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Аннотация
Цель — сорвать скрытную переброску техники и живой силы по реке, чтобы отсрочить атаку на родную станицу. Для главного героя эта диверсия — ещё и отчаянная попытка найти следы пропавшего сына, чей отряд исчез где-то на этих же берегах. Ночная засада на вражеский катер становится началом жестокой партизанской войны на воде, где каждый выстрел — шаг к спасению или гибели.


Чужие степи — часть девятая


Глава 1

Прошло ёще тридцать минут. Мы замерли в полной неподвижности, вцепившись взглядами в тот узкий проход между обрывистыми берегами, что виднелся в просвете между ветвями. Лунный свет колыхался на воде, превращая её в подвижную чешую из серебра и чернильной тени.
И вот в этом просвете, в «воротах», появилось что-то более тёмное, чем ночь. Пятно. Оно медленно росло, обретая форму. Сперва показался силуэт катера — низкий, приземистый, с угловатой рубкой. За ним, на буксире, выплывала более массивная, расплывчатая громада баржи. И почти сразу донёсся звук — натужное, тяжёлое урчание дизеля, которому приходилось тянуть груз против течения.
План был прост. Дождемся пока они начнут входить в самое узкое место «ворот», где течение поджимало их к нашему берегу. Тогда наш катер, с зажжёнными ходовыми огнями и «немцами» на палубе, выйдет им навстречу. Ночь была светлой, луны и отсвета от рубки хватило бы, чтобы с тридцати метров опознать форму и силуэт «своего» судна. Главное — подойти как можно ближе. Желательно вплотную. И тогда — резкий манёвр, гранаты, абордаж. Катер нужно было взять живьём. Баржу можно и потопить, пустив ко дну и танк с пушками. Хотя очень хотелось заполучить и это железо целым.
Расчёт строился на внезапности и наглости. Но риск зашкаливал, это понимали все. Особенно рисковали те двое на палубе — Валера и его напарник, щеголявшие в выстиранной немецкой форме. Олег, проверяя их перед выдвижением, говорил им сухо и без прикрас: «Как почуете, что провал, — сразу на палубу. Не геройствуйте. Ваша задача — чтобы они сходу не открыли огонь. Остальное — наше дело».
Я видел, как Валера, стоя у борта, нервно трогает затвор своего МП-40. Его напарник, угрюмый детина по кличке Борщ, просто сидел на ящике, глядя куда-то в воду.
— Пора, — беззвучно выдохнул Олег, стоявший рядом со мной.
Я кивнул. Он жестом приказал Коряге в рубке заводить мотор. Потом дал короткую команду в рацию миномётчикам и снайперам на берегах: «Ждать сигнала. Первыми не стрелять».
Катер, содрогнувшись, ожил. Глухое урчание наших дизелей, к счастью, терялось в общем рокоте, доносившемся со стороны реки. Мы медленно, словно нехотя, выползли из бухточки и вышли на чистую воду, держась всё ещё в тени высокого берега. Олег сделал знак. На корме и на носу щёлкнули, зажглись тусклые ходовые огни — два зелёных, как положено.
Я, спрятавшись за рубкой, перевёл дыхание, чувствуя, как холодный металл приклада МП-40 прилипает к ладони. ВАЛ я оставил в рюкзаке, тишина здесь ни к чему, а патронов на него мало.
Сближение было обманчиво мирным. Немецкий катер, увидев зелёные огни, действительно сбавил ход, и даже на мгновение из его рубки мелькнул луч сигнального фонаря — короткая вспышка, запрос «свой-чужой». Наши «немцы» на палубе замерли, Валера неуверенно махнул рукой в ответ.
И в этот миг всё рухнуло. С немецкого катера раздалась не команда, а резкая, отрывистая очередь. Пули с визгом ударили в воду перед нашим носом, а следующая длинная очередь прошила борт, звонко задев металл. Они раскусили обман или просто перестраховались — неважно. План на тихий абордаж рухнул.
— Всем вниз! — закричал Олег, но его голос потонул в грохоте начавшейся стрельбы.
Нас спасли снайперы на берегах. Почти сразу, как только блеснули вспышки из немецкой пушки, ее расчет умер. Следом взорвалось стекло рубки. Катер дрогнул, потеряв управление, и его начало разворачивать течением.
С нашего судна открыли шквальный огонь. Семеныч, припав к пулемёту, стрелял длинными очередями. Пушка на носу нашего катера молчала, дабы случайно не потопить объект.
Но основная охрана была на барже. Оттуда уже во всю строчили из атвоматов, а с носа баржи ударил крупнокалиберный пулемёт, пуская над нашими головами свинцовый ливень. Мы прижались к бортам, укрываясь за щитами. Миномётчики с берега открыли огонь. Первые мины легли с недолётом, подняв фонтаны воды перед баржей. Второй залп — и одна мина разорвалась прямо на палубе, осветив на мгновение жуткой вспышкой танк и мечущиеся фигуры.
Немецкий катер, потерявший ход, дрейфовал прямо на нас. Расстояние стремительно сокращалось. Видно было, как на его палубе, среди трупов и раненых, копошатся ещё живые, пытаясь дотянуться до оружия.
— На абордаж! — проревел Олег, и его крик подхватили другие.
В тот момент, когда борта с глухим, скрежещущим ударом сошлись, наша абордажная группа — восемь человек во главе с Олегом — с рёвом перекинулась на вражескую палубу.
Я оставался на нашем катере, прикрывая их огнём и пытаясь хоть как-то контролировать хаос. Катера, сцепившись бортами, крутились на течении, баржа позади всё ещё стреляла, а мины с берега теперь рвались уже опасно близко и к нам.
Закончилось все внезапно, как будто кто-то выключил звук. Один миг — грохот, визг пуль, крики, взрывы. Следующий — тишина, нарушаемая только треском огня где-то на барже и плеском воды о борт катера.
Я поднял голову из-за укрытия, и осмотрелся.
Наш катер визуально был почти цел. Стекла в рубке побило, да палуба в гильзах вся. Семеныч у своего пулемёта перезаряжал ленту, Валера прятался за пушечной турелью, а вот напарник его лежал ничком, и что-то мне подсказывало что он мертв.
Обстановка на немецкой посудине была гораздо кровавее. Немцы лежали у рубки, у бортов. Но среди серо-зелёных форм выделялись и наши.
Один возле дверей в рубку, чуть дальше, у пушки, скорчились ещё двое наших абордажников.
Мой взгляд переметнулся с захваченного катера на баржу. Она была похожа на раненого зверя — огромная, тёмная, беспомощная. Медленно, под действием течения и ветра, баржа разворачивалась дрейфуя вниз по реке. Лунный свет, пробиваясь сквозь клубы дыма, выхватывал жуткие детали.
Борта баржи, прежде почти вертикальные, теперь имели неестественный наклон. Она сильно осела на правый борт, так, что палуба почти уходила в черную воду под углом. У ватерлинии, зияли две, нет, три пробоины от миномётных мин — рваные, с загнутыми внутрь лепестками металла. Из них, шипя, вырывались пузыри воздуха — баржа пила воду, и пила жадно.
На самой палубе царил хаос. Одна из пушек, та, что стояла ближе к правому борту, свалилась с лафета и теперь упиралась стволом в борт. Вторая ещё держалась, но вокруг неё валялись разбросанные взрывом ящики и тёмные, неподвижные фигуры. Танк казался невредимым, но стоял криво, уткнувшись гусеницей в груду обломков. Рядом с его башней тлело что-то — тряпки, брезент, — отбрасывая неровные, прыгающие тени на рваную сталь.
«Тонет, — холодно констатировал я про себя. — Танк и пушки мы уже не получим».
Но Коряга, высунувшись из разбитой рубки и зажимая окровавленное плечо свободной рукой, закричал хрипло:
— Сейчас подтолкнём к мели!
Не долго думая, он схватился за штурвал, зачем-то дал резкий, короткий гудок, и рванул наш катер вперёд, прямо на кренящуюся громадину.
Это не была буксировка в классическом понимании. Это был отчаянный, грубый таранный толчок. Коряга разогнал катер на коротком расстоянии, уперев его крепкий нос в правый борт баржи. Катер вздрогнул всем корпусом, я едва удержался на ногах. Дизели взревели на пределе, из трубы повалил чёрный, едкий дым. Мы уперлись в баржу и, скрежеща бортами, начали медленно разворачивать её, толкая носом в сторону ближайшей отмели — песчаной косы, видневшейся метрах в пятидесяти.
Казалось, что баржа сопротивляется, как живая. Её огромная, наливающаяся водой масса не хотела поддаваться. Наш катер кренился под нагрузкой, его корма глубоко зарывалась в воду, винты с воем взбивали пену.
И баржа поддалась. Медленно, неохотно, её нос начал поворачиваться. Ещё один рывок — и киль с глухим, долгим скрежетом чиркнул по дну. Ещё один — и нос баржи с силой врезался в отмель, зарывшись в песок. Катер, освободившись, отпрыгнул назад, его двигатели сбавили обороты с облегчённым вздохом.
Баржа застыла, накренившись ещё сильнее, но её нос и треть корпуса лежали на мели. Она больше не дрейфовала, и тонуть теперь будет медленно, оставляя ценную добычу на виду и в относительной доступности.
Мы не теряли времени. Пока раненые перевязывали раны, остальные уже спрыгивали на мокрый песок косы и бежали к накренившейся барже.
Первыми пошли пушки. Тяжёлые, неудобные. К той, что ещё стояла на лафете, подогнали мотоцикл, перебросили тросы. С грохотом и скрежетом её стащили на берег, где она и замерла, уткнувшись сошками в песок. Вторую, упавшую, пришлось вытаскивать частями — сначала лафет, потом ствол. Работали молча, сгорбившись, лишь изредка перебрасываясь короткими, хриплыми командами. Руки скользили по мокрому металлу, ноги вязли в песке.
Потом взялись за танк. Это была авантюра, но она удалась. Люк башни был открыт. Немцы держали машину в боеготовности, с полными баками. Кто-то забрался внутрь, после нескольких попыток стартер взвыл, и двигатель, с громким, недовольным рычанием, ожил. Дым повалил из выхлопной трубы. Осторожно, на самой малой скорости, танк вывели с накрененной палубы на прочные дощатые щиты, и дальше — на твердый берег.
Пока я смотрел за танком, другие обшаривали баржу. Из полузатопленного трюма они вытащили несколько ящиков. Снаряды к пушкам. Патроны в цинках. Гранаты. Всё это складывали в кучу на берегу, под присмотром Семеныча, который, присев на ящик, курил, не сводя глаз с реки.
С мертвыми разделались быстро и без сантиментов. Тела немцев — своих мы уже бережно перенесли на наш катер — сталкивали в камыши. С них предварительно сняли всё, что могло пригодиться, а главное — форму.
Пленных оказалось четверо. Все раненые, один — тяжело, без сознания. Их перетащили на наш катер, уложили в углу палубы, перевязали кое-как немецкими бинтами из аптечки. На них смотрели без ненависти, но и без жалости — просто как на возможный источник информации и лишнюю обузу.
После того как баржу обчистили до нитки, за неё снова зацепились. На этот раз тросами к корме нашего катера, и мы медленно потянули громадину прочь от мели, назад на глубину. Металл её днища с противным скрежетом оторвался от песка. Она послушно поплыла, ещё сильнее накренясь, черпая воду пробоинами.
Отвели на середину плёса, где вода была темной и бездонной. Дали команду, тросы лениво шлёпнулись в воду. Наш катер отошёл на несколько десятков метров. Олег, стоя у носовой турели, нажал на спуск. Пушка взвыла, и отдачей встряхнув всю палубу, послала очередь двадцатимиллиметровых снарядов рядом с пробоиной, чуть ниже ватерлинии. Вода с шипением хлынула в развороченные отверстия. И так осаженная, баржа быстро погружалась, скрываясь под водой с тяжёлым, почти торжественным креном. Через несколько минут над водой торчала только корма, потом и она, с бульканьем и большими пузырями, ушла в черноту. На поверхности осталось только масляное пятно да плавающий мусор.
Я стоял на палубе, кутаясь в куртку, и смотрел не на воду, а на берег. Там, в сером свете наступающего рассвета, разворачивалась другая картина. Наш новый трофей — танк — с рёвом и лязгом гусениц медленно пятился, буксируя за собой на тросе первую пушку. Из выхлопной трубы валил сизый дым, смешиваясь с утренним туманом. Вторую пушку уже закатывали в кусты наверху.
И тут пошёл дождь. Сначала редкие, тяжёлые капли, застучавшие по моей куртке и палубе. Потом гуще, ровнее, превращаясь в сплошную, холодную пелену. Он смывал кровь с палубы, размывал следы на песке, делая мир вокруг мокрым, серым и усталым.
Последней проблемой был трофейный немецкий катер. Завести его двигатели не удалось — пуля или осколок угодили во что-то важное в рубке. Решили брать на буксир. Перебросили прочные канаты, закрепили. Наш катер снова взревел дизелями, натужно, с протестом. Трос натянулся, зазвенел, и мы медленно, преодолевая течение, поползли вверх по реке, таща за собой железную добычу.
Обратный путь занял больше времени, чем хотелось бы. Не знаю почему, но трофейный катер на буксире постоянно норовил развернуться поперёк течения. Дождь лил не переставая, делая палубу скользкой, а все вещи — непоправимо мокрыми. В ушах стоял монотонный рёв двигателей, смешанный с шумом воды и скрипом натянутого троса.
Когда, наконец, показался знакомый поворот и чёрная щель нашей затоки, я напрягся. Заводить в узкий проход два сцепленных судна было задачей для ювелира. Коряга, бледный, но собранный, работал рулём, а мы с борта отталкивались шестами от берегов, чтобы не зацепить и не посадить катера на мель у самого входа. Было несколько скрежещущих, напряжённых моментов, когда трос гудел, а ветви хлестали по рубке, но в итоге мы втянули оба судна в спокойную, скрытую воду. Здесь, под сенью сомкнувшихся крон, сразу стало тише. Дождь теперь стучал только по листьям.
Причалили. Молча, на автопилоте, принялись разгружать трофеи: ящики с патронами и снарядами, оружие снятое с охраны, несколько вещмешков. Всё это переносили на сушу. Наших погибших — троих — бережно вынесли и уложили в стороне, накрыв плащ-палатками. К этому времени уже появилась группа с берега на мотоциклах. Танк и пушки они спрятали неподалеку от места засады, поэтому вернулись позже нас.
Когда основные трофеи были выгружены, Олег кивнул мне и Валере, который нервно курил, стараясь не смотреть в сторону погибшего товарища.
— Пора. Приведите пленного, того что поживее.
В штабную палатку, где уже горела керосиновая лампа, Семеныч завел первого пленного. Его посадили на пустой ящик из-под патронов. Немец был молод, лет двадцати, с бледным, осунувшимся лицом. Рана в плечо, наспех перевязанная, проступала тёмным пятном. Он сидел, сгорбившись. Его глаза, голубые и выцветшие от усталости, бегали по нашим лицам, полные ненависти и страха. Он что-то непрерывно бормотал себе под нос по-немецки — скорее, ругался, чем жаловался.
Олег стоял напротив, скрестив руки. Семеныч прислонился к стойке палатки, его перевязанная рука была прижата к груди. Я встал чуть в стороне. Валера, откашлявшись, перевёл первую тираду пленного примерно как: «…грязные бандиты… вас всех перевешают…».
— Спокойно, — безразличным тоном сказал Олег. — Спроси у него: имя, звание, часть.
Валера перевёл, запинаясь на военных терминах. Немец сначала буркнул что-то невнятное, но после тяжёлой паузы, под взглядом Олега, выдохнул: «Гефрайтер. Йозеф Мюллер. 3-я рота 157-го пехотного полка».
Олег кивнул, как будто это было именно то, что он ожидал.
— Теперь главное. Спроси: куда они тащили баржу?
Валера перевёл. Лицо немца стало ещё белее. Он резко затряс головой, забормотал снова, теперь уже явно испуганно. Валера слушал, хмурясь, потом сказал:
— Говорит, не знает. Просто солдат. Приказывали — выполнял. На катере первый раз, до этого служил на суше.
Олег медленно, словно разминаясь, сделал шаг вперёд. В палатке стало тихо, слышен был только стук дождя по брезенту и тяжёлое дыхание пленного.
— Переведи ему, — тихо сказал Олег, — что у нас мало времени на игры. И что умирать в болоте, как пёс, — плохая участь. Он может её избежать. Спроси ещё раз.
Валера перевёл вопрос ещё раз, медленно и чётко, глядя немцу прямо в глаза. Тот заёрзал на ящике, его пальцы судорожно сжали край гимнастёрки.
— Ich weiss nicht… Ich schwöre… Nur Befehle… (Я не знаю… Клянусь… Только приказы…) — затараторил он, но его взгляд, эти выцветшие голубые глаза, метались по сторонам, избегая встречи с нашими. Он не смотрел на Валеру, не смотрел на Олега. Он смотрел куда-то в угол, на тень от лампы, и в этом взгляде была не растерянность, а расчётливый страх. Он не хотел говорить, но боялся, что его поймают на лжи.
Этот парень знал больше. И врал.
— Хватит, — сказал я тихо, но так, чтобы все услышали. Все взгляды, включая испуганный взгляд немца, устремились на меня. — Он врёт.
Олег лишь слегка приподнял бровь, давая мне продолжать.
— Семеныч, приведи следующего.
Семеныч, прислонившийся к стойке, выпрямился, потирая здоровой рукой перевязанную.
— А с этим что? — кивнул он в сторону пленного.
— Пусть пока останется. Послушает, как другие разговаривают, — ответил я, не отводя взгляда от гефрайтера. Тот, услышав тон моего голоса и поняв, вероятно, суть, сглотнул и побледнел ещё больше.

Глава 2

Семеныч вышел, и через пару минут вернулся, подталкивая перед собой второго пленного. Этот был другого склада — лет пятидесяти, не меньше. Лицо обветренное, в глубоких морщинах, с коротко подстриженной седеющей щетиной. Он шёл, слегка прихрамывая, но держался прямо, плечи не сутулились. Его форма, та же серая гимнастёрка, сидела на нём, как на вешалке, будто он за последние месяцы сильно сбросил вес. Рану, перевязанную на бедре, он берег, лицо его было не испуганным, а усталым до полного безразличия. Взгляд, тусклый и отрешённый, скользнул по нам, по лампе, по дрожащему первому пленному, и в нём не было ни ненависти, ни страха — лишь глубокая, апатичная покорность судьбе.
Семеныч усадил его на другой ящик, в полутора метрах от молодого гефрайтера. Тот даже не обернулся, сидя, сгорбившись, и упрямо уставившись в свои колени. Но я видел, как напряглись его плечи.
— Спроси у него то же самое, — тихо сказал я Валере, не сводя глаз со старшего немца. — Имя, звание, часть.
Валера перевёл. Старый солдат медленно поднял голову. Его голос, когда он заговорил, был низким, хрипловатым, без тряски.
— Обер-ефрейтор Ганс Фольмер. 2-я рота, 157-й пехотный.
Он говорил чётко, без запинки, как докладывал, наверное, тысячу раз за свою службу. И сразу видно было — он не собирался врать по мелочам. А вот что будет, когда дойдёт до главного…
Я внимательно посмотрел на обоих пленных, потом медленно повернулся к Валере.
— Спроси их, куда тащили баржу?
Валера перевел. Молодой гефрайтер лишь глубже втянул голову в плечи. Старый обер-ефрейтор медленно выдохнул и снова пожал плечами, односложно бросив что-то по-немецки.
— Говорит, он артиллерист. Его задача — пушку обслуживать. Маршруты знают офицеры, а те убиты.
— Переведи дословно, — тихо, но очень чётко сказал я Валере, не отрывая взгляда от старшего немца. — Скажи им вот что. Тот, кто ответит на вопрос первым, будет жить. Тот, кто не ответит, умрёт. Сейчас. Пытать не будем, времени нет. Один живёт, второй — нет. Выбирайте.
Валера перевёл, его голос дрогнул на последних словах. Эффект был мгновенным.
Молодой гефрайтер резко поднял голову. Его глаза, широкие от ужаса, забегали между нами, старшим товарищем и темной стенкой палатки. Его губы задрожали.
Старый Фольмер тоже изменился в лице. Апатичная усталость будто осыпалась, обнажив решимость и презрение. Он что-то резко и отрывисто бросил молодому, даже не глядя на него. Судя по тону — приказ молчать.
— Он ему сказал не сметь говорить, — перевёл Валера.
Я медленно достал из кобуры на поясе только что затрофеенный «Вальтер» P38. Не спеша передёрнул затвор, досылая патрон в патронник.
— Выбирайте, — повторил я, направив ствол не на кого-то конкретно, а в пространство между ними. — У вас есть минута. Потом я решу за вас. И умрут оба.
Валера перевел.
Старый напрягся, молодой начал всхлипывать.
Демонстративно глянув на часы, я дождался круга секундной стрелки и резким движением схватил старого обер-ефрейтора за воротник гимнастёрки. Тот попытался сопротивляться, но рана в бедре дала о себе знать — он ахнул от боли и едва не упал. Я протащил его к выходу из палатки, не глядя на молодого. На пороге, в сереющей рассветной мгле и под холодным дождём, его принял один из наших бойцов, молча и крепко взяв под локоть.
— Обратно его уведи. — сказал я, отошёл на пару шагов в сторону, поднял пистолет и выстрелил в воздух. Грохот выстрела, приглушённый дождём, всё равно прозвучал оглушительно резко. Я тут же развернулся и шагнул обратно в палатку, на ходу вновь передёргивая затвор — для верности, чтобы все видели действие.
Молодой гефрайтер, услышав выстрел, вскрикнул. Когда я вошёл, он уже не сидел, а стоял на коленях, его лицо было залито слезами и соплями, глаза — безумные от ужаса. Он забормотал, захлёбываясь, глядя не на меня, а на Валеру, как на единственное спасение.
— Er redet! — выдохнул Валера. — Он говорит! Он готов говорить!
Я остановился в полушаге от него, всё ещё держа пистолет наготове.
— Хорошо, — сказал я ровно.
Немец заговорил быстро, захлёбываюсь, выплёскивая слова, будто боялся, что его остановят. Валера едва успевал переводить, его голос звучал сбивчиво, но ключевые фразы выхватывались чётко.
— Он… он действительно не должен был знать. Но он видел, как командир роты смотрел карту вчера утром… Он стоял на посту у рубки. На карте была отмечена точка… — Какое-то название, он не помнит… Но может показать на карте, если мы дадим… Он запомнил изгибы реки…
Немец продолжал тараторить, его глаза бегали от Валеры ко мне и обратно.
— Следом за нами… должен идти большой конвой. Буксир, две баржи под охраной, два катера, как наш… График… если ничего не случилось, они будут здесь следующей ночью. Везут… он точно не знает, но думает, то же самое… танки, пушки, может, машины…
Он сделал паузу, сглотнув, и выдохнул последнее, самое главное, словно сбрасывая с себя смертный груз:
— И атака… на… Если всё идёт по плану… через неделю. Ровно через неделю. Все силы должны быть стянуты к тому времени.
Он замолчал переводя дух. Я встретился взглядом с Олегом. В его глазах не было удивления, — только холодная, мгновенная переоценка всей ситуации. Семеныч, стоявший у входа, тихо свистнул.
— Через неделю… — пробормотал он. — Мало времени. Очень мало.
Немец, видя, что его не убили сразу, немного успокоился, но теперь дрожал уже от истерической надежды.
— Он говорит… он всё сказал. Просит… чтобы его не убивали, — перевёл Валера.
Олег наконец пошевелился. Он подошёл к столу, взял карандаш.
— Пусть показывает на карте. Точку разгрузки и загрузки, откуда они тащат технику.
Я подошёл к столу, оттеснив Валеру. Пленный, дрожащими руками, потянулся к карандашу. Его информация могла быть ложью, попыткой выиграть время. Но слишком многое сходилось — и график перебросок, и скопление техники. И эта дата… Через неделю. В голове немедленно начался отсчёт. Семь дней, чтобы подготовиться, чтобы… найти сына. Если он ещё жив, то его группа могла наткнуться именно на этот нарастающий кулак противника.
Всё ещё дрожа, немец провёл карандашом по карте. Линия остановилась на участке реки, который я знал — он был немногим ближе к тому месту, где у нас находилась заброшенная подземная база. До аэродромов, откуда мы с Нестеровым когда-то угнали «Юнкерса», оттуда было далеко.
Вывод напрашивался сам собой.
— Значит, где-то здесь, рядом с точкой загрузки, и стоят их основные пехотные части, — сказал я тихо, больше самому себе. — Там, где река делает эту широкую петлю и выходит на равнину.
Олег молча кивнул.
— Нужно выяснить, откуда у них катера и баржи берутся. Наверняка где-то здесь же, неподалёку, что-то еще. Узнаем, тогда можно будет уже плюс-минус оценить реальный масштаб.
«Масштаб бедствия», — мрачно подумал я, глядя на зигзаг карандаша.
— Нам ещё повезло, — проговорил я вслух. — Повезло, что вся эта фашистская братия не появилась прямо у нас под носом. Тогда о каком-либо сопротивлении можно было бы забыть. Вообще.
Остальных пленных допрашивали уже без меня. Как только карандаш выпал из дрожащих пальцев немца, а Олег начал задавать уточняющие вопросы Валере, я почувствовал, как всё внутри вдруг обрывается. Словно натянутая до предела струна, которая внезапно лопнула. Слабость накатила волной — не просто усталость, а тяжеленная, тошнотворная пустота в мышцах и костях. В висках застучало, в ушах зазвенело.
Я отстранился от стола, пошатнувшись. Олег что-то спросил, кивнув в мою сторону, но я даже не разобрал слов. Просто махнул рукой — мол, справляйтесь сами.
Выбравшись из душной палатки, глотнул влажного, рассветного воздуха. Дождь почти прекратился, небо светлело. В лагере ещё кипела работа — переносили трофеи, что-то чинили на катерах. Но для меня всё это превратилось в отдалённый, не имеющий значения шум.
Я дошёл до своего планера, стоявшего под маскировочной сетью. Ноги были ватными. Не думая ни о чём, сунул рюкзак под голову вместо подушки и просто повалился на мягкую, влажную траву прямо под крылом. Веки сомкнулись сами, будто их придавили. Последнее, что я смутно ощутил, — это далёкие, приглушённые голоса.
Сон навалился мгновенно и бесповоротно. Он был настолько ярок, осязаем, что не оставлял и тени сомнения — это реальность.
Я был не собой. Я был другим. Высоким, костистым, в чёрной, пропылённой форме. На плечах — странные, угловатые погоны. В ушах — гул голосов, говорящих на русском, но с непривычными, старомодными оборотами.
Я стоял в низком, наскоро сколоченном блиндаже. Стены укреплены жердями, вокруг тусклый свет керосиновой лампы. Передо мной — командиры. Форма — тёмно-зелёная, похожая на ту что была во сне с Нестеровым, но не совсем. Погоны, фуражки с кокардами, у одного даже монокль. Их лица сосредоточены и непроницаемы.
— … Прорвать оборону на этом участке, — говорил старший, тыкая указкой в раскинутую на столе карту. — Противник закрепился на высотах 73.5 и 74.2, огнём мешают переправе. Ваша задача проломить их позиции, подавить огневые точки и обеспечить прикрытие правого фланга переправы до полного завершения операции. Вопросы?
Голос, который исходил из моей груди, ответил хрипловатым басом, без тени колебаний:
— Вопросов нет, ваше превосходительство. Проломить и прикрыть.
Мне — нет, ему — кивнули, показывая что не задерживают. Я-он вышел из блиндажа в предрассветную мглу.
Вышел, осмотрелся.
Полевой лагерь раскинулся на многие сотни метров. Не палатки — брезентовые навесы, землянки. И техника. Незнакомые, угловатые, здоровенные машины. Мотоциклы с колясками, похожие на грубые железные ящики. Бронеавтомобили с высокими колёсами и пулемётными башенками. И танки. Их было несколько, выстроенных в ряд, как спящие чудовища.
Они не были похожи ни на немецкие «Тигры», ни на наши Т-34. Это были махины с огромными, высокими башнями, в которых торчали короткие, толстые дула орудий. Броня — массивная, литая, с резкими гранями. Гусеницы — широкие, метр, нет, даже шире. Они стояли, слегка осев на грунт.
Я подошёл к одному из них, головному, и потянулся к скобке на броне, чтобы залезть. И в этот миг мир сна задрожал, поплыл. Гул моторов стал нарастать не извне, а откуда-то изнутри, сливаясь с реальным, далёким, но упрямым рокотом дизеля. Ледяная сырость травы под щекой проступила сквозь грёзу. Сон трещал по швам, унося с собой образы стальных чудовищ, чужую форму и приказ, обречённый на выполнение в какой-то иной реальности.
Проснулся я резко, без промежуточных состояний, словно из глубины выбросило на берег. Сперва увидел небо — голубое, холодное, с высоким, уже почти полуденным солнцем, просвечивающим сквозь редкие облака. Потом, медленно, как сквозь вату, добрался до часов. Половина двенадцатого.
Не вскакивал сразу. Лежал на спине, чувствуя, как в голове крутятся обрывки сна. Не просто картинки — тактильные ощущения: холодный металл скобки под пальцами, запах бензина и масла в носу, низкий гул голосов в блиндаже. «Так уже было» — напомнил внутренний голос. Не просто фантазия усталого мозга. Я закрыл глаза, пытаясь запомнить каждую мелочь: изгиб линий на карте, угловатые тени от керосиновой лампы, ощущение массивности танковой брони под ладонью. Пока образы не расплылись, не растворились в дневном свете.
Наконец, решив это занятие достаточным, поднялся, сел, потер лицо ладонями. Осмотрелся.
Лагерь дремал. Где-то у воды тлел костёр, над ним вился слабый дымок. Возле одного из катеров двое мужиков что-то неспешно чинили, тихо переговариваясь. Из палаток доносился храп. Большинство людей, вымотанных ночным боем и работой, спали, пользуясь редкой передышкой. Даже птицы щебетали как-то лениво.
Поднявшись на ноги, я потянулся, хрустнув костяшками, и направился к штабной палатке. Хотел сразу, пока свежи образы из сна, посмотреть карту. Зашёл внутрь. Пусто. Лампа потушена, карт на столе нет.
Развернулся и вышел. Взгляд сам нашёл знакомую фигуру у воды — Семеныч. Он сидел на корточках у самой кромки, спиной к лагерю, и что-то ковырял длинным ножом в каком-то механизме, разложенном на брезенте. Подошёл к нему, он не обернулся, только слегка склонил голову, давая понять, что слышит.
— Выспался? — хрипло спросил он, не отрываясь от дела.
— Есть такое дело, — ответил я присматриваясь к разложенным на брезенте железкам. Что-то похожее на распределитель зажигания или реле.
— А это что за прибор раздолбанный?
Семеныч хмыкнул, ткнув ножом в покорёженную медную крышку.
— От катера, немецкого. Осколком, видать, зацепило. Да так, что контакты посшибало, изоляцию порвало. Без него мотор не заведёшь — искры нет.
— Не поплывём, значит?
— Нет, — коротко качнул головой Семеныч, отвинчивая очередной винт. — Не поплывём. Пытаюсь придумать что-то, но хреновина капризная. Надо бы заводской, но где его тут взять…
Он замолчал, сосредоточившись на хитросплетении проводов. Я уселся поудобнее, глядя на воду, потом спросил:
— А Олег где?
— Уехал. С мотоциклистами. Сказал, хотят пошурудить возле «нашего» лагеря.
— Днём? Не опасно? Они же теперь наверняка на взводе.
Семеныч пожал здоровым плечом, не отрываясь от работы.
— А ночью — не опасно? Олег не дурак, наверняка продумал. Надо же понять, что там сейчас творится…
Я оставил Семеныча ковыряться в железе и поднялся на второй катер — наш свежий трофей. Его уже привели в относительный порядок. Палубу отдраили, смыв подтёки крови, так что теперь они были лишь чуть темнее выгоревшего дерева и ржавой стали. Запах остался — едкая смесь пороха, дыма и какого-то немецкого дезинфицирующего средства, которым, видимо, пытались залить более стойкие ароматы. Корпус был щедро украшен свежими вмятинами и царапинами от осколков и пуль, кое-где зияли аккуратные пробоины. Надстройка рубки, особенно со стороны «нашего» борта, напоминала решето.
Я медленно прошёлся по палубе, оценивая размеры кораблика. Да, явно больше, раза в полтора. Подошёл к главному козырю этого судна — носовой артиллерийской установке. Это была автоматическая пушка, почти такая же как на первом трофее, но крупнее, 30-миллиметровая. И если там чистая механика, можно сказать просто орудие на тумбе, то тут целый комплекс: компактная, угловатая турель с броневым щитом, электрогидравлический привод наводки, прицельные марки в окуляре.
Я присел на корточки, осматривая её сбоку. Затворная группа, ствол с дульным тормозом-«лепестком», ленточное питание. Пальцы сами потянулись к знакомым узлам. Я нашёл рычаг ручного взвода — на случай отказа автоматики. Дёрнул. Механизм поддался туго, с сухим, чётким щелчком внутренних шестерён. Ход был плавным, без заеданий. Значит, основное не пострадало. Ствол выглядел чистым, без вздутий — стреляли мало. Самое уязвимое — это система подачи энергии и наведения. Я поднял голову, осмотрел основание турели. Там, где должны шли толстенные жгуты проводов к электромоторам, один кабель был перебит осколком, медные жилы торчали наружу. Второй был цел. Повреждение ремонтнопригодное, если найти изоленту и паяльник. Но без электричества эта стальная саранча превращалась в бесполезную, очень тяжёлую железяку, которую можно было наводить только мускульной силой через аварийную рукоятку.
Я откинул крышку короба с патронной лентой. Лента, заряженная чередующимися бронебойными и осколочно-фугасными снарядами, уходила вглубь, в артпогреб. Её было много. Очень много. Этот катер мог выплеснуть за минуту шквал огня, способный разнести в щепки лёгкое укрепление или прошить насквозь несколько грузовиков. Повезло нам что из этого орудия толком не успели пострелять.
Я отпустил крышку, и она захлопнулась с металлическим лязгом. Поднялся, потирая затёкшую спину. Трофей был серьёзный. Но, как и всё у нас сейчас, — повреждённый, полурабочий и требующий времени и умных рук. А времени, если верить показаниям пленного, у нас в обрез.

Глава 3

Закончив с пушкой, я решил полюбопытствовать содержимым трюма. Люк был открыт, вниз вела узкая, почти вертикальная металлическая лестница с холодными, скользкими от влаги и масла ступенями. Спускаться пришлось боком, упираясь плечами в стенки узкого колодца.
Трюм оказался именно машинным отделением, и не больше. Расстояние от пайола — стального пола — до потолка из балок и труб оказалось небольшим, так что я стоял, слегка ссутулившись. А пространство вокруг было забито до отказа. Почти всю его центральную часть занимал массивный, покрытый толстым слоем серой краски дизель. Цилиндры, коллекторы, турбокомпрессор — всё сливалось в единый, сложный механизм, опутанный жгутами проводов в черной оплетке и стальными трубками топливной и масляной систем. Над ним, по стенкам, громоздились агрегаты: фильтры, насосы, блоки управления. Со всех сторон смотрели круглые стеклянные глаза манометров, термометров, тахометров, сейчас их стрелки замерли на нуле.
Я провёл рукой по холодному корпусу дизеля. Металл был шершавым, в наплывах краски. Местами виднелись потёки масла — чёрные, липкие. Места мало, — констатировал я про себя, медленно поворачиваясь на пятках. Но при желании, пятерых, даже шестерых, можно утрамбовать тут, сидя на корточках среди этих железок.
Мои мысли, однако, крутились не вокруг десанта. Я снова поднял голову, будто пытаясь нащупать взглядом палубу над нами. Дерево. Тонкая сталь, почти жесть. От пуль, может, и спасёт. От осколков миномётных или артиллерийских — уже вряд ли. А от чего-то посерьёзнее… Я представил на секунду, как 30-миллиметровая болванка легко вспарывает этот корпус, как консервный нож, разнося вдребезги и машину, и людей в этом железном гробу.
Оба катера нужно дорабатывать. Хотя бы с точки зрения защиты. Но как? Обвешать бронелистами? Технически — возможно. Приварить, приклепать к бортам и палубе. Но корабль — не танк. У него есть предел плавучести. Каждый лишний центнер — это осадка, это потеря скорости, это риск перегруза. Не факт, что после такой импровизированной модернизации наш катер просто не пойдёт ко дну от первой же волны или не перевернётся при резком манёвре. Тут расчет нужен…
Внезапно в просвет люка сверху упала тень, я вздрогнул, инстинктивно потянувшись к оружию, но тут же узнал очертания головы, заглянувшей вниз.
— Интересуешься? — раздался голос Андрея, глуховатый от металлического резонанса колодца.
Я выпрямился, ударившись макушкой о какую-то трубу, и сдержанно выругался.
— Осматриваю трофеи, — буркнул я, поднимаясь по лестнице навстречу свежему воздуху. Выбравшись на палубу, я моргнул, привыкая к свету. Андрей стоял, прислонившись к поручню, на рукаве его куртки виднелись тёмные пятна — то ли кровь, то ли мазут.
— Ну и как? — спросил он, кивнув на люк.
— Тесно…
Я хотел добавить что-то еще, но внезапно до моих ушей донесся приглушённый, нарастающий рокот. Мотоциклы.
— Олег, — сказал Андрей, и мы оба развернулись к шуму.
Из-за деревьев, обходя корни и кочки, вынырнул сначала один, затем ещё два мотоцикла. Головной вёл Олег, за ним двигались двое других разведчиков.
Аккуратно, почти бережно, они загнали машины под навес из маскировочной сети. Олег слез первым, стряхнул пыль с рукавов, поправил автомат за спиной и, не оглядываясь, прямым шагом направился к штабной палатке. По пути он кивнул Семенычу, который уже поднялся от своего разобранного распределителя, и что-то коротко бросил. Семеныч лишь мрачно хмыкнул в ответ.
Мы с Андреем переглянулись.
— Пойдём, — тихо сказал я, окончательно выползая на палубу.
Олег уже исчез внутри палатки, и когда мы с Андреем зашли, он жадно пил из пластиковой полторашки.
— Ну? — спросил я.
Олег, поставив полторашку на стол так, что она гулко стукнула о дерево, ответил,
— Твоего лагеря, куда ты наведывался, больше нет. Немцы ушли.
Он вытер рот рукавом, подтянув ногой складной стульчик, с размаху плюхнулся на него.
— Зато нашлась другая точка. Там, где гефрайтер показал.
Олег засунул руку в карман куртки и протянул мне смартфон в чехле с отколотым углом.
— В галерее несколько видео. Качество не очень, снимали издалека, с зумом. Но суть понятна.
Я взял телефон. Разблокировал — папка с видеофайлами была уже открыта, ткнул в первый.
Изображение прыгало, дрожало, временами теряя фокус. Снято было сквозь ветки, с высокой точки. Внизу, в широкой пойме реки, кипела жизнь. Не тайный лагерь, а целая временная база. Пару десятков палаток, несколько брезентовых навесов для техники. И под ними… Я прищурился, вглядываясь в мелкие детали. Грузовики. А рядом, укрытые брезентом, по характерным угловатым силуэтам угадывались орудия.
Я переключил на следующее видео. Камера медленно вела вдоль реки. У самого берега, серые, приземистые коробки с плоскими башнями. Танки. Не такие как наш трофей, посерьезнее, но тоже что-то из легких. Их было немного, три или четыре. Живая сила мелькала повсюду — солдаты слонялись по лагерю, таскали ящики, возились у машин.
Третье видео было самым коротким и самым важным. Крупным планом, хоть и с дрожью, был заснят участок берега чуть в стороне от основного лагеря. Там, в небольшой, скрытой мысом бухточке, стояли на приколе две баржи. Такие же, как та, что мы утопили. И возле них — ещё один катер, брат-близнец нашего трофея.
Я выключил видео и поднял взгляд на Олега.
— Концентрация, — тихо сказал я. — Они стягивают всё к одной точке. Готовят плацдарм.
Олег мрачно кивнул.
— Именно. И уже, судя по всему, не скрываются особо.
— Гефрайтер не врал, — повторил Олег, глядя на меня. — Всё правда. Теперь вопрос один: что делать будем?
— Для начала — доложим в станицу, — ответил я, отдавая телефон обратно. — А потом… — я посмотрел на Олега, — ты забыл. У нас ещё один «подарок» в пути. Его и встретим. А там уже решим.
Олег медленно кивнул, обдумывая. Его пальцы барабанили по пластиковой бутылке.
— А что тут решать? Прямую атаку на этот лагерь мы не потянем, — констатировал он. — Артиллерия у них есть, танки, живой силы — рота, не меньше.
— Значит, партизаним и ищем основной кулак, — сказал я. — куда-то же они стаскивают технику…
— Это если они не захотят нас найти первыми, — мрачно вставил Андрей, всё это время молча слушавший. — Сообразят что к чему, и пошлют по берегу усиленную группу. С теми самыми танками. Тогда нам тут будет очень плохо.
Олег усмехнулся, коротко и беззвучно.
— Вряд ли они сейчас будут распыляться. У них сейчас одна забота — собрать всё в кулак. — Он откинулся на спинку стула, сложив руки на груди. — Вот после пропажи ещё одного конвоя… тогда да. Тогда начнут шевелиться по-настоящему. Потому что одно дело — сбежавшие пленники, другое — систематические потери на своих же коммуникациях.
Он выпрямился, уперся локтями в колени и посмотрел на нас по очереди.
— А пока надо думать, как этот самый конвой встречать. Если верить нашему гефрайтеру — а верить, похоже, можно, — то катеров там два. И охрана на баржах, наверняка, погуще, чем в прошлый раз.
— Тут вариант один, — сказал я. — Работать с берегов.
Олег медленно покачал головой, не отрывая взгляда от стола.
— А как же захват техники? С берега мы всё потопим…
— Не до жиру, быть бы живу, — глухо вставил Андрей. — Устроить засаду там же, где и прошлый раз. Использовать и танк, и пушки. А катерами поддержать издалека, с воды. Один ударит с фланга, другой…
— Не катеров, — перебил я его. — А катера. Второй не на ходу. Семеныч ковыряется, но гарантий нет.
Андрей тяжело качнул головой.
— Тем более.
— Спорить можно до ночи, а конвой сам себя не потопит. Но в любом случае… Надо бы на него сначала глазами поглядеть. А потом уже о конкретике говорить.
Олег молча встал, подошёл к своему вещмешку, валявшемуся в углу палатки. Расстегнул клапан, порылся внутри и достал оттуда сложенную вчетверо, потрёпанную на сгибах немецкую карту. Вернулся, смахнул на пол пустую бутылку и развернул на столе.
— Вот, — сказал он, прижав ладонью края, чтобы они не сворачивались. — Мы уже покумекали немного. Если верить нашему немчику, то стартуют они отсюда, — его палец, с обломанным ногтем, ткнул в точку на реке, — как только стемнеет. А значит, в нужном для нас месте…
Его палец пополз вниз по синей ленте, замедлился на узком перешейке между двумя излучинами.
— Здесь будут часам к трём ночи…
— Хорошо бы посчитать их по головам ещё до этого прекрасного момента, — сказал я, вставая и подходя к столу, чтобы лучше разглядеть карту. — И подготовиться. ПНВ есть у нас?
Олег мотнул головой.
— Нету. Часть в городе, а те что в станице были, с разведкой ушли, с теми, кто не вернулся.
— Вывод напрашивается сам собой, — сказал я, уже мысленно прокручивая маршрут. — Лететь на планере. Как можно дальше вниз по течению. Засесть где-нибудь, дождаться конвоя, пересчитать и доложить по рации.
Олег и Андрей переглянулись. Молчание длилось несколько секунд, но в нём не было несогласия — лишь холодное признание неизбежного.
— Разумно, — наконец сказал Олег, снова ткнув пальцем в карту. — Хоть и рискованно. Лететь нужно сначала до места нашей вчерашней засады, туда где ребята с трофеями окопались. А как свечереет — дальше, вниз по течению. Там, где река шире и прямее, будет проще засечь их издалека, даже в потёмках.
Я кивнул, соглашаясь, Андрей хмыкнул, но возражать не стал.
— Ладно, — Олег отодвинулся от стола. — Тогда план такой. Летишь, смотришь и как только дашь отмашку, мы начинаем движение к месту засады. Всё ясно?
Разумеется всё было ясно. Оставалось только сделать.
Я решил не ждать. Пока организовывали связь, вернулся к своему планеру, стоявшему под сеткой.
Рюкзак уже был почти собран. Я проверил ВАЛ — магазин полный, затвор чистый, прицел не сбит. Сунул в боковые карманы две гранаты. Рация с полной батареей, уложенная в непромокаемый чехол, сухпаек на крайний случай.
Взлетел штатно. Планер, сначала нехотя, а затем всё увереннее, побежал по траве, оторвался от земли и понёсся в сторону степи, набирая высоту.
Летел я низко, задачи наблюдать за местностью не было. Знакомые изгибы реки, тёмные пятна лесов, густые заросли чилиги проплывали под крылом. Место вчерашней засады узнал издалека. Заходя на посадку, я внимательно вглядывался в землю. Ни танка, ни пушек, ни людей, ни следов. Только густой, смешанный с молодым кустарником лес по краям поляны, казавшийся абсолютно безжизненным.
Планер коснулся земли, мягко подпрыгнул на кочках и замер, покатившись к самому краю поляны. Я отстегнулся, и выбравшись из сиденья, осмотрелся. Кустарник, подступавший к поляне, был идеальным укрытием. Настолько идеальным, что я не видел ровным счётом ничего подозрительного. Они спрятались так, что с воздуха их было не разглядеть. И даже сейчас, когда я уже сел, лес молчал.
И только тогда, буквально в двух шагах от меня, кусты тихо качнулись, и оттуда, бесшумно ступая по мягкой хвое, вышли двое. Они возникли так внезапно, словно материализовались из воздуха. Оба в разномастном камуфляже, у одного в руках немецкий трофей, у второго — карабин с прицелом.
Поздоровались.
Я прошёл за ними вглубь кустов. Маскировка была продумана до мелочей. Сначала в глаза бросались лишь деревья да бурелом, но через пару десятков шагов открылась расчищенная площадка. На ней, под грамотно натянутой маскировочной сетью, с вплетёнными ветками и сухой травой, стояли наши трофеи.
Пушка, вернее, два противотанковых орудия, были аккуратно укрыты ветками. Рядом, угрожающе выставив вперёд короткий ствол, притаился танк. В лесу, в полумраке под сеткой, он казался хищным, приземистым жуком. Броня его была не цельной, а клёпаной, отчего силуэт выглядел угловатым и несколько архаичным. Рядом, возле небольшой палатки, укрытой под кроной разросшейся ивы, виднелись фигуры ещё троих бойцов.
— Освоились с железом? — спросил я, кивая в сторону танка.
Один из парней, тот что с карабином, презрительно сплюнул.
— Освоились, куда деваться. Только разве это танк? — он ткнул пальцем в сторону стального корпуса. — Дупло с пукалкой. Броня — от пуль, может, и спасёт. А его пушчонка… — он многозначительно щёлкнул пальцами, — против чего посерьёзнее — как об стенку горох.
— Зато тихий и юркий, — вставил второй, более молодой. — По пехоте, да по «тачанкам» — самое то.
Я не стал комментировать. Тачанками называли обвешанные железом разнообразные внедорожники. Против таких машин танк действительно был бы незаменим. Хмыкнув, я подошёл ближе, обошел его кругом. Гусеницы узкие, все в засохшей грязи. Бронелисты, особенно на рубке механика-водителя и на башне, в мелких вмятинах и царапинах. Сама башня, маленькая, тесная, с командирским куполом, казалась игрушечной.
— Люк мехвода открывается? — спросил я.
— Открывается, — отозвался один из парней, вылезая из палатки. — Только тесно там, как в консервной банке.
Я поднялся на подножку на корпусе, нашёл массивную, откидную рукоять люка механика-водителя. Рычаг поддался с сухим скрежетом, и люк, тяжелый и плоский, откинулся на петлях.
Опершись руками, я опустил ноги внутрь, нащупал сиденье и, согнувшись почти вдвое, протиснулся внутрь. Пространство было крошечным. Спина упиралась в холодную броню, колени — в рычаги управления и педали. Перед лицом, в узкой амбразуре, тускло поблёскивали узкие смотровые щели, закрытые бронестёклами. Справа от сиденья рычаги, слева — какие-то приборы.
Я пошарил рукой по приборам, пытаясь понять их предназначение. Выключатель массы. Замок зажигания. Ещё что-то.
С трудом развернувшись в теснине отделения механика-водителя, я протиснулся в боевое отделение через узкий проход. При моем телосложении, если у мехвода было хоть какое-то подобие простора, то здесь пространство было забито до отказа. Справа, вдоль борта, тянулись стеллажи для 20-миллиметровых снарядов. Металлические гнёзда, многие из которых были пусты, а в оставшихся тускло поблёскивали желтые латунные гильзы.
В центре этого металлического улья, под низким потолком из балок и пучков проводов, торчало основание башни. Сама башня была повёрнута немного влево, и в её погоне зияла темная щель. Я приподнялся, ухватившись за край командирского купола, и заглянул внутрь башни. Теснота там была ещё более запредельной. Сиденье командира представляло собой тонкую металлическую полку, обитую кожей. Перед ним — прицельные приспособления, два массивных маховика горизонтальной и вертикальной наводки, рукоять спускового механизма пушки. Слева от сиденья — рычаг поворота башни, справа — стопор.
Я попытался мысленно представить себе немца-танкиста, зажатого в этой стальной коробке. Сидеть приходилось, поджав ноги, постоянно упираясь плечом или головой в холодный металл. Заряжать пушку в одиночку, будучи и командиром, и наводчиком, и заряжающим, в этой давке было бы адским трудом. А ведь ещё нужно командовать, наблюдать за полем боя через узкие щели триплексов, поддерживать связь по рации, которой я, кстати, не увидел.
Сравнивать мне особо не с чем, но тут действительно, «дупло с пукалкой» — подумал я, выбираясь обратно, ушибаясь коленями о рычаги и стеллажи.
Закончив осмотр танк, я выпрямился, хрустнув позвоночником, и от души выругался, глядя на стальную коробку. Теснота там была такая, что казалось, будто тебя заживо похоронили в железном гробу.
— Ладно, с ним всё ясно, — пробормотал я, отряхивая с рукавов пыль. — А с этими малютками разобрались? — я кивнул в сторону двух пушек, укрытых ветками.

Глава 4

— С ними — да, — оживился один из парней, Саня, с умными, раскосыми глазами. Он подошёл к ближайшему орудию и сбросил ветку с казённой части. — Это, между прочим, не просто пушки. Это Pak 41. Редкая зверюга. Конусные, понимаешь?
Я присмотрелся. Орудие действительно выглядело необычно. Ствол был не гладким цилиндром, а сужался к дулу, как воронка. Затвор — клиновой, массивный. Лафет лёгкий, колёса с резиновыми шинами.
— Конусные? — переспросил я.
— Ага, — Саня с удовольствием принялся объяснять, проводя рукой вдоль ствола. — Канал ствола не постоянного калибра. У казённика — 42 миллиметра, а на выходе — всего 28. Снаряд — с мягкой ведущей частью, она обжимается при выстреле, входит в нарезы… Суть в том, что давление пороховых газов дикое, начальная скорость — под километр в секунду. Бронебойность… — он свистнул, — с 500 метров нашу «тридцатьчетвёрку» в борт, если повезёт, продырявит. Немцы их мало выпустили, дорогие и стволы быстро съедаются. Но пока ствол жив — орудие отличное. Лёгкое, манёвренное, на конной тяге или даже силами расчёта перекатить можно. И главное — точное.
Он отщёлкнул стопор и легко, почти играючи, повернул маховик горизонтальной наводки. Ствол плавно качнулся в сторону.
— Углы обстрела хорошие. Подъёмный механизм — тут, — он ткнул в другой маховик. — Заряжание унитарное, клиновой затвор надёжен. Прицел — обычный артиллерийский панорамный, но можно и прямо через ствол, в крайнем случае.
Я присел на корточки рядом, осматривая станины и сошники. Конструкция была продуманной, даже изящной в своей функциональности.
— Боезапас есть?
— Есть, — кивнул «артиллерист». — Ящиков по пять на каждую. В основном бронебойные, но и осколочные попадаются. Для нашей задачи — самое то. По катерам, по скоплению пехоты на палубах… — Он хлопнул ладонью по щиту орудия. — В отличие от этой жестяной коробки, — он мотнул головой в сторону танка, — тут есть за что уважать.
Я снова посмотрел на парня, прикидывая его возраст. Лет двадцать пять, не больше. Откуда столько специфических знаний?
— Слушай, а тебе-то откуда всё это известно? — спросил я.
Саня усмехнулся, и в его раскосых глазах мелькнул озорной огонёк, странно сочетавшийся с вымазанным сажей лицом.
— Да я «Артелку», артиллерийское училище заканчивал. А ну и… — он пожал плечами, — с детства увлекался всякой военной техникой. У меня даже канал на YouTube был, — он произнёс это слово без тени иронии, как нечто само собой разумеющееся, — про историческое оружие. Почти миллион подписчиков. Пока… всё это не началось… Точнее не кончилось.
Я удивлённо поднял бровь. Парень почти из того же мира, что и я. Из мира с интернетом и блогерами. И он разбирался в железе лучше многих кадровых военных здесь.
— Погоди, — сказал я. — Но ведь это же не «наши» немцы. Другая реальность. Отличия же должны быть?
Саня серьёзно кивнул, потирая подбородок.
— Конечно, есть. Вот эта «двойка», — он мотнул головой в сторону танка, — в моём мире, в сорок втором году, уже была музейным экспонатом или учебным пособием. А тут… — он развёл руками, — технологии в целом отстают, лет на двадцать, а то и больше. Механика грубее, материалы слабее. Но пушки… — Он снова похлопал по щиту Pak 41. — С пушками интересно. Принципы-то одни и те же. Физику не обманешь. Конусный ствол, высокая начальная скорость — это гениально и… почти вне времени. Скорее всего, в этой реальности какого-то фрицика, — он имел в виду, видимо, конструктора, — тоже посетила та же идея. Поэтому они почти один в один. Отличия в мелочах: марке стали, качестве обработки, прицельных шкалах. А суть — та же.
Он замолчал, и в его глазах на секунду мелькнула тоска по чему-то знакомому и безвозвратно утраченному — по миру, где знание о конусных стволах было уделом энтузиастов, а не вопросом выживания.
Я покачал головой, снова удивляясь причудливым поворотам судьбы, которые сводили в этой реальности людей из разных эпох и профессий.
— А Олег знает, что ты такой… подкованный? — спросил я.
— Разумеется, — пожал плечами Саня. — Поэтому меня и оставил. Сказал: «Разбираешься — так и командуй». Тут, кроме меня, никто с панорамным прицелом нормально работать не умеет.
— Что ж, тогда неплохо было бы определиться с позициями, — сказал я, оглядываясь в сторону реки, скрытой за стеной леса. — Пока светло.
— Давайте пройдем, — кивнул Саня, и мы двинулись сквозь кусты по едва заметной тропинке.
До берега было метров сто. Мы вышли на невысокий, поросший мхом и мелким кустарником обрыв. Река в этом месте была широкая, вода мутная, серая. Мы пошли вниз по течению, держась в тени деревьев. Прошли с полкилометра, обходя промоины и бурелом. Лес постепенно редел, берег становился ниже и положе. И вот, наконец, я увидел то, что искал.
— Вот отсюда уже можно стрелять, — сказал я, останавливаясь перед тем же местом где мы захватили катер.
— Ну да. Сектор обстрела хороший. Но… — Он помолчал, щурясь на воду. — С любого места можно стрелять. Только вот беда: орудие после первых же выстрелов себя демаскирует. Вспышка, дым, звук. Даже ночью. Особенно ночью. Немцы не дураки, с ходу начнут поливать берег из автоматических пушек. А для их 30-миллиметровых снарядов, щиты наших пушечек — как бумага.
Он говорил спокойно, просто констатируя факт.
— Сколько скорострельность у пушек?
Парень нахмурился, мысленно пересчитывая.
— Теоретически — до десяти-двенадцати выстрелов в минуту. Унитарный патрон, клиновой затвор работает быстро. Но это в идеале, на полигоне, с натренированным расчётом. У нас… — он кивнул в сторону лагеря, — ребята старательные, но не профи. Допустим, шесть-семь.
Он выдохнул, и его голос стал ещё более безжалостно-чётким:
— Реально мы успеем сделать два, от силы три прицельных выстрела с каждой пушки. Потом позицию накроют. И если снаряд не попадёт в мотор, в рубку или в артпогреб катера — считай, мы просто шум навели. А они останутся живы и злы.
— Вести огонь будут не только пушки, — заметил я, глядя на сужение реки. — И не факт, что немцы сразу на них обратят внимание. Наша основная группа с катерами, если успеют подойти, ударит с воды. Пулемёты с берега. Минометы. Шум, неразбериха. Им будет не до пары орудий на берегу, пока их собственные катера горят.
Саня задумчиво кивнул, но в его глазах читался скепсис.
— Возможно. Но рассчитывать на неразбериху в бою — себе дороже. Серьёзным аргументом, по-моему, будет танк. Подъехал, дал пару выстрелов — и сразу назад, сменил позицию. У него хоть какая-то броня. От пулемётов спасёт, да и от лёгких снарядов — может, повезёт. Плюс — манёвр. Он может ударить с неожиданной точки, когда основное внимание будет приковано к месту первой атаки.
Он замолчал, взгляд его скользнул по темнеющему небу на западе.
— А вообще… ночь обещает быть тёмной. Если сразу, с первого залпа, поджечь что-нибудь на катерах или на баржах, тогда палить можно будет как в тире, а немцы окажутся слепыми.
Мы ещё походили вдоль берега, намечая подъезды для танка и площадки для орудий. Саня оказался толковым — он сразу оценивал углы обстрела, дальности, сектора поражения. Его замечания были дельными: «Здесь грунт мягкий, станины могут зарыться», «Отсюда видно только до середины реки, дальше мешает мыс».
Когда вернулись в лагерь, солнце уже клонилось к лесу, отбрасывая длинные тени. В воздухе витал густой, дразнящий запах еды. На расстеленном прямо на земле брезенте были разложены нехитрые припасы: несколько банок тушёнки, чёрные сухари, луковица, нарезанное толстыми ломтями сало. Один из бойцов, худой и веснушчатый паренёк, возился у почти бездымного костерка, на котором грелись сразу два котелка с водой.
— Присоединитесь? — спросил он.
Остальные сидели вокруг, кто чистил оружие, кто просто отдыхал, прислонившись к деревьям.
— Не откажусь, — согласился я, присаживаясь на корточки рядом с брезентом.
Ели молча, спеша набить желудки. Разговоры были не к месту — каждый думал о своем, о предстоящей ночи. После еды навалилась тяжелая, почти одуряющая истома. Сознание требовало отдыха, хотя бы короткого, чтобы перезагрузиться перед долгими часами напряжения.
— Я прилягу, — сказал я, поднимаясь. — Разбудите, часика через два.
Саня лишь кивнул, продолжая методично чистить затвор своей винтовки.
Я прошел к палатке, и скинув с себя разгрузку и куртку, улёгся на спину, положив руки под голову. Глаза закрылись сами собой.
Разбудили меня вовремя. В палатку заглянул Саня, тронул за плечо.
— Пора.
Я встал, размял затёкшие мышцы. Выпил кружку горячего чая, закусил сухарем. Солнце уже заходило, самое время трогаться.
Планер стоял там же, где я его оставил. Мы выкатили его на открытую часть поляны, развернули носом против слабого ветерка. Я забрался в кресло, застегнул привязные ремни.
— Удачи там! — крикнул кто-то из парней.
Я махнул рукой, дал газ. Планер рванул вперед, оторвался от земли и пошел на набор высоты, забирая в сторону реки.
Забираться высоко смысла не было. Метров двадцать, двадцать пять, достаточно.
По моим расчетам, пролетел уже километров десять-двенадцать. Впереди река делала широкую петлю, за которой должны были открыться более прямые участки.
И вдруг — резкое жжение в левом плече, будто кто-то ткнул раскаленным прутом. Инстинкт сработал раньше мысли. Я рванул ручку на себя и вправо, заваливая планер в почти отвесный вираж со снижением.
Именно в этот момент, когда мир за окном поплыл, боковым зрением я уловил движение на земле. Вдоль самой кромки берега двигалась группа. Пара мотоциклов с колясками, за ними — угловатый, колесно-гусеничный броневик с пулеметной башенкой, еще один мотоцикл с установленным в коляске пулеметом, и замыкающим двигался танк, точная копия нашего «дупла с пукалкой».
Мозг лихорадочно прокручивал варианты. Садиться здесь, нельзя, догонят. Значит — лететь дальше. Но высоко подниматься сейчас — стать идеальной мишенью для того же пулемета с броневика.
Я вжал ручку управления вправо, закладывая еще один вираж, на этот раз почти у самой земли. Планер, содрогаясь, пронесся над кустами, едва не цепляя колесами верхушки.
Сделав широкий крюк, я ушел от реки, и через несколько минут нервного полета увидел впереди еще одну небольшую поляну, окружённую невысоким деревьями и кустарником. Место было не идеальное, но выбора не оставалось. Сбросил газ, задрал нос, планер тяжело коснулся земли, подпрыгнул на кочках и замер, уткнувшись носом в кусты у дальнего края.
Первым делом — плечо. Боль была тупой, горячей. Расстегнул куртку, оттянул воротник. На ткани темное пятно расползалось, но не пульсировало — значит, крупные сосуды целы. Пуля прошла навылет, не задев кость. Повезло. Я порвал подкладку куртки, скомкал ткань и зажал ее под одеждой, чтобы придавить. Перевязывать нет смысла, кровь остановить, а дальше само затянется, уже чувствовались знакомые покалывания.
Осмотрел планер. В левом крыле — три аккуратных дырочки. Мотор работал ровно, без перебоев, масло не текло. Лететь дальше можно. Но сначала связь.
Сунувшись за рацией в рюкзак, я сразу почуял неладное. Вытащил рацию. Корпус был разбит — пуля угодила прямиком в аккумуляторный отсек, превратив батарею в комок мусора.
Делать нечего. Связи нет. Остается только одно — двигаться.
Осмотревшись, я покатил планер к относительно ровному участку у кромки поляны. Завел мотор. Звук был громче, чем хотелось бы, и казалось, разносился на километры.
Взлетал почти без разбега, планер, будто чувствуя мою спешку, тяжело оторвался от кочек и понёсся над самой землей. Высоко не поднимался, в голове сами собой складывались расчеты: скорость их колонны — километров двадцать, не больше. До парней — от силы пятнадцать. Значит, через сорок-пятьдесят минут они будут там. Может, раньше, если ускорятся.
Я делал крюк, уводя планер на север, подальше от реки. В ушах стоял гул мотора, в плече пульсировало уже совсем отчётливое, навязчивое покалывание — тело во всю зализывало рану.
Наконец под крылом мелькнула знакомая поляна. Сел плохо. Видимо поторопившись, чуть не угробил планер, он подпрыгнул на скрытой кочке и замер, едва не перевернувшись. Но времени на размышления не было. Только выбрался, из-под веток вынырнули фигуры.
— Живой! — первым подбежал Саня, его широкое лицо было напряжено. Взгляд скользнул по моей залитой кровью куртке. — Ранило?
— Пустяк, — отмахнулся я. — Слушай сюда. С юга, вдоль реки, движется колонна. Мотоциклы, броневик, танк — точная копия нашего «дупла». Через полчаса — час будут здесь. Встречать будем.
Слов не потребовалось. В глазах у парней промелькнуло оживление. Все разом зашевелилось, и вскоре воздух вздрогнул от сдавленного, кашляющего рыка заводившегося двигателя.
Одну пушку потащили к самой реке. Место нашли быстро — небольшая, промытая весенними паводками ямка на берегу, прикрытая с воды и поля густым, раскидистым кустарником. Длинный, конический ствол, больше похожий на карандаш, лег почти на землю, придавленный к самому краю ямки. Щит прикрыли срезанными ветками лозы и тальника, а на станины набросали пучки поблекшей травы и прошлогодних листьев. Издалека, даже зная где искать, разглядеть ее было почти невозможно — лишь смутная тень среди теней. С воды вообще не видно, берег мешает. Сектор обстрела получался идеальный — прямая наводка по пространству вдоль берега.
Второе орудие тащили дальше, в молодой перелесок на небольшой возвышенности. Здесь позицию выбирали тщательнее. Орудие вкатили в неглубокую лощину между двумя тополями. Ствол выглядывал меж двух стволов, маскировавшись упавшей веткой. Саму пушку, ее странный, будто составной из двух половинок щит, укрыли плащ-палатками, на которые набросали хвороста и травы. Эта позиция была для игры наверняка — фланговый огонь по тому, кто прорвется мимо речной засады.
Танк закатили в густой перелесок метрах в ста позади возвышенности, если все пойдет по плану, он будет решающим аргументом. Я же остался у той пушки, что у реки. Со мной был только Саня, у второй пушки, в перелеске, засел расчет из троих, в танке двое.
Торопясь, мы подтащили к орудию два ящика. Внутри, уложенные в гнезда, лежали длинные, с узкими наконечниками снаряды. Саня вытаскивал их по одному, снимал защитные колпачки. Аккуратно, чтобы не погнуть ведущие пояски. Часть сложил прямо в грунт у основания щита, в выкопанную за пару минут лунку. Еще несколько штук, — вперемешку бронебойные с осколочными, расставил, как дрова, вдоль станины орудия, с правой стороны, где мне было бы удобно их хватать.
— Твое дело — говорил Саня, — заряжать. Затвор клиновой, вертикальный. Вот рычаг. После выстрела дёргаешь на себя, гильза вылетает сама. Сразу — новый снаряд в патронник. Толкаешь от себя до щелчка. Всё. Не мни ведущие пояски, не роняй в грязь. И главное — не суй руки в патронник, пока я не дам команду.
Я кивнул, держа в руках снаряд. Он был тяжелее, чем казался, с узким, острым наконечником.
— Вес около четырех кило, — как будто угадав мои мысли, сказал Саня, не отрывая глаз от панорамы, прижатой к щеке. — Подавать будешь справа. Я скажу «заряд» — ты уже вкладывай. Без суеты. У нас три выстрела, от силы четыре, пока не накроют. Значит, каждый должен быть в цель.
Он снова замолчал, весь превратившись в зрение и слух. Я тоже замер, прислушиваясь. Сначала ничего, лишь ветер в кустах да отдаленный крик птицы. Потом, сквозь шум крови в ушах, я уловил его — далекий, прерывистый гул моторов, лязг гусениц по камням. Они приближались.
— Идут, — беззвучно выдохнул Саня, и его пальцы легли на маховики наводки.

Глава 5

Звук нарастал, превращаясь из отдаленного гула в конкретные, различимые шумы: прерывистый треск мотоциклетных моторов, более низкое урчание броневика и сухой, металлический скрежет гусениц танка, перемалывающих грунт. Они ехали не спеша, уверенно, не подозревая о засаде.
Саня, не отрываясь от панорамы, тихо, почти беззвучно, шевельнул губами, будто разговаривая с самим орудием. Его пальцы едва заметно подрагивали на маховиках. Я замер, сжимая в потных ладонях холодный корпус снаряда. Боль в плече притупилась, отодвинулась куда-то на задворки сознания, уступив место леденящему, кристально-четкому фокусу. Мир сузился до щели между ветками, желтоватого глаза панорамного прицела и лязгающей вдали техники.
Первым из-за поворота, медленно, как на параде, выполз мотоцикл с коляской. За ним второй. Фигуры в серо-зеленом, каски, ствол пулемета в коляске, смотрящий в нашу сторону. Они были так близко, что я различал пятна грязи на брезенте.
— Не торопись… — прошептал Саня. — Ждём главного…
Мотоциклы проехали мимо нашей позиции, не замедляя хода. За ними, покачиваясь на рессорах, выкатился угловатый броневик. Его пулеметная башенка медленно вращалась, ствол ползал вдоль берега, задерживаясь на кустах. На мгновение черный глазок ствола замер, глядя прямо в нашу сторону. Я затаил дыхание. Он видел? Нет. Башенка провела стволом дальше.
И тогда показался танк. Низкий, приземистый, с той же маленькой, нелепой башенкой — «двойка». Он пыхтел, выпуская клубы сизого дыма, его гусеницы с глухим шуршанием вдавливались в грунт. Расстояние — не больше ста пятидесяти метров. Идеальная мишень.
— По танку… — тихо скомандовал Саня, и его голос вдруг обрёл «объем». Маховики поворачивались с лёгким шелестящим звуком. Ствол орудия, едва заметно, пополз влево и вниз. — Готовься…
Я приподнял снаряд, поднёс его к казённику. Пальцы скользнули по гладкому, холодному металлу гильзы.
Всё произошло в следующее мгновение, но растянулось в сознании на долгие секунды.
Саня рванул спусковой шнур.
Грохот был оглушительным, физически ощутимым ударом в грудь и уши. Язык пламени метнулся из дульного среза, осветив на миг берег неверным, багровым светом. Орудие, несмотря на упоры, дёрнулось назад, станины на дюйм врезались в мягкий грунт. Горячая, вонючая волна пороховых газов обожгла лицо. Пустая гильза с лязгом вылетела справа, ударилась о щит и упала в траву.
Я не видел попадания. Я уже тыкал снаряд в открытый, дымящийся патронник, с силой досылал его вперёд, пока затвор с тяжёлым, окончательным щелчком не захлопнулся сам.
— Заряжено! — выкрикнул я, слыша себя как-то со стороны.
Саня, не отвечая, уже крутил маховики. Его глаза были прищурены, всё внимание — в окуляре.
На берегу воцарился хаос. Мотоциклы рванули вперёд и в стороны, один из них занесло, он грохнулся на бок, фигура из коляски кубарем вылетела в кусты. Броневик резко затормозил, его башенка завращалась быстрее, ища источник выстрела.
А танк… Танк стоял. В левом борту его башни, чуть ниже командирского купола, зияла не аккуратная пробоина, а рваная, страшная дыра с вывернутыми лепестками брони. Из неё валил густой, чёрный дым, смешивающийся с паром. Люк на башне был закрыт. Никто не вылезал.
— Броневик! — крикнул Саня, и орудие снова дёрнулось, выплюнув вторую ослепительную вспышку.
Этот выстрел был менее удачным. Снаряд ударил в лобовой лист броневика, срикошетил вверх с пронзительным визгом и разорвался где-то в кронах деревьев за ним. Броневик отполз назад, за танк, его пулемёт наконец нашёл нас.
Очередь ударила по щиту орудия. Резкие, звонкие хлопки, будто по листу железа били огромным молотком. Щит задрожал, в нём мгновенно появились выпуклости, а потом и дыры. Осколки с визгом пронеслись над головами.
— Заряжай! — Саня был уже не похож на себя. Его лицо покрылось сажей и копотью, в глазах горел холодный азарт. Он снова поворачивал орудие, целясь в один из мотоциклов, который, развернувшись, пытался давить пулемётным огнём из коляски.
Я сгрёб третий снаряд. Руки дрожали. Гильза дважды соскользнула с края патронника, прежде чем я с силой вдавил её внутрь.
И тут всё изменилось.
Сначала я услышал другой звук — не треск пулемёта и не сухой выстрел нашей пушки. Это был тяжёлый, бархатистый «бух!», донёсшийся с другого берега реки. Он прозвучал почти одновременно с нашим третьим выстрелом.
Наш снаряд угодил по мотоциклу, перевернув его. Но я уже не смотрел на это.
Я взглянул через реку.
На противоположном берегу, в трехстах метрах, там, где раньше была лишь пустая пойма, заросшая кустарником, теперь отчётливо виднелись два угловатых, низких силуэта. Они стояли в тени раскидистых ив, почти сливаясь с местностью, но их выдали длинные, тонкие стволы, теперь направленные в нашу сторону. Настоящие средние танки. Их броня была толще, а пушки — длиннее и смертоноснее всего, что было у нас или у немецкой колонны здесь.
— Танки! На том берегу! — успел прохрипеть я.
Вслед за первым выстрелом, который разорвался с недолётом, грянул второй. И он был точен.
Снаряд крупного калибра пришёл с воющим звуком и ударил не по нам, а туда, где пряталась наша вторая пушка — в перелеске на возвышенности. Огненный шар на мгновение поглотил маскировку из плащ-палаток и веток. Послышался глухой, металлический удар — ствол орудия, сорванный с лафета, взлетел в воздух и тяжело рухнул на землю. Больше оттуда не последовало ни звука.
— Отходим! — закричал Саня, наконец отрываясь от прицела. В его глазах был уже не азарт, а ужас.
Мы поползли прочь от позиции, бросая орудие. Пулемётные трассы с броневика прошили кусты позади. С того берега грянул ещё один выстрел. Снаряд разорвался метрах в двадцати позади нас, осыпав спины комьями земли и осколками.
Выползли в ложбинку. Где-то рядом, с рёвом и треском ломаемого кустарника, появился наш танк. Он выкатился из леса и, не медля, плюнул снарядом в немецкий броневик, добивая его. Затем развернул башню и дал очередь из пулемёта по уцелевшим мотоциклистам, прижавшимся к земле.
Но главная угроза была там, за рекой. Ещё один снаряд со свистом пролетел над нашими головами и разорвался в лесу, вывернув с корнем молодой тополь. Немецкие танкисты на том берегу, поняв, что основная угроза с нашей стороны подавлена, не спешили. Они методично, выстрел за выстрелом, обрабатывали наш берег и кромку леса, не давая поднять головы.
Мы с Саней переглянулись. До нас доносились короткие автоматные очереди и ответные хриплые выкрики — это наш танк методично добивал укрывшихся в складках местности мотоциклистов. Немецкие танки за рекой стреляли наугад, не видя танк и не зная точного расположения нашей уцелевшей пушки.
— К орудию, — скривился Саня. — Пока они палят по лесу… Может, успеем.
Это было безумием. Но и оставлять исправное орудие, когда оно могло решить исход дела, было ещё большим безумием. Мы выползли обратно к позиции. Щит был изрешечён, земля вокруг изрыта осколками, но сама пушка казалась невредимой. Саня, не тратя времени на слова, с силой толкнул станину. Орудие, не закреплённое на грунте, дрогнуло и с трудом повернулось на колёсах. Мы общими усилиями развернули его, нацелив длинный конический ствол через реку.
Саня вцепился в панораму. С другого берега, из-под прикрытия ив, выполз один из серых силуэтов. Оо медленно двигался вдоль берега, меняя позицию после очереди выстрелов. Танк шёл бортом к нам, на мгновение представая идеальной мишенью на фоне светлеющей от дыма и пыли воды. Расстояние было большим, на пределе эффективной дальности нашей пушки, но шанс был.
Саня, весь превратившись в сосредоточенное напряжение, крутил маховики. Его пальцы двигались точно, без дрожи. —
Он дёрнул шнур.
Выстрел. Отдача. Вспышка. Я впился глазами в цель.
Снаряд ударил немецкий танк не в лоб и не в корму, а в самый центр борта, чуть ниже башни. Даже с такого расстояния мы увидели вспышку удара и облачко дыма и пыли, поднявшееся от брони. Он дёрнулся и остановился. Из пробоины, которую мы разглядеть не могли, но чьё наличие не вызывало сомнений, повалил густой чёрный дым, сначала стелющийся по борту, а затем поднимающийся столбом. Люк на башне открылся, из него вывалилась одна фигура, потом вторая, они скатились на землю и замерли.
— Второй! Ищи второго! — закричал я, уже заряжая орудие, но Саня уже крутил маховик, переводя ствол чуть левее, туда, где должен был стоять второй танк.
Мы успели сделать ещё два выстрела практически вслепую, по площади, где он мог скрываться. Снаряды с воем ушли за реку, один поднял фонтан земли на берегу, другой рикошетом ушёл в небо, завывая. Ответа не последовало.
Мы замерли, ожидая возмездия. Секунда, другая. Но вместо нового выстрела с того берега донёсся нарастающий, неистовый рёв мотора и скрежет гусениц по камням. Второй танк не стал вступать в дуэль с невидимой противотанковой пушкой. Он дал задний ход, резко развернулся, и его корма, а затем и весь силуэт, скрылся в густом перелеске на том берегу, оставив только клубы выхлопа, медленно таявшие в воздухе.
Мы выбрались из-под прикрытия кустов и короткими перебежками, пригнувшись, двинулись к нашему танку. Он стоял в неглубокой лощине, почти скрытый кустарником, его двигатель работал на холостых, издавая негромкое, нетерпеливое постукивание.
— Прикроете? — коротко бросил я, подходя к открытому люку механика-водителя.
— Конечно, — ответил изнутри знакомый голос. — Но долго тут торчать не стоит, мне кажется скоро шевеление пойдет.
— Мы быстро, — согласился я и махнул рукой Сане. — Собирай оружие, сгружай на броню.
Саня, не отвечая, уже двигался к первому убитому мотоциклисту, валявшемуся у неподалеку. Я же направился к броневику.
Полугусеничный, со спущенными передними колесами, он представлял собой жалкое зрелище. Наш снаряд, хоть и срикошетил, но, видимо, осколками или силой удара ранил водителя и повредил систему управления. А последующий выстрел из нашего танка угодил точно в основание башенки, сорвав её и вызвав пожар внутри. Теперь броневик стоял, осев на левое колесо, с черной, обгоревшей дырой вместо башни. Из открытых люков валил едкий дым.
Я подошёл к кормовому двустворчатому люку. Одна створка была сорвана с петель и висела, скрипя на ветру. Запах ударил в нос — едкая смесь гари, горелой плоти, крови и испражнений. Внутри было темно, свет пробивался лишь через пробоины и открытый верх. Я пересилил рвотный позыв и шагнул на подножку, заглядывая внутрь.
В скудном свете угадывались три сгорбленные фигуры в черной танкистской форме. Командир, он же наводчик, — точнее, то, что от него осталось, сидел у самой башни. Верхняя часть тела была почти уничтожена прямым попаданием или взрывом боеукладки. Темное, обугленное месиво, присыпанное белой известкой от огнетушителя, которым кто-то пытался, судя по всему, безуспешно воспользоваться. Рука, застывшая в неестественном положении, всё ещё сжимала переговорную ларингофонную трубку.
Механик-водитель был прижат к своему штурвалу. Пуля или осколок вошли ему в бок шеи, вырвав клок мяса и ткани комбинезона. Голова была запрокинута, рот открыт, глаза остекленело смотрели в потолок корпуса. Кровь запеклась темной коркой на воротнике и плече.
Третий, радист или заряжающий, лежал на полу между сиденьями, скрючившись. На его спине зияла рваная дыра, из которой торчали осколки металла и клочья ватной подкладки куртки. Вокруг валялись разбросанные взрывом предметы: пустые гильзы от пулемета, разбитая рация, оплавленный термос.
Мне нужны были бумаги. Я, стараясь не смотреть на мертвецов, начал обыск. Карманы командира были недоступны — обгорели и спеклись. У механика-водителя в нагрудном кармане куртки я нашел сложенный вчетверо листок — схему заправки и техосмотра, ничего ценного. Потом, нащупав ногой под ногами радиста какой-то твердый прямоугольник, наклонился. Это был планшет из толстой кожи, чуть обгоревший по краям, но целый. Расстегнул молнию.
Внутри лежала топографическая карта местности в масштабе 1:50000, аккуратно сложенная. И несколько листов кальки, наложенных поверх. На кальке были нанесены синим карандашом отметки: стрелы предполагаемого движения, кружки с цифрами. Одна из стрел упиралась прямо в излучину реки, где мы только что дрались. Рядом стояла дата и время, завтрашнее, и пометка: «Vorausabteilung 'Falke». И ниже, уже другим, более жирным карандашом, была нарисована еще одна, более короткая стрела, идущая параллельно реке, но с другого берега.
Я быстро сложил карту и кальку, сунул планшет под куртку. Затем обыскал отсек радиостанции. В нише нашел блокнот с шифрограммами, несколько стандартных армейских бланков и, самое интересное, пачку сигарет «Juno» и зажигалку. Сигареты были сухими. Я забрал и их.
Вылез наружу, глотнув свежего воздуха. Саня уже набросал на броню нашего танка два пулемета MG, четыре автомата MP-40, два пистолета P-38, несколько гранат и пару сумок с патронами.
— Есть что? — спросил он, вытирая пот со лба грязным рукавом.
— Карта с диспозицией, — коротко ответил я, похлопав по планшету под курткой.
— Тогда валим отсюда, — сказал танкист, высунувшись из люка.
— Согласен, — я взглянул на дымящийся танк на том берегу и на черное пятно в перелеске, где была наша вторая пушка. — Трофеи собрали, документы есть. Пора.
Мы забрались на броню. Двигатель нашего танка взревел, но я поднял руку, останавливая.
— Погодите. Ту пушку, что в кустах, — кивнул я в сторону нашей позиции, — надо забрать. Утащите её в лагерь. Мы с Саней тут еще поковыряемся.
Танкист, недовольно хмыкнув, всё же кивнул.
— Ладно.
Танк, лязгнув гусеницами, развернулся и пополз к кустам, где стояло наше уцелевшее орудие. Мы с Саней переглянулись и короткими перебежками направились к подбитой «двойке».
Танк стоял, слегка накренившись. Пробоина в башне была ужасающей — рваный кратер с вывернутыми стальными лепестками. Дым уже почти рассеялся, оставался лишь едкий запах гари. Люк механика-водителя был закрыт. Командирский люк на башне — приоткрыт, из щели струился серый дымок.
Я подтянулся на подножке и, навалившись плечом, откинул тяжелый люк. Внутри царил полумрак, свет скупо пробивался через смотровые щели и открытый люк.
Поначалу я ничего не мог разглядеть. Потом глаза привыкли. В тесном, низком отсеке находились двое.
Механик-водитель сидел, пригнув голову к прицельным щелям. Наш снаряд, пробивший башню, не задел его напрямую, но, судя по всему, убил осколками брони, превратившимися внутри в смертельную шрапнель. Его спина и затылок были изрешечены, темная, запекшаяся кровь покрыла спинку сиденья и приборную панель. Одна рука бессильно свисала между рычагами.
Командир, он же наводчик и заряжающий, находился в башне, вернее, только часть. Снаряд вошел как раз с его стороны. От человека в черном комбинезоне осталась лишь нижняя часть туловища, пристегнутая ремнями к сиденью башни. Все, что было выше пояса, представляло собой кровавое месиво, размазанное по внутренностям башни, прицельным приспособлениям и стенкам. Клочья формы, обрывки кожи, осколки костей — все это застыло в ужасающем абстрактном рисунке. Головы не было. Только клочок светлых, запекшихся кровью волос, прилипший к броне у основания пушки.
Дышать было нечем. Я отвернулся, глотая рвотный ком. Бумаги. Нужны бумаги. Рука, чуть дрожа, полезла в нагрудный карман комбинезона механика-водителя. Картонная книжечка — солдатская книжка (Soldbuch). Сунул за пазуху. Потом, преодолевая отвращение, полез в башню. Там, на полу, среди ужасающей жижи, валялся планшет командира, кожаный, забрызганный и почерневший. Я схватил его, стараясь не смотреть вокруг.
Выбравшись из танка, я несколько секунд стоял, опершись на броню, дыша полной грудью, пытаясь выгнать из легких тот кошмарный запах. Потом развернул карту. Это была тактическая схема, более детальная, чем в броневике. На ней были нанесены маршруты движения, сразу несколько и все до одной точки находившейся километров за двадцать отсюда по течению реки, и помеченной как «Sammelpunkt Bärenhöhle»
В блокноте — краткие, карандашные записи, видимо походные заметки командира танка. Ничего сверхважного, но мозаика складывалась.
— Готово? — донесся приглушенный голос Сани. Он подошел ближе, бросая настороженные взгляды на тот берег.
— Готово, — я сунул документы внутрь куртки, к уже лежавшему там планшету. — Валим. Быстрее.
Мы побежали обратно к кустам, где наш танк, громко пыхтя, уже цеплял тросом станину противотанковой пушки. Еще минута — и наша маленькая группа скрылась в зеленой чаще.

Глава 6

Оттащив орудие вглубь перелеска, парни отцепили ее, и принялись укрывать ветками.
И тут до меня дошло. Вторая рация оставалась у расчета второй пушки.
— Рация была у них, — хрипло сказал я Сане.
Он понял без слов.
— Думаешь есть шанс?
— Один из миллиона.
Подобравшись к берегу, я присел, приложившись к биноклю. Подбитый Pz.IV уже не дымил, застыв черным памятником, но второй танк мог отойти недалеко, затаившись в кустах. Рисковать, подставляясь под выстрел его длинной пушки, было верхом глупости.
— Что там? — спросил Саня, подкрадывась сзади.
— Пусто. Спрятался наверное. — ответил я, не отвлекаясь от наблюдения.
— А если пальнет?
— Тогда плохо. Но и не проверить нельзя, рация нужна, да и вдруг живой кто-нибудь остался?
Саня не ответил, хмыкнул только. Он, так же как и я, понимал, после такого не выживают. Опознать бы.
Ничего больше не говоря, я передал бинокль Сане, а сам, отойдя от берега, пополз к еще дымящейся воронке.
Полз не спеша, подолгу замирая перед открытыми участками, поэтому позиция второй пушки открылась мне не сразу. Точнее не позиция, а то что от нее осталось. Дым, сломанные деревья. Молодой тополь, что стоял здесь еще совсем недавно, теперь лежал, вывернутый с корнем, обнажив бледную, мокрую древесину. Ветви вокруг были опалены, листья свернуты в черные трубочки. Кусты чилиги обгорели и торчали почерневшими ежиками.
Я подполз ближе и замер.
Снаряд крупного калибра угодил почти в центр, где стояло орудие. От лафета остался бесформенный, скрюченный комок металла. Станины вырваны, одно колесо отлетело в сторону и теперь, разбитое, лежало у корня дерева. Ствол сорван и отброшен метров на пять. Он лежал на земле, кривой и облезлый, его «нос» был загнут в сторону, как палец уродливой руки. От щита не осталось ничего, кроме нескольких клочков покореженной стали, впившихся в стволы деревьев.
Но это была лишь техника. Страшнее было другое.
Земля вокруг эпицентра взрыва была не просто черной. Она была… разноцветной. Пятна темно-бурого, почти черного, сливались с алыми брызгами и серовато-розоватыми разводами. Обугленные клочки ткани, обрывки ремней, кусок резиновой подошвы от сапога.
Я увидел одного из парней. Вернее, то, что от него осталось. Он лежал на спине, у самого края воронки, и сначала казалось, что он просто спит, отвернувшись. Но когда взгляд скользнул ниже, стало ясно. Ниже пояса его просто не существовало. Всё было разворочено и размётано взрывной волной, смешано с землей и обломками. Его лицо, удивительно чистое, было лишь слегка забрызгано грязью, глаза закрыты, как у спящего ребенка.
Второго я нашел в пяти метрах, в кустах. Его тело выглядело почти целым, если не считать того, что оно было неестественно вывернуто, будто сложено пополам невидимым великаном. Шея сломана, голова запрокинута так, что он смотрел на собственные пятки пустыми, широко раскрытыми глазами.
Третьего… третьего я сначала не нашел. Потом мой взгляд упал на ствол тополя метрах в семи от воронки. На высоте около двух метров, на суку, висела окровавленная, порванная разгрузка. И кусок чего-то бело-розового, обмотанный вокруг ветки. Больше — ничего.
Рации не было ни в воронке, ни вокруг нее. Я осмотрел каждый сантиметр обгоревшей земли, но безуспешно.
Без связи мы оказались слепы и глухи. Ни предупредить, ни вызвать подмогу. Хотя какая тут подмога? — мысленно усмехнулся я, отползая от этого ада обратно. — После такого шума конвой с баржами точно не пойдет. Немцы не дураки. Они или отправят усиленный дозор, или отложат переброску до выяснения обстановки. У нас есть время. Но на что?
Я добрался до танка, замаскированного в густом перелеске. Мотор был заглушен, из открытого люка механика курился едва заметный пар. Парни сидели на корточках, и молча курили. Их лица были серыми от грязи и копоти.
— Рации нет, — хрипло сообщил я, подходя ближе. — От пушки — груда металлолома. И парни… наглухо всех троих.
Один из «танкистов» — Лёха, просто тяжело кивнул, затягиваясь трофейной немецкой сигаретой до самого фильтра.
— Что дальше, командир? — спросил наконец второй «танкист», Петр, молодой, с трясущимися руками. В его голосе слышалась сдавленная паника.
«Командир». Слово обожгло. Я не просил этого звания, но здесь и сейчас решения ждали именно от меня.
— Карты, — сказал я, доставая из-под куртки два планшета. — Там кое-что есть.
Мы развернули карты на броне, прижав края камушками. Синие стрелы, условные знаки, пометки. Одна точка притягивала взгляд — «Sammelpunkt Bärenhöhle». Медвежья берлога. Туда, судя по всему, стягивались силы.
— Конвой после этой перестрелки не пойдет, — констатировал Саня, тыча пальцем в излучину реки. — Как минимум, пока не прочешут берег.
— Может, нам снова засаду организовать? — без особой надежды предложил Лёха.
— С одним танком и пушечкой? — Саня фыркнул. — Самоубийство.
Он выбросил окурок, раздавил его каблуком и посмотрел прямо на меня.
— Уходить. По темноте, пока есть возможность. Пешком. Топлива в этой консервной банке — на час хода, не больше. А ждать, пока они соберутся с силами и начнут прочесывать лес с двух берегов — самоубийство.
— Бросить технику? — пробурчал Петр, с нежностью поглаживая броню танка, будто боевого коня.
— Взорвать, — холодно парировал Саня. — Чтобы не досталось. Пушку тоже. Документы, оружие, патроны — что сможем, унесем. А это железо… — Он махнул рукой, очерчивая весь наш трофейный «арсенал». — Оно теперь не преимущество, а гиря на ногах.
Он был прав. Каждая минута промедления давала противнику время опомниться, организоваться. Танк, даже исправный, выдавал себя шумом мотора и следами. А пушка… её просто не утащить без тягача.
Я посмотрел на карту. Ждать помощи неоткуда. Оставаться — означало сгинуть здесь, как те трое у развороченной пушки. Но и на своих двоих идти — не выход.
— Пешком — это верная смерть, перехватят, — мрачно сказал я. — Но есть вариант быстрее.
Все взгляды уставились на меня.
— Мотоциклы. Один разбит, но второй, кажется, мог уцелеть.
Затягивать не стали, идти пешком и тащить на себе кучу трофейного оружия не хотелось никому.
Мотоциклы лежали там же, где и остались. Первый, перевернутый взрывом, выглядел безнадежным. Второй, «Цундапп» KS 750 с коляской — как определил его Саня, лишь съехал в неглубокую промоину и накренился. Пули разбили фару, и пробили переднее колесо.
Мы осторожно, прислушиваясь к тому берегу, выкатили тяжелую машину на ровное место. Переднее колесо было безнадежно — пуля разорвала покрышку и погнула обод. Но у первого, разбитого мотоцикла, колесо оказалось целым.
Работали молча, с лихорадочной поспешностью. Через десять минут исковерканное колесо валялось на земле, а на его место было установлено снятое с «донора». Залили бензин из канистры в почти пустой бак. Саня сел за руль, дернул кик-стартер. Мотор, после нескольких хриплых попыток, взревел густым, неровным басом. Все замерли, впившись взглядами в ту сторону реки. Ничего. Только эхо, раскатившееся по лесу.
Пригнав «Цундапп» к танку, мы снова собрались на совет. Мотор заглушили.
— Теперь о железе, — сказал Лёха, кивая на танк и пушку. — Взрыв привлечет внимание за версту.
Я смотрел на низкий силуэт танка. Парень был прав — взрыв был бы слишком громким прощальным салютом. И в глубине души теплилась слабая, упрямая надежда: если выйдем, если предупредим своих, то сюда можно будет вернуться с группой. Танк и редкая противотанковая пушка — это серьезная сила в партизанских руках. Нечестно было так просто от нее отказываться.
— Оставляем и дополнительно маскируем, — решил я. — Основательно. Сеть, ветки. Пушку закатываем в кусты, заваливаем буреломом. Танк — глубже в перелесок.
— А следы? — спросил кто-то.
— Ночью не заметят, а там может что-нибудь и изменится, — ответил я.
Работали быстро, и когда закончили, место стоянки выглядело как нетронутая глушь. Ждать больше не стали, парни погрузились в трофей, и объезжая кустарник, скрылись из вида.
Я остался один, подошёл к планеру, стоявшему на краю поляны. Солнце уже почти спустилось к горизонту, поэтому не затягивая, прицепил рюкзак, сел в кресло, пристегнулся, и запустил двигатель. Его тарахтение после недавнего рева мотоцикла казалось негромким, почти домашним.
Планер побежал по кочкам, оторвался от земли. И поднявшись повыше, на другом берегу я почти сразу увидел их. Четыре мотоцикла с колясками, как черные жуки, ползущие по степи, и за ними — три серых силуэта бронетранспортеров, у всех троих пушки на буксире. Они двигались вдоль реки, но так чтобы с берега прямой видимости не было, прячась за кустами и деревьями. Меня, судя по закопошившимся фигуркам у пулеметов, заметили, и всё что мне оставалось — резко снизиться и практически «на брюхе», уходить в сторону.
Голова в такой обстановке работает плохо, но складывалось ощущение что это не просто патруль, а тот самый, перевозимый по воде груз. Видимо немцы, не желая рисковать катерами и баржами с техникой, решили пройти остаток пути по суше.
Отдалившись от реки на пару километров, я позволил планеру набрать сотню метров высоты. Двигатель работал ровно, но натужно — наверное «устал» после всех сегодняшних маневров. Достав бинокль, я прижал его к глазам. В сумерках видимость не очень, но просветленная оптика давала сносное изображение.
На нашем берегу, петляя между куртинами бурьяна и промоинами, нёсся «Цундапп». Саня вел его мастерски, но даже с такого расстояния было видно, как машина подпрыгивает на кочках, коляска почти отрывается от земли.
Я перевел бинокль на противоположный берег. Четыре мотоцикла, а за ними, растянувшись на добрых пятьсот метров, ползли те же три бронетранспортера «запряженные» орудиями. Две знакомые мне конусные пушки и одна полевая гаубица калибром, судя по стволу, не менее 105 мм. Расчеты сидели прямо на броне, ноги свесили в отсеки десанта.
Мысли, крутившиеся в голове, нужно было упорядочить. Катера… Наш главный козырь и одновременно главная головная боль. Увести их в станицу? Вверх по течению, мимо немецких постов? Самоубийство.
Засада? Идея, ради которой мы всё и затеяли, теперь рассыпалась в прах. Немцы явно ждали гостей. И конвой, даже если он и пойдет теперь, будет не добычей, а скорее ловушкой.
Оставаться в укрытии? Нет. Немцы методичны. Они уже прочесывают берег. Рано или поздно найдут, и просто задавят массой.
Я довернул ручку, корректируя курс. Планер, послушный и легкий, мягко качался на теплых потоках, поднимавшихся от прогретой степи. Выровнявшись, я снова поднял бинокль, вдавив окуляры в надбровные дуги.
Сначала ничего не было, но вскоре мелькнул силуэт. Потом второй. Два серых, угловатых тягача с пушками, похожие на бронированных жуков, медленно ползли вверх по отлогому склону, вглубь степи. За ними, тяжело переваливаясь на неровностях, двигался танк. Короткий ствол, характерная высокая башня, растянутые опорные катки. «Тройка». Panzer III. Его бортовой номер блеснул на солнце, но разглядеть не удалось.
Они углублялись в степь, оставляя за собой колею из примятой полыни.
Я медленно опустил бинокль чуть ниже, ведя по только что проложенной колее. Пыль, поднятая гусеницами и колесами, еще не совсем осела, висела легкой дымкой. И в этой дымке копошились фигурки.
Их было человек пять-шесть. Серо-полевые мундиры сливались с выгоревшей степной травой. Они не просто шли, а приседали, двигались короткими перебежками. В руках у двоих я разглядел грабли, еще двое работали чем-то похожим на мётлы. Один солдат тащил за собой связанный пучок сухой травы.
И тогда я понял. Все их движения, странные и суетливые, обрели смысл. Они не просто отступали вслед за техникой. Они работали.
Один, пятясь задом, проводил граблями по свежему следу гусеницы, ровняя темную взрыхленную землю, перемешивая ее с песком. Другой, приседая, втыкал в нарушенную почву выдернутую тут же колючку, стараясь придать ей естественный, нетронутый вид. Третий, отбежав в сторону, притаптывал сапогами четкий след гусеницы, ведущий от реки. Они действовали быстро, с автоматической точностью.
То что я их заметил, это если не удача, то как минимум шанс, шанс узнать где они копят технику, и откуда планируют ударить по станице.
Я взглянул на приборный щиток. Стрелка указателя топлива застыла где-то в районе трети бака. Не много, но учитывая скромный расход, хватало. Главное до темноты успеть.
Потянув на себя ручку, взял чуть восточнее, чтобы обойти возможные посты наблюдения. Главное не потерять их в складках местности, держась на почтительной дистанции. По собственному опыту знаю что разглядеть мелкую точку планера с такого расстояния почти не реально, услышать тоже.
Оставив позади мутную ленту воды, я стал осматриваться. Ничего нового — серо-зелёная, бескрайняя степь, прошитая рыжими балками. Взгляд метнулся к едва заметному ложку, куда уползла броня. Они не могли далеко прятать технику. Десять, максимум пятнадцать километров — дальше терялся смысл быстрого броска к станице. И не могли они остаться просто посреди голой равнины, как на ладони.
Мысленно я рассматривал карту, одновременно вглядываясь в местность. Здесь, в этой части степи, укрытий от силы наберётся с десяток. В основном — сухие лиманы, поросшие чахлым карагачом и колючей чилигой, да старые русла, которые наполняются водой только в половодье, а потом превращаются в глубокие, извилистые овраги, скрытые от глаз. Только такие места и подходят для скрытых стоянок.
Держа в голове линию движения техники, я вёл планер параллельно, сместившись на добрый километр к югу. Рука то и дело тянулась к биноклю. Степь под крылом плыла однообразной, утомительной картиной. Пятна выгоревшего бурьяна, редкие кусты. И вдруг — на самом пределе видимости, там, где земля сливалась с закатным маревом, появилось пятно. Тёмное, почти чёрное, неправильной формы. Оно не двигалось, не менялось, будто приклеенное к бурому полотну степи.
Я плавно довернул в его сторону, одновременно сбрасывая газ и теряя высоту. Расстояние таяло. Чёрное пятно обретало структуру. Это было озеро, точнее — огромная, заросшая камышом и кустарником лиманная впадина. По краям виднелись пятна ещё не высохшей воды, отливавшие свинцом. А в самой гуще, в тени разлапистых деревьев, проглядывало то, что я искал.
Серые, угловатые силуэты. Не два и не три. Их было много. Они стояли тесной группой, искусно используя естественный рельеф и заросли. С этой высоты и под этим углом разглядеть детали почти невозможно — мешала листва и тени. Но я видел характерные приземистые корпуса бронетранспортеров, более высокие очертания чего-то, похожего на грузовики. И среди них — несколько низких, длинных силуэтов с выступающими стволами. Танки. Как минимум, десяток.
Я сделал широкий, неторопливый круг, стараясь не приближаться. Лагерь выглядел обустроенным основательно. Ни палаток, ни костров — всё спрятано под деревьями и, вероятно, под маскировочными сетями. Техника стояла колесом к колесу, используя каждый клочок тени. Это была не временная стоянка, а заранее подготовленная позиция. Ударный кулак, спрятанный в степи. Отсюда до станицы — не больше трех часов ходу для гусеничной техники.
Я взглянул на стрелку топлива. Она дрогнула, показывая чуть меньше четверти.
И что теперь делать? — Пока темнеющая однообразная степь проплывала под крылом, я прокручивал варианты.
Превентивный удар? Но чем? Наши тачанки против брони? Глупо и бесполезно. Да и как подойти, степь кругом, обнаружат за несколько километров и просто расстреляют на подходе.
Устроить засаду? Тоже не выйдет, какая в степи засада? Да и когда они двинутся, явно обходить будут всё подозрительное.
Но тогда что? Неужели нет вариантов?

Глава 7

Приземлился я на краю знакомой поляны, там, откуда не так давно поднимался в воздух. Двигатель планера захлебнулся и затих, но ни голосов, ни привычного запаха дыма от костра не было. Только ветер шелестел в камышах у воды да где-то кричала одинокая птица.
Выбравшись из кресла, с затекшими ногами, я пошел к берегу. Место стоянки катеров было пусто. Совершенно пусто. Только воткнутые в илистый берег крепкие жерди-сваи, к которым они были пришвартованы, да несколько четких прямоугольников примятой травы, где лежали ящики с боеприпасами. Я обошел всё по периметру. Ни следов паники, ни выброшенного впопыхах имущества.
Значит форс-мажора не было. Ничего не разгромлено и не оставлено. Они просто ушли. Самостоятельно.
«Почему?» — вопрос крутился в голове. Мы же договорились ждать моей отмашки. Ждать до темноты, а там решать. Что могло заставить их нарушить договоренность и сняться с места? Получили какой-то приказ по рации? Или увидели что-то? Услышали?
Я поднялся на небольшой холмик, откуда был виден противоположный берег. Немцы? Маловероятно. В случае налета здесь остались бы следы боя, а катера, скорее всего, были бы сожжены.
Может, услышали канонаду нашей перестрелки, решили, что ждать больше нечего и пошли на помощь? Или, наоборот, сочли шум приманкой, ловушкой, и решили сменить позицию, уйти в еще более глухое место?
Лететь искать по реке? Они могли уйти на километры вверх или вниз по течению, могли запрятаться в любой протоке, в зарослях ивняка. С воздуха, особенно ночью, заметить замаскированный катер почти невозможно. Да и бензина у меня кот наплакал.
Плюс Саня с парнями на мотоцикле… Ждать их?
Я сел на ствол поваленного дерева, упирая лоб в ладони. Голова отказывалась соображать, предлагая лишь пустоту.
Встал, почти машинально, и снова пошел вдоль берега, вглядываясь в землю, как будто в ней можно было найти ответ. Вот след сапога, вот обрывок бумаги. И тут мой взгляд упал на едва заметную метку на стволе старой ивы у самой воды — три коротких зарубки, расположенных треугольником. А под ними стрелка, указывающая вверх по течению.
Знак. Оставленный специально. Значит, они все-таки решили идти в станицу, скорее всего рассчитывая на темноту.
Я посмотрел в сторону, откуда должны были появиться Саня с ребятами. Тишина.
Найденная метка немного встряхнула. Если Олег догадался оставить знак, то мог подумать и о другом. Например, о том, что мне понадобится горючее. Ведь он знал, что я вернусь с полупустым баком. Мысль показалась такой очевидной, что я даже выругался себе под нос — почему не сообразил сразу?
Я снова начал обходить поляну, но теперь не просто вглядываясь в землю, а целенаправленно проверяя каждое возможное укрытие: густые кусты у кромки леса, ниши под вывороченными корнями, груду старых, полусгнивших бревен, прибитых течением. Искал долго, но руки шарили в пустоте, натыкаясь лишь на влажный мох и холодные камни. Сумерки сгущались стремительно, превращая знакомые очертания в неясные, зловещие силуэты. Что-то найти теперь было делом почти безнадежным. Можно пройти в двух шагах от канистры и не заметить ее.
«Глупо. Надо было сразу поискать», — с досадой подумал я, выпрямляясь и потирая затёкшую спину. Теперь оставалось уповать только на одно.
Дождусь парней. У «Цундаппа» бак был полон, когда они уезжали. И канистра про запас в коляске. Сольем, тогда и можно будет подняться.
Эта простая, утилитарная мысль хоть как-то структурировала хаос. Я вернулся к планеру, достал из кобуры «Вальтер» — больше для самоуспокоения, чем из реальной необходимости — и уселся рядом, так чтобы был виден и берег, и край поляны, куда должен был вырулить мотоцикл.
С наступлением темноты и ветер стих. Только изредка доносился всплеск рыбы да шелест листьев над головой. Время тянулось нестерпимо медленно, я прокручивал в голове маршрут Сани, пытался прикинуть, где они могут задержаться. О том что собьются с пути я не думал, река хороший ориентир. А вот сломаться, это вполне себе вариант.
Но нет. Сначала появилось едва уловимое, далекое жужжание. Потом явственнее.
«Едут, слава богу». — только подумал я, как вдруг где-то вдалеке, вверх по течению, загрохотало.
Я замер, вслушиваясь. Звук был густой, раскатистый. Очереди из крупнокалиберных пулеметов или автоматических пушек, отрывистые, словно рвущаяся плотная ткань. Потом — глухой, тяжелый удар, не похожий на выстрел пушки. Миномет. Или гранатомет. Еще один взрыв. Автоматы. Расстояние — километров восемь, не меньше. Там, куда указывала стрелка на иве.
Первым порывом было рвануть к планеру. Подняться, посмотреть, понять. Но разум тут же наложил вето. Ночь. Густая, почти слепая темнота под низкой облачностью. Даже если поднимусь — что я увижу? Вспышки выстрелов в черноте? И что потом? Спускаться в кромешной тьме на неизвестную местность, рискуя разбиться? Даже если катера попали в засаду, помочь им с воздуха ночью — невозможно. Одной бесполезной целью больше.
Пока мысли метались в голове, я неотрывно смотрел на край поляны, где лес расступался в узкую проплешину. И увидел движение. Неясное, плывущее в темноте. Не огни, а смутное колебание теней. Потом послышался приглушенный, едва различимый скрежет и сопение мотора, работающего на самых малых оборотах.
«Цундапп» выползал из черного провала леса, как призрак. Без единого огонька. Он двигался медленно, будто всадник, прислушивающийся к темноте. В скупом свете звезд, проглядывавших сквозь разрывы в облаках, угадывалась лишь форма: темный прямоугольник коляски, силуэт водителя, склонившийся над рулем, и еще одна фигура позади него. Они были уже почти на поляне.
Я не стал ждать, пока они подъедут вплотную. Негромко окликнув, чтобы не напугать, выступил из тени.
— Ты чего здесь? Где все? — хрипло спросил Саня, заглушая мотор. Леха молча вылез из коляски сжимая в руках автомат.
В двух словах, перебивая далекие раскаты боя, я объяснил ситуацию: пустая стоянка, метка на дереве, стрельба вверх по течению.
— Значит, влипли они там. Или сами на кого налетели. — На планере лететь — самоубийство.
— На этом доедем, — кивнул я на «Цундапп». — Тесно, но доползем.
Саня лишь хмыкнул, но спорить не стал. Время было дороже удобств. Мы втроем, толкая и поднимая, закатили легкий планер под густые, низкие ветви у края поляны. На большее не хватало ни сил, ни времени.
Уместиться было задачей. Я сел в коляску, прижав к себе планшет с картами. Леха устроился на сиденье за Саней, вцепившись в его плечи. Третий, самый крепкий, умостился на широком крыле коляски.
— Трогай, — сказал я, и Саня, не включая фары, рванул с места.
«Цундапп» застонал от непосильной нагрузки. Рессоры коляски присели почти до упора. Мы двигались вдоль берега, со скоростью не больше двадцати километров.
Стрельба оборвалась резко, как будто кто-то выключил рубильник. Дальше мы ехали практически вслепую, потеряв единственный ориентир.
Минут через двадцать, тормознули, решив пройтись пешком, на разведку.
В темноте съехали сильно в сторону от реки, поэтому шли долго, припадая к земле от каждого шороха. Наконец, я осторожно раздвинул перед собой заросли чахлой ивы.
Оба катера стояли у противоположного берега. На палубах виднелись тёмные фигуры. Ни суеты, ни криков.
Я долго вглядывался, пытаясь разобрать хоть что-то в кромешной тьме. Отчетливо виднелись лишь черные, расплывчатые силуэты катеров на чуть более светлой полосе воды. Иногда, когда ветер на секунду стихал, мне казалось, что я слышу обрывки голосов, но тотчас налетал новый порыв, река шумела в берегах, и уверенности не оставалось никакой.
— Давай крикнем, — прошептал Саня, припав к земле рядом. — А то так до утра простоим.
— Нет, — резко ответил я. — Шум — это последнее, чего нам сейчас не хватает. Лучше переплыву. Узнаю что к чему.
Саня хотел возразить, но лишь сдавленно выдохнул. Времени на споры не было. Я достал из рюкзака свой «Вал», проверил, снят ли предохранитель, и сунул его в непромокаемый мешок.
Потом, не задерживаясь, в сопровождении Сани прошёл метров на сто вверх по течению, где река делала плавный изгиб. Быстро разделся, и оставив одежду на берегу, забрал только мешок с оружием. Вода, когда я вошёл в неё, показалась до того холодной, что с непривычки перехватило дыхание. Чуть попривыкнув, поплыл, держа мешок перед собой. Течение было сильным, но не таким, чтобы с ним нельзя было справиться. Я плыл медленно, почти не вспенивая воду, с трудом различая в темноте приближающийся противоположный берег.
Выбрался я метрах в пятидесяти ниже катеров, как и рассчитывал. Полоса песка была узкой, сразу за ней начинались густые кусты и камыши. Дрожа от холода, я вскрыл мешок, достал «Вал». Только потом, уже с оружием наготове, стал пробираться вдоль берега к темным силуэтам, от которых теперь доносился неясный, приглушенный говор.
Постоянно замирая и прислушиваясь, я крался вдоль кромки воды, цепляясь взглядом за каждое движение в темноте. Голоса звучали уже ясно, без помех: хриплый бас Семеныча, отрывистые реплики Олега, даже смех Андрея — нервный и короткий. Но даже убедившись что передо мной свои, я не спешил показываться, считая что даже когда все очевидно, лучше перестраховаться.
Выждав ещё пару минут, подкрался поближе. Из темноты на берегу выступили угловатые очертания, не похожие на наши катера. Что-то низкое, приземистое. Рядом валялись обломки и тёмные, бесформенные комья на песке.
— Андрей! — тихо, но чётко позвал я, выходя из тени кустов.
Фигура у борта резко обернулась, вскинула автомат, но тут же опустила его.
— Ты⁈ Откуда? — голос Андрея дрогнул от удивления.
— Стреляли — пошутил я, стряхивая ледяную воду с волос.
Почти сразу подошел Олег. В руках он нес аккуратно сложенный комок темно-серой ткани.
— На, переоденься, — без предисловий сказал он, сунув сверток мне в руки. — Можешь не благодарить.
Это была немецкая форма с офицерскими погонами. Майор.
Я молча взглянул на Олега. Тот лишь развел руками, изображая виноватую улыбку:
— Единственное что на тебя налезет. Не взыщи. Зато сухо.
Дрожа от холода и напряжения, я стал натягивать чужие брюки, застегивать непривычные пуговицы на гимнастерке. Ткань была хоть и грубоватой, зато качественной. В плечах сидело впритык, но сойдет. Главное — она была сухой.
Пока я одевался, мой взгляд скользил по берегу, пытаясь осмыслить масштаб происшедшего. В свете нескольких затемненных фонарей, которые наши ребята рискнули включить под прикрытием кустов, проступали очертания, куда более серьезные, чем можно было предполагать.
Прокомментировал Олег.
— Лагерь, — коротко бросил он. — Немцы тут то ли на ночь встали, то ли кого ждали.
Он кивнул в сторону, и я наконец разглядел, что темные массы дальше по берегу — это не кусты. Это были грузовики, судя по силуэтам. Четыре штуки. И между ними — приземистый, угловатый бронетранспортер, точно такой же как нам попадались. Но самое интересное находилось ближе к воде, где копошились люди: Противотанковые пушки, знакомые, с конусовидными стволами.
— Пушки заберем, — уверенно сказал Олег. — Сделали из досок и бревен трап. А вот остальное железо… Он с сожалением посмотрел на грузовики и бронетранспортер. — Поломаем. Чтобы не досталось.
— Может лучше сжечь?
— Нет, зачем нам лишнее внимание.
— Как знаешь. А дальше что? — спросил я, застегивая последнюю пуговицу на неудобном вороте. — В станицу попытаемся прорваться?
Олег отрицательно мотнул головой, его лицо в полусвете было серьезным.
— Нет. Туда теперь не пройти — подняли тревогу, наверняка ждут. Возвращаемся на старую стоянку.
Кивнув, я двинулся к месту самой горячей работы — к пушкам. Приземистые, длинноствольные, с коническими стволами, сужающимися к дулу, они стояли в ряд, словно черные хищные птицы, готовые к полету. Наши ребята, обливаясь потом, закатывали уже вторую на самодельный трап из толстых бревен, уложенных на грунт и укрепленных вбитыми кольями. Пушка была тяжелой, станины цеплялись за каждый выступ. Раздавались сдавленные команды, тяжелое сопение, скрежет металла по дереву. Постепенно, сантиметр за сантиметром, грозное орудие ползло вверх по покатому настилу к палубе катера. Там его уже ждали, чтобы закрепить тросами.
Помогая подтолкнуть лафет в самый ответственный момент, когда колесо соскользнуло с бревна, я почувствовал резкую боль в спине. Работа адская. Но каждый ствол на борту был шансом.
Когда четвертая пушка была почти на месте, я отдышался, отошёл в сторону, чтобы не мешать, и тут увидел их. В тени одного из грузовиков, спиной к спине, сидели двое. Немецкая форма, такая же, как на мне. Головы опущены. Один, постарше, с сединой на висках, неподвижно смотрел в землю. Второй, молодой, почти мальчишка, время от времени вздрагивал. Рядом, прислонившись к колесу, стоял Андрей, небрежно держа автомат на груди.
— Кто это? — тихо спросил я, подходя.
— Пленные, — так же тихо ответил Андрей, не меняя позы. — оглушило их взрывом, контузило. Очнулись, когда всё было кончено. Решили взять. Вдруг знают чего.
Я внимательнее посмотрел на пленных. Старший, почувствовав взгляд, медленно поднял голову. Его глаза, тусклые и безразличные, встретились с моими. На секунду в них мелькнуло недоумение — моя немецкая форма, вероятно, сбивала с толку. Потом он так же медленно опустил голову, словно потеряв к происходящему всякий интерес. Мальчишка же, наоборот, при виде меня съежился, будто ожидая удара.
Глядя на этих двоих, я вдруг вспомнил других пленных. Пожилого гефрайтера и его юного спутника, они показались такими же потерянными и бесполезными.
— А те двое? — спросил я Андрея, не отрывая глаз от седых висков старшего немца. — Что с ними?
Андрей пожал плечами.
— Закопали.
Ответ прозвучал простой констатацией факта. Ни злобы, ни сожаления. Пустота. Я поймал себя на этой мысли и удивился собственной холодности. Совсем оброс бронёй, подумал я. Или просто устал настолько, что лень чувствовать что-то кроме усталости.
Потом, неизбежно, мысль метнулась к сыну. Где он сейчас? Так же сидит где-то связанный? Или уже в земле, как те двое? Сердце, казалось, должно было сжаться от боли, но вместо этого внутри лишь похолодело и затихло, будто покрылось льдом. Толку-то? Думать об этом сейчас — только силы отнимать. Я ничего не могу для него сделать. Пока.
В том что шанс скоро представится, я был уверен. Не знаю какой и где, но он будет. Надо просто дожить.
Я отвернулся от пленных и кивнул Андрею.
— Ясно.
И, разминая затекшие от холода мышцы, пошел обратно к трапу, где уже подтягивали последнюю, пятую пушку.
Уже через десять минут, катера, тяжело осевшие от груза, медленно и осторожно развернулись и пройдя возле другого берега — чтобы сообщить Сане с парнями о планах, потянулись вниз по течению.
Я остался на корме нашего «первенца», прислонившись к холодному кожуху одной из пушек. Подошёл Олег, вытирая лицо рукавом.
— Потери есть? — спросил я.
Олег трижды сплюнул за борт.
— У нас — нет, — сказал он наконец, сверля меня взглядом. — Все живые. Поцарапаны только. А у вас?
Я посмотрел на него, потом перевел взгляд на темную, неподвижную массу пушек, принайтовленных к палубе и коротко пересказал всё что произошло за день, сделав упор на обнаруженном лагере в который стаскивают тяжелую технику.
Олег выслушал, вздохнул тяжело. Потом ежась, потер лицо ладонями.
— И за что хвататься? — тихо, словно сам себе, сказал он. — Пушки, танки… Конца края нет. Как гидра в самом деле…
Подошел Андрей. Молча достал из кармана помятую пачку, вытащил три сигареты, сунул по одной мне и Олегу. Мы закурили, прикрывая огоньки ладонями.
— И что дальше? — спросил Андрей после долгой затяжки. Его голос звучал глухо, без ожидания внятного ответа.
Никто не ответил. Мы стояли втроем у борта, курили и смотрели на воду. У меня не было ответа. У Олега, судя по всему, тоже. Дальше? Вернуться на стоянку. Спрятать трофеи. Переждать. А потом? Снова выходить на охоту? Ждать?
Молчание затянулось. В нем не было паники. Только ясность: выбора нет. Надо выживать. Но говорить об этом вслух сейчас не хотелось. Слова казались пустыми и ненужными.

Глава 8

Возвращение на старую стоянку было больше похоже на отступление, чем на триумфальное завершение вылазки. Сумрачный рассвет застал нас за привычной, почти автоматической работой: ставили палатки, маскировали катера, выставляли посты на подступах. В центре поляны, подальше от берега, развели два небольших костра — греться и варить еду.
Я наскоро заглотил свою порцию — горячее, обжигающее варево, — и даже не почувствовал вкуса. Усталость накатила внезапно, тяжелой, неподъемной волной, смывая все мысли, кроме одной: спать.
— Разбудите, если что, — буркнул я Олегу, который не спеша доедал свой пай. Он лишь кивнул, не отрываясь от приема пищи.
Хотел в палатку завалиться, но там уже кто-то во всю храпел, поэтому побрел к планеру. Забрался под низко опущенное крыло, привычно кинул рюкзак под голову, завернулся в куртку потуже, и отключился, не обращая ни на что внимания.
Единственное что запомнилось перед падением в бездну сна, — бубнящий ритм разговора: короткий вопрос, пауза, сбивчивый, обрывающийся ответ. Потом снова вопрос. Интонация не менялась — ни на крик, ни на уговоры. Изредка к голосам добавлялся звук, похожий на шлепок сырого мешка о землю, и приглушенный стон.
Что это, про что, о чем, меня не интересовало, едва задумавшись где-то в глубине сознания, я провалился в глубокий, беспробудный сон, где не было ни голосов, ни войны, ни этого ноющего холода в костях.
Проснулся от того, что солнечный луч, пробравшись сквозь листья, щекотал ноздри. Девять утра. Поспал не много, но голова стала чуть яснее.
Сел, потер лицо ладонями, осмотрелся. В лагере было тихо. Никто не ходил, не слышно было привычного утреннего гомона, звякания котелков. Только дымок от одного из костров, давно прогоревшего, тонкой струйкой тянулся к небу. Словно все вымерли или затаились.
Потом я заметил Андрея. Он сидел на корточках у самой воды, метрах в двадцати от катеров, и монотонно, с задумчивым видом, швырял в реку плоские камешки.
Я подошёл к нему, и сел рядом на корягу. Он не обернулся, лишь бросил очередной камень.
— Связывались с нашими, — сказал он, не глядя на меня. — Сообщили, что да как. Они говорят, немцы подтягиваются потихоньку. То там, то тут мелкие группы. Мотоциклисты и бронетранспортеры раскатывают, готовят плацдарм.
— Да… — пробормотал я, глядя на воду. — Прямо Великая Отечественная в миниатюре.
К нам подошёл Семеныч, тяжело опускаясь на песок.
— Полностью согласен с вами, господа, — сказал он, смотря в ту же точку на воде. — Вроде бы, казалось, новый мир, новые возможности. Объединяйся, города строй, детей расти. Развивайся…
— Такова природа человеческая, — выдыхая дым через нос, философски заметил Андрей, наконец обернувшись. — Хищники мы. Самка, территория, ресурсы. Всё просто.
— Да ну тебя, какая природа? — возразил Семеныч, резко повернувшись к нему. — Человек — не зверь. У него разум есть. Совесть.
— А гораздо хуже, — закончил за него Андрей, и в его голосе прозвучала усмешка. — Зверь убивает, чтобы есть или защищаться. А человек… он убивает за идею. За кусок бумаги с орлом или звездой. За клочок земли, на котором сам, может, никогда жить не будет. Он придумывает причины, чтобы оправдать самое подлое. И верит в них.
— Слушайте, а что если парламентеров к ним отправить? — услышали мы голос Сани. Он подходил, вытирая руки о штаны. — Может, договоримся, пока не поздно? Узнаем, что им нужно. Может, мы просто не поняли друг друга?
— О чем? — спросил я, глядя на него. — О чем договариваться?
— Ну, как… Границы, может. Или просто чтобы они ушли, — Саня говорил всё тише, видя наши лица.
— А по-моему, всё предельно ясно, — сказал Андрей, раздавливая окурок о камень. — То же самое, что и всегда. Грабеж. Насилие. Власть. Это как… вечный двигатель человечества. Сжечь, отнять, подчинить. А потом, когда всё отнято, начинать делить между собой. И так по кругу.
— Это от безысходности можно так думать! — горячо возразил Саня. — От усталости! Есть в людях и доброта, и взаимовыручка! Мы вот здесь сидим — разве не поэтому? Чтобы друг друга прикрыть?
— Чтобы выжить, — поправил его Андрей. — Это инстинкт стаи. Тот же самый. Просто упаковка другая.
Наступило тягостное молчание. Только река шумела, совершенно равнодушная к нашим спорам.
— Может, им просто страшно? — тихо сказал Саня. — Вот и лезут, чтобы других сначала съесть, пока их не съели.
— Всё может быть, — кивнул Андрей. — Страх. Самый главный двигатель. Страх голода, страх смерти, страх быть слабее. А потом этот страх одевают в мундиры, дают в руки оружие и называют долгом. И всё. Колесо завертелось.
Я слушал, но словно со стороны. Все их слова были верны, и все — нет. Они были как симптомы одной болезни, имя которой я не мог назвать. Может, Саня прав, и в этом есть какая-то чудовищная ошибка. Может, Андрей прав, и это и есть суть. Но какая разница сейчас, у этой воды, под этим небом? Немцы в лимане уже заводили моторы своих танков. Кто-то из них тоже, наверное, сидел сейчас у костра и говорил о долге, или о страхе, или о том, как несправедливо устроен мир. А потом они поедут убивать.
— Болтовня, — хрипло сказал я, поднимаясь. — Всё это болтовня. Они там уже заливают в баки солярку.
Я посмотрел на каждого: на уставшего Семеныча, на циничного Андрея, на растерянного Саню.
— Природа не природа, страх не страх… Дело не в том, почему. Дело в том, что они идут. Или мы их, или они нас. Вот и вся философия.
Я развернулся и пошел к палатке. Спорить о причинах можно было бы в мире, где нет войны. А здесь и сейчас оставался только один, страшный и простой, закон: убей, или убьют тебя. И против него не существовало никаких аргументов.
В палатке никого не было, только на столе лежала развернутая карта, прижатая по углам патронами. Я уже хотел уйти, как неожиданно появился Олег, словно из земли вырос.
— Обнаружили ещё один лагерь, — без предисловий сказал он, подходя к столу и ткнув пальцем в точку на карте километрах в пятнадцати к северо-востоку. — Тоже небольшой. Тяжёлая техника ушла почти вся, остались несколько мотоциклов, бронетранспортер и десятка полтора фрицев. Окапываются.
Я посмотрел на отметку, мысленно прикидывая расстояния и маршруты.
— Хочешь так же провернуть?
— Да, — Олег провёл рукой по щетине. — Мы тут по карте прикинули, всё сходится. Они сейчас подтянут остатки по мелким точкам, и как раз к концу недели сформируют кулак для удара. Поэтому чем больше мы сейчас хвостов им отрежем, тем будет лучше.
— Ну да, тут ты прав, конечно, — согласился я. — То место, про которое говорил, отметили? — Я имел в виду лиман с танками.
— Конечно, — Олег перевел палец чуть южнее, к небольшому темному пятну, обведенному кружком. — Только это явно не всё. По нашим прикидкам и данным разведки из станицы, таких «отстойников» у них минимум пять. Один нашел ты. Два Нестеров на хвосте нашего «мессера» принес. И ещё пару по следам и перехватам радиопереговоров предположили. Вон, тут и тут. — Он указал еще на две отметки, образуя полукруг вокруг наших позиций.
Я молча подсчитывал в уме, и картина вырисовывалась мрачная.
— То есть, это одних танков у них полста штук наберётся?'
— Получается, что так, — кивнул Олег, его лицо было серьёзным. — Плюс бронетранспортеры, пушки, мотоциклы, минометы и прочая живность. Собирают серьёзную группировку.
Я задумался, глядя на карту, усеянную отметками.
— А учитывая, что сначала они хорошенько пройдутся по нам с воздуха… — не договорил я, но мысль была очевидна. Прежде чем эти полсотни танков тронутся с места, прилетят 'Юнкерсы" или «Хейнкели» и перепашут позиции бомбами. И вот только потом пойдёт броня. Старая, отработанная тактика.
Время до вечера прошло незаметно, распавшись на череду привычных, почти ритуальных действий. В штабной палатке шло тихое, деловое обсуждение. Олег, опираясь на данные разведчиков, чертил на карте стрелы: подход по реке до узкой протоки, высадка, пеший бросок по заболоченной низине — единственному месту, где не выставили часовых. Голоса были приглушенными, жесты — скупыми. Никакого азарта, только холодный расчет.
После — разбор и чистка оружия. Сидя на брёвнах у потухшего костра, мы молча разбирали и собирали затворы, протирали стволы промасленной ветошью. Звук оттягиваемой пружины, легкий щелчок затвора — медитативный, успокаивающий ритуал перед боем. Потом еда, проглоченная за пять минут, чтобы не думать о пустоте в желудке.
Я пытался поспать еще пару часов, но сон не шел. Лежал, слушая, как у воды, кто-то негромко переговаривается. Обрывки фраз: «…патронов на каждый ствол…», «…гранаты положил в коляску…», «…к рассвету вернуться…». Не страх, а какое-то пустое, выжженное состояние, когда все чувства уже истрачены, и остается только ждать начала действия.
Перед самым закатом мы собрались на последний совет. Олег коротко повторил задачу: тихо снять часовых, забросать гранатами палатки с основным составом. Пленных специально не брать, если не сдадутся сразу. На всё — не больше десяти минут. Затем — отход тем же маршрутом. Вопросов не было. Все всё понимали.
Но человек предполагает, а бог располагает. Мы уже были готовы отчалить, когда пришел сигнал от разведчиков. Обстановка изменилась в мгновение ока. Семь километров вниз по течению двигался конвой: три катера, три баржи, а по берегам — группы прикрытия. С нашей стороны — мотоциклы, бронетранспортеры и два танка Pz IV. До их подхода оставалось не больше двадцати минут.
План был немедленно пересмотрен. Вылазку отменили. Все внимание обратилось на сокрытие. Трофейные пушки уже стояли на берегу. Искать позиции для стрельбы было уже поздно, поэтому их быстро завалили ветками и грудами срезанного камыша, превратив в невзрачные холмы.
Катера отвели еще глубже под густой полог ив, свисавших до самой воды, и набросили поверх все имеющиеся маскировочные сети, уже облепленные местным тростником. Люди бесшумно растворились в чаще, заняв позиции в заранее подготовленных укрытиях.
Я замер у самого края леса, за стволом старого карагача, откуда было видно узкое мелководье. Расчет был прост: береговая группа противника почти наверняка пойдет по этому открытому, мелкому руслу, обходя нашу позицию стороной. Это была наша главная надежда.
Через несколько минут воздух наполнился гулом. Сперва с реки — тяжелое бормотание моторов и всплески. Почти сразу с суши — отрывистый рев мотоциклов и глухой, методичный лязг гусениц. Из темноты на противоположном берегу речушки выползли первые тени. Мотоциклисты, замедлив ход, осторожно въехали в воду. За ними, урча, поползли угловатые силуэты бронетранспортеров, следом — танки. Они двигались именно там, где мы и предполагали — по мелководью, даже не взглянув в сторону нашего берега, заросшего непролазной стеной ивняка и кустарника. Они проходили мимо. Сейчас — мимо.
Убедившись, что последний танк скрылся за поворотом речушки, растворив лязг гусениц в общем гуле, я осторожно стал отползать от своего укрытия. Хотелось увидеть главное — что идёт по реке. Через пару минут я уже лежал на сыром грунте под разлапистым кустом чилиги на самом краю высокого берега. Отсюда открывался вид на широкий плёс.
По темной, отливающей свинцом воде, шли катера. Помимо дополнительных крупнокалиберных пулеметов по бортам, на корме каждого катера, четко выделяясь на фоне неба, была установлена автоматическая зенитная пушка. Её ствол, направленный в темноту, выглядел как холодное предупреждение — конвой был готов отразить любую угрозу с воздуха.
За ними, тяжело и медленно, тащились три широких баржи. Первые две были похожи как близнецы: на каждой, прочно закрепленные тросами, высились по два танка Pz IV, а в просветах между их гусеницами жались армейские грузовики. На углах палуб, как сторожевые псы, сидели по две малокалиберные зенитные пушки, их расчеты замерли в готовности.
Но третья баржа отличалась. Танков на ней не было. Всё свободное пространство палубы занимали зенитные установки — целых пять штук. А в кормовой части, отгороженная от этого арсенала, темнела крупная, бесформенная масса, укрытая брезентовыми чехлами. Контуры под плотной тканью угадывались с трудом — что-то угловатое, массивное, непохожее ни на пушку, ни на грузовик.
Они проплывали прямо напротив нашей стоянки, в сотне с небольшим метров от берега, где мы затаились. Шум моторов, плеск воды, редкие, сдержанные окрики с катеров — всё это накрывало поляну, подчеркивая мертвую тишину в нашем лагере. Я видел, как на палубе ближайшего катера стоит офицер, поднесший к глазам бинокль. Его лицо было повернуто прямо к нашему берегу. Сердце на мгновение замерло. Но бинокль медленно повел вдоль линии деревьев, скользнул по темным пятнам кустов, по недвижимому камышу… и опустился.
Они прошли мимо. Нагруженные смертью баржи и усиленный конвой уплывали к месту своей выгрузки и будущего удара.
Я лежал в траве, следя, как последняя баржа скрывается за поворотом, и мысль эта билась в голове, настойчивая и ядовитая, как шмель в стеклянной банке. Зенитки. Эти самые стволы, что смотрели в небо с барж и катеров. Они сейчас уплывали от нас вместе с конвоем, а нужны были позарез. Не абстрактно, а кровно, до мозга костей.
В станице почти ничего не было, а ведь потом, когда придет время, немецкие бомбардировщики сравняют с землей и окопы, и саму станицу, расчищая путь танкам. Захватить зенитные орудия конвоя — значит, дать людям шанс поднять голову, отогнать стервятников, сорвать прицельное бомбометание. Это был не просто трофей. Это была возможность дышать.
Но как? Силы наши смехотворны. Горстка измученных людей, пять трофейных противотанковых пушек (которые еще нужно доставить), катера, которые сами себя демаскируют. А против — усиленный конвой с профессиональными расчетами, танковое прикрытие на берегах и, самое главное, — полная готовность к бою. Попытка атаковать на воде превратилась бы в самоубийственную мясорубку. Попытка перехватить на выгрузке — в лобовой удар превосходящими силами. Мы могли, в лучшем случае, укусить, отхватить кусок, но захватить и удержать зенитки? Увезти их под огнем? Это была даже не авантюра, а чистая фантастика.
И тогда, в этой гнетущей тишине после прохода конвоя, меня накрыла горькая, кривая усмешка. Вспомнилось самое начало. О чем мне тогда мечталось? Раздобыть «Сайгу», да пару десятков патронов. Выжить, прокормить своих. Потом мечты выросли до винтовки с оптикой, до рации, до надёжного транспорта. Каждый новый шаг, каждая новая угроза раздвигали горизонт «необходимого». А теперь? Теперь мало было танка, спрятанного в лесу. Мало было трофейных пушек. Теперь обстоятельства требовали зенитных орудий, как когда-то требовали просто тёплых носков. Абсурд. Мы карабкались вверх по склону, который становился всё круче, а вершина всё дальше.
Но отступать некуда. Значит, нужно искать не силу, а ум. Не лобовой удар, а хитрость. Не отбирать у готового к бою врага, а перехватывать, подкрадываться, использовать их же расписание и их уверенность. Может, дождаться, когда они разгрузят технику и зенитки временно останутся без прикрытия? Может, устроить диверсию в другом месте, чтобы оттянуть силы? Мысли закрутились, отбрасывая отчаяние, цепляясь за любую, даже самую призрачную возможность. Зенитки нужны как воздух. Значит, способ их добыть должен найтись. Даже если для этого пришлось бы перевернуть с ног на голову все свои прежние представления о возможном.

Глава 9

Когда последние звуки конвоя растворились в ночи, мы собрались у потухшего костра — тесный круг из шести человек: я, Олег, Андрей, Семеныч, Саня и молчаливый связист Витя, чьи уши, казалось, всё еще ловили эфирные шумы.
— Видели? — начал я, не как вопрос, а как констатацию. — Зенитки. На баржах и катерах.
Олег, сидя на пне, протер лицо.
— Видели. Только вот как их взять? Силы не те.
— Догнать, — высказался первым Андрей, его голос был сухим и резким. — Потом на абордаж.
— А танковое прикрытие по берегам? — тут же парировал Саня. — Они в клещи возьмут. Мы на катерах, а они с двух сторон. Из пушек танковых по нам — как в тире.
— Тогда ждем, пока дойдут до места, — предложил Семеныч, разминая больную коленку. — Разгрузятся, растянутся. Вот тогда и ударим.
— Там охрана будет, — покачал головой Олег. — И места они выберут открытые, с хорошим обзором. С воды не подкрадешься.
Наступила тягостная пауза. Все варианты упирались в нашу малочисленность и мощь противника. Тогда я сказал то, что вызревало во мне, пока я наблюдал за конвоем.
— Есть третий вариант. Не атаковать конвой. Проследить за ним. Узнать, где он встанет на дневку. А потом, маленькой группой, подобраться к барже.
Все взгляды устремились на меня.
— И как? — хрипло спросил Андрей.
— По-тихому. По утрам последние дни туман, сегодня, судя по всему, та же история. Подойти с воды или со стороны берега, если удастся. Снять часовых на барже. Главное — не поднять шума. Захватить баржу, отдать швартовы, и на течении — вниз по реке, пока не опомнятся.
В тишине было слышно, как кто-то тяжело дышит.
— Это чистое самоубийство, — первым возразил Саня. — Один крик, один выстрел — и всё. Нас размажут.
— Не самоубийство, хирургическая операция. Нам не нужно уничтожать конвой. Нам нужно снять с него конкретный «орган». Тишина и туман — наши главные союзники. У них дисциплина, но и рутина. После долгого перехода часовые засыпают. Я уже так делал.
— А если там охраны вагон и маленькая тележка? — вставил Олег, пристально глядя на меня.
— Тогда извини. — развёл я руками, вариантов кроме предложенного у меня не было.
Семеныч тяжело вздохнул, но в его взгляде уже мелькал интерес.
— Теоретически… если место стоянки будет удобным для такого… Но… Но это так, на тоненького…
— На тоненького, — согласился я. — Но шанс. Прямой штурм — верная гибель. Ожидание — даст им время развернуться. А это… это риск. Расчетливый риск. Мы заберём не то, что они готовы отдать с боем, а то, о чем они даже не подумают, что это можно украсть.
Андрей хмыкнул, но уже без прежнего скепсиса.
— Воровать зенитки у немцев из-под носа… Это наглость…
— Так и есть, — я посмотрел на каждого. — Решаем. Кто за то, чтобы попробовать?
Олег первым медленно кивнул.
— Я готов.
За ним кивнул Семеныч, потом, после паузы, — Андрей. Саня промолчал, но и не возразил. Витя просто поднял большой палец.
— Значит, решено, — сказал я, чувствуя, как тяжелый камень действия сменяет в груди ледяную глыбу бессилия.
Ждать долго не стали. Как только убедились, что конвой ушел на достаточное расстояние, начали готовиться. Двигаться решили на мотоциклах: на трофейном «Цундаппе» и нашем «Урале». Семеныч, помогавший выкатывать мотоциклы, внимательно посмотрел на меня и спросил:
— Ты немецкий не знаешь, случайно?
Я кивнул, поправляя неудобный воротник гимнастерки.
— Знаю. Только плохо. «Ахтунг», «хенде хох» и «Гитлер капут».
— Жаль, — вздохнул Семеныч. — Форма уж больно к лицу. Прямо вылитый фриц…
Фриц не фриц, но форма действительно была удобной и почти впору. В плечах только немного тесновато поначалу, но после нескольких резких движений что-то тихо хрустнуло на спине, и полегчало.
В коляску «Цундаппа» сложили всё необходимое, превратив её в арсенал. «Вал» с глушителем — главный инструмент тихой работы. Четыре острых, с черненными клинками ножа в ножнах. Мотки мягкой, просмоленной пеньковой веревки — и для связывания, и для крепления. Прорезиненные мешки для одежды — ключевой момент после ледяной воды. Бинокль, гранаты и патроны. Всё было проверено, уложено быстро и без лишних слов.
Луны снова не было, и видимость оставляла желать лучшего. Я сел за руль «Цундаппа» — потому что в темноте видел чуть лучше остальных. Выдвинулись вшестером. Я, Олег, Саня и ещё трое проверенных парней. Основная миссия ложилась на нас с Олегом — проникнуть, снять посты, угнать баржу. Остальные должны были обеспечивать прикрытие с берега и встретить нас на катере в условленной точке, в километре ниже по течению.
Ехали не быстро, буквально наощупь, но догнали береговой патруль быстро. Немцы, не видя дороги, еле ползли, основательно отстав от катеров с баржами. Мы, зная местность, шли параллельно, в сотне метров левее.
Светало рано. И чуть только на востоке забрезжила серая полоса, конвой встал на дневку, выбрав для стоянки широкий разлив реки с обрывистым берегом. От реки, как и было предсказано, поднимался туман. Густой, молочно-белый, он стлался по воде, затягивая и баржи, и берег.
Близко не подъезжали. Затормозили в неглубокой промоине, скрытой кустами, в километре от лагеря. Оттуда, быстро раздевшись и переложив оружие и сухие вещи в непромокаемые мешки, вошли в воду. Река встретила ледяным объятием, перехватывая дыхание. Плыли, кажется, недолго, но каждый метр давался зубодробильной дрожью. Выбрались на противоположный берег, уже в полосе тумана, и, едва сдерживая стук зубов, стали пробираться к лагерю, надевая поверх мокрого белья сухую одежду из мешков.
— Туман ещё часа два продержится, потом рассосётся, — прошептал Олег, его лицо казалось серым в белесой пелене. Я был с ним полностью согласен.
Подходили, вжимаясь в землю, стараясь не шуметь. Залегли в двадцати метрах от первого немецкого поста. Двое часовых в касках, в плащ-палатках, стояли возле обрыва. Всё по-военному, серьезно, но в их позах читалась усталость после ночного перехода.
— Подождем, пусть расслабятся, — сказал я Олегу. — Потом начнём.
Шум в лагере, поначалу довольно оживлённый — команды, лязг железа, — стал постепенно стихать. Немцы, видимо, решили отдохнуть, пока не рассеется туман.
Когда движение практически затихло, мы начали. Действовали синхронно, понимая друг друга с полувзгляда. Два почти неслышных хлопка из «Вала» — и первый пост рухнул в траву, не успев издать ни звука. Подобравшись к краю лагеря, мы установили ещё один пост прямо напротив баржи. Двоих солдат, куривших у воды, сняли ножами, утащив в сторону от открытого участка.
Стоя у обрыва и впиваясь взглядом в белесую пустоту тумана, я ловил себя на странной, холодной мысли. Всё только что произошедшее — слежка, ледяная вода, бесшумное устранение постов, сам захват — не вызвало ни адреналина, ни всплеска эмоций. Была лишь механическая уверенность в каждом движении. Как будто я не участвовал в дерзкой вылазке, а просто выполнил давно заученную, монотонную работу.
И в этой отстраненности я увидел пропасть. Пропасть между нами — «станичниками» — и теми немецкими солдатами, что только что стояли на постах. Они, несомненно, умели воевать. Дисциплина, выправка, отработанные до автоматизма действия, четкое несение службы. Они были правильными солдатами.
Мы же, прошедшие через сотни стычек в этом аду нового мира, стали чем-то иным. Опыт для нас перестал быть набором навыков. Он превратился в инстинкт, в шестое чувство. Тело само знало, как прижаться к земле, чтобы стать её частью. Уши отфильтровывали из какофонии ночи один-единственный опасный звук — чирканье зажигалки, зевок, неосторожный шаг по гравию. Глаза в темноте видели не черноту, а оттенки черного, угадывая силуэт за силуэтом.
Для тех немцев эта стоянка была этапом марша, рутиной. Они думали об отдыхе, о горячем кофе, о том, когда сменится пост. Они смотрели в туман и видели помеху для видимости. Мы смотрели в тот же туман и видели идеальное прикрытие. Их выучка говорила: «Держать дистанцию, наблюдать, докладывать». Наш инстинкт шептал: 'Они не увидят тебя за два метра.
Олег, снимавший часового, сделал всё идеально не потому, что так написано в уставе диверсанта. Он сделал это потому, что его руки, его тело помнили сотню подобных движений. Он предугадал, куда тот кинется, ещё до того, как мозг часового отдал телу команду. Это было превосходство не в силе и даже не в хитрости. Это было превосходство существа, сросшегося со стихией ночи, хаоса и смерти, над существом, которое лишь носит её форму.
Они — слепые котята в тёмной комнате, жмущиеся к стенам. Мы — пауки, знающие каждую трещину в этой комнате на ощупь. И в этом знании не было ни гордости, ни злорадства. Была лишь злая уверенность в том, что завтра или через день эти «котята» поведут в бой танки и вызовут бомбардировщики.
Баржу мы толком не видели — туман у воды был особенно густым, «молочным». Лишь угадывался её высокий, темный бок. Под прикрытием этой белой пелены подобрались к самому трапу. На барже, судя по всему, народу было немного. Двое в рубке, двое на корме — вот и вся охрана.
По трапу поднялись по-кошачьи, прислушиваясь к каждому скрипу. Олег двинулся к рубке, я — к кормовым часовым. Глухие звуки борьбы, короткий, подавленный стон, тяжкое падение тела на палубу — и баржа наша.
Работали быстро и молча. Олег отдавал швартовы, я поднимал тяжёлую якорную цепь, следя за тем чтобы не звенеть железом. Когда закончил, баржа, почувствовав свободу, дрогнула и медленно, лениво развернулась носом по течению. Сначала её движение было едва заметным, потом она набрала ход, подхваченная водой. Мы замерли у бортов, вцепившись в холодные поручни, вглядываясь в непроглядную белую стену вокруг. Берег, лагерь, другие баржи — всё растворилось, исчезло, как и не было.
Я осмотрелся.
Поверхность судна напоминала свалку армейского арсенала. Часть зенитных установок стояла в боевом положении — стальные пауки на раздвинутых станинах, их стволы, влажные от тумана, задраны под разными углами. Другие, под брезентом, были разобраны: лафеты лежали на боку, стволы в козлах, а механизмы наведения упакованы в ящики. Всё это переплеталось с рядами снарядных коробов, образуя лабиринт из тёмного металла и мокрого брезента.
И на этом фоне полусобранного железа особенно выделялись два живых, готовых к немедленному действию элемента: на носу и на корме, на открытых стальных турелях, чернели силуэты крупнокалиберных пулемётов. Их массивные стволы — главная угроза для любого незваного гостя на воде.
Я заглянул в рубку. Внутри царил полумрак, лишь компас светился тусклым зеленоватым пятном. Олег уже действовал, вцепившись в ледяные спицы штурвала, тянул его на себя. В ответ — сухой, скучный скрежет, но никакого ощутимого отклика. Баржа, отяжелевшая от десятков тонн разнородного груза, продолжала свой медленный, неуклонный разворот.
— Клинит, — сквозь стучащие зубы выдохнул он, упираясь плечом в колонку. — Помогай!
Я встал рядом, так же вцепившись в спицы. Мы крутили штурвал вдвоём, как будто пытались вручную провернуть саму баржу. Мускулы на руках вздулись буграми, спина заныла. И лишь после нескольких секунд борьбы из глубины корпуса донёсся низкий, стонущий гул, после чего многотонная махина начала нехотя поворачивать нос по течению.
Но удержать курс оказалось не легче. Плоскодонная баржа с высокой надстройкой и беспорядочным грузом ловила каждое движение воды. Штурвал то вдруг шёл легко и пусто, то его снова закусывало, и мы боролись с ним, чувствуя, как судно живёт своей, непокорной жизнью. Мы не управляли — мы лишь корректировали дрейф, постоянно подруливая.
Катер выплыл из тумана внезапно — сначала послышался приглушенный рокот его дизеля, потом в белесой пелене появился темный, низкий силуэт. Он подошёл вплотную к нашему борту, почти не снижая хода. С его палубы ловко швырнули два тяжёлых, смолёных конца. Олег и я, выпустив из рук наконец-то послушный штурвал, бросились ловить скользкие канаты, намертво наматывая их на мощные стальные кнехты на корме баржи.
— Вяжи! — раздалась с катера сдавленная команда, и мы ощутили, как тросы натянулись, превратившись в струны. Раздался новый, более мощный и уверенный рокот — дизель катера взревел, взяв нагрузку. Баржа дрогнула, нос её медленно начал разворачиваться по направлению буксира. Тросы натянулись до звона, высекая из воды брызги, но выдержали. Катер, тяжело пыхтя, взял нас на буксир, и неповоротливая махина наконец-то послушно поплыла за ним, как огромный, сонный кит за своей рыбой-поводырем.
Плыли не очень долго, оказавшись напротив убежища как раз тогда, когда туман начал сереть и редеть, превращаясь в рваные клочья. Берег здесь был низким, пологим, с плотным грунтом. Катер мастерски подтолкнул нос баржи к самой кромке, и днище с глухим скрежетом коснулось дна. Швартовы перекинули на берег, где уже ждали остальные наши ребята.
Разгрузка началась немедленно, под прикрытием последних клубов тумана. Таскали молча, лихорадочно, понимая, что время работает против нас. Сначала переносили самое лёгкое: ящики с оптикой, инструменты, разобранные механизмы наведения. Их бережно, но быстро передавали с баржи на руки людям, стоящим по колено в ледяной воде, которые несли груз выше, на берег.
Потом взялись за сами зенитки. Те, что были в козлах, снимали с палубы с помощью рычагов-ломов, медленно и осторожно стаскивая тяжёлые стволы. Лафеты, особенно собранные, были самой тяжёлой частью — их волокли по сходням, сбитым наскоро из досок, срываясь и поскальзываясь, обливаясь потом, несмотря на прохладу. Каждый элемент, каждый ящик со снарядами требовал усилий нескольких человек.
На берегу уже кипела другая работа. Часть людей сразу уносила трофеи вглубь прибрежных зарослей. Там, под густыми кронами старых ив и карагачей, стволы укладывали на траву, лафеты ставили под навесы из брезента, ящики аккуратно штабелировали. Работали полчаса, может, больше — время в таком аду растягивается. Руки и спина горели огнём, дыхание сбивалось, но останавливаться было нельзя.
Когда последний ящик со снарядами скрылся в лесной чаще, а пустая баржа, отвязанная, начала медленно отходить от берега, мы стояли, тяжело дыша и наблюдая. Именно тогда Олег, вытирая пот со лба грязным рукавом, хрипло произнес:
— Надо её добить.
Я медленно повернул голову к нему. Андрей тоже поднял взгляд.
— Зачем? — спросил я, чувствуя, как усталость делает голос глухим. — Пусть плывёт. Чем дальше её течением отнесёт, тем сложнее будет понять, где её обчистили. Они начнут искать там, где её найдут выброшенной на берег или где она затонет. А не здесь.
Олег резко кашлянул, плюнул в воду.
— Под водой её вообще не найдут. А так — она как улика. Плывёт себе и плывёт. Рано или поздно наткнётся на их же патруль. Они поднимут тревогу, начнут прочёсывать берег по всему маршруту.
— Они и так начнут, когда хватятся пропажи, — парировал я. — Но если баржа исчезнет без следа, они первым делом прочешут все места где ее можно спрятать, и тогда, сам понимаешь, быстро придут сюда. А так… они получат головоломку.
— Идеалист, — мрачно проворчал Олег. — Они не головоломки разгадывать будут, а с двух берегов прочёсывать начнут. Методично. И до нас дойдут. А баржа на дне — это чисто. Никаких вопросов.
Мы помолчали, глядя, как судно становится всё более призрачным в рассеивающемся тумане.
— Делай как хочешь, — наконец, пожимая плечами, сказал я. — Только учти — взрыв или стрельба сейчас звук на всю округу. А у нас тут целый склад на берегу, который ещё два часа разбирать будем.
В диалог вмешался Андрей, до сих пор молчавший.
— Он прав, — кивнул он в мою сторону. — Тишина сейчас дороже. Пусть плывёт.
Олег задумчиво смотрел на удаляющуюся баржу.
— Чёрт с ней, — сквозь зубы выдохнул он наконец, отворачиваясь. — Пусть плывет…
Спор был исчерпан. Баржа, покачиваясь, медленно растворялась в серой дымке рассвета.

Глава 10

Еще несколько часов ушло на то, чтобы окончательно запрятать трофеи вглубь чащи, замаскировав свежие следы. Связались со станицей, доложили обстановку. Оттуда пообещали прислать несколько грузовиков кружным, дальним путём — ждать минимум до вечера. Наступила вынужденная пауза, время тянулось медленно и тревожно.
Именно в этой гнетущей тишине ожидания мысли снова, с неотвратимой силой, вернулись к сыну. Ванька. Каждая минута промедления могла стать для него последней. «Если не сейчас, то уже никогда», — гвоздём засело в мозгу. План, безумный и отчаянный, начал вызревать в глубине сознания, но не хватало последней детали, спускового крючка.
Её предоставил Семеныч. Проходя мимо с котелком в руках, он кивнул мне, и намекая на форму (а я так и щеголял в майорских погонах) с усталой усмешкой бросил:
— Ну что, герр майор, продолжаем службу фюреру?
Обычная шутка. Но фраза «герр майор» прозвучала как щелчок. Майор. Форма майора. Офицер. Их не бросают. Их эвакуируют в первую очередь.
Я нашёл Олега у ручья. Отвёл в сторону, подальше от чужих ушей.
— Слушай. Есть план.
Олег вытер губы, изучая моё лицо. В его взгляде не было удивления, только привычная готовность к худшему.
— Говори.
— Нужно найти небольшую группу немцев. Патруль, пост, маленький лагерь. Уничтожить. А меня оставить там. Контуженного. Говорить не могу, не слышу, руки трясутся. В этой форме, — я указал на гимнастерку, — на дороге не оставят.
Олег слушал, не перебивая.
— Самоубийство, — тихо констатировал он, но не как возражение, а как факт.
— Возможно. Но это шанс. Единственный. Я изнутри увижу, как там всё устроено. Где содержат, как охраняют. Может, даже смогу найти его. А когда начнётся и они полезут на станицу, «подсоблю» по возможности.
— А если они тебя опознают?
— Как? Я — майор, который не может назвать даже своего имени. Контузия тяжёлая, шок. Они будут лечить, а не допрашивать. Пока не приду в себя. А когда приду… уже будет поздно.
Олег долго смотрел куда-то в сторону леса, перемалывая информацию.
— И как группу искать? И где? Если переборщить — нас самих перетопчут.
— Ищем то, что по силам. Снимаем тихо, потом шумим, оставляем следы. Я — в стороне, в «бессознанке». Оружие рядом валяется. Всё должно выглядеть так, будто я чудом выжил.
Олег тяжело вздохнул, потер переносицу.
— Допустим. Но это нужно делать чисто. И быстро. Пока грузовики не пришли, пока немцы не начали масштабные поиски баржи. И группа нужна очень маленькая. Риск немыслимый.
— Ладно, — сказал я. — Тогда не будем искать живых. Возьмем тех, кто уже готов. Трупы мотоциклистов с того места. Перевозим ближе к их лагерю, разыгрываем ту же сцену.
Олег медленно покачал головой.
— Не пройдёт. Тела несвежие. Любой фриц, даже самый тупой, отличит вчерашнюю смерть от сегодняшней. Цвет кожи, глаза, запах.
Наступила короткая пауза.
— Тогда пленные, — услышал я свой собственный голос. — Те двое. Переодеваем в мотоциклетную форму. На месте делаем всё… свежим.
Олег поднял на меня глаза. В них не было ни ужаса, ни протеста. Только холодная, почти математическая оценка.
— Пленных, — повторил он, словно пробуя слово на вкус. — И прямо там их грохнем? — спросил он, и это был не вопрос о морали, а уточнение тактики, как если бы речь шла о выборе типа гранаты.
— Да. Чтобы было похоже на засаду. Всё будет горячим. Изуродованным. Никто не станет вглядываться.
Олег молчал, смотря куда-то поверх моего плеча, в сторону лагеря, где сидели пленные. Потом его челюсть напряглась, и он коротко, почти невесомо, кивнул.
— Делаем.
Не откладывая, собрали минимальную группу: я, Олег и пара проверенных парней.
Двоих пленных — старшего унтера и молодого солдата — вывели из-под навеса. Им не объясняли ничего. Приказали снять свою форму и надеть чёрные кожаные куртки и краги, снятые с убитых накануне мотоциклистов. Немцы молча повиновались, их лица под палящим солнцем были землистыми и пустыми.
Три мотоцикла ждали, раскалённые на солнце. Два с колясками и один без коляски. В одну коляску, покрепче привязав, затолкали пленных. Во вторую, с бо́льшим расчётом на вес, аккуратно уложили разобранный миномёт и несколько мин в отдельном ящике — договаривались, что после того, как немцы заберут «раненого майора», группа откроет огонь по лагерю, создавая видимость партизанской атаки и отвлекая внимание от спектакля.
Я сел за руль «Цундаппа» с пленными, Олег повёл второй мотоцикл с миномётом. Парни на одиночке выдвинулись вперед для прикрытия и разведки.
Двадцать километров по дневной степи были своего рода пыткой. Постоянная угроза быть замеченным на открытом пространстве. Мы петляли по высохшим руслам балок, по ложбинам, прижимаясь к редким островкам кустарника. Останавливались для осмотра горизонта в бинокль. Солнце жгло плечи сквозь ткань, пыль въедалась в потное лицо. Пленные молчали, но видно было что они боятся.
Добрались до выбранного места — пологого берега с редкой порослью камыша — уже после полудня. Солнце стояло высоко, бросая короткие, чёрные тени. Работа была быстрой, точной и безжалостной. Пленных освободили от верёвок. Они даже не успели понять, что происходит. Два коротких, сухих хлопка — выстрелы с близкой дистанции. Тела осели на землю, ещё тёплые. Затем, не теряя ни секунды, подложили гранату-«колотушку» с укороченным запалом. Все отбежали, укрылись за складкой местности. Глухой, сдавленный взрыв разорвал тишину степного дня, тут же дали несколько очередей в воздух. Когда дым рассеялся, картина была убедительной: два изуродованных взрывом тела в кожаных куртках, свежие лужи крови, впитывающиеся в сухую землю. Всё выглядело как результат недавней, жестокой засады.
«Цундапп» перевернули на бок, разбросали вокруг снаряжение, вытряхнули все из коляски.
Я подготовился последним. Присев на корточки спиной к реке, достал нож. Лезвие блеснуло на солнце. Глубокий, ровный разрез на предплечье — кровь хлынула обильно, тёплая и алая. Я размазал её по лицу, по воротнику, сделал кровавый отпечаток ладони на груди. Боль помогала сосредоточиться. Лёг в траве в десяти метрах от мотоцикла, в неестественной позе, лицом к небу.
Спектакль завершили еще одной короткой, шумовой фазой: несколько очередей в воздух, ещё одна граната, брошенная в воду, чтобы поднять фонтан брызг. Звуки в дневной тишине прокатились далеко и чисто. Группа на мотоцикле рванула прочь, оставив за собой только пылевой шлейф.
Я лежал, не шевелясь. Солнце слепило через прикрытые веки. Боль в руке пульсировала. Минут через пятнадцать — время тянулось, отмеряемое биением сердца и жаром солнца — с реки донёсся отчётливый гул мотора. Негромкие, но чёткие команды на немецком. Скрип гравия под сапогами.
В поле моего суженного зрения встали тени, перекрыв солнце.
— Hier! Ein Major!
— Die beiden da… total zerrissen. Partisanenmine oder Granate.
Холодные пальцы нащупали сонную артерию.
— Puls schwach, aber regelmäßig.
Кто-то грубо приподнял моё веко. Я закатил зрачки, издал протяжный, бессмысленный стон.
— Schwere Gehirnerschütterung. Splitterwunde am Arm. Sofort zum Lazarett.
Меня подняли и быстро понесли к воде. Ощущение лёгкой качки, затем — твёрдый настил палубы под спиной. На лицо упала тень, и на меня набросили грубое одеяло.
— Halten Sie ihn fest. Wir gehen auf Vollgas.
Мотор катера взревел, борта задрожали. Первая, самая легкая часть плана была выполнена. Теперь я был «тяжелораненым майором», которого везли в немецкий лагерь.
Плыли недолго. Шум мотора сменился резкими командами, скрежетом железа о гальку, и меня снова подняли. Свет, даже сквозь закрытые веки, сменился полумраком. Всё вокруг шумело: рёв дизелей, лязг гусениц, резкие окрики, беготня. Немецкая речь лилась сплошным, неразборчивым потоком, в котором я ловил лишь отдельные обрывки: «…Barke… verschwunden…», «…Alarm… sofort…», «…Kolonne formieren!».
Меня уложили на что-то жёсткое, вероятно, походную койку. Кто-то быстро, почти грубо, разрезал рукав моей гимнастерки вокруг раны, чем-то шипящим обработал её, наложил тугую повязку. Голос врача, усталый и озабоченный:
— Schock. Ruhe. Beobachten.
Ну вот, диагноз поставлен, термин «шок» в переводе не нуждался. Но такое ощущение, что шок не только у меня, весь лагерь гудел как растревоженный улей. Сквозь щели в палатке я видел мелькающие тени, слышал, как солдаты пробегали мимо, грохоча сапогами. Они явно сообразили что у них из-под носа сперли баржу.
Затем, поверх общего шума, врезался новый звук — короткий, свистящий вой. И сразу за ним — глухой, упругий удар где-то на окраине лагеря, за ним второй, чуть ближе. Земля дрогнула. Олег бил, как и договаривались, — неточно, по пустому месту у реки, создавая панику, но не задевая лагеря, где мог оказаться я.
Крики стали отрывистыми, паническими: «Partisanen! Artillerie!» Началась срочная погрузка. Я лежал, изображая глубокий ступор, но внутренне всё сжималось. Мой план работал, но теперь я был внутри этой разгоняющейся машины, над которой не имел никакого контроля.
В палатку ворвался унтер с перекошенным лицом.
— Alle Verwundeten — in die Lastwagen! Sofort! Den Offizier zuerst!
Меня схватили под руки, сдернули с койки и почти понесли наружу, в ослепительный солнечный свет, полный пыли, дыма и хаоса. Перед глазами мелькнула выстраивающаяся колонна: четыре угловатых, серых силуэта Pz IV с длинными стволами, несколько приземистых бронетранспортеров, штук пять тентованных грузовиков. Моторы ревели, разогреваясь.
Меня впихнули в кузов одного из грузовиков, уложив рядом с ящиками, — вероятно, с оружием или боеприпасами. Рядом уложили ещё кого-то, тихо стонавшего. Борт кузова с лязгом захлопнулся, тент опустился, погрузив всё в полумрак, прорезаемый только щелями в брезенте. Грузовик дёрнулся с места, я ударился плечом о ящик. Снаружи нарастал общий рёв двигателей, сливавшийся в один угрожающий гул. Колонна, в которой теперь находился и я, снималась с места, уходя от реки, от миномётного огня, вглубь степи. Первая часть плана — проникновение — завершилась.
Внутри, под рёв моторов и дребезжание кузова, клокотала странная, осторожная радость. Получилось. Чёрт возьми, получилось! Я втиснулся в эту стальную змею, которая ползла сейчас к месту где мог быть сын. Эта мысль была как глоток спирта — жгучий и опасный. Но тут же холодный поток реальности гасил это тепло. Самое сложное впереди. Лагерь, куда мы едем, наверняка не просто палатки у реки. Там будет нормальный врач, фельдшер как минимум. Тот, кто отличит настоящий шок от симуляции, свежую рану от начинающей заживать. Моя рана…
Я осторожно, под видом слабого движения, приподнял голову, осматривая полумрак кузова. Свет из щелей падал на соседа. Немец лет сорока, ефрейтор, лицо бледное, покрытое щетиной. Голова туго перебинтована, из-под повязки на лбу проступало тёмное пятно. Правая рука в самодельной шине из двух палок и ремней лежала на груди. Он тихо стонал в такт тряске, его глаза были закрыты, губы шевелились беззвучно. Раненый, но, похоже, в сознании.
А у меня… Я сосредоточился на ощущениях. Под плотной повязкой на предплечье начинался знакомый, противный зуд. Лёгкое, едва заметное покалывание по краям разреза. Это был сигнал — процесс пошёл, тело делало свою работу, слишком быструю для обычного человека. Такого нельзя было допустить. Вскоре рана могла сойтись так, что любой медик задал бы вопросы.
Под рёв двигателя и стон соседа, я медленно, будто в бреду, пошевелил правой рукой. Пальцы левой, скрытые от глаз, подползли к краю повязки на правом предплечье. Аккуратно, миллиметр за миллиметром, подсунул указательный и средний палец под бинт, к месту разреза. Боль сразу ожила, яркая и густая. Я нащупал влажные, уже начавшие смыкаться края раны. Без колебаний, упёрся подушечками пальцев и медленно, с постоянным давлением, раздвинул их в стороны. Острая, жгучая боль ударила в мозг, заставив съёжиться. Тёплая струйка крови тут же омыла пальцы. Я поводил ими внутри разреза, убедившись, что свежее повреждение обширно и края не стянутся в ближайшие часы. Только тогда так же медленно убрал руку, прижал её к боку, позволив новой крови пропитать повязку изнутри.
Всё это время моё лицо оставалось расслабленным, глаза закрытыми, дыхание — тяжёлым и прерывистым, как у человека в глубоком шоке. Грузовик подпрыгивал на колдобинах, ящики скрежетали друг о друга. Где-то впереди урчали танковые дизели, задавая темп этому безумному маршу.
Ехали долго. Дребезжание и тряска превратились в монотонный гул, сливающийся с гулом в висках от боли и напряжения. Я провалился в тяжёлую, тревожную дремоту, где образ сына смешивался со вспышками взрывов и рёвом моторов. Проснулся от тишины и неподвижности. Двигатель заглох. Глухой стук — это откинули борт кузова. Резкий дневной свет ударил в лицо сквозь веки.
Меня снова подхватили под мышки и колени, переложили на скрипучие носилки. Неслышно понесли куда-то. Я приоткрыл веки на миллиметр. Проплывал потолок серой армейской палатки, натянутой на деревянный каркас. Потом — резкий поворот, и меня осторожно перекатили с носилок на что-то более мягкое, но всё равно жёсткое: походную койку с одеялом. Подошел врач.
Сквозь узкую щель я разглядел его. Совсем молодой, почти мальчишка, лет двадцати двух, не больше. Но на гимнастерке — погоны фельдфебеля медицинской службы. Лицо нахмуренное, сосредоточенное, с острым, умным взглядом. Он действовал быстро, без суеты. Сначала наклонился, приоткрыл мне веко и посветил в глаз карманным фонариком. Я закатил зрачок, продолжая дышать ровно и поверхностно. Пальцы врача ощупали шею, проверяя пульс, потом перешли к голове, осторожно ощупывая череп, ища гематомы или вмятины. Он говорил что-то тихо, отрывисто, обращаясь, видимо, к санитару. Я ловил четкие, но бессмысленные для меня обрывки:
— … keine Fraktur… Pupillenreaktion schwach… Schockzustand…
Потом он взял мою правую руку — ту которую я «ранил». Осторожно, но решительно разрезал ножницами пропитанный кровью рукав и повязку. Воздух коснулся раны холодным прикосновением. Врач замер на секунду, изучая повреждение. Я внутренне напрягся. Но он лишь тихо щёлкнул языком, что-то пробормотал про «glatter Schnitt… tief, aber sauber…», и начал обрабатывать рану заново, с какой-то холодной, методичной аккуратностью. Жгло невыносимо, но я не дрогнул. Перевязав руку, он откинулся и позвал кого-то:
— Schwester!
Подошла девушка. В точно такой же серой полевой форме, но на ней она сидела иначе. Лет двадцати пяти. Лицо не красотки в привычном смысле, а скорее строгой, сосредоточенной привлекательности — высокие скулы, прямой нос, тёмные брови, собранные в тугой пучок пепельные волосы. Глаза были серыми и очень внимательными. Она молча выслушала короткие указания врача, кивнула и повернулась ко мне с небольшим металлическим подносом.
Я увидел шприцы. Она набрала лекарства из ампул, её движения были точными и быстрыми. Ни слова, ни улыбки. Профессиональная отстранённость. Первый укол — в плечо, чуть ниже погона. Острая, но терпимая боль. Второй — следом. После третьего, сделанного с таким же бесстрастным выражением лица, в тело начало медленно вползать странное тепло, а потом и тяжесть. Мысли гасли, я почувствовал, как контроль над собой ускользает. Попытался внутренне сопротивляться, но лекарства делали своё дело. Веки налились свинцом. Последнее, что я увидел, — это спина молодого фельдфебеля, отходящего к следующей койке, и профиль медсестры, уже поворачивающейся ко мне, чтобы поправить одеяло. Потом сознание сползло в тёмную, бездонную яму.

Глава 11

Я проснулся от тишины, но это была обманчивая тишина. Не мертвая, как в степи, а густая, насыщенная звуками: за стенкой брезента слышались приглушенные голоса, лязг котелков, отдаленный, ровный гул генератора. В самой палатке — прерывистый храп, хриплое дыхание, чей-то сдавленный стон. И ровные, мягкие шаги по земляному полу — медсестра. Она двигалась между койками, поправляла одеяла, шептала что-то успокаивающее по-немецки.
Я лежал не шелохнувшись, слушая. Шаги приблизились. Я замер, дыхание сделал глубоким и ровным, как у человека в тяжёлом сне. Почувствовал на себе её взгляд — внимательный, оценивающий. Пауза. Потом шаги удалились к выходу, брезент зашуршал — она вышла.
Только тогда я приоткрыл глаза. В палатке царил полумрак, горела одна керосиновая лампа, подвешенная к центральной стойке. Видны были ряды коек, тёмные фигуры на них. Раненых человек девять или десять. Никто не смотрел в мою сторону.
Медленно, под грубым одеялом, моя левая рука снова поползла к правому предплечью. Пальцы нащупали плотную повязку, край раны под ней. Я снова аккуратно, но решительно раздвинул пальцами начинающие срастаться края разреза. Тёплая, липкая волна крови тотчас заполнила повреждение. Хорошо. Теперь рана снова была «свежей».
Я ждал. Время тянулось мучительно. Шаги вернулись — она снова делала обход. Я снова превратился в бесчувственное тело. Почувствовал, как она остановилась у изголовья моей койки, её присутствие было почти осязаемым. Потом она снова ушла. На этот раз надолго.
Когда в палатке стало совсем темно и даже лампа была притушена, я начал двигаться. Сначала просто повернул голову, осматриваясь. Никто не шелохнулся. Осторожно, без единого звука, соскользнул с койки на прохладный земляной пол. Ноги дрожали от долгой неподвижности, но я заставил их слушаться. Крадучись, как тень, добрался до полога палатки и отодвинул край брезента ровно настолько, чтобы выглянуть одним глазом.
Ночь. Но для моего зрения — не полная тьма. Звёздный свет, рваные облака — этого было достаточно, чтобы мир обрёл чёткие, хотя и монохромные очертания. Лагерь раскинулся передо мной, огромный и живой.
Чёткие ряды палаток, десятки тентованных грузовиков, выстроенные как на параде. Угловатые, низкие силуэты бронетранспортеров. И танки. Я насчитал с десяток Pz IV, их длинные стволы торчали в небо, как чёрные пальцы. Дальше, у самого края лагеря, стояли приземистые, массивные тени — вероятно, противотанковые или зенитные орудия. Всюду двигались люди: патрули, часовые у техники, клубящийся дымок костров, у которых грелись солдаты.
И самое главное — недалеко от лазаретной палатки, за рядом грузовиков, я разглядел огороженный участок. Колючая проволока в два ряда. У входа, освещённый тусклым фонарём, стоял часовой с винтовкой на плече.
Ну вот. Я почти у цели.
Холодный расчет, как всегда, пришел на смену первому всплеску надежды. Если Ваньки здесь нет — всё это безумие было зря. А времени на поиски в другом месте уже не будет. Эту мысль я отогнал прочь. Он здесь. Должен быть здесь. Иначе… иначе и думать не надо.
Я впился глазами в огороженный участок, изучая его. Подходы были отвратительными. Открытое пространство, освещённое не только звёздами, но и парой тусклых фонарей на столбах. Часовой у входа — это только то, что видно. Наверняка по периметру ещё патрули ходят. И даже если проскочишь к проволоке — что дальше? Резать её? Подкоп? Всё это требует времени, инструментов и тишины, которой здесь не было.
Мысли метались, выискивая лазейку. Можно попробовать просто подойти ближе, рассмотреть… Форма майора не вызовет подозрений, а вот как быть с языком? Мычать?
Именно в этот момент краем глаза я уловил движение. Из-за выстроенных в рядок танков, вышла знакомая фигура в сером. Девушка-медик. И направлялась она прямо к лазарету.
Не раздумывая, я отпустил брезент, и рванулся обратно к своей койке. Быстро лег и замер, закрыв глаза и выровняв дыхание.
Шаги приблизились. Зашуршал брезент. Я сквозь полуприкрытые ресницы видел, как силуэт девушки замер на мгновение, осматривая помещение, а потом направился прямо ко мне. Она остановилась у изголовья. Я почувствовал её взгляд на своей повязке, на лице. Потом лёгкое прикосновение пальцев к запястью — проверка пульса. Замерев, она что-то тихо прошептала, поправила одеяло, и её шаги снова удалились.
Я же, выждав какое-то время, вновь поднялся. Просвет в пологе брезента был моим окном в реальность, и я смотрел в него до самого рассвета, не смыкая глаз. Мысли, как псы на привязи, метались вокруг одной и той же точки: колючка. Лезть напролом — верная смерть. Значит, оставался единственный путь — мне нужно получить возможность двигаться по этому лагерю. Пусть под присмотром, пусть с оглядкой, но двигаться. Для этого мне предстояло «ожить». Но не до конца. Я должен был стать для них живым призраком, офицером, которого контузия вышибла из реальности: не слышит, не говорит, не помнит. Безобидной развалиной, которая может ходить.
Утром в палатку вошли двое. Молодой фельдфебель-врач и с ним новый. Офицер, майор медицинской службы, лет сорока пяти. Лицо — резкое, интеллигентное, а глаза… холодные, серые. Казалось они видели всё и сразу. В руках у него был чёрный саквояж.
Молодой что-то тихо доложил, кивнув в мою сторону. Старший молча подошёл. Его осмотр был не в пример вчерашнему — медленный, тихий и всевидящий.
Он просто стоял и смотрел мне в лицо. Я уставился куда-то сквозь него, в пустоту, позволив взгляду стать стеклянным и бессмысленным. Потом его пальцы, сухие и твёрдые, взяли меня за подбородок, повернули голову к свету. Я обмяк в его руке, как тряпичная кукла. Он ощупывал мой череп, шею, ища гематомы. Потом из саквояжа появился неврологический молоточек. Постукивания по колену, по локтю. Нога дёрнулась сама по себе, когда он ударил ниже коленной чашечки — рефлексы работали без моего участия.
А потом началось самое страшное. Он достал камертон, щёлкнул им, и вибрирующий металл приблизился к моему правому уху. Звук был пронзительным и ясным. Я не дрогнул. Не моргнул. Он перенёс камертон к левому уху — та же история. Потом встал сзади и повторил. Я продолжал смотреть в ту же точку на противоположной стене, хотя звон буквально сверлил мозг. Затем он резко, громко и очень чётко бросил мне прямо в лицо:
— Wie heißen Sie?
Я даже бровью не повёл. Взгляд остался пустым. Он щёлкнул пальцами перед моими глазами — я не среагировал на движение. Дотронулся холодным кончиком пинцета до кожи на шее — я дёрнулся, но это был просто спазм от холода, не более того.
Он отстранился, и в его ледяных глазах я увидел не подозрение, а клинический интерес. Потом он взял мою правую руку, стал разматывать повязку. Внутри всё похолодело. Рана, которую я ночью снова разворошил, открылась его взгляду — воспалённая, сочащаяся сукровицей, абсолютно «свежая». Он тихо, с профессиональным любопытством, хмыкнул. Что-то сказал молодому коллеге, возможно озвучил вывод, который, судя по интонации, был в мою пользу. Он обработал её снова, наложил чистый бинт, тщательно и аккуратно.
Закончив, старший врач сделал шаг назад. Его взгляд скользнул по мне в последний раз и разразился длинной тирадой.
Похоже, вердикт. Звуки обрушивались на меня потоком гортанных, отрывистых слогов, в которых я не мог выловить ни единого знакомого корня. «Amnesie» — амнезия, это я как-то выцепил из контекста. «Offizier» — офицер, понятно. Остальное было сплошной, густой стеной непонимания. Я мог лишь следить за их лицами, за интонацией, за жестами.
Молодой врач что-то спросил, его взгляд метнулся на меня, потом на старшего. Тот в ответ медленно, весомо покачал головой. Резкое, отрицательное движение. Потом старший заговорил снова, его речь была размеренной, диктующей. Он указал пальцем на меня, и сделал широкий, размашистый жест рукой, как бы очерчивая пространство вокруг. Потом тот же палец приложил к своему виску и повёл им от глаза вперёд, сопровождая это каким-то пояснением. Молодой врач согласно кивнул, его взгляд стал более сосредоточенным, оценивающим.
Всё это я ловил краем сознания, продолжая сохранять пустой, отсутствующий взгляд. Внутри же всё сжималось в холодный, тугой комок. Они что-то решали. Что-то важное. И я не знал что. Старший врач произнёс последнюю фразу, кивнул в мою сторону и развернулся к выходу. Его уход словно снял какое-то давление. Молодой фельдфебель ещё секунду постоял, изучая меня с новым, чуть более острым интересом, потом тоже повернулся и вышел, бросив через плечо короткое распоряжение дежурной сестре.
Я остался лежать, слушая удаляющиеся шаги и гул собственной крови в ушах. Так что же они постановили? Может обнадеживаю себя зря, но судя по жестам, мне разрешили двигаться.
Пролежав еще с полчаса, пока на улице окончательно прояснилось и началась утренняя суета, я решился на первый шаг, тем более действительно была необходимость выйти. Медленно, будто преодолевая невероятную тяжесть, я сначала просто перевернулся на бок. Никто не обратил внимания. Потом, упираясь здоровой левой рукой, подтянул ноги и сел на краю койки. Голова кружилась, но теперь уже не от лекарств, а от напряжения. Я сидел, опустив плечи, уставившись в грязный пол, и ждал.
Девушка-медик сидела на своём табурете у входа. Она подняла голову от книжки, её серые глаза на мгновение задержались на мне. Я замер, готовый в любой момент снова рухнуть на подушку. Но она ничего не сказала. Её взгляд был оценивающим, профессиональным: «Пациент принял вертикальное положение». Она не улыбнулась, не кивнула, просто вернулась к чтению, но я почувствовал, что её внимание теперь приковано ко мне, как датчик, отслеживающий малейшее движение.
Я посидел так, давая понять, что это не спонтанный порыв, а мучительный процесс. Потом, с глухим стоном, который сорвался сам собой, поставил босые ноги на прохладный земляной пол. Мурашки пробежали по коже. Опираясь на койку, поднялся. Колени слегка дрожали — это была не совсем игра, тело затекло от долгой неподвижности. Сделав несколько мелких, шаркающих шажков, я двинулся к выходу, к полоске яркого дневного света у края брезента.
Медсестра снова подняла глаза. На этот раз она слегка нахмурилась, будто решая, стоит ли вмешиваться. Но вердикт старшего врача, видимо, перевесил. Она не стала меня останавливать.
Я откинул край брезента и шагнул наружу. Свет ударил в глаза, заставив зажмуриться. Я стоял, пошатываясь, давая глазам привыкнуть.
Именно в этот момент мимо, по утоптанной дорожке между палатками, прошли двое рядовых. Они несли большой бак с чем-то дымящимся. Увидев меня, они замерли на полуслове, прервав свой разговор. Их глаза скользнули по моей форме, задержались на майорских погонах. Реакция была мгновенной и отточенной. Оба выпрямились в струнку, каблуки щёлкнули друг о друга. Правые руки резко взметнулись к голове, пальцы чётко прижались к козырьку пилотки в строгом, безошибочном воинском приветствии. Их лица стали напряжённо-серьёзными.
— Herr Major! — отчеканил один, чуть старше.
— Herr Major! — чуть смазаннее, но так же чётко, подхватил второй.
Я не отреагировал. Просто стоял, глядя сквозь них, словно они были частью пейзажа — невидимыми, не имеющими значения. Всего секунда, один неверный взгляд, кивок или жест — и всё. Но моя роль спасала. Контуженный, глухой, выпавший из реальности офицер. Он не обязан отвечать на приветствия. Он их даже не замечает.
Солдаты, не получив ответа, замялись на секунду, потом опустили руки. На их лицах промелькнуло непонимание, смешанное с легким пренебрежением. Беззвучно переглянувшись, они снова подхватили свой бак и пошли дальше, уже не разговаривая.
Я остался стоять, медленно переводя взгляд по лагерю, который в лучах солнечного света открылся передо мной во всей своей чёткой организованности. И понял, что первый, самый страшный барьер взят. Я вышел. Они видели меня. И они приняли мою игру.
Окрыленный этим выводом, я, пройдя чуть дальше, снова остановился, опираясь плечом о столбик палатки, и позволял глазам медленно, будто с трудом, фокусироваться на окружающем мире. Лагерь кишел, как гигантский муравейник. Всюду — движение, гул, лязг. Солдаты в мышисто-серых мундирах сновали между палатками, таская ящики, чистя оружие, собираясь у походных кухонь, от которых тянуло густым запахом горохового супа. Тентованные грузовики стояли рядами, будто на смотру. Между ними, приземистые и угловатые, замерли бронетранспортеры. Дальше, на отдельной площадке, высились танки. Не только знакомые Pz IV, но и несколько более лёгких машин, вероятно, Pz III или что-то подобное.
Сделав паузу, я снова пошёл, почти поплыл, по краю тропы, шаркая ногами, изображая человека, который едва управляет своим телом. Мои глаза, казалось бы, стеклянные и ни на чём не задерживающиеся, на самом деле считывали всё: расположение пулемётных гнёзд на импровизированных вышках из брёвен, маршруты караулов, количество техники. Я двигался зигзагами, будто не в силах выбрать путь, иногда останавливался, бессмысленно глядя на колесо грузовика или на котелок, висящий над костром.
И тогда я увидел знакомого офицера. Гауптмана. Он со своим подручным пытал меня на том аэродроме откуда мы с Олегом угнали мессершмитт. Сейчас же он вышел из одной из центральных палаток, отдавая какие-то распоряжения унтеру. Высокий, сухощавый, с холодным лицом и едва заметным шрамом вдоль скулы. Его взгляд скользнул по моей фигуре, по майорским погонам, задержался на лице. На долю секунды. В его глазах не вспыхнуло ни узнавания, ни даже интереса. Только плоское, равнодушное скольжение — от одного объекта к другому. Больной, контуженный старший офицер, бродящий без дела, — его не заинтересовал. Он что-то коротко бросил унтеру, кивнул в сторону танковой стоянки и развернулся, уходя прочь, не оглядываясь.
Я тоже не выказал интереса, и пройдя чуть дальше, миновав ряды стандартных грузовиков, оказался на краю танковой площадки. Сначала показалось, что это просто низкая, приземистая бронированная будка. Но нет — у неё были гусеницы, короткие и широкие. Самоходка. Но какая-то… корявая. Она стояла чуть в стороне, будто стесняясь, её корпус был необычно низким, почти прилипшим к земле. Лобовая плита, сильно наклонённая назад, а над ней, смещённая к правому борту, торчала не пушка, а скорее длинный, костистый ствол в массивной маске. Орудие калибром никак не меньше 75 миллиметров, если не больше.
Но самое странное было в её верхе. Вместо полноценной башни — низкая, открытая сверху рубка, сколоченная, казалось, из бронелистов. Сверху она была прикрыта только брезентом, натянутым на дуги. Из-под него виднелась часть орудийной казённой части и сиденье наводчика.
От танков, с их угрожающими профилями, мои неуверенные шаги понесли меня дальше, к восточной окраине лагеря. Здесь шум техники и голосов постепенно стихал, уступая место иному, более гнетущему звуку — тишине, прерываемой лишь редким кашлем или приглушенным стоном.
Два ряда колючей проволоки, натянутой между толстыми, врытыми в землю столбами. За забором — вытоптанная до твёрдого глиняного цвета земля, и на ней — те, ради кого я затеял это безумие.
Близко я не подходил, остановившись метрах в тридцати будто случайно, и уставившись в пустоту где-то над их головами. Но глаза впивались в каждую деталь. Их было человек пятнадцать, может, чуть больше. Измождённые, серые фигуры, лишённые индивидуальности. Одни сидели на голой земле, сгорбившись, обхватив колени руками, и раскачивались с едва заметной амплитудой. Другие стояли, прислонившись к деревянным столбам поддерживающим навес, некоторые лежали. Одежда на всех была грязной, местами порванной. Многие были босы. Все — с опущенными головами. Никто не разговаривал.
Я скользил взглядом от одной сгорбленной спины к другой, от одной бесформенной тени к следующей, пытаясь угадать в очертаниях хоть что-то знакомое. Рост, манера держать голову, ширина плеч… Но расстояние и тень от навеса превращали лица в неразличимые тёмные пятна.
Я заметил и охрану. Двое часовых с винтовками за спиной неспешно прохаживались по внешнему периметру проволоки. На углу забора, на деревянной вышке, под крышей из досок, сидел третий, его силуэт вырисовывался на фоне бледного неба, а рядом угадывался приземистый контур пулемёта. Они не проявляли особой бдительности, разговаривали между собой, курили.
Простояв так, казалось, вечность, но на самом деле всего пару минут, я медленно, с трудом, как будто вспомнив что-то, развернулся и поплёлся обратно, в сторону гула лагеря.

Глава 12

Деревянная будка с вырезанным в двери ромбом стояла на самом краю лагеря, там, где уже начиналась высокая, пожухлая трава. Я добрел до нее, и когда справив нужду, вышел, в двух шагах, поджидая, стояла медсестра.
— Kommen Sie mit, Herr Major.
Она не стала ждать ответа, которого и не могло быть, а просто взяла меня под локоть, и повела обратно, мимо тех же танков, мимо тех же грузовиков, мимо солдат, которые на этот раз лишь искоса бросали взгляды, не прерывая своих занятий. Мы шли медленнее, чем я двигался сам, — она подстраивалась под мою показную слабость.
В лазарете ждал фельдфебель-врач. Он что-то недовольно бросил медсестре, та ответила короткой фразой. Его осмотр был беглым: приложил руку ко лбу, заглянул в глаза, потрогал пульс на запястье. Его лицо оставалось сосредоточенным и холодным. Он что-то сказал, глядя на мою повязку. Медсестра подошла к походному шкафчику, достала шприц и три ампулы. Стекло холодно блеснуло в тусклом свете. Она быстрыми, точными движениями набрала жидкость из ампул — одну за другой. Лекарство было разным: одна жидкость прозрачная, другая — чуть желтоватая.
Я не сопротивлялся. Не было смысла. Когда игла вошла в мышцу плеча, я лишь чуть вздрогнул, позволив этому спазму сойти за естественную реакцию. Уколы были сделаны один за другим: в плечо, в предплечье здоровой руки, и последний — глубоко в мышцу бедра. Боль была острой, но кратковременной.
Фельдфебель что-то коротко сказал, похлопал медсестру по плечу и вышел. Она помогла мне лечь, поправила одеяло. Постояла недолго, глядя на мое лицо. В ее взгляде мелькнуло что-то сложное — не сочувствие, а скорее любопытство, будто она разглядывала сложный, но неисправный прибор.
Потом молча вышла.
Я лежал и ждал. Тяжесть накатывала волнами, каждая следующая глубже предыдущей. Звуки лагеря за стенкой брезента стали густыми, тягучими, отдаленными. Храп раненых превратился в ровный, монотонный шум, похожий на шум моря. Мысли, еще минуту назад острые и ясные — проволока, часовые, приземистая самоходка, — начали расползаться, терять форму. Я пытался цепляться за них, но они ускользали, как жирные черные рыбы в мутной воде.
Последним ощущением перед тем, как провалиться в черную, липкую бездну, стало сожаление. Я так и не разглядел Ваньку. И теперь время, драгоценное время, будет украдено сном.
Проснулся от холода. В палатке было темно и тихо, только прерывистое, хриплое дыхание одного из раненых нарушало безмолвие. Я лежал неподвижно, приходя в себя, пытаясь собрать рассыпавшиеся мысли воедино.
Уколы. Меня усыпили. Надолго? Определить было невозможно. По полной тишине снаружи — глубокая ночь, может предрассветные часы.
Осторожно, миллиметр за миллиметром, я повернул голову. Ночник у входа светил тускло, медсестры на ее табурете не было. В палатке, кроме раненых, никого.
Тогда я начал шевелить пальцами ног, руками, оценивая состояние. Слабость в наличии, но та дремучая одурь, что накатила после уколов, отступила. Я медленно поднялся с койки, и шаркая босыми ногами, вышел из палатки. Лагерь спал, если не считать редких огней у постов и мерного шага патрулей вдалеке. Я снова поплелся к деревянной будке на краю лагеря — логичное место для ночного визита. Тело двигалось автоматически, изображая ту же показную слабость, но голова работала как никогда.
Справив нужду, я вышел и, вместо того чтобы сразу возвращаться, замер, будто дезориентированный, глядя в темноту. Потом, неуверенными, шаркающими шагами, двинулся не вдоль рядов палаток, а по краю, туда, где видел колючую проволоку.
Ночь была моим союзником. Звездного света хватало чтобы видеть. Я приблизился к забору ближе, чем днем — метров на пятнадцать, остановившись возле засохшего дерева.
За проволокой было тихо. Фигуры под навесом сливались в темные бугорки. Но одна из них шевелилась. Не лежала, а сидела, прислонившись к столбу, и ее плечи мелко, беспрестанно дрожали. Что-то в очертаниях этой сгорбленной спины, в постановке головы, показалось знакомым.
Я сделал еще несколько шагов вперед, вышел из тени. Лунный свет упал на лицо того человека. Молодое, но искаженное опухолью и ссадинами. Один глаз заплыл, губа была разбита. Но я узнал его. Эдик. Наш, станичник, один из тех, кто ушел с Ванькой в тот рейд.
Внутри всё словно оборвалось. Инстинкт требовал броситься к проволоке, спросить про сына. Но я понимал, — один неверный звук, жест — и всё пропало.
Поэтому я просто стоял, заставляя себя дышать ровно, сохраняя пустое выражение лица. Просто контуженный офицер, забредший не туда. Но мои глаза, казалось, впивались в Эдика, пытаясь силой воли передать хоть что-то: я здесь. Я вижу тебя.
Он поднял голову. Его единственный здоровый глаз, тусклый и безжизненный, скользнул по моей фигуре, по немецкой форме, и так же безучастно опустился вниз. Он не узнал. Не увидел за майорскими погонами, в полумраке, своего. Видел только врага. Еще одного немца, который смотрит на него, как на вещь.
Не выдержав, я сделал невольный шаг вперед, рука сама потянулась — не знаю зачем, может, просто обозначить хоть какой-то жест.
— Sie! Was machen Sie hier?
Резкий, грубый голос прозвучал прямо за спиной. Я обмер, медленно, с преувеличенной неловкостью поворачиваясь.
Часовой. Молодой парень в каске, с винтовкой на ремне. Его лицо было не столько злым, сколько озадаченным. Он тыкал пальцем в сторону лазарета, потом в меня, что-то быстро и сердито говоря. Смысл был ясен: что вы тут делаете, господин майор? Вам не положено здесь быть. Возвращайтесь.
Я уставился сквозь него, изображая полное непонимание. Сделал вид, что пытаюсь обойти его, чтобы снова посмотреть в сторону загона для пленных.
Солдат нахмурился, его недоумение сменилось раздражением. Он шагнул ко мне, решительно взял под локоть — так же, как до этого делала медсестра, но грубее, без тени почтительности.
— Zurück. Ins Lazarett. Sofort.
Его голос не оставлял сомнений. Он развернул меня и, не выпуская, повел прочь от проволоки, назад, к рядам палаток. Я не сопротивлялся, позволив телу обмякнуть, изображая покорность и слабость. Но когда я оглянулся в последний раз, краем глаза, Эдик уже снова сидел, уткнувшись лбом в колени, одинокая дрожащая тень за колючей стеной.
Часовой довел меня почти до самого лазарета, бросил короткое, отрывистое:
— Bleiben Sie hier! — и, убедившись, что я больше не двигаюсь, ушел, время от времени оборачиваясь.
Я постоял еще мгновение, а зайдя под брезент, рухнул на койку.
Эдик жив. Значит, и другие… значит, и Ванька… мог быть здесь.
Мысли кружились, как пойманные в клетку птицы, бились о стены невозможного. Вытащить сына из-за колючей проволоки, посреди вражеского лагеря, под носом у сотен солдат… Каждая придуманная схема рассыпалась при первом же взгляде на реальность.
Утром пришла медсестра с миской теплой овсяной каши и ломтем черного хлеба. Я ел медленно, механически, изображая ту же апатию. Рана на предплечье, которую я снова потревожил ночью, ныла тупым, назойливым огнем. Хорошо, что ныла. Это был мой щит.
Вскоре после завтрака в палатку вошел фельдфебель. Взгляд был более сосредоточенным, чем вчера. Он снова осмотрел рану, кивнул, видимо, удовлетворенный ее видом, и сел на табурет рядом с койкой.
— Verstehen Sie mich? — спросил он четко, глядя мне прямо в глаза.
Я уставился в пространство за его левым плечом, в луч пыльного солнечного света, пробивавшегося сквозь щель в брезенте. Он вздохнул, достал из кармана карандаш и небольшой блокнот в серой обложке. Сунул их мне в руки.
— Schreiben Sie. Ihren Namen. Einheit. — Он сделал вид, что пишет в воздухе, указывая на бумагу.
Я держал карандаш неуверенно, как ребенок, и провел им по бумаге несколько бессмысленных загогулин. Потом бросил карандаш и блокнот на одеяло, отвернувшись к стенке палатки.
Фельдфебель что-то пробормотал себе под нос — в его тоне сквозило раздражение. Он забрал карандаш с блокнотом, постоял еще мгновение, глядя на мою спину, и развернулся к выходу.
Именно в этот момент полог палатки откинулся, и внутрь шагнул еще один человек. Я оцепенел. Это был знакомый мне гауптман.
Он вошёл не спеша, как хозяин, осматривая помещение беглым, оценивающим взглядом. Его лёгкая полевая форма, в отличие от запыленной формы фельдфебеля, сидела безупречно, будто только что от портного. Лицо — резкое, с тонкими губами и высокими скулами. Те самые глаза: бледно-серые, прозрачные, лишенные какого-либо тепла. Они не просто смотрели — они сканировали, впитывали детали и тут же их анализировали. На его левой щеке, от скулы почти до угла рта, виднелся тонкий, белый шрам.
Рядом с ним, как тень, стоял подручный с плеткой. Молодой, с аккуратными чертами лица и холеными руками. На нем были офицерские хромовые ботинки, на которых даже пыль степных дорог, казалось, не решалась задержаться. В его взгляде, скользнувшем по раненым, читалось то же знакомое брезгливое равнодушие, что и тогда, когда он вытирал мою кровь со своего сапога.
Фельдфебель вытянулся, щелкнув каблуками.
— Herr Hauptmann!
Капитан кивнул фельдфебелю, не удостоив его взглядом. Его глаза остановились на мне. Он не узнал меня, но его взгляд задержался на мне чуть дольше, чем на других.
Мир сузился до точки. Я продолжил смотреть сквозь него, позволяя взгляду расфокусироваться.
Капитан что-то тихо спросил у фельдфебеля, не отводя от меня глаз. Тот что-то ответил, вероятно, пересказывая вердикт старшего врача: контузия, амнезия, глухота.
Подручный с плеткой флегматично осматривал палатку, явно скучая.
Капитан выслушал, кивнул.
На его лице не было разочарования или удовлетворения — только легкая, почти незаметная складка между бровями. Он что-то коротко бросил фельдфебелю, кивнул в мою сторону. Фельдфебель ответил:
— Jawohl, Herr Hauptmann!
И тогда капитан повернулся, чтобы уйти. Но в самый последний момент, уже почти у полога, он снова обернулся. Его ледяной взгляд скользнул по мне в последний раз, задержавшись на майорских погонах на моей гимнастерке.
Потом он исчез за брезентом, пропуская внутрь ослепительную полосу летнего солнца и гул проснувшегося лагеря, а за ним, не глядя по сторонам, скрылся и его молчаливый подручный.
Я остался лежать, стараясь дышать ровно, но сердце колотилось так, словно пыталось вырваться из груди. Он не узнал. Но он почуял. Эта мысль засела в мозгу и не давала покоя. Я лежал, глядя в потолок из брезента, где солнечный свет рисовал дрожащие блики, и чувствовал, как под притворной апатией бурлит паника.
Весь день прошел в этом порочном круге: кровать, попытка мыслить и мучительное безмыслие. Мозг, зажатый между необходимостью действовать и полной невозможности хоть каких-то движений, выдавал лишь пустые, лихорадочные всполохи. План? Какой мог быть план? Украсть оружие и устроить стрельбу? Немыслимо. Поджечь склад? Бесполезно. Любое действие, выходящее за рамки роли тихого идиота, вело прямиком к провалу.
Пытаясь найти выход, за день я трижды добредал к деревянной будке на краю лагеря.
Первый раз — утром. Я ковылял медленно, по-стариковски, но глаза под полуопущенными веками сканировали все вокруг, выискивая щели в охране, слабые места. Но стоило моей траектории хоть на градус отклониться в сторону загона для пленных, как откуда-то появлялся тот же молодой часовой или его напарник. Не грубо, но настойчиво они направляли меня обратно к «правильному» пути, к туалету и обратно. Их действия стали рутинными: увидели бродячего майора — мягко развернули. Я был для них не опасностью, а досадной помехой — старший офицер, которого приходится пасти, как заблудшую овцу.
Второй поход — после полудня. Я вышел, изображая еще большую дезориентацию, шатаясь и останавливаясь, будто теряя нить. Может, смогу подобраться ближе под видом того, что просто заблудился? Не вышло. Из тени палатки караульных вынырнул уже знакомый фельдфебель из лазарета. Он не сказал ни слова, лишь взял меня под локоть с выражением усталого терпения на лице и проводил до самой палатки, усадив на койку твердым жестом: сиди.
Третий раз — вечером. Краем глаза я видел, как у загона с пленными что-то происходит — туда зашли два солдата, вывели одного… Сердце бешено заколотилось. Ванька? Ноги сами понесли меня в ту сторону, уже почти забыв притворную походку. Я успел сделать всего несколько резких шагов, прежде чем передо мной, словно из-под земли, выросла фигура унтер-офицера. Не часового, а именно унтера, с нашивками и холодными глазами.
— Herr Major. Das ist verboten, — сказал он четко, без тени почтительности, блокируя путь своим телом. Его рука легла на кобуру. Он не кричал, не толкал. Он просто констатировал факт и ждал моего повиновения.
В этот момент я не просто изображал — я действительно почувствовал, как разум на мгновение затмевается туманом бессильной ярости. Но инстинкт самосохранения сработал быстрее. Я заморгал, смотря сквозь него, повернулся и поплелся обратно, шаркая ногами по пыльной земле. Спиной я чувствовал его тяжелый, оценивающий взгляд. И понимал: они уже не просто следят. Они меня «пасут».
Вечером, как по расписанию, пришла медсестра. Три укола. Жжение в мышцах, накатывающая волна химического отупения. Я не сопротивлялся. Внутри уже не было ярости, лишь ледяная, всепроникающая усталость и горечь. Я проигрывал. Проигрывал битву за время, за пространство, за сына.
Лекарство втянуло меня в глубокий сон, в котором я снова лежал на земляном полу блиндажа на аэродроме. А напротив стоял Он. Неясный силуэт, но я знал, кто это. И слышал его голос — ровный, безразличный, задающий один и тот же вопрос.
Потом — удар в живот. Воздух с хрипом уходил, и я видел сверкающие, безупречно чистые голенища сапог его подручного. Того, с плеткой. Тот стоял рядом, поправляя перчатку, и его лицо было искажено не злобой, а скучающим отвращением, будто он убирал паутину.
— Говна ты гестаповская… — пытался я прошипеть во сне, но губы не слушались, выдавая лишь кровавый пузырь.
И снова удар. Плеткой. По лицу. Я чувствовал, как горячая струйка ползет по виску. Подручный наклонялся, и я видел его ухоженные пальцы, достающие из кармана белоснежный платок. Он тщательно, с какой-то болезненной педантичностью, вытирал кончик плетки, а потом — носок своего сапога. Его губы шевелились, он что-то говорил тихим, вкрадчивым голосом, но слов я не различал, только интонацию — спокойное, бытовое осуждение «беспорядка».
Потом в поле зрения возникало лицо капитана. Он листал не словарь, а какие-то бумаги. Смотрел на меня, потом на бумаги. Его ледяные глаза сузились. Он что-то сказал подручному. Тот кивнул, и его плетка описала в воздухе короткую, свистящую дугу…
Дергаясь, я пытался увернуться, и это движение тела в реальности — этот слабый, непроизвольный спазм — и выдернуло меня из плена кошмара прямо в его центр.
Я лежал, не дыша, уставившись в ледяные глаза, нависшие надо мной. Во рту был привкус крови — то ли ощущение от сна, то ли от того, что я прикусил губу. Все тело ныло призрачной болью от только что пережитых ударов.
И тогда, медленно, как сквозь туман, я начал различать другие детали. Темнота в палатке была неполной. Кроме света у входа, был еще один источник — слабый отсвет на полированной коже, на металле. Я повел глазами, не двигая головы.
Кроме гауптмана, по периметру моей койки, отступив на шаг, стояли трое. Солдаты. Пехотинцы в полной выкладке, в касках. Стволы их автоматов не были направлены прямо в меня, но пальцы лежали на спусковых скобах. В тусклом свете их лица были безличными масками, но я чувствовал их взгляды, тяжелые и ожидающие.

Глава 13

Капитан не шевелился еще несколько секунд, выжидая, впитывая мой ужас. Потом его тонкие губы растянулись в безрадостной гримасе. Он заговорил, и его голос, тихий и спокойный, резал тишину корявыми, неуверенными звуками чужого языка.
— Ви… гезунд… здоров, герр майор? — произнес он. Его бледные глаза сверкнули — он был явно доволен собой.
Инстинкт заставил меня снова натянуть маску пустоты. Я уставился сквозь него, позволив губам приоткрыться в глупом, безвольном выражении.
Капитан хмыкнул, разочарованно. Он бросил короткую, отрывистую фразу на немецком своему подручному, офицеру с холеными руками.
Тот шагнул вперед. Его лицо выражало все то же брезгливое равнодушие.
— Капитан спрашивает, как твое… здоровье, — произнес он по-русски. Его речь была медленной, с акцентом, но куда более понятной, чем у начальника. Он подбирал слова, видимо, вспоминая их. — Ты… слышишь? Понимаешь?
Я продолжал смотреть в никуда, играя глухого идиота. Но сердце бешено колотилось.
Капитан, не дождавшись реакции, резко кивнул солдатам.
Меня схватили. Грубо, без церемоний. Две пары рук впились в меня, стащили с койки на ноги. Я обмяк, пытаясь изобразить слабость, но они уже несли, почти волокли. Боль в ране рванула по предплечью, я не смог сдержать короткий, сдавленный стон. Подручный капитана усмехнулся вполголоса, сказав что-то по-немецки.
Меня вытолкнули из лазарета в теплую летнюю ночь. Солдаты с автоматами шли по бокам. Капитан — впереди, его подручный — следом, нашёптывая ему что-то на ухо, вероятно, комментируя мое «поведение».
Мы подошли к большой штабной палатке. У входа, кроме часового, нас уже ждал третий человек. Немолодой, в очках, с планшетом под мышкой. Переводчик?
Меня втолкнули внутрь. В палатке горело несколько ламп, отбрасывая резкие тени. За стол сел капитан, его подручный встал по правую руку, а очкарик — по левую, откашлявшись и приготовив карандаш.
Капитан что-то сказал, глядя на меня. Его слова были быстрыми и жесткими.
Переводчик кивнул и перевел ровным, безэмоциональным голосом, без акцента:
— Капитан Вебер говорит: ваш спектакль окончен. Он знает, что вы не тот, за кого себя выдаете. Вопрос лишь в том, кто вы на самом деле и что вам здесь нужно.
Я сидел на табурете, ссутулившись, уставившись в трещины на столешнице, ожидая удара.
Переводчик ровным, лишенным интонации голосом передавал слова капитана:
— Капитан спрашивает: ваше настоящее имя и звание. Ваша часть. Откуда вы взяли эту форму.
Пауза. Я молчал.
— Цель вашего проникновения в лагерь. С кем вы здесь должны были встретиться.
Снова пауза. Подручный капитана переминался с ноги на ногу, его пальцы нетерпеливо барабанили по столешнице.
— Кто ваш командир. Где находятся остатки вашего подразделения. Какие у вас были задачи после угнанного самолета.
Капитан Вебер наблюдал за мной, не шелохнувшись. Его лицо было каменной маской. Он не выглядел раздраженным моим молчанием. Скорее… заинтересованным.
После последнего вопроса, на который последовала та же мертвая тишина, он медленно откинулся на спинку складного стула и что-то коротко сказал, не повышая голоса.
Переводчик перевел:
— Капитан говорит: упрямство — это достойно уважения. Но глупо.
И затем капитан сделал неожиданный жест. Он кивнул солдату у входа и произнес пару фраз. Тот исчез за пологом. В палатке воцарилось напряженное молчание. Я готовился к худшему, внутренне сжимаясь в комок. Сейчас начнется.
Но солдат вернулся. В его руках был поднос. На нем стоял жестяной кофейник, две простые кружки, печенье на тарелке и… две темные, плотные сигары в целлофане.
Капитан взял кофейник и налил в обе кружки густой, черный, дымящийся кофе. Аромат, горький и насыщенный, заполнил палатку. Он поставил одну кружку перед собой, другую — медленно, с легким стуком, передо мной. Затем взял одну сигару, обрезал кончик перочинным ножом, прикурил от лампы, сделал глубокую затяжку. Дым тяжелыми кольцами поплыл вверх. Вторую сигару он положил рядом с моей кружкой.
Переводчик, глядя на меня своими невыразительными глазами за стеклами очков, произнес:
— Капитан предлагает вам выпить кофе. И выкурить сигару. Как офицер — офицеру. Он говорит, что у него много вопросов, но нет желания… портить вечер. Пока.
Я смотрел на кружку. Пар поднимался над темной поверхностью, закручиваясь в призрачные спирали. Запах был не просто запахом кофе — это был запах конца игры. Моей игры. Притворство контуженного идиота лопнуло, как мыльный пузырь, стоило ему привести меня сюда, под свет ламп, в окружение солдат и с переводчиком. Дальше тянуть эту жалкую комедию не было смысла. Это только унижало. Если уж конец, то пусть он будет достойным.
Медленно, уже без прежней показной слабости, я поднял руку. Движение было четким, уверенным. Пальцы обхватили горячую жесть кружки. Я поднес ее к губам, отхлебнул крепкого, горького кофе, почувствовал, как тепло растекается по желудку. Затем поставил кружку на стол с твердым, отчетливым стуком. Больше никаких шаркающих движений, стеклянного взгляда. Я смотрел на капитана Вебера не сквозь, а прямо в его бледные, анализирующие глаза. Маска сорвана. Пусть видит, что под ней.
Капитан заметил перемену мгновенно. Его взгляд заострился, в нем вспыхнул азарт хищника, почуявшего, что добыча перестала убегать и повернулась к нему лицом. Он что-то сказал, не отрываясь от меня.
Переводчик, поправив очки, перевел ровным голосом:
— Капитан говорит: вот и наступила ясность. Вы цените хороший кофе. Значит, вы человек положения. Вы — офицер. Не так ли?
Вопрос висел в воздухе. В голове мелькнуло Нестеровское: «ваше высокоблагородие»
Я откинулся на табурете, скрестив руки на груди. Рана на предплечье горела, но я не обращал внимания. Голос, когда я заговорил, был низким, хрипловатым от долгого молчания, но абсолютно твердым, без тени притворства.
— Полковник, ответил я.
Капитан Вебер замер. Слово было знакомым. На его лице промелькнуло редкое выражение — не просто удовлетворение, а почти торжество. Он отложил сигару, наклонился вперед, его ледяные глаза блестели.
— О-оо! — вырвалось у него, и он попытался повторить по-русски, коверкая звуки с откровенным усилием: — Вашье… благеродие!
Это прозвучало как грубая попытка дотянуться до моего ранга, и в этом была своя наглость. Но теперь я не был тем, кого можно унижать косноязычием. Я позволил губам тронуться в едва уловимой, холодной усмешке. Не презрительной, а скорее снисходительной, как учат нерадивого подчиненного. Я медленно, отчетливо произнес, растягивая слова, вкладывая в них весь вес мнимого звания:
— Вы-со-ко-бла-го-ро-ди-е.
Капитан Вебер не смутился. Напротив, он медленно кивнул, впитывая коррекцию, и этот кивок был полон нового, более опасного уважения. Он поймал не просто шпиона. Он поймал старшего офицера. Ценного. И, что важнее, того, кто перестал скрываться и теперь представлял собой совсем другую, более сложную и интересную цель. Он взял свою сигару, сделал затяжку, выпустил дым кольцом и что-то быстро и тихо сказал переводчику, не сводя с меня пристального взгляда.
— Высоко-бла-го-род-ие, — повторил он уже более четко, словно усвоив урок. Потом перешел на немецкий, и переводчик тут же заговорил своим безжизненным голосом:
— Капитан говорит: честь имею представиться. Гауптман Мартин Вебер. А вы, господин полковник, отдадите честь правде? Ваше настоящее имя? Хотя бы имя.
Я держал паузу, глядя на дымок его сигары. Игра была тонкой. Полное молчание теперь выглядело бы глупо. Но и называть настоящее имя не было никакого желания.
— Михаил, — сказал я нейтрально.
— Михаил, — повторил капитан Вебер, кивнув, как будто поставил галочку в невидимом формуляре. — Хорошее, сильное имя. Царское.
Он сделал паузу, взял свою кружку, отпил кофе.
— Я много читал, — неожиданно заговорил он через переводчика, отводя взгляд к тенистому углу палатки. — Ваших классиков. Достоевского. Толстого. Правда, в переводе. Теряются, наверное, оттенки. Но… сила мысли — она сквозь любой язык пробивается.
Я насторожился. Куда он клонит?
— Они все задавались одним вопросом, — продолжал Вебер, его голос через переводчика звучал почти задумчиво. — В чем смысл… Существования такого… несовершенного человечества. Как вы думаете, господин полковник? Вы ведь тоже образованный человек. В чем смысл?
Вопрос был странный, я даже слегка подвис. В душной штабной палатке, под взглядами автоматчиков, враги обсуждают смысл бытия. Во мне не было ненависти к нему в этот момент. Не было даже страха. Был только расчет. Как шахматист, оценивающий ход противника. Он предлагал разговор на равных, пусть и фальшивый. Значит, эту возможность нужно использовать.
Я взял свою сигару. Обрезал кончик тем же ножом, что лежал на столе, прикурил от пламени лампы. Горьковатый дым заполнил легкие. Я смотрел не на Вебера, а куда-то в пространство, изображая глубокомыслие, но на самом деле давая себе время, ибо классиков читал только в школе, да и то, так, через пень колоду.
— Смысл… — начал я медленно, выдыхая дым. — Вопрос глобальный, капитан. Может, в стремлении создать что-то, что переживет тебя. Семью. Дом. Государство. — Я сделал паузу и перевел взгляд прямо на него. Его лицо было внимательной маской. — Но вот что мне интересно. У вас, у немцев, каков смысл… здесь? В этой степи? Захватить забытую богами станицу? Зачем она вам? Что в ней такого ценного, что ради этого стоит убивать и умирать?
Капитан Вебер замер на секунду. Его пальцы, лежавшие на столе, чуть дрогнули. Он перевел взгляд на переводчика, потом снова на меня. В его ледяных глазах промелькнуло что-то сложное — не гнев, а скорее удивление, смешанное с переоценкой. Он не ожидал такого поворота. Не ожидал, что пленный, только что «раскрывшийся», будет задавать стратегические вопросы.
Он откашлялся и заговорил чуть медленнее, подбирая слова, которые переводчик тут же озвучивал:
— Станица… Это не просто точка на карте, господин полковник. Это узел. Транспортный, возможно… ресурсный. Информация бывает разной. Иногда нужно взять… тихое место, чтобы услышать далекие голоса. Иногда — перекрыть дорогу, по которой эти голоса идут. — Он сделал паузу, его взгляд стал еще более пронзительным. — А что вам в этой станице? Почему вопрос о ней для вас… более важен, чем вопрос о смысле бытия?
Я затянулся сигарой, давая дыму медленно выйти. Его ответ был уклончивым, но в его глазах, в этом мгновенном замешательстве, я прочитал нечто иное. Не стратегическую хитрость, а… неведение. Глубинное, фундаментальное.
Он играл в свою игру на поле, но, кажется, даже не понимал, где находятся границы этого поля. Он говорил о станице как о тактической цели, но не осознавал сам контекст её существования. Контекст нашего общего кошмара.
И тогда я решился на прямой вопрос.
— Капитан, — сказал я тихо, отложив сигару. — Вы вообще понимаете, где оказались? Мы все. Вы, я, станица, ваши танки в степи, самолеты. Вы понимаете, что это за место?
Даже переводчик на секунду задумался, его безэмоциональная маска дрогнула, и он быстро перевел мой вопрос, вложив в интонацию, кажется, собственную тревогу. Подручный капитана перестал барабанить пальцами. Солдаты у входа стали еще неподвижнее.
Капитан Вебер замер. Но не так, как замирают от страха или непонимания. Он замер, как хищник, уловивший новый, незнакомый запах. Его ледяные глаза сузились, сканируя мое лицо, ища следы безумия или блефа. В них не было растерянности. Был холодный, почти научный интерес.
Он откинулся на спинку стула, сложил пальцы домиком перед грудью.
— Место? Географические координаты имеют значение для логистики и карт. Метафизические же координаты… — он сделал легкий, пренебрежительный жест рукой, — … интересны философам. У нас есть приказ. У нас есть цель. Место — это лишь точка приложения силы. И если в этом… месте… нет силы, способной нам противостоять, — его губы тронула тонкая, холодная усмешка, — то это делает нашу задачу лишь проще. Освобождает от лишних условностей.
Он сделал паузу, взял свою кружку, отпил, никогда не отрывая от меня взгляда.
— Вы говорите так, будто мы заблудились. Мы не заблудились, господин полковник. Мы пришли. И если старый мир со всеми его правилами и… «нормальностью» остался где-то там, за горизонтом, — он кивнул в сторону стенки палатки, — то здесь, на этой новой земле, нам предоставляется уникальная возможность. Построить порядок без оглядки на рухнувшие империи. Чистый, рациональный порядок. Вы говорили о государстве как о смысле? Так вот. Здесь можно построить государство-мечту. Совершенное детище ариев. Третий Рейх.
От его слов мне стало физически холодно. Это было не отрицание реальности. Это было её чудовищное, логичное принятие и извращение. Он не сомневался, не боялся. Он видел в этой ловушке, в этом параллельном кошмаре — не тюрьму, а чистый лист. Поле для самой безумной из своих имперских фантазий, лишенное привычных противовесов.
— Хорошо, — сказал я, и мой голос прозвучал резче, чем я планировал. — Допустим, вы решили строить свой… Рейх. Места вокруг много. Идите хоть к морю, хоть на северный полюс стройте свои идеальные города. Зачем вам именно эта станица? Тем более, — я намеренно сделал паузу, глядя на его безупречный мундир, — что вы, как профессиональный военный, должны понимать: даже если вы ее возьмете, это вам очень тяжело дастся. Цена будет высока. Вы не находите?
Капитан Вебер выслушал перевод, допил кофе и поставил кружку на стол. Его лицо снова стало бесстрастным, но в глазах светилась та же холодная убежденность.
— Цена всегда высока, когда речь идет о фундаменте, — ответил он через переводчика. — Мы можем построить город из камня. Но из чего мы построим его народ? — Он откинулся, его взгляд скользнул по мне, оценивающе. — Вы же наверняка понимает, в нашем корпусе — одни мужчины. Женщин из нашего мира практически нет. Это биологический и социальный тупик. Станица же… по нашим данным, в ней достаточно женщин. Здоровых, фертильных. Да, часть, возможно, погибнет при штурме. Это печально, но… приемлемо. Оставшихся хватит.
Я замер, осознавая. Все мрачные догадки оказались жалкими попытками ума. Реальность была проще, примитивнее и от этого в тысячу раз ужаснее. Они пришли не за землей. Не за стратегической позицией. Они пришли за «инкубатором».
— Зачем вам эти женщины? — спросил я, и в моем голосе, несмотря на все усилия, прозвучала горечь. — Вокруг полно местных племен, селений. На любом рынке рабов можно купить или просто забрать сотни, тысячи. Красивых, молодых. Для чего лить кровь?
Капитан Вебер усмехнулся. Это была не добрая усмешка, а жесткая, полная презрительного превосходства.
— «Местные»? — он произнес это слово через переводчика с оттенком брезгливости. — Да, мы уже… познакомились с местным населением. Дикари. Живут в грязи, молятся деревьям, их язык — набор примитивных звуков. Они — часть этого дикого мира. Биологический материал? Возможно. Но нам нужны не просто самки, господин полковник. Нам нужны матери. Воспитательницы. Носительницы культуры.
Он выпрямился, и его речь через переводчика приобрела лекционный, назидательный тон.
— Женщина из дикого племени, даже если она будет оплодотворена арийцем, родит дикаря. Её утроба даст жизнь телу, но её ум — пуст. В нем нет понятий о долге, дисциплине, истории, музыке, чистоте. Она не сможет передать ребенку ничего, кроме своих примитивных инстинктов и страхов. Она будет пугаться электрического света, а не видеть в нем символ прогресса. Она будет кормить ребенка суевериями, а не знаниями. — Он говорил это с ледяным спокойствием, как о доказанном научном факте. — Кровь важна. Но почва, на которую падает семя, и садовник, который его взращивает, — важнее. Женщины из вашей станицы… они из нашего, из цивилизованного мира. Пусть и враждебного, пусть где-то отсталого. Но они знают, что такое дом, семья, долг. Они умеют читать, шить, вести хозяйство в цивилизованном понимании. Они могут стать основой. Передать нашим детям не только гены, но и… каркас цивилизации. Дикарка же родит только нового дикаря, даже с голубыми глазами. А нам это не нужно. Нам нужно совершенство.
В палатке, после слов капитана, стало максимально тихо. Они не просто хотели завоевать. Они хотели переплавить, использовать самое святое — женщин, матерей — как расходный материал для своего «совершенного» будущего. И станица была для них не целью, а ресурсом. Единственным в этом мире ресурсом, который мог дать им то, чего им не хватало: «цивилизованных» матерей для их безумного проекта.
Я смотрел на его спокойное, уверенное лицо и понимал, что никакие доводы о жестокости, о бессмысленности кровопролития здесь не сработают. Он уже все взвесил, всё просчитал. Для него это был вопрос эффективности, целесообразности. И станица, с её женщинами, была самым эффективным решением этой задачи. Впервые за весь этот абсурдный разговор я почувствовал ненависть к этому холеному немцу. И он, глядя мне в глаза в этот момент, уловил перемену в моём настроении.

Глава 14

Я долго молчал. Потом мозг, отчаянно ища хоть какую-то логическую нестыковку в этом кошмарном плане, нащупал слабое место.
— У вас же есть связи, — начал я медленно. — Контакты с другими анклавами. Евреи, к примеру. У них тоже есть женщины. Цивилизованные, по-своему. Или арабы те же — они ведь тоже не местные дикари. Почему не они?
Капитан Вебер усмехнулся с откровенной брезгливостью.
— Вы предлагаете мне, немецкому офицеру, носителю чистой крови, зачать ребенка от еврейки? Или от арабки? — Его голос через переводчика звучал резко. — Это не просто смешно. Это противоречит всем принципам.
Я сделал вид, что просто не понимаю.
— Вы же сами сказали — вам нужны цивилизованные женщины, способные воспитать. Они подходят под это описание. Или ваша теория не столь… всеобъемлюща?
Капитан посмотрел на меня с холодной, безжалостной серьезностью. Он отложил сигару, и его пальцы снова сложились в домик.
— Во-первых, они не подходят. Ни генетически, ни культурно. Это другой тип человека. Воспринимайте это как иной биологический вид. Нам такое потомство не нужно.
Он сделал паузу и продолжил уже более размеренно, с ледяным спокойствием:
— Во-вторых, вы переоцениваете их доступность и качество. Да, есть анклавы, есть даже целый еврейский городок. Но среди тех женщин… значительная часть безъязыкие.
Я нахмурился, вспоминая Росицу, и уточнил, сделав вид что не понял.
— Безъязыкие? В каком смысле?
— В самом прямом, — ответил он, и в его глазах не было ни тени сожаления, лишь констатация факта. — У многих из них язык… удален. Вырезан. Обычная практика в тех местах для укрощения строптивых или в рамках их местных суеверий. Они немы. Буквально. А остальные… — он презрительно сморщился, — безъязыки в ином смысле. У них нет «языка». Языка Гёте, Шиллера, языка философии и высокой поэзии. Их речь — это жаргон базара и гетто, смесь наречий. Они не могут передать ничего, кроме примитивных понятий. Какую культуру, какие ценности передаст такая мать? Или та, чей язык способен лишь на подсчет монет и торговый торг? Она не сможет спеть ребенку колыбельную на правильном языке, не прочтет ему сказку братьев Гримм в оригинале, не объяснит принципы долга и чести в понятных, чистых терминах. Она родит сироту даже при живом отце. А нам нужна преемственность. Цепь, звено в звено. От отца — кровь и дух, от матери — язык, культура, уют. Ваши женщины, при всей их… отсталости, — он почти что раздраженно махнул рукой, — все же говорят на человеческом языке. У них есть представление о мире, который хоть как-то соотносится с нашим. Они — пригодный материал.
Он выдержал паузу, давая мне осознать всю глубину его расчета.
— Остальное шлак. Негодные сосуды. Нам нужны матери, а не инкубаторы с убогой начинкой. И уж тем более не немые куклы.
Он откинулся на спинку стула, и его взгляд стал отстраненным, как у инженера, закончившего объяснение очевидного дефекта в чертежах. В его системе координат всё было расставлено по полочкам: физическое уродство, культурная ущербность — всё это делало материал непригодным. А станица, со своими женщинами, оказывалась уникальным, ценным ресурсом. Его безумие было системным, выверенным и от этого — абсолютно непробиваемым. Любая попытка апеллировать к человечности натыкалась на ледяную стену его расовой гигиены и утилитарной логики.
Капитан долго молчал, его ледяной взгляд, казалось, взвешивал каждую деталь нашего разговора, оценивая добытую информацию. Наконец он спросил через переводчика:
— Еще кофе?
Я покачал головой, отодвинув пустую кружку. Кофе был выпит, сигара потухла. Тонкая завеса псевдо-философской беседы испарилась без остатка.
Капитан Вебер кивнул, поднялся со стула. Он потянулся, похлопал себя по бедрам, расправляя невидимые складки на безупречном кителе. Движения были энергичными, деловитыми. Когда он снова посмотрел на меня, в его глазах не осталось и тени размышляющего собеседника. Была только холодная, цепкая сосредоточенность следователя, переходящего к сути.
— Тогда продолжим наше общение в другом ключе, — заявил он, и переводчик дословно передал его слова ровным тоном. — Вы, господин полковник, проделали долгий путь. Рискуя жизнью, надев нашу форму. Это говорит о многом. О важности цели. И, несомненно, о хорошем знании местности и… объектов на ней.
Он сделал паузу, давая мне осознать направление.
— Вы ведь в курсе расположения укреплений станицы? Её слабых мест? Где расставлены пулеметы, где окопы полного профиля, а где — наскоро отрытые ячейки? Где можно подойти незамеченным? — Его вопросы сыпались один за другим, как удары метронома. — Возможно вы даже жили в ней. Вы знаете её как свои пять пальцев.
Я сидел, глядя на его выглаженные брюки. Мозг лихорадочно работал. Полное молчание было бы глупо — оно подтвердило бы, что я знаю, но не хочу говорить, и тогда в ход снова пошли бы иные «аргументы». Врать сходу, без подготовки, было чревато провалом — они наверняка уже имели какую-то разведку, донесения лазутчиков или аэрофотоснимки. Мою ложь могли проверить и раскрыть мгновенно.
— Знание… — начал я медленно, растягивая время, — это одно. Актуальность знания — другое. Я был там несколько месяцев назад. За это время многое могло измениться. Вы же сами понимаете, капитан, в условиях угрозы укрепления совершенствуются ежедневно.
Я пытался создать пространство для маневра, для неточных ответов. Но Вебер не купился.
— Естественно, — парировал он. — Поэтому нам и нужен взгляд изнутри. Тот, кто понимает саму логику обороны. Где «не могли» изменить, а где «обязаны были» усилить.
— Вы хотите, чтобы я предал своих?
— Я хочу избежать ненужного кровопролития, — ответил он с той же ледяной прямотой. — Штурм будет стоить жизней с обеих сторон. Ваших — больше. И среди них могут быть… ценные для вас и для нас люди. Мы возьмем станицу в любом случае. Это вопрос времени и цены. Вы можете эту цену снизить. Для своих. Или увеличить. Выбор за вами. Но сначала — информация. Начните с общего расположения основных узлов обороны.
Он кивнул переводчику, и тот достал из планшета чистый лист бумаги и карандаш, положив их передо мной.
По своему толкуя мое молчание, капитан Вебер сменил тактику. Жесткость в его взгляде смягчилась, подернулась тонким слоем якобы понимания. Он снова сел, но уже не напротив, а чуть боком, как соучастник.
— Я понимаю ваши колебания, — заговорил он через переводчика, и в его голосе впервые появились оттенки чего-то, что можно было принять за искренность, если не знать сути. — Честь. Долг. Это правильные понятия. Но есть понятия выше. Семья. Кровь. — Он сделал паузу, давая словам впитаться. — Мы не варвары. Мы строим порядок. И в порядке есть место для… лояльности. Для договоренностей.
Он облокотился на стол, сблизив дистанцию.
— Давайте говорить откровенно. Если у вас там семья — жена, дети, родители — их мы не тронем. Они получат статус… особых переселенцев. Неприкосновенных. Если у вас есть друзья, соседи, за которых вы готовы поручиться — они тоже будут вычеркнуты из списков. Мы дадим вам бумагу, печать. Вы сами составите список. До пятидесяти человек. — Он произнес эту цифру, как будто делал царский подарок. — Пятьдесят жизней в обмен на схему, которая в любом случае станет нашей через пару дней. Вы не предаете. Вы спасаете. Спасаете тех, кто вам дорог, от ужаса штурма, от хаоса, который всегда сопровождает войну. Решайтесь, господин полковник. Это разумный компромисс. Ваш долг перед семьей выше долга перед… обреченным гарнизоном.
Это было гениально и мерзко. Он предлагал не просто сделку. Он предлагал мне стать соавтором их зверств. Выбрать, кто будет жить, а кто умрет. Он превращал потенциальное предательство в акт милосердия, в тяжелое, но благородное решение. И самое страшное — это работало. В темном уголке сознания вспыхнула гнусная, спасительная искра. Девочки, Аня. Сын если он еще жив. Соглашусь, возможно увижу его прямо сейчас. Олег, Леонид, Семеныч, Саня, дядя Саша и еще и еще и еще…
— Как я могу этому поверить? — выдавил я, и мой голос прозвучал хрипло, выдавая внутреннюю борьбу. — Ваше слово? Печать? Что они стоят, если вы строите мир «без лишних условностей»?
Капитан Вебер не смутился. Он даже слегка улыбнулся, как учитель, довольный толковым вопросом ученика.
— Вы правы. Слово в пустоте ничего не стоит. Но мы не в пустоте. Мы строим государство. А государству нужны законы и репутация. Нарушив слово, данное вам публично, перед офицерами, — он кивнул в сторону своего подручного и переводчика, — я подорву доверие не только к себе, но и к принципам нового порядка. Мне это не нужно. Вы для меня ценны не только как источник информации. Вы можете стать… наглядным примером. Офицером, увидевшим свет разума и перешедшим на сторону прогресса ради спасения своих близких. Это мощный символ. Ваша жизнь и жизнь ваших людей — часть этого символа. Я в них инвестирую. Вы мне верите? Нет. Но вы можете поверить в логику. В мою выгоду. А моя выгода — в том, чтобы вы и ваши люди жили и демонстрировали правильность моего выбора.
Он говорил убедительно. Слишком убедительно. Его логика была железной, как броня его танков. Он предлагал не спасение, а сделку. И в этой сделке я был уже не просто пленным, а активом. Это было почти хуже пыток. Пытки можно было перетерпеть. А здесь предлагали искусительную возможность пасть, возведя свое падение в ранг стратегического выбора.
Капитан Вебер ждал долго, но его терпение всё же иссякло. Он постучал костяшками пальцев по столу.
— Время, господин полковник, — напомнил он через переводчика.
— Нет, — сказал я тихо, поднимая на него взгляд.
Переводчик перевел. Капитан Вебер не изменился в лице, только его бледные глаза сузились. Он не ожидал прямого отказа после всей игры в кофе и философию.
Он замолчал.
— Что ж… — наконец произнес он. — Как бы там ни было, я уважаю ваш выбор. Солдатская честь. Но вы не оставляете мне другого выхода.
Я криво усмехнулся.
— Будете пытать?
Капитан Вебер покачал головой. В его глазах не было гнева, лишь холодное разочарование.
— Нет. Физическая боль — инструмент грубый, я помню что с вами он не работает. У меня есть кое-что… получше. Нагляднее.
Он резко бросил пару фраз на немецком солдатам у входа. Те вышли. Через пару минут за пологом послышались шаги, и солдаты втолкнули внутрь двоих.
Пленные. Молодые парни, оба в грязной, рваной одежде — темных штанах и рубахах. Они едва держались на ногах. Но одного я узнал сразу, даже с опухшим, избитым лицом. Эдик. Значит я не ошибся, заметив его за колючей проволокой.
И вот он стоял здесь, в трех шагах от меня. Его взгляд, тусклый и потерянный, скользнул по моему лицу, по немецкой форме, по погонам майора. В его единственном зрячем глазу не вспыхнуло ничего — ни надежды, ни ненависти. Только пустота. Он не узнал меня. Он видел немецкого офицера. Еще одного врага.
Капитан Вебер внимательно наблюдал за моим лицом, вылавливая малейшую реакцию. Потом он кивнул в сторону Эдика и спросил у переводчика. Тот перевел, обращаясь ко мне:
— Капитан интересуется: вы знаете этого человека? Он из местных, захвачен при попытке диверсии. Молчит, как рыба. Но мы думаем, он что-то знает о станице.
Я сидел, не двигаясь. Он не знал о сыне. Но он нашел другую приманку. Эдик был крючком.
— Никогда не видел, — равнодушно сказал я, глядя поверх головы Эдика. — Что с ним?
Капитан Вебер усмехнулся.
— Пока ничего. Он — пример. Пример того, что происходит с теми, кто не идет на разумный диалог. — Он сделал паузу. — Но он же и возможность. Для вас.
— Какая возможность? — спросил я, хотя уже догадывался.
— Возможность проявить милосердие. Контролируемо. — Вебер откинулся на стул. — Вы отказываетесь дать информацию, чтобы спасти абстрактных многих. Хорошо. Давайте начнем с малого. Спасите одного. Скажите мне что-нибудь, что не критично для обороны станицы, но убедит меня в вашей… доброй воле. И этого парня мы не тронем. Отправим обратно в барак, дадим хлеба. Один ваш вздох — и его ночь станет чуть легче. Вы ведь видите, в каком он состоянии.
Это был новый виток игры. Гениальный и подлый. Он не требовал всего и сразу. Он предлагал вступить на скользкий путь маленькими шагами. Спасти одного, почувствовать власть над судьбой, ощутить себя благодетелем. А потом будет следующий шаг. И следующий. Он размывал принципы не ударом, а каплей.
Я посмотрел на Эдика. Тот стоял, опустив голову, и мелко дрожал. Он не просил о помощи. Он, наверное, уже ничего не ждал.
— Что вы хотите услышать? — спросил я, и мой голос прозвучал устало.
— Что-нибудь простое, — сказал Вебер через переводчика, и в его глазах вспыхнул азарт. Он чувствовал, что я дрогнул. — Например… сколько в станице колодцев? Или где находится дом старосты? Мелочь. В обмен на его спокойную ночь.
Он указывал на Эдика. На живого, избитого человека, который стал разменной монетой в нашей игре. И я понимал, что это только начало. Стоит мне назвать число колодцев, и в следующий раз он попросит что-то посерьезнее. А отказываться будет уже тяжелее, потому что за отказом последует не моя боль, а чья-то чужая, конкретная мука. Спасти одного, чтобы предать всех? Это была не ступенька, это была пропасть.
— Нет, — выдохнул я, и это было не просто слово, а плевок в его рациональный, безупречный мир. — Ни черта ты от меня не получишь.
Капитан Вебер не дрогнул. Ни один мускул не шевельнулся на его каменном лице. Он просто вздохнул, как человек, уставший от упрямства глупой машины. Не сказав больше ни слова, он плавным, отработанным движением расстегнул кобуру, достал «Вальтер» — и, не целясь, почти не глядя, выстрелил.
Хлопок в замкнутом пространстве палатки был оглушительным и приглушенным одновременно. Эдик даже не дернулся. Он просто осел, как подкошенный, и рухнул на пол. Тонкая струйка крови тут же растеклась по земляному полу, впитываясь в пыль.
Время остановилось. Звук выстрела всё ещё стоял в ушах, смешиваясь с бешеным стуком собственного сердца. А потом все внутри взорвалось белым, неистовым пламенем. Разум отключился.
Я не думал об автоматах. Не думал ни о чем. Цель была одна — добраться до него, впиться пальцами в это спокойное лицо, разорвать.
Я не добежал. Жесткий удар прикладом в грудь остановил и вывернул дыхание. Потом еще один — по ногам. Я рухнул, и тут же на меня навалились, придавили к полу, холодные стволы уперлись в затылок, в висок, в спину. Я рычал, пытался вырваться, но силы были не равны.
Капитан Вебер даже не отодвинулся. Он сидел всё на том же стуле, аккуратно положив дымящийся пистолет на стол. Он посмотрел не на меня, а на тело Эдика, как будто проверяя результат. Потом взглянул на часы.
— Bitte, beruhigen Sie den Herrn Oberst, — сказал он спокойно.
Затем он перевел взгляд на меня и уже через переводчика продолжил, и оба голоса звучали так же ровно и бесстрастно, как если бы он комментировал погоду:
— Господин капитан говорит что у вас интересная реакция, а значит, связь все-таки есть. Просто не та, на которую он рассчитывал…
Капитан посмотрел на меня сверху вниз. В его ледяных глазах не было ни злорадства, ни гнева. Лишь холодный, аналитический интерес.
— Zurück in den Lazarett. Morgen geht es weiter. Jetzt haben wir einen neuen Ansatzpunkt, — произнес он четко, и слова переводчика наложились на его речь, как эхо: — Сейчас вас отведут обратно в лазарет, допрос будет продолжен позже.
Меня грубо подняли с пола. Я больше не сопротивлялся, молча глядя на темное пятно на полу, на бездыханного Эдика в рваной рубахе. Так хорошо продуманный план катился куда-то совсем не туда.

Глава 15

Сознание возвращалось нехотя, цепляясь за остатки химического забытья. Оно пробивалось сквозь плотную, ватную пелену снотворного, и первой на этот прорыв откликнулась боль. Болело все, но особенно голова. Она казалась тяжёлым раскалённым шаром, пульсировавшим в висках в такт замедленному сердцебиению. Всё тело отзывалось тупым гулом — плечи, спина, рёбра помнили удары. Но чётче всего горело правое запястье — ледяным, металлическим жжением.
Инстинктивно я попытался отдернуть руку, убрать этот источник боли, и что-то лязгнуло. Звук был коротким, тихим.
Я заставил себя открыть глаза, преодолевая липкую тяжесть век. Полумрак. Потолок из серого брезента, знакомые тени от коптящей лампы у входа. Я лежал на своей койке в лазаретной палатке. Но всё изменилось.
Тяжёлая, холодная манжета наручников туго обхватывала запястье, впиваясь в кожу. От неё шла короткая, не больше тридцати сантиметров, цепь с толстыми, сварными звеньями. Второй её конец был наглухо пристёгнут к металлическому уголку рамы койки у изголовья. Я мог приподнять руку, отвести её немного в сторону — и всё.
Левой рукой я потянулся к наручникам. Пальцы скользнули по гладкому, холодному металлу, нащупали крошечную, тугую замочную скважину. Затем — цепь. Звено к звену, без единого слабого места. Крепление к койке прямо через раму.
Я замер, уставившись в потолок, слушая. Звуки лазарета пробивались сквозь шум в собственной голове. Кто-то храпел в двух шагах. Кто-то стонал, бормоча что-то во сне. Где-то переставляли металлический таз — тот скрежетал по утрамбованной земле пола. Привычный, почти монотонный фон.
Но теперь он не успокаивал. Он был тем, на что накладывалась чёткая, безжалостная кинолента, снова и снова проигрывающаяся у меня перед глазами. Штабная палатка. Табачный дым. Ледяные, сканирующие глаза капитана Вебера. Его лицо — маска без единой эмоции. Потом — плавное, почти элегантное движение руки к кобуре. Не было в нём ни злобы, ни азарта. Вспышка выстрела, резкая и яркая в полумраке палатки. Тело Эдика, рухнувшее на пол, и голос переводчика, сухой и безразличный, будто диктующий протокол: «…теперь у нас есть новый подход».
«Новый подход». Слова висели в сознании, тяжёлые и зловещие в своей неопределённости. Что это? Отказавшись от грубого давления, Вебер нашёл другую кнопку? Какую? Угроза другим пленным? Возможно. Но в его ледяных глазах читалось нечто более… расчётливое. Он перешёл от попыток сломать меня к чему-то иному. К попытке использовать
Я лежал, прикованный, и эта неизвестность грызла изнутри вернее любой боли. Они сменили тактику. Я был больше не загадочный пациент, а «актив». Актив, который теперь надёжно зафиксировали.
Брезент зашуршал, вошла медсестра. В руках у нее был поднос. Миска с пресной кашей, кружка с холодной водой. Она поставила поднос на маленький табурет рядом с койкой, не глядя на меня, ее движения были отточенными и безличными. Но когда она повернулась уходить, ее взгляд на мгновение скользнул по наручникам, по моему лицу. В ее глазах не было ни сочувствия, ни осуждения. Было что-то иное — сдержанное любопытство, смешанное с профессиональной оценкой, как если бы она рассматривала сложный клинический случай. Не пациента, а симптом. Она молча вышла.
Я не притронулся к еде. Спазм в горле не давал ничего проглотить. Я пил воду из кружки, ощущая, как холодная жидкость обжигает сухое горло. Чуть позже медсестра вернулась, забрала нетронутую еду, не сказав ни слова.
Затем пришел фельдфебель-врач. Молодое, сосредоточенное лицо. Он проверил пульс, посветил в глаза фонариком, осмотрел повязку, кивнул сам себе. Он тоже не сказал ни слова, но его взгляд, скользнувший по наручникам, был вполне красноречивен: «Ты перешел в другую категорию. Из пациента в объект».
После его ухода я снова погрузился в тягучее ожидание. Ванька. Если он здесь, то, наверное, тоже за этой колючкой. Вебер убил Эдика на моих глазах. Что помешает ему сделать то же самое с другим пленным? С сыном? Чтобы «расшевелить» меня?
Я снова попытался оценить своё положение. Прикован. Под постоянным наблюдением. Любая попытка симуляции теперь бессмысленна — они знают, что я в сознании и всё понимаю. Единственное, что у меня оставалось — это молчание. Но даже оно теперь было оружием с обратным эффектом. Молчание — новые смерти на моих глазах. А говорить… говорить нельзя.
Это был тупик.
Когда в палатку снова вошли, я даже не сразу понял, сколько времени прошло. Двое солдат с автоматами. Они отцепили наручники от койки, но не сняли их с запястья. Взяли под мышки и повели. На этот раз не в штабную палатку, а в другую, чуть больше, расположенную ближе к центру лагеря.
Внутри горело несколько ярких ламп на стойках. Стол был больше, на нем разложены карты. За столом сидел капитан Вебер. Рядом, как всегда, стоял его холеный подручный с бесстрастным лицом. Переводчик в очках с планшетом ожидал у края стола. Но теперь в помещении был четвертый.
Он сидел в кресле сбоку, откинувшись на спинку, одну ногу закинув на колено другой. На нем была синяя форма летчика люфтваффе, но без фуражки. На плечах — полковничьи погоны. Лицо — узкое, с острым, как у хищной птицы, носом и тонкими, бледными губами. Волосы, коротко стриженные, с проседью на висках, были зачесаны назад. Он курил длинную сигарету в мундштуке, и его светло-голубые, почти прозрачные глаза изучали меня с холодным, отстраненным любопытством, с каким энтомолог рассматривает редкий экземпляр насекомого.
Вебер что-то тихо сказал ему по-немецки, кивнув в мою сторону. Полковник люфтваффе медленно выпустил струйку дыма и слегка кивнул, не отрывая от меня взгляда.
Меня усадили на табурет напротив стола, лицом к обоим офицерам. Солдаты остались у входа.
Переводчик заговорил первым, обращаясь ко мне, но глядя на Вебера, как бы получая санкцию:
— Капитан Вебер представляет полковника авиации Эрнста фон Штауффенберга. Полковник заинтересовался вашим делом.
«Фон Штауффенберг». Я в таких вещах не дока, но вроде «фон», это аристократ.
Полковник люфтваффе заговорил. Его голос был негромким, слегка хрипловатым, как у многих курильщиков, и говорил он медленно, веско, с легким аристократическим прононсом. Переводчик синхронно озвучивал русские слова.
— Капитан Вебер доложил мне о… необычном пленном. Офицер, выдававший себя за контуженного, демонстрирующий редкую выдержку. И, как я понимаю, имеющий непосредственное отношение к инциденту с угнанным нашим самолетом. Это так?
Он смотрел прямо на меня, и его взгляд, в отличие от ледяной аналитичности Вебера, был и пронизывающим, и надменным.
Я молчал. Отвечать не было смысла. Вебер всё уже рассказал.
Полковник фон Штауффенберг не стал настаивать. Он снова затянулся сигаретой, стряхнул пепел в массивную пепельницу на столе.
— Капитан Вебер — человек действия, — продолжил он через переводчика. — Его методы… прямолинейны. Иногда эффективны, иногда — нет. Ваша реакция на расстрел пленного показала, что давление через угрозу жизни других на вас действует, но не так, как хотелось бы. Вы не сломались. Вы взорвались. Это интересно, но бесполезно.
Он сделал паузу, давая переводчику и мне осознать сказанное.
— Я, в отличие от капитана, предпочитаю смотреть на картину шире. Вы не просто упрямый солдат. Вы проделали сложный путь, чтобы оказаться здесь. Рисковали, имитировали, проникли в самый центр нашей группировки. Это говорит о важной цели. Очень важной. И я сомневаюсь, что эта цель — просто разведка или диверсия. Для этого есть другие способы. — Он наклонился вперед, положив локти на стол. — У вас здесь кто-то есть. Не так ли?
Сердце ёкнуло, но эмоции я сдержал. Этот был опаснее Вебера. Тот мыслил тактически, категориями боли, страха и выгоды. Этот мыслил стратегически, категориями мотивов и целей.
— Молчание — тоже ответ, — заметил фон Штауффенберг, слегка усмехнувшись. — Но давайте отвлечемся от допроса в его грубом понимании. Позвольте мне рассказать вам кое-что, господин… полковник, как вы себя назвали. Мы, немцы, оказались здесь, в этом странном мире, не по своей воле. Наш долг — не просто выжить, а утвердить здесь порядок, основанный на разуме и силе. Капитан Вебер рассказал вам о наших планах относительно станицы. Они… утилитарны, но логичны. Однако у меня несколько иной взгляд.
Он откинулся в кресле, разглядывая кончик своей сигареты.
— Вы, русские, выносливы, жестоки в бою, привязаны к своей земле. Вам не хватает дисциплины и системного мышления, но как материал для построения нового порядка… вы имеете потенциал. Уничтожать такой материал — расточительно. Особенно в условиях, когда мы отрезаны от своих основных ресурсов.
Вебер, слушая это, слегка нахмурился, но промолчал. Было видно, что между двумя офицерами существует некое напряжение, различие во взглядах.
— Я предлагаю вам рассмотреть иной вариант, нежели тот, что предлагал капитан, — продолжал фон Штауффенберг. — Не торг из-за жизни пятидесяти человек. Более масштабную сделку. Вы помогаете нам взять станицу быстро, с минимальными потерями с обеих сторон. В обмен… мы не просто пощадим жителей. Мы интегрируем их в новую структуру. Мужчины, способные носить оружие и подчиняться приказам, будут служить во вспомогательных частях. Женщины, как и планировалось, займут свое место. Но не как рабыни, а как… гражданки второго сорта, но с определенными правами. Ваши дети получат шанс на образование и место в новом обществе. А вы… вы сможете возглавить русский вспомогательный контингент. Под нашим, разумеется, контролем. Вы сохраните жизни своих людей и получите власть. Не иллюзорное обещание от капитана, а реальное положение.
Он предлагал не просто предательство. Он предлагал коллаборационизм в грандиозном масштабе. Стать старостой при новых хозяевах. Предать всех, чтобы «спасти» их в новом, извращенном качестве.
— Вы предлагаете мне стать полицаем, — хрипло сказал я, впервые нарушив молчание.
Фон Штауффенберг усмехнулся, не дожидаясь перевода, словно понял меня. Знает язык?
— Я предлагаю вам стать разумным правителем в новых условиях. Сохранить то, что можно сохранить. Иначе станица будет взята штурмом. Капитан Вебер прав в одном: мы возьмём её. И тогда последствия будут куда хуже. Хаос, мародерство, массовые расстрелы за сопротивление. Выбор между контролируемой сдачей и кровавой бойней. Между жизнью на строгих условиях и смертью. Вы, как старший офицер, должны понимать логику такого выбора. — подтверждая мою догадку, произнес он на достаточно чистом русском, почти без акцента, и снова наклонился, его голос стал тише, убедительнее:
— Подумайте о тех, кто вам дорог. Сейчас они за колючей проволокой или в обречённой станице. Через несколько дней они могут быть мертвы. Или… они могут жить. Под вашей защитой. Вам решать, какой приказ вы отдадите своей совести.
Он откинулся, давая мне подумать. Вебер наблюдал молча, его лицо было непроницаемым. Было ясно, что фон Штауффенберг переигрывал его, предлагая более изощрённую, более страшную ловушку. Вебер ломал, аристократ — соблазнял властью и мнимым спасением. И тот, и другой пути вели в пропасть.
Я сидел, скованный наручниками, и смотрел на карту на столе, на которой, без сомнения, была изображена станица с ее окрестностями. Смотрел, и бездумно запоминал. Где-то там были Аня, девочки, Олег, все остальные. И здесь, в метрах от меня, возможно, за колючкой, был Ванька. Мне предлагали стать Иудой, чтобы, как мне казалось, спасти их. Но цена спасения была хуже смерти. Или нет?
Немец вынул часы из кармана кителя, щёлкнул крышкой, взглянул на циферблат.
— У вас есть время до утра, господин полковник, — сказал он через переводчика, вставая. — Подумайте. Капитан Вебер, — он кивнул в сторону последнего, — будет ждать вашего решения. И, в зависимости от него, определять методы дальнейшего… взаимодействия.
Он поправил китель, бросил последний оценивающий взгляд на меня и вышел из палатки, пропустив перед собой холодный ночной воздух. Вебер что-то коротко сказал солдатам. Меня снова подняли и повели обратно в лазарет, к ожиданию и к выбору, который не оставлял места для чести.
Приковав меня к койке, немцы ушли. Снотворного, на удивление, не было. Часовой — угрюмый ветеран — курил у входа. Я лежал, уставившись в темноту, чувствуя, как стены тупика смыкаются. Предложение аристократа-летчика, холодная расчетливость Вебера, смерть Эдика. И тикающие часы до утра, когда потребуют ответа.
От безысходности я дёрнул руку на цепи. Лязгнул металл. И мой взгляд упал на тонкую, темную трещину в уголке рамы у изголовья, у самого крепления кольца. Брак литья. Шанс.
Дождавшись, когда часовой начнет клевать носом в предрассветной дремоте, я собрал всю свою силу. Упёрся ногами, напряг спину и плечо, и начал давить не рывками, а непрерывным, нарастающим усилием. Мускулы горели, в висках стучало. Раздался тихий, высокий «динь» — треснул шов. Еще усилие. С сухим хрустом, едва слышным, уголок рамы согнулся, и кольцо с цепью оказалось на свободе.
Я замер, обливаясь потом. Часовой не шелохнулся.
Дальше действовал на автомате. Подкрался сзади к дремлющему часовому, накинул петлю цепи на шею и рванул на себя, зажимая ему рот. Тело обмякло. Я стащил с него нож и автомат MP-40, пристегнул ножны к поясу, на голову натянул пилотку.
Теперь — к пленным. Добравшись до загона, я увидел одного часового у входа. Вышка была пуста. Метнул нож. Попал точно. Часовой рухнул без звука. Я откинул засов и вошёл внутрь.
Нашел Ваньку по силуэту, по тому, как он лежал, свернувшись. Разбудил, прикрыв ему рот. В его глазах, когда он узнал меня, был шок, а потом — надежда. Я показал знак молчать.
— Только мы. Остальных не спасти, — прошептал я, и он, с болью в глазах, кивнул, понимая.
Мы выскользнули из загона. Я снова задвинул засов. Взял его под локоть, отвёл в сторону, сам пошел к мотоциклам. Часовой здесь дремал, я убрал его тем же ножом, быстро и тихо. Осмотрел «Цундапп» с коляской. Бензин был. Ключи в замке зажигания. Вернулся за Ванькой.
— Не заводим, — тихо сказал я. — Толкаем. Тише.
Мы вдвоем, напрягая все силы, покатили тяжелую машину с коляской по траве, стараясь минимизировать шум. Медленно, метр за метром, мы выкатили Цундап за линию палаток, в более темную зону у самого края лагеря, к началу пологого спуска в степь. Вдалеке на востоке уже серела полоса зари. Времени не было.
Спрятав мотоцикл за грудой пустых бочек и ящиков, я обернулся к Ваньке. Его лицо в скупом свете начинающегося рассвета было бледным и решительным.
— Слушай, и запоминай, — зашептал я, хватая его за плечи. — Им нужны наши женщины. Для своих солдат, для «нового порядка». Это главная их цель. И удар… основной удар будет с севера. Я видел отметки на карте. Там будут танки, главные силы. Запомнил?
— Женщины. Удар с севера, — повторил он, сжимая белые от напряжения губы.
Я оглянулся. Лагерь начинал просыпаться. Слышались первые команды, лязг котелков. Скоро хватятся часовых.
— Теперь слушай самое важное, — я впился в него глазами, переводя взгляд на мотоцикл. — Вдвоем нам не уйти. Сейчас светло, ты еле на ногах стоишь, они догонят нас за пять минут.
Он недоуменно моргнул.
— Я вернусь в лагерь и пошумлю там, — продолжал я быстро. — Как услышишь, что началось — заводи мотор и дуй что есть сил к станице. Это твой шанс проскочить. Понял? Не раньше! Только когда уже весь лагерь подниму на уши.
— А ты? — в его голосе слышался откровенный страх.
— Нормально всё будет, главное вернись к нашим и расскажи им что удалось узнать. — Мой шёпот был жёстким и быстрым. — От тебя зависит, выживет ли станица.
Он схватил меня за рукав.
— Вместе! Сядем и поедем сейчас!
— Сейчас? — я резко мотнул головой в сторону лагеря, где уже слышались утренние команды. — Сейчас заведешь — и через тридцать секунд за тобой пришлют десяток мотоциклистов с пулеметами. Только в суматохе есть шанс. Больше не обсуждаем.
Я сунул ему в руки нож.
— Бери. Сиди тихо, жди. Как начнётся пальба — заводи и уматывай. Не оглядывайся, не останавливайся. Передай там: фрицам нужны наши женщины, главный удар — с севера.
Он кивнул. Один раз.
Я обнял его, грубо, сильно, чувствуя под тонкой грязной рубахой ребра. Потом развернулся, и не оглядываясь пошёл обратно, в просыпающийся лагерь, глубже натягивая на лоб пилотку. Теперь моя задача была не просто отвлечь. Мне нужно устроить такой грохот, чтобы под его прикрытием мог уйти даже танк.

Глава 16

Разумеется я шел обратно не как жертва, идущая на заклание, а как диверсант, возвращающийся на задание. Пилотка, автомат на плече, гимнастерка с майорскими погонами — идеальный камуфляж для этих последних минут. Мыслей о смерти не было. Было холодное, ясное понимание алгоритма: устроить шум, как можно больше шума, и принять неизбежное. А потом… потом будет больно, темно и долго. Но не навсегда.
Часовой у ближайшего поста увидел мою форму, вытянулся. Я подошел ближе, будто что-то спросить, и в последний момент, когда он расслабился, ударил ему каблуком в колено. Пока он падал с гримасой боли и непонимания, я перехватил его голову и резко провернул. Звук хруста был приглушен каской. Быстро обыскал: две гранаты на ремне, еще один магазин к MP-40. Идеально.
Теперь у меня был план точнее. Сначала — максимальный шок. Цель номер один: точка, где шум вызовет цепную реакцию. Ближайшей подходящей под данные условия была группа солдат, собиравшихся у походной кухни с котелками.
Не сбавляя шага, я выдернул чеку одной гранаты, выждал две секунды и швырнул ее не в людей, а прямо в огромный котел с кипящей похлебкой, стоявший на железной печурке.
Эффект превзошел ожидания.
Оглушительный взрыв разорвал котел. Кипяток, клочья капусты и металла обрушились на собравшихся. Вопли боли и ужаса прорезали утреннюю серость и тут же завыла сирена. Идеально. Началось.
Я уже бежал дальше, вдоль ряда бронетранспортеров. Солдаты выскакивали из палаток, кричали. Никто не понимал, что происходит. Атака? Диверсия? Артналет?
Следующую гранату я отправил под днище грузовика с бочками — по тому, как они стояли, я предположил, что там горючее. Не ошибся. Взрыв был не таким громким, но зато яркая оранжевая вспышка и взметнувшийся столб черного дыма указали всем на «очаг пожара». Крики «Feuer!» добавили в хаос новую, живописную ноту.
Я спрыгнул с бронетранспортера и дал длинную очередь из автомата по штабным палаткам. Не столько чтобы попасть, сколько чтобы обозначить новое направление «угрозы».
И тут, сквозь какофонию сирен, взрывов и криков, я уловил другой звук. Далекий, цепкий, натужный в первые секунды, а затем набирающий силу и уверенность — рокот мотоциклетного двигателя. Он врезался в общий гул, стал его частью, как и было рассчитано.
Я продолжил движение, ощущая себя вирусом внутри организма. Суматоха была моей питательной средой. Первым делом — сменить ствол. Возле горящей кухни лежал раненый пулеметчик, судорожно хватавшийся за разорванный осколками живот. Его MG-34 валялся рядом. Я подхватил пулемет, сдернул с пояса умирающего ленту.
Следующая точка — штабная палатка. Но идти прямо было бы глупо. Я рванул в сторону танковой стоянки, уворачиваясь от редких, пока еще беспорядочных выстрелов. Группа солдат, столпившаяся за баррикадой из ящиков, стала идеальной мишенью. Я встал на колено за колесом грузовика, упер приклад «МГ» в плечо и дал длинную очередь. Зацепил двоих, остальные в панике залегли, начав стрелять в мою сторону, но бестолково, неорганизованно.
Пока они вели эту бесполезную перестрелку с колесом, я отполз за борт, пересек проход между машинами и оказался возле «кюбельвагена». На сиденье лежал карабин 98k и полупустая гранатная сумка. Отлично. Я бросил почти пустой пулемет — он сделал свое дело, привлек внимание. Взял карабин, гранаты, и двинулся дальше, к центру хаоса.
Моя новая тактика была проста: пользуясь относительной темнотой, не задерживаться, не ввязываться в бой. Выскочить, создать новый очаг паники, исчезнуть. Я метнул гранату в группу солдат, пытавшихся растащить горящие бочки от склада ГСМ. Взрыв разбросал их, а разлившееся горючее вспыхнуло с новой силой, отрезав целую секцию лагеря стеной огня.
Я уже почти вышел к штабным палаткам, когда понял, что суматоха начинает принимать организованные формы. Офицеры строили солдат в цепи, отправляли группы на прочесывание. Времени оставалось в обрез.
И тут я увидел капитана Вебера. Он стоял у входа в свою палатку, не кричал, не суетился. Его холодное лицо было сосредоточенным, глаза сканировали лагерь, выхватывая закономерности из хаоса. Он видел не отдельные взрывы, а их логику. И его взгляд медленно, неумолимо начал скользить в мою сторону.
Я выстрелил из карабина, не целясь, просто чтобы заставить его и охрану вокруг него нырнуть в укрытие. И побежал вдоль штабного ряда, туда где торчала антенна радиостанции. Если уж шуметь, то по-крупному.
Какой-то немец открыл огонь. Пуля чиркнула по моему ребру, обжигая кожу, но не задев кости. Почти по плану. Я ответил выстрелом с колена, попал ему в ногу, и пока он падал, ворвался внутрь. Два радиста в наушниках обернулись с глазами, полными ужаса. Я не стал тратить время. Ударил прикладом одного, швырнул другого на аппаратуру. Из последней гранаты выдернул чеку, положил под передатчик и выпрыгнул обратно.
Взрыв был громким, но в эти минуты веселье для меня закончились. Когда я выкатился из облака дыма, прямо передо мной, в десяти шагах, стоял капитан Вебер. Его «Вальтер» был направлен мне в грудь. По бокам замерли трое его солдат.
— Ende, — холодно произнес он.
Я медленно поднял руки, карабин упал в пыль. Моя задача была выполнена. Шум стоял оглушительный. Сын должен был быть уже далеко.
Вебер сделал шаг вперед, его глаза горели ледяным торжеством и ненавистью. Он что-то сказал, но я не слушал. Я видел, как его палец ослабевает на спусковом крючке на мгновение, когда он готовится отдать приказ обыскать меня.
Это было то самое мгновение.
Я не стал кидаться на него. Это было бы глупо. Я просто резко, со всей силы, пнул валявшийся у моих ног обгорелый ящик из-под патронов. Он ударил Вебера по ногам. Капитан инстинктивно отпрыгнул, ствол «Вальтера» дрогнул.
Этого было достаточно. Моя рука, все еще поднятая в жесте сдачи, молнией рванулась вниз, к немецкому штыку-ножу на поясе ближайшего солдата. Я выхватил его, и тем же непрерывным движением, вложив в удар вес всего тела, вонзил Веберу под основание ребер, прямо вверх, к сердцу.
Его глаза округлились то ли от боли, то ли от удивления. Как будто математическая формула вдруг дала сбой. Он не выстрелил, только хрипло выдохнул, и его тело начало оседать.
Пули ударили мне в бок, в бедро, сбивая с ног. Я падал, глядя, как капитан Мартин Вебер, архитектор «нового порядка», мертвым грузом валится на пыльную землю своего несостоявшегося царства.
Удар прикладом по голове завершил картину. Тьма накрыла меня, но последней мыслью было не отчаяние, а холодное, четкое удовлетворение.
* * *
Тьма отступила ненадолго, кусками, как разорванная плёнка. Сначала в сознание ворвалась боль — тупая, разлитая по всему телу, с особенно яркими, жгучими точками в боку и бедре. Потом — звуки. Уже не хаотичные крики и взрывы, а жёсткие, отрывистые команды. Порядок восстанавливали. Затем — зрение. Я лежал на спине, и надо мной, заслоняя светлеющее небо, склонилось узкое, аристократическое лицо с острым носом и прозрачно-холодными глазами. Полковник фон Штауффенберг.
Он смотрел на меня без ненависти, без гнева. С интересом. Его губы двигались, он что-то говорил ровным, спокойным голосом. Слова были гортанными, отрывистыми, абсолютно непонятными. «…schnell… Ende… kein Spiel mehr…» Я уловил обрывки, но ничего не понимал. Переводчика рядом не было.
Я попытался сфокусировать взгляд на его лице, но веки были свинцовыми. Он наблюдал за этой борьбой, и в его взгляде мелькнуло что-то вроде холодного уважения, смешанного с досадой. Он кивнул, словно подтвердив себе какую-то мысль. Потом его рука плавно двинулась к кобуре.
Ни страха, ни паники. Только усталое, почти скучное ожидание. Я видел, как его пальцы обхватывают рукоять «Вальтера», слышал лёгкий щелчок снятия с предохранителя. Металл ствола был удивительно холодным, когда он с лёгким нажимом упёр его мне в центр лба.
Наши взгляды встретились. В его — холодная решимость и какая-то странная, ледяная чистота. В моём, думаю, — лишь пустота и полное принятие. Он не стал ничего больше говорить. Просто надавил на спуск.
Вспышка ослепительного белого света не извне, а как будто изнутри черепа. Короткий, оглушительный хлопок, который тут же поглотила наступающая, абсолютная, знакомая тишина.
И снова — чёрное. Без сновидений, без боли, без времени. Просто чёрное. Я знал, что это не конец. Это была лишь ещё одна пауза. Длинная, тёмная и пустая. Но пауза.
* * *
Сначала пришло ощущение. Холодная, вязкая тяжесть, давящая на грудь, на ноги, на лицо. Запах. Сладковато-гнилостный, с землистой сыростью. Потом слух. Полная, абсолютная тишина, нарушаемая только шелестом чего-то сухого — то ли трава, то ли ветер.
Я открыл глаза. Над собой увидел тёмный, неровный край. Стену из утрамбованной земли и корней. Я лежал лицом вверх в какой-то яме. И меня завалило.
Инстинктивно я попытался пошевелиться. Тело слушалось с тупой скованностью, как после долгого, тяжёлого сна. Боль от ран ушла, осталась лишь призрачная память о ней. Я упёрся локтями в что-то мягкое и податливое позади, и начал выбираться, отгребая с себя холодную землю и какой-то мусор.
Когда я сел, свесив ноги в углубление, передо мной открылась картина. Неглубокая, наскоро отрытая канава в зарослях чилиги. И она была полна тел.
Я узнал их. Грязные, истёртые рубахи. Босые, исцарапанные ноги. Это были те, кто сидел за колючей проволокой. Пленные. Их скинули сюда, как мусор. Я соскользнул в канаву, осторожно переступая между ними. Лица, обращённые к свинцовому ночному небу, были бледными, восковыми. И на каждом — аккуратная, небольшая входная дырочка в центре лба. Иногда с опалёнными краями. Расстрел. Четкий, методичный, без эмоций. В упор.
Сколько прошло времени? День? Больше? Небо было затянуто сплошными тучами, ни луны, ни звёзд. Вдалеке, в том направлении, где должен был быть лагерь, не было видно ни огней, ни отблесков. Лишь тьма и тишина.
Я выбрался из канавы, отряхивая с одежды комья холодной земли. Моя немецкая гимнастерка была грязной и мокрой. Раны под тканью затянулись, оставив лишь гладкую, новую кожу. Я осмотрелся. Степь. Ночь. Пустота.
Полковник фон Штауффенберг. Это был его почерк. Чистый, рациональный акт. Он нашёл «негодный материал» и ликвидировал его. Устранил переменную. Возможно, после моей «смерти» и побега Ваньки он решил, что эти пленные представляют неконтролируемый риск. Или просто очищал место перед новым этапом своих планов. Неважно. Важен был результат: десятки человек, которые могли жить, лежали в канаве с пулей в мозгу.
Я повернулся лицом в ту сторону, где предположительно находился лагерь, но ничего не увидел. По идее, он мог быть уже свёрнут. Они могли уйти, начав движение к станице. Или просто перенесли стоянку. Мне нужно это выяснить. Я потрогал свой лоб. Там, куда ударила пуля, не было даже шрама. Только гладкая кожа.
Шагнув в темноту, я оставил за спиной немую братскую могилу. Дождь, начинавший накрапывать, смывал с моей гимнастерки грязь и кровь. Я не планировал чего-то грандиозного, отнюдь. Мне нужен был только полковник. Он наверняка думал что игра закончена, мне же хотелось переубедить его в этом.
Долго идти не пришлось, лагерь никуда не делся, но судя по тому что я видел, основная масса техники ушла, правда не вся. На дальнем конце, у въезда, замерли угрюмые силуэты двух танков Pz IV. Возле них теплились огоньки, слышались приглушённые голоса. Кроме них осталось ещё несколько грузовиков, мотоциклы, и с полдюжины палаток, разбросанных теперь более хаотично.
Палатка полковника фон Штауффенберга стояла на своём старом месте. Охраны у входа не было, но я видел неторопливый патруль из двух солдат, обходивший периметр в пятидесяти метрах. Я выждал, пока они скрылись, и бесшумно юркнул внутрь.
Темнота была почти абсолютной, лишь слабый отсвет от тлеющих костров где-то снаружи проникал сквозь брезент. Я проморгался, подождал пока глаза привыкнут к темноте, и смог различить силуэт походной койки. На ней, под одеялом, угадывалась фигура. Я наклонился подходя ближе, но в этот момент фигура резко вздрогнула и перевернулась.
Его глаза блеснули в темноте, широко открытые, его рука рванулась к тумбочке, где лежал пистолет.
Не задумываясь, я нанёс короткий, жёсткий удар кулаком снизу вверх, прямо в челюсть. Удар пришёлся чётко, с глухим, неприятным звуком. Его голова дёрнулась назад, тело на мгновение обмякло, руки беспомощно упали.
Взяв со столика полотенце, я с силой засунул его кляп в рот полковнику, а затем скрутил ремнем за спиной руки.
Выглянув из палатки, убедился, что патруль ещё не вернулся, и взвалив его на плечи, пошел в сторону мотоциклов. Добравшись, уложил тело полковника в коляску, накрыл с головой брезентом, который валялся рядом.
Хотелось есть. Перед тем как двинуться, заскочил к потухшей походной кухне. В чёрном котле ещё тлели угли, а рядом стоял алюминиевый котелок с остывшей кашей.
Я замер у котла, прислушиваясь к ночи. Патруль где-то далеко, доносился лишь смутный гул голосов от танков. А внутри всё горело пустотой. Не голодом — это чувство было куда примитивнее. Это была жгучая, сосущая потребность в топливе. Тело, заново слепленное из ничего, требовало плату за свое воскрешение. Сырость, холод и эта пустота под ребрами были частью счета.
Я сорвал крышку с котелка. Внутри была холодная, слипшаяся серая масса — перловая каша с салом, уже покрытая жирной плёнкой. Без запаха, без вкуса. Просто топливо. Я черпнул горсть прямо рукой, сунул в рот и стал жевать, не отрывая глаз от края палаток, откуда могли вернуться часовые. Глоталось туго, комом, но с каждой горстью по телу разливалась слабая, влажная теплота, как будто в печку подбросили щепок. Я съел всё, до последней крупинки, выскреб пальцами. Потом зачерпнул из лужи дождевой воды, смывая с лица и рук грязь и остатки еды.
Закончив с «трапезой», так же бесшумно я вернулся к мотоциклу, и не задерживаясь, потолкал его прочь от лагеря. Тяжелая машина, отягощенная грузом в коляске, сначала неохотно, а затем послушно покатилась вперед по влажному грунту. Мы двигались под небольшой, но ощутимый уклон, в сторону темной балки, что виднелась впереди. Это облегчало работу.
Я начал считать шаги. Это помогало не думать ни о чем постороннем, только о расстоянии. Метод был прост: я знал среднюю длину своего шага.
Раз, два, три… Колеса мягко шуршали по мокрой траве. Тело в коляске под брезентом не шевелилось. Сорок семь, сорок восемь… Ночь была моим укрытием. Дождь усиливался, превращаясь в ровный, монотонный шум, заглушающий все остальные звуки. Я прислушивался: позади, сквозь шум дождя, доносился лишь редкий, приглушенный смех со стороны танков. Никто не поднимал тревоги.
Сто двадцать, сто двадцать один… Ноги работали автоматически. В горле пересохло, но это была второстепенная деталь. Я сосредоточился на земле под ногами. Уклон то увеличивался, то почти сходил на нет. Я корректировал усилия, то толкая мотоцикл, то почти сдерживая его на спусках. Восемьсот пять… Лагерь скрылся за спиной, поглощенный тьмой и дождем. Теперь вокруг была только сырая, черная степь да редкие кусты, мелькавшие как призраки.
Тысяча триста сорок… Я остановился, переводя дух. По моим расчетам, это был километр. Огляделся. Балка, к которой я направлялся, была уже близко, её темный провал виднелся слева. Отошёл уже достаточно далеко. Звук мотора, даже в ночной тишине, не должен был донестись до лагеря — его поглотили бы дождь, расстояние и рельеф местности.
Я обошёл мотоцикл, приподнял край брезента. Полковник лежал в той же позе, его дыхание под мокрой тканью было медленным и ровным. Оглушение ещё не прошло. Идеально.
Я сел в седло, резко пнул стартер. Двигатель кашлянул раз, другой, и на третий с хриплым, недовольным ревом ожил. Врубив первую передачу, я плавно отпустил сцепление, и «Цундапп», тяжело пыхтя, покатил дальше, уже на своей тяге, увозя нас в глухую, дождливую ночь.

Глава 17

Рассвет застал нас в степи, километрах в двадцати к северо-востоку от станицы. Я заглушил двигатель «Цундаппа», когда заметил впереди колонну из пары мотоциклов, броневика и нескольких грузовиков. Сам быть обнаруженным не боялся, шел дождь, заметить такую мелкую одиночную цель на фоне чилижных кустов сложно, поэтому я не переживал.
Воспользовавшись остановкой, а может очнувшись от тишины, полковник фон Штауффенберг сбросил брезент. Он сумел выплюнуть остатки кляпа и молча уставился на меня.
Сначала в глазах его было только недоумение, потом — идентификация. И затем — то, чего я не видел у него прежде: чистый, неконтролируемый шок. Его зрачки резко расширились, дыхание прервалось. Он отшатнулся, насколько позволили связанные руки, и из его горла вырвался сдавленное, хриплое рычание на немецком:
— Sie… Sie sind… Ich habe… Ich habe auf Ihre Stirn geschossen! Direkt! Das ist unmöglich!
Это был суеверный ужас человека, чья картина мира дала трещину. Он ведь убил меня, и был в этом на сто процентов уверен. Логика, наука, весь его опыт кричали, что я должен быть мёртв. А я сидел перед ним и смотрел, не отводя взгляда.
Он задышал чаще, пытаясь взять себя в руки. Паника отступила, уступив место осознанию. Он перешёл на отрывистый русский, словно каждое слово давалось ему с усилием:
— Как… Вы… Что?
Я не стал отвечать, вместо этого кивнул в сторону удаляющейся немецкой колонны.
— Забудьте про меня. Подумайте о них. И о всех, кто идёт за ними. Вы совершаете стратегическую ошибку, полковник.
Он замер, его мозг, ещё не оправившийся от шока, на удивление быстро переключился на знакомую колею тактического анализа.
Я тоже задумался.
Планшет лежит у меня на коленях, со всеми картами. Красные стрелы, синие квадраты, условные знаки. Всё как на ладони. Аэродром — вот он, отмечен крестиком в тридцати километрах к северо-западу. Маршруты ударных колонн — жирные линии, сходящиеся на станице. Точки сосредоточения пехоты, артиллерийские позиции, даже график проходов катеров на реке. Вся их тактическая машинка, разложенная по полочкам. И толку от этого немца, как от источника информации — в сущности, ноль. Убить? Легко. Чисто, быстро, логично. Обезглавить их операцию ещё до начала. Но… что-то удерживает. Он не фанатик. Не истерик. Шок от моего «воскрешения» он переварил с пугающей скоростью. Его мозг не сломался, это ценно. Он — прагматик до мозга костей. А прагматиком можно управлять.
Вербовка.
Мысль возникла сама собой и сначала показалась абсурдной. Немецкий аристократ, полковник люфтваффе — и вдруг наш агент? Но чем больше я смотрел на него, тем чётче видел не солдата идеи, а менеджера. Управленца. Человека, который верит в системы, эффективность, личный статус. Его «новый порядок» — не фанатичная мечта, а инженерный проект. А что, если предложить ему проект покруче?
Сначала был кнут. Он его уже получил сполна. Собственная смертельная неудача, воплощённая в живом, дышащем экземпляре сидящем перед ним. Теперь — пряник. Но не просто жизнь. Нужно нечто большее. То, что заставит его захотеть изменить сторону. Он мечтает построить империю ариев, надеясь когда-то вывести сверхчеловека. Что, если предложить ему самому стать этим самым сверхчеловеком? Частью новой, высшей касты. Бессмертной. Неуязвимой. Сильной. Доказать что я, как образец, — не аномалия, а потенциал. И этот потенциал можно ему пообещать. В обмен на преданность.
Успокоившись, немец заговорил.
— Станица… укреплённый пункт. Мы провели разведку. У вас есть ресурсы, оружие… но есть и уязвимости.
— Ваша разведка ничего не поняла, — отрезал я. — Вы смотрели на стены и пулемёты. Вы не увидели главного. Почти каждый в станице — такой же, как я. Только многие — крепче, выносливее, и некоторые… с дополнительными адаптациями. Скорость регенерации, устойчивость к травмам, повышенная плотность тканей. Ваши пули и осколки для нас — временная потеря боеспособности, не более. Вы ведёте войну не с людьми. Вы ведёте войну с живой, самовосстанавливающейся крепостью из плоти.
Полковник молчал, обдумывая услышанное.
— Вы же слышали о странностях этого мира? Зомби, оборотни, вампиры?
— Отрывочные данные, — ответил он сдержанно, — Я… отнес это к примитивному суеверию или психическим срывам в условиях стресса. Шум, не более того.
— Вы ошиблись, — парировал я резко. — Это не шум. Это данные. Самые важные данные, которые вы проигнорировали. Потому что самое «чудесное», самое аномальное место в радиусе сотен километров — это не какая-то пещера или лес. Это наша станица.
— «Ожившие мертвецы», «призраки», «потусторонние твари» — это всё не метафоры, полковник. Это мы. Мы — та самая аномалия, которую вы считали сказками.
Немец недоверчиво посмотрел исподлобья.
— И потомства от наших женщин у вас не будет, в лучшем случае вашим самцам они просто головы открутят… — добавил, сгущая краски, я.
Он молчал, переваривая. В его глазах мелькало недоверие, но уже подорванное тем, что он видел. Я решил дать ему точку опоры, которую он знал.
— Вы знаете про Город к северу. Знаете, что там серьёзные банды, жёсткая конкуренция за ресурсы. И наверняка знаете что мы уже контролируем его большую часть.
— Допустим.
— А вы не задумывались, как кучка «провинциалов» смогла этого добиться? Почему?
Немец пожал плечами.
— Потому, что нас невозможно выбить с позиций. Они стреляют, мы падаем, встаём и идём дальше. Они не могут удержать то, что захватили, потому что их потери невосполнимы, а наши — временны. Это биологическое, а не тактическое превосходство.
Чтобы поставить точку, я расстегнул гимнастерку, обнажая тело под дырками от пуль.
— Вы действительно меня убили, но я восстал, и снова полон сил. И это не уникальный случай. Это — стандарт для станицы. Ваши солдаты, ваши танки идут не на завоевание. Они идут на убой. Вы потратите боеприпасы, потеряете личный состав, а мы будем восстанавливаться быстрее, чем вы сможете нас уничтожать. Вы не завоюете нас. Вы просто станете очередным источником ресурсов для общины, которую не можете понять и против которой ваше оружие бессильно.
Он смотрел на меня, и в его взгляде была холодная, безрадостная переоценка. Я видел, как в его голове шестерёнки логики, отбросив шок, снова начали вращаться, но теперь основываясь на новых, тревожных данных.
— Вам вам докладывали детали угона «Мессершмитта»? — спросил я, переходя к конкретике.
Полковник медленно кивнул, не отрывая взгляда. Его голос был ровным, но глухим.
— Ja. Он угнан во время диверсии. Потери личного состава, разрушения.
— А про второго пилота? Того, кто сгорел в кабине «Фоккера»? Нашли тело?
Он задумался на секунду, его глаза сузились, лихорадочно прогоняя в памяти отчёты.
— Нет… — произнёс он наконец, и в этом слове прозвучало первое сомнение в картине, которую ему рисовали. — Нет. Предположили, что огонь был настолько сильным, что он рассыпался пеплом. Но без подтверждения…
— Почему?
Немец скривился, и повторил за мной.
— Почему?
— Потому что его там не было, — отчеканил я. — Именно он меня освободил из-под замка. Именно мы вдвоем сели в тот «Мессершмитт». А взрыв, который уничтожил половину вашего лагеря — это была наша прощальная записка. Чтобы замести следы и дать время на отрыв.
Полковник фон Штауффенберг замер. Вся цепочка событий — побег, угон самолёта, диверсия — теперь выстраивалась в новую, непонятную для него логику. Это не была удача или дерзость партизан. Это была работа существ, действующих вне рамок обычных человеческих ограничений: выживших после пыток и казни, проникших на охраняемый аэродром и совершивших почти невозможное.
— Вы понимаете, о чём это говорит, герр полковник? — продолжил я, не давая ему опомниться. — Это говорит о том, что ваша дисциплина, ваши патрули, ваши замки — бесполезны против того, кто может пережить пулю в голову и выйти из огня. Мы не просто живучи. Мы — неистребимы. И каждый ваш шаг в сторону станицы — это шаг в пасть к существам, которых вы даже не можете корректно классифицировать. Ваша война здесь обречена на провал с самого начала. Вы бьётесь не с армией. Вы бьётесь с новой формой жизни. Высшей ее формой, и заметьте, эта жизнь далеко не арийцы.
Полковник задумался, «стекленея» взглядом. Он молчал долго, слышно было лишь шум дождя по брезенту коляски и отдаленный гул мотора последнего грузовика, скрывавшегося за холмами. Наконец он перевел взгляд на меня, и в его глазах уже горел расчетливый огонек.
— Хорошо, — произнес он тихо, но четко. — Я вам верю. Допустим, всё так. Вы… устойчивы. Неистребимы. Но если вы настолько непобедимы, — он сделал паузу, — зачем вам я? Зачем этот… спектакль с похищением? Карты, диспозиция? Вот они. — Он кивнул на кожаную планшетку, висевшую у меня на ремне. — Там всё ясно. Координаты, маршруты, силы. Большего я не расскажу, потому что не знаю большего. Так для чего? Для личной мести? Она не кажется вам… мелкой на фоне ваших возможностей?
Я не ответил сразу. Достал из кобуры его «Вальтер P38», щёлкнул затвором, проверив патрон в патроннике. Затем я направил ствол не на него, а в сторону, демонстративно положив его на колено.
— Зрите в корень, герр полковник, — сказал я, недобро усмехаясь. — Вы мне не нужны. Совсем. Карты? Мы и так знаем, откуда вы придёте. Разведка у нас работает. Вы — просто ещё один офицер, которых мы уже перебили немало. Я могу вас прямо сейчас пристрелить. Вот, — я ткнул пальцем в пистолет, — из этого самого «Вальтера». Из того, из которого вы убили меня и остальных пленных. Чисто, быстро. Или нечисто — прострелю вам ноги и брошу умирать. Вас устроит такой вариант?
Он медленно, очень медленно отвёл взгляд, уставившись на серый горизонт, на стелющийся дождь, и я видел, как напряглись мышцы на его скулах.
— Нет, такой вариант меня не устраивает… — сказал он наконец, и добавил сухо, без интонаций. — А что… Те… Кого мы расстреляли, они тоже?..
— Тоже ожили?
Немец кивнул.
— Не все, к сожалению. Наших там было всего трое, и с ними уже всё в порядке.
— Ясно.
— Ну вот и славно, — я убрал пистолет, сунул его за пояс. — Тогда давайте что-то решать. Потому что единственная причина, по которой вы ещё дышите, — это возможность диалога. Не допроса. Диалога. Между тем, кто считал себя завоевателем, и тем, кого он не смог завоевать даже на биологическом уровне. У вас есть что предложить, кроме никчемных карт и мёртвых планов?
Полковник молчал. Дождь по прежнему стучал по брезенту коляски. Я видел, как в его глазах идет холодный расчет. Подождал, затем достал из планшета бумагу и карандаш.
— Для начала давайте так, — сказал я, протягивая ему. — Рисуйте. Кто у вас главный, кто за что отвечает, кто кого слушает. Потом продолжим.
Он взял карандаш, развернул лист на колене. Его движения были точными, без лишних эмоций.
— Наше соединение… условно, «Оперативная группа 'Юго-Восток»«, — начал он. — Изначальная структура была стандартной. Командующий — генерал-майор Хорст Фальк. Штаб. Два усиленных пехотных батальона, каждый около тысячи двухсот человек. Батальон снабжения. Отдельный танковый батальон — две роты танков, всего двадцать две машины. Дивизион полевой артиллерии: 105-мм гаубицы. Зенитный дивизион: 88-мм и 20-мм счетверенные установки. Речная флотилия: четыре сторожевых катера типа 'Зибель» и несколько барж для перевозки. И… моя часть.
— Авиационная компонента?
— Да. Под моим непосредственным командованием. Истребительная эскадрилья: шесть Bf-109. Эскадрилья бомбардировщиков: десять Ju-87 D. Транспортное звено: два Ju-52 для переброски грузов и личного состава. И одна машина дальней разведки — Fw-200 «Кондор», на базе. Личный состав — около двухсот человек летного и наземного персонала.
Он провел жирную линию от прямоугольника с надписью «Luftwaffe» ко всем остальным подразделениям на схеме.
— По штату я подчинялся командующему группой. После гибели генерала Фалька и выбытия по ранению начальника штаба, оберста Краузе, я, как следующий по старшинству и званию офицер, принял на себя общее оперативное руководство. Фактически, все запросы на разведку, поддержку с воздуха, координацию между пехотой и танками, эвакуацию — замыкаются на моём штабе. Танкисты не начнут маневр без данных воздушной разведки о местности. Артиллерия не откроет огонь без точных координат, которые можем дать только мы с воздуха. Я стал центральным нервом всей операции. Все директивы отдаю я.
Он сделал паузу и посмотрел на меня поверх листа.
— Вы спросите, почему я не с основной колонной? Мой передовой командный пункт был развернут здесь для координации с речной флотилией и этим дозором.
Он отложил карандаш, его схема лежала между нами — аккуратный чертеж военной машины, командным центром которой он себя считал. Но теперь пульт управления, образно говоря, был в чужих руках. Он смотрел на меня, ожидая, как я распоряжусь этой внезапно обретенной властью над его идеально выстроенным миром.
— Понятно, — сказал я, изучая его схему. — Вы доложили вполне наглядно. А теперь подумайте и ответьте честно: что вы можете предложить в обмен на свою жизнь? Прямо сейчас.
Полковник фон Штауффенберг нахмурился. Его взгляд скользнул по рисунку, затем уставился в дождливую даль. Он пожал плечами — жест неуверенный, несвойственный ему.
— Не знаю, — произнес он откровенно. — Карты у вас. Состав и диспозиция группировки вам теперь известны. Отменить атаку на ваше поселение я не смогу, даже если бы захотел. Приказ отдан, части уже в движении. Любая попытка остановить или перенаправить их без внятной причины будет расценена как саботаж или предательство. Меня просто отстранят, а скорее — расстреляют.
Он замолчал, и в этой тишине звучало отчаяние человека, загнанного в тупик собственной системой.
— Ладно, полковник, — заговорил я спокойно. — Тогда слушайте, что я вам предложу. Вы, вернувшись к своим, ничего не меняете до самого начала операции. А когда она начнется, мне нужно, чтобы ваши бомбардировщики отработали не по станице, а по лесному массиву в двух километрах восточнее. И чтобы артиллерия била по тем же координатам.
— А танки?
— Остальное — наша забота.
Немец замер, переваривая сказанное. Его глаза сузились.
— Допустим я сделаю это, но, — спросил он с явным недоверием, — вы вот так просто отпустите меня? Без гарантий?
— Отпущу, — кивнул я. — Даже более того. Если мы договоримся, я вас лично доставлю к вашим войскам. Вон, ту колонну ещё можно догнать. Вы выйдете к ним как герой, спасшийся из плена.
— И вы мне поверите на слово? — в его голосе прозвучало горькое недоумение.
— Да, — снова кивнул я. — Поверю. И даже более того, я могу кое-что пообещать, если всё пойдёт как надо.
Полковник насторожился. В его позе появилось напряжение, в глазах мелькнул проблеск не просто интереса, а глубокого, личного любопытства, которое раньше он подавлял.
— Что? — спросил он коротко, но в этом слове слышалось жадное ожидание.
Я позволил себе легкую, почти дружескую улыбку.
— Я могу принять вас, полковник. И ещё человек пятьдесят — ваших самых близких, самых верных людей. Со всеми вытекающими. Каждому из тех, кого вы выберете, мы дадим дом, землю, женщину. Спокойную жизнь, без страха за завтрашний день. А вас… — я нарочно сделал паузу, глядя ему прямо в глаза, — вас я могу сделать таким же неуязвимым как я. Как мои товарищи. Вы же хотите стать бессмертным? Не в переносном смысле. По-настоящему.
В глазах фон Штауффенберга что-то вспыхнуло и погасло, сменившись азартом человека, который только что увидел перед собой новую, головокружительную цель. Его губы чуть тронулись, складываясь в подобие улыбки. Он явно повеселел.
— Это… меняет условия задачи, — произнес он тихо, и в его голосе впервые за весь разговор прозвучала искренняя, живая заинтересованность.
— Ну вот и хорошо. Тогда давайте разберемся с картами, — сказал я, и разворачивая крупномасштабную топографическую карту из его же планшета, ткнул пальцем в точку в двух километрах к северо-востоку. — Вот сюда ваши бомбардировщики закладывают весь боезапас. Идеально, если заход будет с севера, вот по этой линии. — Я провел пальцем по карте, обозначая предполагаемый курс.
Полковник внимательно следил за моим пальцем, его брови сдвинулись.
— Почему именно с севера? С востока заход логичнее.
— С востока они пройдут прямо над станицей, — пояснил я. — А над станицей их собьют ещё на подлете.
Он посмотрел на меня с плохо скрытым недоверием.
— Чем собьют? У вас нет средств ПВО.
— Вы знаете про инцидент с пропажей баржи перевозившей зенитные орудия? — спросил я.
Он кивнул, и на его лице промелькнуло понимание, смешанное с досадой.
— Ja. Доклад был. Баржа с грузом зенитных установок и боеприпасами пропала без вести. Вы утверждаете, что…
— Мы не просто украли их, полковник. Мы их установили и пристреляли. Как раз по секторам с востока и юга. Ваши самолеты, проходя над станицей попадут в зону плотного огня двадцатимиллиметровых «эрликонов». Шансов прорваться у них не будет. А с севера — чистое небо. Пока что.
Он молча изучал карту, его ум быстро переваривал новую информацию и встраивал ее в тактическую модель.
— Принято, — наконец сказал он. — Заход с севера. Цель — указанный квадрат. А артиллерия?
— Координаты для артиллерии те же. И чтобы вы не думали над тем как объяснить смену координат, скажите что в этом лесочке мы прячем основные силы от удара с воздуха. Разведка донесла, или шпионы, это не важно, я думаю.
Полковник кивнул, уже полностью погрузившись в режим планирования. Затем, в течение следующих десяти минут, он кратко, но исчерпывающе изложил общий план атаки: время выдвижения танков, точки сбора пехоты, последовательность действий разведывательных групп. Я слушал, кивая, запоминая ключевые моменты. Большая часть этого мне уже была известна или предсказуема, но некоторые нюансы — например, использование каких-то специальных зарядов для проделывания проходов в минных полях, были полезны.
Затем я свернул карту и отдал ему обратно планшет. Он взял его автоматически. Потом я вынул из-за пояса его «Вальтер», удерживая за ствол, и протянул рукояткой вперед.
— Ваше оружие, герр полковник.
Он замер, его глаза расширились от искреннего, немого удивления. Он смотрел то на пистолет, то на моё лицо, ища подвох. Потом, медленно, неуверенно, потянулся и взял «Вальтер». Вес оружия в руке, видимо, вернул ему ощущение реальности и контроля, пусть и призрачного.
— Садитесь, — сказал я, заводя мотоцикл. — Ваша колонна ушла недалеко. Догоним.
Он молча, всё ещё находясь под впечатлением от возвращенного оружия, забрался в коляску.
Я врубил передачу, и «Цундапп» рыкнул, выбросив из-под колес комья грязи.

Глава 18

Полковник фон Штауффенберг молчал всю дорогу. Он сидел в коляске, его аристократический профиль был обращен к степи, накрытой серой пеленой дождя. Он не пытался бежать или выхватить свой «Вальтер». Он просто смотрел вперед, и я чувствовал, как в его голове крутятся шестеренки нового плана, новой реальности, в которой он был уже не завоевателем, а кандидатом в бессмертные.
Мы быстро догнали хвост колонны. Последний грузовик, покрытый грязным брезентом, медленно полз по размокшей дороге. Я прибавил газу, поравнялся с кабиной. Водитель и сидевший рядом солдат с удивлением уставились на нас. Я видел, как их взгляды скользнули по моей грязной и дырявой гимнастерке с майорскими погонами, затем — на полковника Люфтваффе в коляске. Их лица выразили полную неспособность обработать эту информацию.
Фон Штауффенберг сам взял инициативу. Он резким, отрывистым движением поднял руку, показывая на обочину. Голос, когда он закричал, чтобы перекрыть шум мотора и дождя, был жестким, командным:
— Halt! Sofort halt!
Грузовик заскрипел тормозами, остановился. Солдаты высыпали из-под тента, недоуменно оглядываясь. Я заглушил двигатель мотоцикла. Тишину заполнил только шум дождя.
Полковник выбрался из коляски, поправил мятую форму. Его движения были уверенными, властными. Он даже не посмотрел на меня, действуя как полноправный хозяин ситуации.
Резко, очень уверенным тоном он что спросил у ближайшего унтера.
Тот вытянулся, тыча пальцем вперед по колонне и ответил почти испуганно. Я, разумеется, ничего не понимал.
Но полковника это не заботило, он опять сказал что-то, кивнул в мою сторону, и разразился длинной тирадой.
Унтер вытянулся, и выдав,
— Яволь! Хер оберст! — бросился бежать вперед.
Солдаты сгрудились вокруг, разглядывая меня с немым любопытством и недоверием. «Высшая раса» с моего вида так и прела. Но дисциплина брала верх. Они расступились, когда полковник взял меня за локоть и отвел в сторону.
— Эта… ваша способность. Она передаётся как болезнь? Укус? Или это… ритуал? — негромко спросил он.
Вопрос был задан с сухим, научным любопытством. Немец во всю строил планы на своё бессмертное будущее.
— Не болезнь, — ответил я, подбирая слова. — И не ритуал в привычном смысле. Это… часть места и некий эликсир. Приняв его, ты приходишь в это место, и постепенно меняешься.
— Постепенно… — он повторил за мной, и в его глазах загорелся азарт исследователя. — Сколько времени?
— Всегда по-разному. Кому-то хватает недели, кто-то ждет месяц. Но результат один.
Он кивнул, его мысли уже были далеко, в будущем, где он, Эрнст фон Штауффенберг, будет не просто аристократом и офицером, а чем-то большим. Чем-то вечным.
— Ладно, господин полковник… Мне нужно ехать, вам тоже. Встретимся когда всё закончится. — сказал он, и двинулся дальше. Я же отошел в сторону, к своему «Цундаппу». Сел в седло, завёл мотор. Немецкие солдаты проводили меня равнодушными взглядами.
Выбирая путь подальше от предполагаемых маршрутов немецких колонн, я петлял по высохшим руслам и промоинам. «Цундапп» ревел, вырываясь из глинистой хляби, брызги летели из-под колес. Мысль о том, что Ванька уже добрался, грела изнутри, но холодный червяк сомнения точил: а вдруг перехватили? Вдруг не успел? Образ Эдика с дырой во лбу вставал перед глазами, сливаясь с лицом сына.
Станица появилась на горизонте, когда солнце уже клонилось к закату, пробиваясь сквозь рваные тучи. Угрюмый, молчаливый силуэт степной крепости. Колючка в несколько рядов, земляные валы, доты, кирпичные башни, смотровые вышки.
Зная что за мной наблюдают, я замедлил ход, поднял руку в приветственном жесте. Но сердце ёкнуло: я был в немецкой форме, на немецком мотоцикле.
Раздался резкий, сухой щелчок затвора где-то справа, и голос, молодой, напряжённый до хрипоты:
— Стой! Руки вверх! С мотоцикла — долой!
Я замер, медленно поднял руки. Голос был незнакомый. Молодняк, новичок, наверное.
— Свои! — Крикнул я, не двигаясь с седла.
— Я сказал — долой! — голос дрогнул, из-под земли, видимо из «секрета», появилась голова. — А то стрелять буду!
— Ладно, — сказал я и начал медленно сползать с мотоцикла.
Слез в итоге без приключений, краем глаза отмечая что к одной голове тут же присоединилась вторая. Потом они вылезли — оказавшись двумя незнакомыми пацанами лет по восемнадцать, и меня, под конвоем, как настоящего шпиона, повели внутрь периметра, к ближайшему блиндажу.
Ладно там знакомые были, не пришлось ничего доказывать.
— Ванька? — переспросил один из «знакомцев».
— Ну да, сын мой, не видал? — Если Иван возвращался тем же путем что и я, он так же должен был появиться здесь, с этой стороны периметра.
— Не… Мы торчим тут вторые сутки безвылазно, так что через нас точно не проходил…
— Ладно, — сказал я мужикам, стараясь не думать о плохом. — проводите меня до штаба, а то кто-нибудь пристрелит еще ненароком, одежка-то у меня сам видишь…
Спорить мужики не стали, понимая что в таком виде сейчас на периметре, да и в самой станице, ходить опасно. Люди ждут нападения, а тут на тебе, целый фриц. Пришьют и фамилии не спросят.
В общем, дали мне сопровождающих, и минут через двадцать я уже подходил к штабу.
Дверь в блиндаж скрипнула, впуская меня. За столом, склонившись над разложенной картой, сидел один Твердохлебов. Лампочка под потолком отбрасывала на его изможденное лицо резкую тень. Услышав скрип, он поднял голову.
Его глаза, впалые от бессонницы, расширились, медленно скользнули по моей дырявой гимнастерке, по майорским погонам, по грязному, осунувшемуся лицу. Удивление в его взгляде быстро сменилось чем-то острым, настороженным.
Мы молча смотрели друг на друга.
— Ванька? — первым не выдержал я. — Вернулся?
Твердохлебов медленно, очень медленно откинулся на спинку стула. Его пальцы, лежавшие на карте, слегка пошевелились.
— Нет, — сказал он тихо, без интонации. — Не вернулся.
Мир рухнул. Просто, беззвучно, обвалился внутрь, оставив лишь звонкую пустоту. Я стоял, не чувствуя ног, и смотрел на его неподвижное лицо.
— Нет? — повторил я.
Твердохлебов уставился на меня с тем же каменным выражением.
— А что, должен был? — переспросил он.
Ноги совсем подкосились. Я плюхнулся на табурет у противоположной стены, не глядя, положил локти на стол, уткнул лицо в ладони. В ушах стоял гул. Образ сына, уезжающего на мотоцикле в рассвет, смешался с лицом Эдика в момент выстрела. Он ждал. Ждал моего сигнала. А я… я устроил шум? Достаточный ли? Или его накрыли еще в степи? Или он не доехал, сломался мотоцикл, наткнулся на засаду…
— Василий, — голос Твердохлебова прозвучал резко. — Очнись. Что случилось? Где ты был? И почему ты в этом… в этом тряпье?
Я с силой провел ладонями по лицу, поднял голову, и медленно, с долгими паузами для осмысления, пересказал едва ли не поминутно всё что происходило со мной за последние дни. В том числе как меня допрашивал Вебер, как он убил Эдика. Про встречу с полковником Люфтваффе. Про их безумный план с женщинами. Про то, как я пристрелил Вебера. Как меня самого пристрелили. Как очнулся в яме с расстрелянными.
Твердохлебов не перебивал. Только брови его медленно поползли вверх, когда я добрался до момента «воскрешения». Он, один из немногих кто был в курсе моей особенности, но всё равно это вызвало в нём некий протест.
— Потом я нашел этого полковника, — продолжал я. — Вывез его, и мы с ним кое о чем договорились.
— Договорились? — наконец прозвучал первый вопрос.
— Да, он у фрицев рулит авиацией, обещал отбомбиться не по станице, а рядом, в лесочек. И артиллерию туда же отправить.
— Обещал? — лицо Твердохлебова вытянулось, и он инстинктивно подался вперед.
— Угу. Баш на баш, он мажет, а я за это сделаю его бессмертным.
Твердохлебов молчал, только еще больше округляя глаза. Потом закашлялся, и прикрывая рот кулаком, прохрипел,
— В смысле⁈
— Да в прямом, я предложил то, чего нет в его арийском мире. Бессмертие. Он купился.
Твердохлебов молчал, переваривая услышанное. Его лицо было каменной маской, но я видел что он пытается всё это сложить в логичную картину. Минуту, другую. Потом он резко тряхнул головой, будто отгоняя наваждение, и развернул на столе свою карту.
— Ладно. Позже разбираться будем. Голова трещит. Рисуй пока всё, что знаешь. Где их силы, где ты был, куда по твоим словам бомбить должны.
Я кивнул, полез за пазуху и достал сложенный вчетверо, промокший лист — карту, на которую я срисовал всё с плана фон Штауффенберга. Развернул её на столе рядом с его.
Твердохлебов навис над двумя картами, сравнивая. Его глаза забегали от одного условного знака к другому. Внезапно углы его губ дрогнули в подобии улыбки, больше похожей на оскал.
— Вот это другое дело, — прохрипел он с глухим удовлетворением. — Это я понимаю. Координаты, направления… Это работает. — Он ткнул пальцем в квадрат к востоку от станицы. — Значит, сюда их «железо» должно валиться. А основные силы… — палец пополз на север.
— Зенитки с баржи выставили? — спросил я, переводя дух.
— Выставили, — Твердохлебов оторвался от карты. — На основные точки. Сейчас связь между расчётами налаживают, чтобы сектора не дублировали.
Хоть что-то шло по плану.
— А Нестеров? Дядя Саша?
Лицо Твердохлебова снова потемнело. Он нахмурился, взгляд стал тяжёлым.
— С Нестеровым нормально всё, летает, а Карлыч… Летели парой с «Юнкерсом», тот вернулся, а кукурузник наш пропал.
— Пропал? — тихо переспросил я.
— Как в воду канул, — подтвердил Твердохлебов. — Мужики с «Юнкерса» ничего не знают, на связь он не выходит. Думаю, сел где-то. Или… — он не договорил, но смысл был ясен. Или не сел, а упал.
Я снова почувствовал всю шаткость нашей позиции. Договор с немцем, висящий на честном слове. Пропавший сын. Пропавший самолёт. И враг, который уже, наверное, разворачивается в степи для последнего удара.
Твердохлебов, кажется, прочитал мои мысли по лицу. Он грубо швырнул на стол карандаш.
— Что есть, то есть. Иди, смени эту проклятую робу и отдохни. Если твои сведения верны, скоро начнётся самое интересное. А Ваньку… — он запнулся, искажая лицо. — Пока не хорони. Может, окольными путями пробирается. Такое бывало.
Я вышел из блиндажа в сгущающиеся сумерки. У штаба стояла запряженная паршивой лошаденкой телега; старик, примостившись на облучке, клевал носом. Услышав шаги, он вздрогнул и приоткрыл один глаз.
— Василий? Довезти? До хаты-то далековато…
— Спасибо, пешком пройдусь, разомну кости.
Старик хмыкнул, не настаивая, и снова уткнулся в воротник. Я двинулся в сторону переулка.
Идти было и впрямь далековато, но я не хотел ни с кем говорить. Нужно подумать, а в голове стоял тяжелый, вязкий сумбур. Вроде всё учтено. Но червячок сомнения не успокаивался, словно я что-то упустил. Что-то важное, какая-то деталь, которая сейчас, пока я бреду по грязной дороге, может всё перевернуть. План немцев? Нет, с ними вроде ясно. Мой договор с фон Штауффенбергом? Ненадежен, как карточный домик, но других вариантов все равно нет. Может, в станице? Что-то здесь, внутри, не так?
Переулок встретил меня неестественной, гробовой тишиной. Окна в большинстве домов были темны, люди затаились. Большинство женщин и детей теперь почти не вылезали из подвалов и блиндажей, превращенных в бомбоубежища. Мужики — кто на периметре, кто в резерве, кто, как я сейчас, пытался урвать пару часов отдыха перед неизвестно чем. Живая, шумная станица превратилась в военный лагерь, в скорлупу, сжатую в ожидании удара.
Свернув на четвертую улицу, я почти автоматически направился к нашему дому. Ноги сами несли. Но потом я замер. Свет в окнах не горел. Аня сейчас, конечно, в больнице, на своем посту.
Что я скажу ей? «Аня, Ваньку нашел, вытащил, а потом… потом он не доехал». Сказать, что не знаю, жив ли? Посмотреть в её глаза, в которых и так уже не осталось ничего, кроме запредельной усталости? Я представил это — и мне стало физически плохо. Не смогу.
Я резко развернулся и пошел прочь, почти не замечая дороги. Тяжесть от разговора с Твердохлебовым, черное пятно утраты и страха за Ваньку, гнетущая тишина станицы — всё это сплелось в тугой узел под ребрами. Ноги сами вынесли меня к нашему дому, стоявшему темным и пустым. Я толкнул калитку, прошел в сени, а оттуда — на кухню.
Не зажигая света, не раздеваясь, только стянув с ног мокрые сапоги, рухнул на диван.
Сон навалился мгновенно и бесповоротно.
Я оказался в танке.
Теснота давила со всех сторон. Кожаное сиденье, привинченное к вращающемуся полу башни. Перед глазами — узкая щель триплекса, через которую виднелся кусок серого неба и часть ствола собственного орудия, толщиной с доброе бревно. Справа и слева от меня, в тесноте, сидели наводчик и заряжающий — их сгорбленные спины, обтянутые чёрной кожей комбезов, заполняли пространство. Внизу, в отделении механика-водителя, уже урчал, набирая обороты, дизель.
Моё — его — место командира. Под рукой — шаровая установка пулемёта, рычаги внутренней связи ТПУ, наушники которые я автоматически надел. В ушах захрипело, потом прочистилось, и послышались голоса, чёткие и сухие:
— «Ураган», я «Первый». Запускай, веди колонну на исходный рубеж. Маршрут по низине вдоль реки. Жду доклада о выходе на позицию.
Голос, мой новый голос, рявкнул в микрофон, не задумываясь:
— Понял. «Ураган» начинает движение.
Рывок. Танк дрогнул и медленно, с тяжким скрежетом, тронулся с места. Через триплекс поплыла земля, колеи, спины пехотинцев, которые, пригибаясь, бежали за броней. Колонна из пяти таких же чудовищ выползла из лагеря и поползла по разбитой дороге, увязая гусеницами в грязи, но не останавливаясь. Внутри стоял оглушительный грохот — лязг траков, рёв двигателя, дребезжание инструментов в креплениях. Я смотрел в щель, ловя в поле зрения силуэты других машин, и чувствовал странную смесь — абсолютную власть над этой громадиной и полную зависимость от каждого винтика в ней, от каждого члена экипажа, чьих лиц я даже не видел.
Через полчаса движения пришла новая команда:
— «Первый» «Урагану». Перед вами высота. По данным разведки, там окопавшаяся пехота, ПТО на скатах. Артподготовки не будет, ваша задача — проломить оборону, очистить верхнюю террасу. Начало атаки — по моей команде. Удачи.
Я перевел дух, ощущая, как сердце в чужой груди бьется учащённо, но ровно.
— Экипаж, к бою. Орудие — фугасным. Дистанция — восемьсот. По готовности докладывать.
Голоса в наушниках отозвались коротко: «Есть!», «Понял!». Заряжающий застучал затвором, отправляя в казённик огромный, длиной в полметра снаряд. Механик прибавил газу, и танк, как разъярённый бык, расплевался размякшим грунтом.
— Вперёд!
И мы рванули. Все пять машин. Из низинки — прямо на склон высоты. Земля загудела. Немцы, видимо, нас уже ждали. Первые вспышки выстрелов мелькнули на гребне, и в воздухе засвистели пули, защелкав по броне, как горох. Снаряды пока не летели — видимо, берегли пушки до верного выстрела.
— Степан, вон та точка, у камня, — скомандовал я, едва улавливая через триплекс смутную тень амбразуры или окопа.
— Вижу! — отозвался наводчик, незнакомый мне Степан.
Башня с противным скрежетом повернулась. Ствол опустился.
— Огонь!
Танк вздрогнул, будто от удара кувалдой. Оглушило, заложило уши, хотя я и был в шлеме. Через смотровую щель я увидел, как впереди, у валуна, взметнулся фонтан земли, камней и тёмных обломков.
Но и они открыли ответный огонь. Слева, с фланга, блеснула яркая вспышка. Что-то со свистом ударило в нашу башню, заставив её зазвенеть, как колокол. Людей швырнуло в ремнях.
— Попадание! Не пробило! — крикнул механик, его голос был полон дикого восторга.
— Не останавливаться! Давим! — проревел я. Танк, пыхтя, лез вверх, ковыряя гусеницами грунт. Рядом, левее, шла другая наша машина. И вдруг с ним случилось то, чего боится любой танкист. С правого борта, из заросшей кустами ложбинки, блеснул ещё один выстрел. Танк дернулся, развернулся на месте и замер. Гусеница.
Но остальные четыре машины, включая мою, уже вломились на первую террасу высоты. Немецкая пехота, увидев, что пушки не берут эти чудовища в лоб, начала разбегаться. Мы давили пулемётным огнём, месили гусеницами ячейки и блиндажи. Башня вращалась, ствол опускался и поднимался, выплёвывая раз за разом чудовищные фугасы, которые превращали окопы в могилы.
Бой был жестоким, но коротким. Мощь и броня этих огромных чудовищ сделали своё дело. Через двадцать минут верхняя часть высоты была зачищена. Наша пехота, крича «ура!», бежала за нами, добивая уцелевших. Танк со сбитой гусеницей остался внизу, но его экипаж отстреливался из всего, что было, прикрывая наш правый фланг.
Я откинулся в сиденье, весь в поту, чувствуя дрожь в руках. Сквозь триплекс было видно, как догорают развороченные немецкие позиции. Задача выполнена.
И в этот момент, когда чувство выполненного долга и странной, чужой гордости заполнило меня, мир снова дрогнул. Рёв двигателя начал таять, растворяясь в тишине. Запах гари и пороха сменился запахом пыльного матраса. Железные стены танка поплыли, стали прозрачными. И я, уже не командир танка, открыл глаза в темноте своего дома, сжимая в потных ладонях края одеяла.

Глава 19

Полежав немного, я встал, подошёл к окну. Уже светало, но только так, едва-едва. На улице ни людей, ни огней, лишь тёмные силуэты крыш да угрюмые очертания деревьев на фоне чуть светлеющего неба.
Достал из шкафа чистую одежду: брюки, футболку, ветровку. Скинул немецкий мундир, переоделся. Идея, навязчивая и не дававшая покоя с момента пробуждения, оформилась в решение.
Объехать всё. Каждую позицию. Мало ли…
Есть не стал, воды кружку выпил, и проверив давление в велосипедных шинах, выкатил велосипед за ворота.
Наверх по четвертой, там, на перекрестке, в переулок ведущий к восточному валу. Велосипед мягко поскрипывал, шины шуршали по мелкому камню.
Сначала показались окопы внутреннего, последнего рубежа, сейчас они были пусты, но в случае опасности занять места на этих позициях недолго. Объехав окопы по узкой, утоптанной тропинке, я упёрся в небольшой ров отделяющий последний рубеж от следующего кольца обороны. За ним — частокол из кольев с натянутой, как струны, колючей проволокой, блестящей холодными каплями росы. И уже потом — основные заграждения: толстые, врытые в землю столбы с рядами колючей проволоки в несколько слоёв, переплетённой так, что не продраться ни человеку, ни зверю. В нескольких местах виднелись аккуратные таблички: «МИНЫ».
Дорога, вернее, то, что от неё осталось, вильнула вдоль колючки. Я слез с велосипеда и повёл его рядом, внимательно глядя под ноги. Здесь, между линиями заграждений, земля была утрамбована тысячами ног, испещрена колеями от телег и тягачей.
Дальше дорогу преграждал противотанковый ров. Глубокий, с отвесными стенками, усиленными плетнём и горбылём. Через ров были перекинуты узкие, съёмные мостки из толстых досок — для своих. Сейчас они были на месте. Я перекатил через них велосипед, снова сел в седло.
За рвом начиналась зона основных огневых позиций. Земля здесь была изрыта и перекопана основательнее. Вместо длинной траншеи — система отсечных позиций, бетонные колпаки пулемётных дотов, присыпанные дёрном, и открытые орудийные дворики.
В одном таком дворике, за мешками с песком, стояла противотанковая пушка. Похоже что та самая из которой стреляли мы с Саней, немецкий трофей. Её щит был испещрён сколами и надписями мелом, а ствол, тщательно протёртый, смотрел в щель между насыпями. Возле неё никого не было, но неподалеку, в темном проеме блиндажа, показалось какое-то шевеление.
Не задерживаясь, я проехал дальше. Тропинка нырнула в неглубокий лог, и из-за бруствера показалась угловатая, приземистая тень, врытая в землю по самые катки. Мотолыга — наша старая, гусеничная машина.
Её корпус, когда-то хаки, сейчас был покрыт слоем нарочито грубой мазни — грязи, перемешанной с известью, чтобы разбить силуэт. На месте штатной башни была смонтирована самодельная башенка из сваренных бронелистов, и из неё, как жало, торчал длинный, массивный ствол крупнокалиберного МГ-131, наверняка снятого с одного из немецких самолетов. Пулемёт был прикрыт от осколков щитком, сваренным из стального листа. Судя по свежим следам сварки, поставили его сюда недавно, раньше тут был ДШК, а теперь вот, из трофеев. Вообще за последнее время всё что можно, переделывалось под «немцев», под те виды оружия к которым имелись боеприпасы.
Машина стояла не просто в укрытии — она была вкопана. Гусеницы по нижний край ушли в грунт, корпус обсыпан бруствером из мешков с землёй. Над позицией возвышалась лишь эта башенка с пулемётом. Получился не танк, а стационарная огневая точка с возможностью передислокации. Из её капонира простреливалась вся низина и подступы к соседнему доту.
Я притормозил. Из приоткрытого люка, окутанный парком от дыхания, выглянуло заспанное, моложавое лицо механика-водителя. Он, узнав, кивнул, зевнул и скрылся внутри. Я тронулся дальше, оставляя эту вросшую в нашу оборону стальную кочку позади.
Тропинка, петляя между земляными валами и позициями, медленно, но верно вела меня к восточному командному пункту — центральному блиндажу этого сектора. Если Ванька и прошел через восточный, то здесь отметился точно.
Само сооружение было зарыто в землю и замаскировано. К двери, обитой жестью, вела короткая лестница вниз. Я положил велосипед, спустился по ступеням и, потянув на себя дверь, вошел внутрь.
Внутри было темно, горела одна-единственная лампа-коптилка. За грубым столом из досок сидели двое. Я знал их обоих: Степан, из пришлых, и Мирон, наш, ветеран, с самого начала. Они подняли головы при моем появлении.
— Здорово мужики, — кивнул я, скидывая капюшон ветровки.
— И тебе не хворать, — хрипло отозвался Степан. — Чего так рано?
— Ребята, тут такой вопрос… Моего Ваньку не видели?
Они переглянулись. Мирон тяжело вздохнул, потер ладонью щетинистую щёку.
— Ваньку? Нет, Василий. Не видели.
Я постоял секунду, кивнул, словно просто получил рядовой доклад.
— Понятно. Ладно, дальше побегу.
Выехав с восточного участка, я свернул на центральную дорогу и, прибавив ходу, направился к северному флангу. Раз здесь не видели, может, там? Но северный фланг был самым глухим, выдвинутым далеко вперёд. Если Ванька шёл с той стороны, его должны были скорее подстрелить, чем пропустить. Тем не менее, я проехал вдоль окопов', миновал бетонный дот, где дежурили трое, и получил в северном блиндаже такой же ответ: «Не было тут никого, Василий». Надежда, и без того слабая, окончательно испарилась, шансов больше не было.
Развернув велосипед, я поехал к штабу, и вскоре уже толкал тяжелую, обитую войлоком дверь.
Внутри было «густо» от табачного дыма. За столом, заваленным картами и заставленным стаканами, в дымовой завесе сидели четверо.
Прямо передо мной, обхватив голову руками, Твердохлебов. Рядом с ним, нервно постукивая пальцами по столу, —напряжённый Штиль. Слева от них, откинувшись на спинку табурета и куря самокрутку, сидел Олег.
Справа, что неожиданно, я увидел Василича.
Все четверо на секунду замолчали и повернули головы ко мне.
Молча кивнув в ответ на тяжёлые взгляды, я опустился на свободный табурет в углу, под низким, закопчённым потолком.
Сначала я просто слушал, давая усталому сознанию втянуться в русло чужих голосов. Твердохлебов, нахмуренный, водил пальцем по карте северного фланга.
— … значит, основной удар танков ждём здесь, у высотки. Первая и вторая линия должны встретить их перекрёстным огнём, а потом отходить по траншее сюда, на запасные позиции. Если проломят — вступает резерв.
Штиль что-то быстро помечал в блокноте, его лицо было скрыто дымом.
Именно тогда до меня начало доходить. Они говорили о предстоящей атаке. О тяжёлом, кровавом, классическом штурме с артподготовкой, танками и волнами пехоты. В их расчётах, в распределении сил, в тревоге за резервы — не было и намёка на ту единственную, призрачную переменную которую мне удалось «добыть».
— Вы что, всерьёз рассчитываете, что они ударят всей силой? — не выдержал я, и мой голос прозвучал резко, нарушая ритм их тяжёлого планирования.
Все взгляды разом устремились ко мне из дымовой пелены. Твердохлебов тяжело вздохнул, и я поймал быстрый, предостерегающий взгляд Олега. Они оба знали, о чём я. Но Штиль и Василич — нет.
— А как ещё, Василий? — спросил Твердохлебов, и в его тоне звучало не раздражение, а усталая констатация факта, адресованная скорее непосвящённым.
— Но договорённость… — начал я, тщательно подбирая слова, чтобы не выдать лишнего. — С полковником. Он дал слово.
— Договорённость? — перебил сухо, с лёгкой, но ядовитой усмешкой, Василич. — С фрицем, которого ты взял в плен и отпустил? На каком основании он станет держать слово перед тобой? Это не договорённость, Василий. Это наивность. Или отчаяние.
Штиль, не отрываясь от своей пометки, добавил тихо, но чётко:
— У него свои цели и своя присяга. Доверять слову вражеского офицера, попавшего в безвыходное положение, — всё равно что доверять волку, которого временно загнали в угол.
Я чувствовал, как подступает раздражение, смешанное с бессилием. Я не мог раскрыть главный козырь — почему полковник мог поверить и пойти на сделку. Твердохлебов и Олег молчали, и в их молчании читалась та же напряжённая осторожность.
— У меня были с ним… свои переговоры, — сквозь зубы сказал я, глядя на Твердохлебова, пытаясь передать взглядом то, чего нельзя было озвучить. — У него есть причины выполнить условие.
— Причины, о которых мы не знаем, — резко парировал Василич. — И потому не можем на них полагаться. Война — не место для тайных пари между джентльменами.
— Мы этот шанс не отбрасываем, Василий, — снова вмешался Твердохлебов, и его голос прозвучал как приказ, закрывающий тему для Штиля и Василича. — Мы просто не можем положиться на него полностью. Если его авиация ударит мимо — отлично. Мы используем замешательство. Но если нет… — Он ткнул пальцем в кружки на карте, обозначавшие зенитные расчёты, и его взгляд, встретившийся с моим, говорил: «Я понимаю, но вынужден это говорить». — … у нас будет план «Б». Мы готовимся к бою. К настоящему.
Олег молча выпустил струйку дыма. Его взгляд, встретившийся с моим через стол, был тёмным и понимающим. Он верил мне — или, по крайней мере, верил в мою правоту. Но он тоже не мог сказать ничего вслух.
— Понял, — тихо сказал я, откидываясь на спинку табурета. В тишине, последовавшей за моими словами, слышалось только потрескивание фитиля в лампе и тяжёлое дыхание Штиля.
— Допустим, твой фриц слово сдержит, — неожиданно начал Василич, его взгляд был прикован к карте, но мысли явно витали где-то дальше. — Допустим, его «юнкерсы» отбомбятся по лесу, а артиллерия долбанёт туда же. Что это меняет?
Он поднял глаза, и в них горел холодный, профессиональный интерес.
— Немецкая тактика, какова она была в их мире и каковой осталась здесь, — палец Василича упёрся в схему наших укреплений, — не меняется. Ордунг. Дисциплина и порядок — это раз. Они никогда не пойдут в лобовую атаку на необработанную артиллерией и авиацией позицию. Даже отработав первый раз вхолостую, их командир увидит перед собой нетронутый укрепрайон, который без обработки ни один здравомыслящий офицер атаковать не полезет. Во-вторых, они не глупы и тоже хотят жить. Из какого бы года они ни выпали.
В его словах была неутешительная, железная логика. Даже наш козырь мог оказаться бесполезным. Если немцы увидят, что их бомбёжка не нанесла урона, они просто не начнут штурм. Отложат, вызовут разведку, начнут искать причину. А время работает против нас.
— Тогда нужно им эту обработку показать, — сказал я, и все взгляды снова устремились ко мне. — Одновременно с их налётом. Не ждать, пока они сами поймут, что отбомбились мимо. Заложить заряды там, где должны упасть их бомбы. И подорвать. Сымитировать воздушную и артиллерийскую атаку.
В блиндаже стало тихо. Штиль перестал писать. Олег замер с самокруткой на полпути ко рту. Даже Твердохлебов пристально уставился на меня.
— Спектакль, — медленно произнёс Олег. — Грохот, взрывы, столбы дыма и земли именно в том квадрате… Если сделать это синхронно с их ударами с воздуха…
— Они решат, что цель поражена, — закончил мысль Василич, и в его глазах вспыхнула та же искра холодного азарта. — Их наблюдатели с передовых постов или с воздуха доложат об успешной обработке позиций. И тогда… тогда их пехота и танки получат приказ наступать. Они пойдут в атаку.
— В ловушку, — тихо добавил Штиль, и впервые за весь вечер в его голосе не было скепсиса, только сосредоточенность. — Они клюнут на свою же доктрину.
Твердохлебов долго смотрел на карту, будто проигрывая в голове все возможные сценарии. Потом он резко кивнул.
— Готовим оба плана. «А» — если фриц соврал, и бомбы полетят на нас. «Б» — если он сыграет по нашим правилам, и мы подготовим спектакль. — Он посмотрел на каждого из нас. — Олег, собери ребят, объясни задачу. Василич, Штиль — перепроверьте расчёты резервов на случай, если атака всё же пройдёт по полной программе. Василий… — Его взгляд задержался на мне. — Ты задержись, у меня к тебе отдельный разговор.
Когда тяжелая дверь захлопнулась за спиной уходящих Олега, Штиля и Василича, в блиндаже остались только мы вдвоем. Треск фитиля в коптилке внезапно стал очень громким. Твердохлебов не сразу заговорил, потянулся за оставленным Олегом кисетом, медленно начал крутить цигарку.
— Василич вернулся не просто так, — начал он, не глядя на меня, сосредоточившись на тонкой бумаге. — Там, в городе, главари банд — не дураки. Они прекрасно понимают, — Твердохлебов прикурил от лампы, втянул дым. — Если наша станица падёт, следующие — они. Немцам после «успеха» здесь понадобятся новые ресурсы. Город — лакомый кусок. Поэтому они согласились помочь. Условно.
— Условно? — переспросил я.
— Условно. Они выставляют людей. Около тысячи. Тяжёлого вооружения нет — машины с пулемётами, стрелковка. Но есть кое-что… — он посмотрел на меня сквозь дым. — Несколько «мух» и «РПГ». Берегли на крайний случай, а теперь решили, что случай самый что ни на есть крайний.
— У нас ведь тоже есть РПГ? — спросил я, но мысль уже ушла дальше.
Твердохлебов кивнул.
— Есть. Несколько. — Он помолчал, и следующая фраза прозвучала совсем неожиданно: — Мы им патроны дали. Из наших запасов. Калибр под их стрелковку.
Я почувствовал, как внутри что-то ёкнуло, холодный укол не столько даже возмущения, сколько осознания риска.
— Мы им патроны дали? — переспросил я, убедившись, что правильно понял. — Свои?
— Свои, — подтвердил Твердохлебов без тени сожаления. — Потому что тысяча человек с пустыми стволами — это не союзники, это бесполезный балласт. Или будущие трофеи для немцев. А тысяча человек, способных вести хотя бы пятнадцатиминутный интенсивный огонь по немецким тылам — это уже фактор. Мы купили этот фактор.
Я молча переваривал это.
— Суть в другом, — продолжил Твердохлебов, словно не замечая моего молчаливого шока. — Их силы собираются здесь. — Он ткнул пальцем в точку на карте, примерно на полпути между городом и станицей, в устье одной из речек. — Удар они наносят в момент, когда немцы пойдут в атаку. По идее, должны ударить им в тыл, отвлечь, посеять панику.
Я долго смотрел на схему, на три условных «кулака» — наш, сжавшийся в крепость, немецкий, готовый ударить с севера. И третий, маленький, притаившийся сбоку. Вооруженный нашими же патронами.
— Ты не думаешь, — спросил я медленно, поднимая глаза на Твердохлебова, — что они могут ударить не по немцам? Что эти наши патроны полетят в наши же спины, когда мы будем отражать лобовой удар? Или… или они вообще заодно с фрицами? Немцы ведь тоже могут пообещать им что-то. Часть добычи. Саму станицу, после зачистки. И наши же склады в придачу.
Твердохлебов затянулся, его лицо в клубах дыма стало непроницаемым.
— Думаю. Конечно, думаю, — сказал он глухо. — Они — бандиты. У них нет понятия «свой-чужой», есть «выгодно-невыгодно». Сейчас им выгодно, чтобы мы немцев измотали. А дальше… — Он сделал паузу. — Дальше будет видно. Василич настаивает, что договор честный, что они боятся немцев больше, чем хотят нашу землю. И что патроны — это знак доверия с нашей стороны. Залог. Но я…
— Но ты не веришь, — закончил я за него.
— Я верю только в Бога и в своих людей, — отрезал Твердохлебов. — И в то, что двадцать ящиков патронов — это цена, которую мы, возможно, зря заплатили. Но иного выхода не было. Всё остальное — переменные. Городские — переменная. Твой немец — переменная. Мы должны играть так, чтобы любая из этих переменных, обернувшись против нас, не стала смертельной.
Он потушил недокуренную самокрутку о край стола.
— Поэтому спектакль со взрывами — это хорошо. Это заставляет немцев пойти в лобовую атаку, подставить себя под наш огонь и… под возможный удар с тыла, если городские решат быть «союзниками». А если городские решат быть шакалами… — Он тяжело вздохнул. — Тогда у нас будет очень тяжёлый день. И мы будем отстреливаться от них патронами из тех же партий, что им отдали. Вот такая арифметика.
— А на их аэродром? Не думали подобраться?
Твердохлебов посмотрел на меня долгим, усталым взглядом, в котором не было ни упрека, ни раздражения, лишь тяжелая констатация факта.
— Думали, Василий. Не просто думали. Дважды пытались. — Он тяжело вздохнул, и его плечи слегка сгорбились. — Аэродром у них в чистом поле, видимость — километров на десять. Первый раз один парень вернулся, пулевое в легком, еле дотянул. Говорит, даже не понял, откуда стреляли.
Он помолчал, вытирая ладонью лицо.
— Второй раз хотели минометами накрыть с дальней дистанции, но не доехали, потеряли двоих, минометы пришлось бросить.
Он поднял на меня глаза.
— Подойти близко нельзя, Василий. Степь — она как стол. И они этот стол прикрыли так, что любая мушка видна. Пока не наткнёшься на секрет в землю зарывшийся, или на пулемёт в глиняном холмике, не поймёшь. А как наткнёшься — поздно будет.
Я смотрел на карту, и она вдруг перестала быть просто схемой. Она стала полем сложной, многоходовой игры, где мы не только отдавали свои фигуры, но и вооружали чужого, ненадёжного игрока, сидящего за тем же столом. И наша ставка в этой игре была самой высокой — само существование.
— Значит, готовимся ко всему, — констатировал я, и это звучало как окончательный приговор.
— Ко всему, — подтвердил Твердохлебов, и в его глазах читалась та же гнетущая тяжесть выбора, который, возможно, уже был ошибкой.

Глава 20

Я вышел из душного, прокуренного блиндажа и сделал глубокий вдох. Рассвет разгорался, окрашивая небо в бледные, водянистые тона.
И тут я услышал гул.
Низкий, натужный, вибрирующий — совсем не похожий на ровный рокот немецких «Юнкерсов» или воющий напев «Мессершмиттов». Этот звук был низким, дребезжащим, словно из другого времени. И он шёл не с севера, а со стороны реки.
Я замер, инстинктивно пригнулся, всматриваясь в серую пелену неба над водной гладью. И увидел два угловатых силуэта, вынырнувших из речной дымки. Бипланы. Неуклюжие, с расчаленными крыльями и с не убираемыми стойками шасси. «Фоккеры». Точь-в-точь как мой, сгоревший не так давно. Неужели с авианосца?
Вскочив на велосипед, я рванул по направлению к аэродрому так быстро крутя педали что ветер свистел в ушах, смешиваясь с натужным гулом, который теперь разворачивался над станицей. Я мчался по пустынной утренней дороге, петлявшей между огородами, а в небе, сделав широкий круг, два силуэта начали снижение, заходя на посадку.
Я подкатил к полосе как раз в тот момент, когда первый «Фоккер», кренясь и подпрыгивая на кочках, коснулся земли и с грохотом покатился по жёсткой траве. За ним, выдержав дистанцию, пошёл на посадку второй.
К самолетам уже подбегали люди из аэродромной команды, подкатывая тележки с канистрами и пару бочек. Из кабины первого «Фоккера» выбрался лётчик. Это был Григорий Иванович, один из пилотов Нестерова. Снимая очки и кожаный шлем, он заметил меня, и по его закопченному, небритому лицу расплылась широкая, почти мальчишеская ухмылка.
— Ну не красавец ли⁈ — он хлопнул ладонью по борту своего самолёта. — Как новенький, а?
Я подошел ближе. Машина и правда смотрелась неплохо, особенно на фоне своего недавнего состояния. Следы ремонта были видны — заплаты на полотне, свежая краска на капоте, аккуратно заклепанные листы на борту. Но всё было сделано крепко, с умением.
— Согласен, красивая машина. — согласился я, оглядываясь по сторонам. Аэродром был пуст. Кроме двух только что севших бипланов и кучки людей вокруг них, ни души, ни техники. — А где остальные?
Ухмылка на лице Григория Ивановича сменилась сосредоточенной деловитостью. Он кивнул в сторону реки.
— Все уже там, в семидесяти километрах отсюда. Мы сейчас дозаправимся — и туда же.
Мысль была правильной, ибо держать хоть какую-то авиацию здесь, в ожидании налета, было безумием.
— Верное решение, — сказал я. — Семьдесят километров для вас — не расстояние. А здесь…
— Здесь под бомбы ложиться смысла нет, — закончил Григорий. — Мы не истребители, чтобы с «мессерами» тягаться. Наша задача — быть там, где нас не ждут, и бить, когда противник к этому не готов. Оттуда мы можем и на разведку выйти, и по их тылам пройтись, если…
Он многозначительно посмотрел на меня, и в его взгляде читалось понимание всей шаткости нашего положения. Эти два ветерана в небе были лишь маленькой частью сложной, рискованной машины, которую мы запускали.
— Удачи вам, Григорий, — сказал я, пожимая его твердую, исчерченную мелкими шрамами руку.
— И вам, — он ответил крепким рукопожатием. — Держитесь тут.
Он развернулся и засеменил к своему самолёту, крича что-то механикам о скорости заправки. Я постоял ещё мгновение, наблюдая, как они хлопочут вокруг машин, торопливо заливая в баки драгоценное горючее.
По-хорошему, мне бы помочь где-то, посодействовать как-то, но кроме сына, думать я ни о чем не мог. Вот куда он девался? Почему не доехал? Наткнулся на немцев? Или просто заблудился? Мысли метались по одному и тому же кругу: Ванька, мотоцикл, степь, немцы. Григорий вот здесь, в небе. Может…
Я сделал два шага к нему, перекрывая шум возни.
— Григорий! Постой. — Он обернулся, бровь вопросительно поползла вверх. — Когда заходили на посадку… не видели ли чего необычного? Рядом со станицей, в степи?
Он нахмурился, его взгляд стал сосредоточенным.
— Необычного? Что именно?
— Сын мой, Ванька. Он должен был прорываться к станице на мотоцикле, с коляской. Не доехал. Не заметили случайно одинокую машину? Может, следы, или еще что-то?
Понимание и тут же — досада мелькнули в глазах лётчика.
— Сын? Понял… Эх… — Он покачал головой. — Нет, ничего не видели. Да и заходили мы не стой стороны… Прости.
Еще один лучик надежды умер не успев родиться. Но тут Григорий, понизив голос, сказал:
— Если очень надо… Мы же сейчас взлетаем. Могу дать круг. Недалеко, конечно — далеко соваться без прикрытия самоубийство. Но километров на пять-десять от станицы глянуть могу. Если мотоцикл на открытом месте — может, замечу. Риск есть, но… для тебя сделаю.
— Спасибо, Григорий. Очень нужно.
— Не благодари, ещё посмотрим, что увидим. — Он уже поворачивался к самолёту, но я его остановил.
— Рация у тебя на борту работает?
— Работает, — кивнул Григорий.
— Отлично. Тогда если что-то — сразу в эфир. Договорились?
Григорий кивнул, и уже не задерживаясь, побежал к своей машине.
Спустя несколько минут, механики откатили тележки. Один за другим, с рёвом и клубами выхлопа, двигатели «Фоккеров» набрали обороты. Машины развернулись и, подпрыгивая на кочках, пошли на взлёт.
Я не стал ждать, пока они скроются в небе. Вскочил на велосипед и рванул обратно, в станицу. Теперь у меня была цель, пусть и призрачная. Радиорубка. Если Григорий что-то увидит, сообщение придёт туда. И я должен быть там, чтобы услышать его первым.
Я влетел во двор одного из домов, теперь больше похожего на блокпост с мешками песка у окон, и почти не сбавляя хода, свернул к низкому, почти незаметному пристрою с массивной металлической дверью. Это и была радиорубка. Снаружи её выдавала только высоченная, тщательно замаскированная под дерево антенна-мачта. Снизу, конечно, маскировка была заметна, но с воздуха — идеальна.
Я постучал, дождался щелчка засова изнутри и толкнул дверь. Помещение освещала тусклая лампа под зелёным абажуром, бросившая призрачное сияние на лица троих человек. Двое — молодой парень и женщина лет тридцати с печальным лицом — сидели у стола, в наушниках, не отрываясь от панелей приемников и передатчиков. Третий, пожилой, с седой щетиной, сидел в углу на ящике, уткнувшись в книжку в разлохмаченном переплёте. Всех я знал: Лёха и Ира радисты на аппаратуре, Яков Михалыч — главный смены. Думал Витек будет, но, видимо, не его дежурство.
Они подняли на меня глаза.
— Жду сообщения от Григория, с «Фоккера».
Лёха, не говоря ни слова, подвинулся, освобождая мне место у второго приемника и кивая на наушники.
Надев их и усевшись на табурет, я уставился на зелёный глазок шкалы настройки, настраиваясь на долгое ожидание, но спустя секунду сквозь шум пробился чёткий, слегка искаженный эфирными помехами голос:
— «Земля», я «Беркут-Два». Приём.
Ира мгновенно нажала тангенту.
— «Беркут-Два», я «Земля». Слышим вас. Докладывайте.
— … осмотрел сектор на удалении семь-восемь километров. Повторяю, ни людей, ни одиночной техники, ни мотоцикла с коляской не наблюдаю. Повторяю, не наблюдаю.
У меня словно оборвалось что-то в груди. Как бы там ни было, а я всё же надеялся на результат.
— Понял, «Беркут-Два». Что ещё? — спросил я в микрофон.
На том конце короткая пауза, слышен лишь фон двигателя.
— Есть… неопознанное. В квадрате… э-э… северо-восток, семь километров от вашего периметра. Не могу понять. То ли большое тёмное пятно на земле, почернение, будто горелое. То ли яма. Размер… с большой дом. И… — голос Григория на мгновение дрогнул, — и очень много собак. Или волков. Несколько стай, по десять-пятнадцать голов. Бегают неподалёку от этого места.
Собаки? Волки? Может твари?
— «Беркут-Два», уточните про пятно. Форма? Дым? Признаки движения?
— Отрицательно, — послышался ответ. — Форма неправильная. Дыма нет. Движения не вижу. Только… статичное пятно. И псы вокруг. Больше ничего.
Я закрыл глаза на секунду. Ни сына. Ни мотоцикла. Только какое-то загадочное пятно и стаи волков. Это ничего не давало. И всё же…
— Понял вас, «Беркут-Два». Благодарю.
В наушниках щёлкнуло, и снова зашипели помехи. Я медленно снял гарнитуру, положил её на стол. В тишине, нарушаемой лишь шипением эфира, мысли начинали выстраиваться в тревожную цепочку. Собаки. Волки. Стаи. В этом мире такие слова редко означали просто животных. «Твари». Почти всегда — твари. А их появление в таком количестве, да ещё и сгрудившимися вокруг какого-то странного пятна на земле… Это был классический признак. Предвестник.
— Ребята, — повернулся я к сидящим у аппаратов. Голос прозвучал хрипло. — Последнее время, в эфире, с других постов… Никто не докладывал о «собаках»? О больших стаях?
Ира и Лёха переглянулись, потом почти одновременно покачали головами.
— Нет, Василий, — сказала Ира. — Тишина. Отдельных шавок видели, да, но чтобы стаями…
— А в той стороне, — из угла глухо произнес дядя Яша, откладывая книжку. Он смотрел куда-то поверх моего плеча, в стену, будто видел сквозь неё ту самую степь. — В той стороне, к северо-востоку, вообще зверья давно нет. С тех пор как фрицы там лагерь разбили и колонны гоняют. Расшугали всё, от зайцев до лисиц. Техники шум, выхлоп… Если там сейчас стаи — они не от голода собрались. Их что-то привлекло. Или… выгнало откуда.
Его слова лишь подтвердили мои догадки. Твари чуют изменения в самом мире, тонкие трещины в реальности. Не знаю откуда они приходят, но то что их появление всегда предвещает «разлом», это факт. А «большое тёмное пятно, будто горелое, то ли яма» — это могло быть и не пятно и не яма. Это могла быть сама точка разлома. Прореха, которая вот-вот должна была открыться. Не где-то далеко, а в семи километрах от нашего периметра. Практически на фланге предстоящего сражения. Хорошо это? Или плохо?
Я вышел из радиорубки, оставив за спиной гул аппаратуры и тяжелое молчание ребят. Мысли о возможной прорехе, о тварях, о Ваньке сплелись в единственное решение — нужно посмотреть самому. Для этого нужна машина или хотя бы мотоцикл. Я знал что всё что сейчас на ходу, активно используется, или готовится для обороны. Что-то бронируют, с чего-то наоборот, снимают все лишнее. Если кто и может выделить мне транспорт, то только Твердохлебов.
Я быстрым шагом зашагал по пустынной улице в сторону штабного блиндажа и где-то на половине пути услышал непривычный звук. Точнее гул. Не низкий и дребезжащий, как у «Фоккеров». И не рокот бомбардировщиков. Ровный, настойчивый, монотонный гул высоко летящего самолёта.
Я инстинктивно остановился, вглядываясь в небо, заслоняя глаза рукой от света. Сначала ничего не видел, только безбрежную высь. Потом, в самой вышине, где синева начинала бледнеть, я уловил крошечную, почти неподвижную черную тень. Она медленно плыла с востока на запад, прямо над станицей.
Два хвоста — «Рама». Я никогда не видел её в живую, только на картинках да кадрах фильмов про войну.
Я застыл, наблюдая, как она, не спеша, проходит над нашими укреплениями. С той высоты, на которой она шла, экипаж прекрасно видел зигзаги окопов, квадраты дотов, врытую в землю технику. Разумеется самое важное мы прикрыли, те же зенитки, пушки, некоторые позиции.
Я ждал, что вот-вот заработает наше ПВО, но выстрелов не было, лишь далёкий, презрительный гул «рамы». Потом до меня дошло: стрелять бесполезно, высота запредельная, да и наверняка парни не хотели обнаруживать свои позиции.
Дождавшись, когда силуэт «рамы» окончательно растворится в дымке, я зашагал дальше, обдумывая как лучше проехать к нужному месту. О том что мне не дадут транспорт, даже не думал. Но ошибался, в штабном блиндаже Твердохлебова не было, лишь Штиль сидел за столом, что-то яростно исправляя в расчётах.
— Где начальник? — спросил я, едва переступив порог.
— На северном валу, — не отрываясь от бумаг, буркнул Штиль. — Тебе что?
— Нужна машина, или мотоцикл.
Штиль наконец поднял на меня глаза, и в них я прочитал знакомое раздражение.
— Машину? Мотоцикл? — он скептически фыркнул. — Василий, ты с луны свалился? Всё, что на ходу, или на позициях, или в разъездах. Мы за неделю половину того, что было, потеряли. Вторая половина — вот она, — он махнул рукой в сторону карты, будто это объясняло всё.
Спорить не было ни времени, ни сил. Я развернулся и вышел, хлопнув дверью. Его слова лишь подстегнули меня. Если нельзя получить разрешение — нужно взять самому.
Я вскочил на велосипед и поехал к восточному валу, туда, где оставил трофейный «Цундапп» с коляской. О том что будет если его там нет, не думал. Но повезло, мотоцикл стоял там же, где и был, только теперь его откатили под навес из маскировочной сети. Возле него курили двое мужиков.
— Ребята, забираю у вас своего железного коня, спасибо что позаботились. — «обрадовал» их я.
Один из них, помоложе, растерянно посмотрел на старшего, но тот только кивнул.
— Да ради бога…
Не дожидаясь расспросов, я заглянул в бак, убедился что бензин там ещё плещется, сел в седло, откидывая ножку кикстартера. Двигатель, холодный, кашлянул раз, другой, но на третий ожил, выплевывая сизый дым.
Сперва — домой за рюкзаком, потом — обратно к радиорубке.
Радисты встретили меня удивлёнными взглядами.
— Рацию, портативную выделите на пару часиков, — попросил я без предисловий.
Вопросов не было.
— Заряжена, частота настроена на наш основной, — коротко проинструктировал Яков, доставая небольшую радейку.
— Дальность в степи километров пятнадцать, не больше. Хватит?
— За глаза, — ответил я, пристёгивая рацию к разгрузке. — Если что-то случится… передашь Твердохлебову что я поехал к тому пятну про которое сообщил Григорий.
Не дожидаясь ответа, я снова завёл мотоцикл и вскоре «Цундапп» с коляской скакал по степи, словно упрямая коза, подбрасывая на кочках и рытвинах. Я старался держаться от взгорка к взгорку, чтобы не вырисовываться на горизонте.
Проехав около пяти километров, я заглушил мотор на склоне одного из холмов. Достал бинокль, прижал холодные кольца к глазам. Методично, сектор за сектором, осматривал коричневую, пожелтевшую равнину. Ни движущихся точек, ни блеска металла, ни дыма костров. Ничего. Лишь колышущаяся от ветра полынь да редкие кусты чилиги.
Я завёлся и поехал дальше, к координатам пятна. Чем ближе я подбирался, тем сильнее появлялось в груди смутное, неприятное предчувствие, постепенно переходящее в нечто реально. Сначала в запах. Тяжёлый, гнилостный дух болотной трясины, смешанный с резкой, чистой остротой, как после мощной грозы — запахом озона. Но откуда?
Я остановился и снова поднял бинокль, практически «уткнувшись» в пятно. Участок земли, где трава была не просто пожухлой, а будто обработанной кислотой. В центре почва казалась более тёмной, влажной, и над ней дрожало марево, как над асфальтом в зной.
Вид этого места, этот запах… Они всколыхнули память с такой силой, что у меня похолодели пальцы, сжимавшие бинокль.
На огороде моего дома однажды пахло также — болотом и грозой. Так же лежала трава — мёртвым, серым кольцом вокруг места, где сумасшедший Клаус готовил свой ритуал.
И теперь — здесь, в степи — та же вонь, то же мёртвое кольцо.
Я медленно слез с мотоцикла и подошел поближе. Запах ударил в нос с новой силой — теперь это была почти физическая стена, густая и липкая. И вместе с ним пришло ощущение — тяжелого, безразличного внимания, будто на меня смотрели из самой земли, из каждой травинки. Кожа на спине и затылке заныла от мурашек.
Остановившись, я пересилил себя, и сделал шаг вперед, потом еще один.
Следы.
Четкие, свежие отпечатки протектора мотоциклетной шины. Они шли прямо через кольцо мертвой травы. Я провел глазами по их пути. Они тянулись метров на десять, становясь все глубже по мере того, как почва становилась темнее и влажнее. А потом… они обрывались.
Ровно, резко, будто их контур срезали ножом. Не было ни разворота, ни падения, ни следов ног. Последний отпечаток шины был особенно ярок, будто мотоцикл здесь на секунду задержался, вдавившись в липкую черно-сизую грязь. И всё. Далее — лишь ровная, зыбкая поверхность аномального пятна, над которой дрожало марево.
'Ванька… — пронеслось в голове.
Тот мир, дверь в который когда-то пытался открыть Клаус, вернулся. Вернулся и забрал моего сына.

Глава 21

Я упал на колени у самой кромки того мертвого круга, вцепившись пальцами в холодную, выжженную землю. Следы «Цундаппа» Ваньки уходили прямо в центр, в дрожащую, как марево от жары, пустоту, и обрывались. Ровно обрывались, будто мотоцикл растворился в воздухе.
Я поднялся, отряхнул ладони. Запах стоял тот же — сладковатая гниль и озон, как после грозы. Вокруг круга, метрах в пятидесяти, уже кружили твари, двигаясь молча, словно не желая привлекать внимания. Я был готов поклясться, что вот только что их не было, они словно «проявились» из ниоткуда, как пятна на мокрой бумаге. Оружия у меня не было, только старый бинокль в футляре. Автомат я оставил в коляске, не ожидая, что кто-то может подойти незамеченным по гладкой как стол степи, где за версту видно любую движущуюся точку. Страха не было, только холодная констатация факта — сейчас меня сожрут, не посмотрят на мою «бессмертность», просто разорвут на куски. Но твари кружили вокруг, словно не могли или не хотели пересечь невидимую линию, прочерченную между живым миром и этим проклятым пятном. Не очень крупные, чуть больше овчарки, с горбатыми спинами и слишком длинными для их тела лапами, они смотрели на меня желтоватыми, не моргающими глазами и молча перебирали ногами, вздымая мелкую пыль.
Присев там где кончались следы, я попытался рассмотреть сам переход. Глазами — марево, легкая рябь в воздухе, будто над раскаленным асфальтом. На ощупь когда я протянул руку — ничего.
Косясь на тварей, я встал и просто шагнул вперед, следуя по траектории мотоцикла.
И мир перевернулся.
Резко, но тихо. Как будто кто-то натянул на всё вокруг мокрую, грязную ткань. Давление в ушах — как при быстром спуске с горы. Я стоял уже не в степи. Я стоял на краю гнилого, черного болота, заросшего кривыми, мертвыми деревьями с голыми, скрюченными ветвями. Небо было не голубым и не серым — оно висело низко, тяжелым свинцово-бурым одеялом, без единого просвета. Свет исходил отовсюду и ниоткуда, тусклый и плоский, казалось, не отбрасывающий теней.
А перед моими ботинками — след протектора. Четкий, свежий. Он уходил вглубь этого кошмарного леса, петляя между черных стволов и чавкающих темных луж.
Сын. Он здесь.
Инстинкт кричал бежать вперед, по этому следу, сейчас же. Но опыт, или даже скорее параноидальный инстинкт — заставил застыть. «Ты в неизвестной локации. Разведка. Оцени угрозы. Ты не знаешь правил этого места».
Я резко обернулся, чтобы посмотреть, откуда пришел. Там, где должна была быть степь и твари, висела такая же стена искривленных деревьев. Но между ними — легкая рябь в воздухе.
Без долгих раздумий, не отрывая взгляда от следа Ваньки, я сделал шаг назад. Наступил на какой-то скользкий корень, запнулся, и рухнул на бок, автоматически пригнув голову.
И снова — тот едва уловимый сдвиг в восприятии. Давление в ушах. Я лежал на теплой земле, в своем мире. Над головой — привычное серое, но живое небо. Рядом всё те же твари.
Я вскочил. Пятно с его дрожащим маревом было передо мной. Следы Ваньки обрывались упираясь в него. Я только что был там и вернулся.
Мысль работала с холодной, почти машинной скоростью. Линия. Граница. Порог. Шагнул в одну сторону — оказался там. Шагнул в обратную — вернулся сюда.
Я подошел к самой границе марева, поставил левый ботинок на «ту» сторону. Нога оказалась в холодной болотной жиже. Правый остался на теплой степной почве. Абсурдное, разрывающее мозг ощущение. Два разных мира одновременно под ногами.
Я отдернул левую ногу обратно. Ботинок был мокрым, с прилипшей черной грязью того мира.
Теперь — чистая проверка. Я встал прямо перед невидимой линией, нарисованной в уме между двумя реальностями. Вдох. Шаг вперед.
Холод. Влажность. Мрак болота. Вижу свой только что оставленный след на глине. Поворачиваюсь. Вижу рябь «двери». Шаг назад.
Тепло. Свет. Степь. Шаг вперед. Болото. Шаг назад. Степь.
Я проделал это пять раз. Быстро, без паузы. Как солдат, отрабатывающий вхождение в зону поражения и отход на исходную. С каждым разом паника от неизвестного отступала, уступая место уверенному пониманию.
Здесь есть правило. Закон. Четкая, как линия окопа, граница. Пересек ее — ты в ином мире. Отступил за нее — ты дома. Это была не бездонная пропасть, куда провалились навсегда. Это был… шлюз. Вот только надолго ли?
Я остановился на своей стороне, в степи, в последний раз глянув на следы, уходящие в мрак мертвого леса.
Выбора не было. Вообще никакого. Мысль вернуться к мотоциклу за рюкзаком и автоматом мелькнула и погасла. Я не мог. Твари теперь окружали кольцом, они явно ждали. Я видел, как одна, позади других, терлась бочком о землю, оставляя на пыли тёмные влажные полосы — метила территорию. И нет, я не думал о возвращении в станицу, отнюдь. Думал только о рюкзаке с НЗ, о рации, о надёжном оружии в руках. Но не судьба. Пойду так, налегке, с тем, что при мне. Нож, бинокль, небольшая плоская фляжка с остывшим чаем.
Выдохнул.
Тихий хлопок давления в ушах. Влажный холод обнял тело, как саван.
Первое дерево у самой границы, корявый, мёртвый исполин. Я содрал с него длинную полосу коры, обнажив влажную, почти чёрную древесину. Быстро, но старательно вырезал глубокий косой крест. Знак, который видно издалека даже в этом тусклом свете. Второе дерево, чуть левее — такой же крест. Третье, справа, у самой кромки болотной жижи — вертикальная засечка с отходящей в сторону чертой, стрелка, указывающая сюда, к этому месту.
Я работал быстро, почти яростно, вдавливая сталь в мёртвую плоть дерева. Метки. Указатели. Если портал сдвинется, если эта рябь исчезнет — у меня должен быть хотя бы шанс найти это место по ним. Точка возврата. Если возврат будет вообще возможен.
Закончив, я вытер лезвие о штанину и огляделся, наконец позволив себе оценить мир, в котором теперь находился.
Тишина. Не та, что в степи — живая, наполненная шелестом травы, криками птиц. Здесь была тишина могилы. Глухая, давящая, прерываемая лишь редким, едва слышным бульканьем где-то в чёрной воде. Воздух не двигался. Запах стоячей гнили был настолько постоянным, что перестал ощущаться, впитался в кожу, в лёгкие. Было холодно и сыро.
Я посмотрел на следы. Они шли прямо, углубляясь в чащу между двумя особенно массивными, скрюченными стволами, похожими на рёбра гигантского скелета. Грязь в отпечатках протектора была влажной, но не размытой. Словно он проехал здесь совсем недавно. Час назад? Два? Возможно в этом странном, лишённом солнца мире время текло по своим законам. Но след был свежим, и это главное.
Двигаясь дальше, я старался не шуметь, но каждый мой шаг отдавался глухим чавканьем под подошвой. Глаза выхватывали не только след мотоцикла, но и саму землю. Это место обманывало. Выглядело как болото — чёрная вода, качающиеся у корней деревьев желтоватые пузыри, запах. Но стоило присмотреться…
Остановившись, я подобрал с земли обломок сухой, почти окаменевшей ветви. Ткнул ею в чёрную жижу у своих ног, потом подальше, туда где казалось особенно «болотно». И в одном и в другом месте палка ушла на пару сантиметров и упёрлась во что-то твёрдое. Я провёл ей по кругу — везде одно и то же. Жидкая грязь была лишь тонким, может, в палец толщиной, слоем. Под ней — твёрдая почва.
Не веря до конца, я перешёл к ближайшему дереву, к его вздыбленным и скрученным, как мышцы великана, корням. Воткнул палку в землю прямо у ствола, в самое основание. Сопротивление возникло сразу, почти как при ударе о сухую степную целину, лишь с едва заметным мягким проваливанием в верхний слой. Значит, деревья росли не на плавучей трясине, они прочно держались за твёрдый, надёжный грунт. Это было не болото в привычном смысле. Это было нечто иное: мёртвый, гниющий лес, стоящий на твёрдой земле, но залитый сверху, словно после потопа, чёрной, стоячей, гнилой водой. Как если бы река здесь давно остановила свой бег, умерла и разложилась, оставив после себя этот вонючий, ядовитый налёт.
Эта мысль немного успокоила. Значит, можно идти, не опасаясь на каждом шагу провалиться в трясину. Рисковал лишь промочить ноги насквозь, но это было ерундой по сравнению с другими угрозами.
Успокоившись, я шёл дальше, уже обращая внимание на рельеф. Земля, едва заметно, но поднималась. След мотоцикла местами был глубже — значит, Ванька ехал в горку, возможно, давил на газ, буксовал, чтобы вытащить тяжёлую машину из грязи. Воздух, хоть и оставался ледяным и влажным, чуть-чуть изменился. Запах стоячей воды немного отступил, уступив место запаху сырой земли и гнилой древесины.
Деревья начали редеть. Скрюченные стволы стояли уже не так плотно, между ними появились просветы, затянутые серой, неподвижной дымкой. Я замедлил шаг, пригнулся чуть ниже. Впереди было открытое пространство.
И тогда я что-то услышал.
Сначала показалось что это был просто шум в ушах от долгой напряжённой тишины. Что-то вроде звона. Я замер, затаив дыхание. Звон не проходил.
Голоса.
Я бесшумно отступил за ближайший ствол, сливаясь с тенью. Напряг слух, отсекая собственное дыхание, стук сердца.
Да. Я не ошибся. Справа, сквозь частокол деревьев, доносился разговор. Неясный гул, перекрывающий сам себя. Не крик, не спор. Обычный разговор, каким могут переговариваться два человека, работающих рядом. Но язык… язык был чужим. Ничего общего с немецким или русским. Ритмичный, с гортанными, щёлкающими звуками. Он резал слух своей неестественностью в этом мёртвом месте.
Я не двинулся с места. Голоса не приближались. Они были статичны, где-то впереди и чуть в стороне от моего пути. След мотоцикла вёл прямо, а голоса — справа.
Движимый любопытством, я начал медленное движение вправо, отходя от следа мотоцикла, но держа его в поле зрения краем глаза. Каждый шаг был расчётлив: поставить ногу на ребро, перенести вес, избегая хруста веток и громкого хлюпанья. Я двигался от дерева к дереву, используя их как укрытие, сливаясь с серо-чёрным фоном. Голоса становились чуть чётче. Их было двое. Может, трое. Они говорили негромко, но в абсолютной тишине этого леса звук нёсся далеко.
Я подбирался всё ближе, двигаясь от укрытия к укрытию. Наконец, через частокол голых стволов, мелькнуло движение. Я застыл, вжимаясь в кору дерева.
Метрах в тридцати, на небольшой, относительно сухой полянке, стояли двое. Люди. Но какие…
Одежда их представляла собой дикое, аляпистое зрелище. Словно туземцы, нацепившие на себя все блестящее и цветное, что смогли отнять у «цивилизованных». Я различил рваную розовую куртку, поверх которой был намотан ярко-красный, но уже порядком выцветший шарф. У второго — что-то вроде стеганой ядовито-зеленой безрукавки поверх клетчатой рубахи, а на голове белая меховая шапка-ушанка, украшенная яркими птичьими перьями. Одежда была разных цветов — желтый, сизый, белый, уродливый розовый, — и всё это драное, заплатанное другими лоскутами. Выглядело не как бедность, а как нарочитая пестрота. Камуфляж для этого серого мира.
Лица тоже странные, — скуластые, с узкими глазами — явные монголоиды. Но не такие, как знакомые мне буряты или казахи. Черты грубее, кожа темнее, с землистым оттенком. Они перебрасывались короткими, щёлкающими фразами, опираясь на длинные, грубо обработанные копья с массивными наконечниками. На поясах у обоих висели кривые, широкие клинки в деревянных ножнах — не сабли в полном смысле, но что-то среднее между тесаком и ятаганом.
Присмотревшись, я понял что они не стоят на месте, а двигаются, просто медленно, тщательно что-то обшаривая на земле, переворачивая комья мха и трухлявые ветки. Охотники? Собиратели?
Их вид, оружие, язык — всё говорило о том, что они свои в этом мире. Местные. Но знакомиться я не спешил, вполне понимая что для меня они представляют смертельную опасность. Двое дикарей, с копьями и тесаками, против меня с одним ножом — сомнительное удовольствие.
Я перевел взгляд на след мотоцикла. Он уходил прямо, в обход этой полянки, углубляясь в лес. То есть Ванька уехал дальше.
Дождавшись когда они продвинутся, я начал медленно, отходить назад. Мои глаза в последний раз скользнули по фигурам на поляне. И зацепились за деталь.
У одного из дикарей, того, в ушанке, за поясом, рядом с кривым тесаком, был заткнут… армейский бинокль. Советский, Б-6.
Такая же солянка как у нас?
Отходя от поляны, я нашел след снова и двинулся дальше. Лес становился еще более мрачным, деревья толще, а свет — площе и безжизненее. Тучи, если это были тучи, висели сплошным серо-бурым одеялом, без намека на солнце или хотя бы на разрыв. Ориентироваться по нему было невозможно. Оставалось только одно — считать шаги.
Я начал вести счет в уме. Это давало хоть какую-то иллюзию контроля. Один. Два. Пятьдесят. Сто. Каждые пятьсот шагов я останавливался, чтобы прислушаться и оглядеться. След упорно вел вперед, петляя между стволов, иногда почти исчезая на участках с плотным переплетением корней, но неизменно появляясь вновь.
Тысяча пятьдесят. Тысяча двести. Мышцы ног гудели от непривычной нагрузки — не от скорости, а от постоянного напряжения, от необходимости ставить ногу точно, бесшумно. Тысяча семьсот. Тысяча восемьсот. Задумываясь, я сбивался со счета, и упрямо начинал заново. Примерно три тысячи шагов. Час ходьбы? Больше? Здесь не было времени, был только бесконечный, однообразный путь сквозь серую мглу.
И тогда свет просто пропал.
Не стемнело. Не наступили сумерки. Его выключили как лампу в комнате. Одна секунда — тусклое, но все же позволяющее видеть на десяток метров марево. Следующая — абсолютная, густая, осязаемая чернота. Я замер на месте, мгновенно ослепший. Рука сама потянулась к ножу. Тишина, и до этого абсолютная, теперь стала вдруг еще мертвее. Я не видел даже собственной руки перед лицом.
Идти дальше было безумием. Кроме того что я просто не увижу след, напорюсь на что-нибудь или грохнусь в какую-нибудь яму.
Мысль о ночлеге на земле, в этой чёрной жиже не вызывала энтузиазма. Оставалось одно — лезть наверх.
Я осторожно ощупал пространство вокруг, нашел ближайший ствол. Дерево было толстое, корявое. Пальцы нащупали выступы коры, сук. Нож пришлось засунуть за пояс — нужны были обе руки. Я полез, как слепой, полагаясь на осязание. Через несколько минут поисков я нащупал относительно горизонтальное ответвление — толстую, сантиметров тридцать в диаметре, ветку. Она уходила в темноту параллельно земле.
С большим трудом, балансируя и цепляясь за более мелкие ветви, я устроился на ней, спиной к стволу. Положение было неудобным, но вполне устойчивым. Даже если усну, не свалюсь. Я зажмурился, потом снова открыл глаза, но от этого не стало светлее. Только теперь я осознал, насколько вымотан, адреналин отступал, оставляя после себя полнейшую усталость. Темнота была настолько полной, что граница между сном и бодрствованием стерлась.
Спал? Не спал? — Не понял. Утро наступило так же, как и ночь — мгновенно и без предупреждения.
Одну секунду было черно. В следующую — вокруг всё тот же тусклый, плоский свет мертвого леса. Как будто кто-то щелкнул тем же выключателем, но в положение «вкл.». Я моргнул, глазам даже не нужно было привыкать. Я всё так же лежал на ветке, внизу простирался тот же пейзаж: черная грязь, серые деревья, тишина.
Осмотревшись, я тяжело сполз по стволу, едва не сорвавшись на последних метрах, и шлепнулся в холодную жижу. Какое-то время я просто сидел, растирая онемевшие конечности. Потом поднял голову и начал искать след.
Он был там, в двух шагах, едва заметный в утреннем — если это было утро, свете. Я встал, встряхнулся, как собака, и снова пошел, сбрасывая оцепенение ночи. Счет шагов начался заново. Один. Два. Всё, что было до этой ночи, казалось сном. Единственной реальностью был этот след, ведущий в сердце безвременья.

Глава 22

Дымок я заметил еще до того, как лес окончательно расступился. Сначала это была просто легкая, чуть более серая пелена на фоне неподвижного буро-свинцового неба. Потом запах — приглушенный, стелющийся: палёная глина, сырое дерево и что-то жирное, возможно, тушёное мясо. Резкий контраст с мертвым духом болот.
След мотоцикла явно сворачивал чуть левее, огибая то, что было источником дыма. Ванька, значит, его тоже видел или почуял и предпочёл не соваться в неизвестное поселение. Здравая мысль. Мне следовало сделать то же самое. Но долг разведчика и отцовская тревога диктовали другое: Узнай, что это. Оцени угрозу. Пойми, мог ли он здесь столкнуться с ними.
Разглядывать с земли смысла не было — видимость плохая. Нужна высота. Я выбрал самое высокое и крепкое на вид дерево на окраине безлесья, в стороне от следа. Подъем дался легче, чем прошлой ночью, я забрался метров на пять, нашел устойчивую развилку, плотно прижался к стволу и достал бинокль.
Стекла запотели от резкого перепада температуры между холодным металлом и моим дыханием. Я протер их краем рукава, навел на источник дыма, покрутил фокус.
Поселок. Не деревня даже, а какое-то стойбище. Два десятка низких, конических шалашей, слепленных из жердей и покрытых то ли темными шкурами, то ли толстой, промасленной тканью. Они стояли беспорядочным кругом на утоптанной, почти свободной от грязи площадке. В центре, на каменном очаге, пылал невысокий, но широкий костер. Над ним на треноге висел большой, почерневший от копоти чугунный котел или казан — явно не местного производства.
Люди. Их было человек тридцать, не больше. Мужчины, женщины, несколько подростков. Все — монголоиды, того же типа, что и двое в лесу: грубые, скуластые лица, землистая кожа. Но здесь, в своём логове, они выглядели менее зловеще и более обыденно. Женщины, яркие, как попугаи, в лоскутных юбках и кофтах, возились у костра, помешивали что-то в котле длинными палками. Одна чистила у огня нечто похожее на гигантскую чёрную редьку. Мужчины, тоже одетые в кричащую рвань, сидели небольшими группами, чинили снасти: кто-то оправлял наконечник на копье, другой плел из грубого волокна сеть или силок. Дети, одетые так же пестро, но еще более потрёпанно, носились между шалашами.
Никаких признаков цивилизации, кроме одежды и редких металлических предметов: у одного мужчины на поясе висел прямой, ржавый обломок штыка, привязанный к палке. У женщины у костра была миска, похожая на алюминиевую армейскую кружку с отбитой ручкой. У другой, помоложе, в ушах поблескивали две маленькие, тщательно отполированные гильзы пистолетного патрона, рядом валялась большая консервная банка с выщербленным краем, похоже служившая черпаком. На одном из шестов, подпиравших шкуру над входом в шалаш, висела, как трофей, каска — не немецкая и не советская, а какая-то странная, низкая, с козырьком, вся во вмятинах. А у старика, сидевшего ближе всех к огню и что-то жевавшего, на груди поверх лоскутной накидки висел небольшой, но отчётливый в бинокль… орден. Какой именно, разглядеть не удалось, но позолоченная звёздочка и полоска эмали вспыхивали в отблесках пламени.
Их движения были неторопливы, даже апатичны. Никакой бдительности, никаких часовых по периметру. Чувствовалось, что они здесь дома. Что этот жуткий мир — их норма. И что любое вторжение, вроде моего или Ванькиного, они воспримут не как визит гостя, а как появление дичи. Бинокль в руках одного из дикарей в лесу был тому подтверждением.
Я еще раз внимательно оглядел тропу, которую прокладывал след мотоцикла. Она уходила дальше, огибая поселок широкой дугой и теряясь в растущей вдали гряде каких-то темных, похожих на барханы холмов.
Спустившись с дерева, я еще раз убедился, что меня никто не заметил. Тишина стойбища не была нарушена. Они варили свою похлебку из чёрных кореньев и, возможно, того, что удалось поймать в этом мёртвом лесу. Я не хотел знать, что именно.
Обойти поселение оказалось сложнее, чем я думал. След мотоцикла уходил в сторону, огибая полянку с шалашами широкой дугой. Но дуга эта вела через участок леса, где деревья стояли реже, а черная вода сходила почти на нет, обнажая серую, каменистую почву.
Я шёл, неотрывно следя за отпечатками, но инстинкт, однако, дремал — усталость и одержимость целью притупили бдительность. Я не искал ловушек, потому что не ждал их здесь.
Ловушка сработала бесшумно. Я почувствовал, как что-то цепляется за подъем ноги, и в ту же долю секунды сеть из чёрных, скользких волокон, искусно замаскированная под переплетение корней, взметнулась с земли. Она обвила мои ноги, я рухнул вперёд, успев выставить руки, попав прямо во вторую сеть, и оказался в коконе, беспомощный, как рыба в неводе.
Я лежал, отчаянно дергаясь, чувствуя, как волокна, липкие и прочные, как сыромятная кожа, лишь туже стягиваются от моих движений. Через минуту я услышал быстрые, легкие шаги. Женщина и двое подростков. Они не издавали победных криков. Они молча, с деловитой эффективностью, обездвижили меня окончательно, стянув сеть еще парой ремней и веревкой.
Меня не стали бить. Вытащили нож, сняли бинокль, и прямо в сети, волоком потащили в поселок. Я видел, как мелькают под ногами серые камни, лужицы, потом утоптанная земля. Слышал негромкие, щёлкающие переговоры, лишённые, как мне показалось, даже эмоции удивления.
Дотащив, они бросили меня, закутанного в липкий кокон, метрах в десяти от костра, у основания какого-то кривого, обгорелого пня. Не в тень, не в укрытие — прямо на виду, как мешок с грузом, который пока положили, а разберутся позже. Сеть не стали развязывать. Волокна, высыхая на теплом, исходящем от костра воздухе, еще сильнее впились в тело, стягивая грудь, сдавливая рёбра. Каждое движение отзывалось болью — тугой, ноющей, как будто меня медленно сжимало тисками.
Ни сесть, ни даже повернутся. Я лежал на боку, подогнув шею, и мог видеть только узкую полосу мира: утоптанную землю, сапоги и босые ноги дикарей, мелькающие туда-сюда, и нижнюю часть котла над огнём.
Первые минуты я просто лежал, пытаясь восстановить контроль и ожидая, что сейчас подойдут. Начнут тыкать, трогать, издеваться, пытаться общаться. Как поступают с любой диковинной добычей.
Но никто не подошёл.
Женщины у костра помешивали варево, не глядя в мою сторону. Мужчины, сидевшие кружком чуть поодаль, чинили снасти или просто сидели неподвижно, уставившись в пламя. Подростки, а среди них были те что притащили меня, ходили совсем близко, один даже запнулся о край сети, но не остановился чтобы рассмотреть. Оглянулся только пустыми глазами — как на упавшую ветку — и пошел дальше. Мне даже показалось что для него я был не живым существом, а частью пейзажа — неинтересной, привычной деталью вроде пня у которого меня бросили.
Оно, конечно, понятно, другой мир и все такое. Но как бы там ни было, в человеческом обществе существуют определенные шаблоны. Например что дикари должны были быть любопытны. Должны бояться или проявлять агрессию. Эти — нет. Их движения были плавными, почти экономичными, без лишней суеты. Они переговаривались — теми же щёлкающими, гортанными звуками, — но их разговоры не были оживлёнными. Они походили на обмен короткими, сухими докладами. Ни смеха, ни споров, ни повышения тона. Даже дети играли в странной, почти бесшумной манере.
Я попытался пошевелиться, чтобы найти более удобное положение, и негромко застонал от боли в перекрученной руке. Звук, казалось, должен был привлечь внимание. Ни один глаз не повернулся в мою сторону. Женщина у котла лишь на мгновение замерла, как бы прислушиваясь, и тут же продолжила своё дело. Как будто мой стон был таким же фоновым шумом, как потрескивание поленьев.
Прошёл час. Может, два. Тело начало неметь от неудобной позы, но я не шевелился, я изучал их. Первое что изначально бросалось в глаза — одежда. Казалось таким невыносимым цветовым разнообразием они пытаются внести красок в свой серый мир. Как я не пытался найти на них хоть что-то черное, или просто темное, ничего не видел. Только яркие краски, даже обувь.
Я искал глазами свои вещи — нож, бинокль, фляжку. Но их нигде не было видно, их не демонстрировали, не показывали друг другу. Просто взяли и куда-то унесли. Как инструменты, которые положили на склад.
Потом пришли воины. Их было пятеро. Трое тащили драные покрышки, двое ржавый капот. Они молча выгрузились где-то за шалашами, и так же молча расселись возле костра. И снова — никто не подошёл ко мне. Воины ели, не глядя в мою сторону.
Именно тогда до меня начало доходить. Это были «неправильные» дикари в нормальном понимании. В них не было человеческой хаотичности, любопытства, страсти. Их коллективизм был лишён тепла, лишен цели, кроме самой простой: поддерживать существование. Они не радовались добыче. Не боялись чужака. Они… обрабатывали информацию. Я был новым элементом в их среде. И они, судя по всему, просто давали мне «отлежаться», ожидая, пока некая внутренняя программа не подскажет им, что делать дальше.
От этой мысли мне стало как-то совсем неуютно. Казалось что я был в плену не у людей, а у чего-то, что лишь выглядело людьми.
Додумавшись до такого вывода, я решил переключиться с неприятных мыслей, на изучение земли перед своим лицом. Серая, утоптанная глина, мелкие камешки, труха. И совсем крохотный, плоский, темный обломок сланца, размером с гильзу. Один край был неестественно отточен, почти как грубое лезвие. Он лежал в полуметре от моего лица. Не оружие, конечно. Но инструмент.
Я замер, оценивая ситуацию. Никто не смотрел в мою сторону. Движения в посёлке замедлились, словно все погрузились в послеобеденную апатию. Медленно, сантиметр за сантиметром, я начал двигаться всем телом, перекатываясь на спину, подтягивая колени. Сеть яростно сопротивлялась, впиваясь в кожу, но я стиснул зубы, стараясь не шуметь. Моей целью было сместиться на те полметра, чтобы оказаться рядом с камнем.
Показалось это заняло целую вечность, но у меня получилось. Я подтянул камень к себе, скрывая его под складками сети и моего тела.
Убедившись что до меня всё так же нет никакого дела, я начал перетирать сеть в том месте которое показалось слабым. Работа шла мучительно медленно. Волокно было невероятно прочным, и только минут через десять минут я перетер первую «нитку».
В этот момент за спиной послышался шум, и ко мне подошли трое: взрослый мужчина с лицом, лишённым выражения, и двое подростков. Они принесли деревянную чашу и длинную, плоскую ложку. Мужчина что-то коротко щёлкнул, и подростки опустились на корточки рядом со мной. Один из них, не глядя мне в глаза, ловкими, привычными движениями начал раздирать сеть у моего лица. Не развязывая узлов, а просто растягивая ячеи, чтобы освободить голову и шею. Дышать стразу стало легче, но это было мнимое облегчение — они освобождали меня лишь для одной цели.
Мужчина присел рядом. В его руке была ложка. Он зачерпнул из чаши густую, буро-серую массу и, не сказав ни слова, поднёс её к моим губам. Его глаза смотрели куда-то мимо меня, в пространство.
Я сжал губы, отворачиваясь. Подросток сзади сразу же положил руки мне на лоб и на затылок, фиксируя голову. Мужчина снова поднёс ложку. Я выплюнул первую порцию, брызнув липкой дрянью ему на руку. Он не вздрогнул, не рассердился. Он просто вытер руку о свою пеструю штанину и зачерпнул новую порцию. В его действиях была леденящая душу методичность. Они не собирались спрашивать или уговаривать. Они собирались накормить. Потому что так надо.
Не в силах сопротивляться, третью ложку я, скрепя сердце, проглотил. На вкус это было похоже на жирную землю с горькой плесенью и странным, сладковатым послевкусием, которое обжигало горло. Четвёртую. Пятую. Они кормили меня, пока чаша не опустела наполовину. Потом мужчина встал, кивнул подросткам, и они удалились.
Сначала я ничего не почувствовал, кроме тошноты и отвращения. Но очень скоро, может, через пару минут, жжение в желудке сменилось странным, расползающимся теплом. Мысли, ещё секунду назад острые и ясные, начали путаться. Контуры костра и шалашей поплыли, краски их яркой одежды стали неестественно насыщенными, начали сливаться в одно пятно. Я попытался сконцентрироваться на камне, но пальцы уже не слушались, словно ватные. Тяжесть накатила волной, приятная и неотвратимая, смывая боль, страх, напряжение. Казалось что сознание словно растворяется. Я переставал чувствовать границы своего тела. Звуки доносились будто из-под толстого слоя ваты, искажённые и растянутые. Вместо страха пришла апатия, полная и всепоглощающая. Мне стало всё равно. На сеть, на дикарей, на след Ваньки. Туман в голове сгущался, и последней ясной мыслью, проскочившей сквозь него, была догадка: это не еда, это наркотик, меня к чему-то готовят. К чему — я не знал и, под кайфом этого зелья, уже почти не хотел знать.
Последним, что я ощутил, было скользкое прикосновение сети к щеке и далёкий, как из другого мира, щелкающий звук чьего-то голоса. Потом — тишина. Но я не спал, я словно тонул. И в этой трясине бессознательного начали всплывать образы.
Сначала это был гул. Низкий, нарастающий, исходящий из самой земли. Он вибрировал в костях, в зубах. Потом появился запах — едкий, знакомый: солярка, пороховая гарь. Запах войны.
И тогда из серой мглы начали выползать танки. Они были огромными, угловатыми, как движущиеся крепости. Башни казались приземистыми и слишком длинными, со стволами орудий больше похожих на обрубки. Они двигались медленно, неотвратимо, грохот их гусениц сливался в один сплошной, давящий рёв. Я стоял среди этого стада железных исполинов, и они проходили сквозь меня, не замечая, оставляя за собой ледяное, безвоздушное пространство.
Между чудовищными машинами мелькали люди. Фигуры в военной форме, но неясного, размытого покроя. Их лица были скрыты противогазами с громадными, круглыми стёклами-глазами. Они двигались рывками, как марионетки, не разговаривая, лишь иногда поворачивая головы с механической точностью. В их движениях не было ни страха, ни ярости, только холодная, бездушная целесообразность. Они были частью механизма, шестерёнками в этой чудовищной машине.
И среди этого инопланетного марша — он.
Ванька.
Он мчался на своём «Цундаппе» прямо между гусениц чудовищных танков. Мотоцикл был цел, но двигался неестественно, словно скользил, не касаясь земли. Ванька сидел за рулём, одетый в какое-то рванье, лицо его было бледным, напряжённым, глаза широко распахнуты от ужаса. Он оглядывался, его рот был открыт в крике, но крика не было, только рёв моторов, лязг гусениц, и давящий, низкочастотный гул.
Я пытался закричать, побежать к нему, но ноги не слушались. Я мог только смотреть, как он несётся, петляя, всё дальше и дальше, вглубь этого кошмарного строя. Один из танков, самый огромный, начал медленно разворачивать башню, и длинный, тёмный ствол нацелился не на врага, а на маленькую фигурку на мотоцикле.
«Нет!» — хрипло вырвалось у меня, но звук потерялся в общем гуле. Я рванулся вперёд, и в этот момент мир перекосился. Танки, солдаты, Ванька — всё поплыло, растеклось, как краска на мокрой бумаге. Краски смешались в ядовито-неоновую грязь, звуки — в пронзительный, сводящий с ума писк. Ощущение падения в бездну, где нет ни верха, ни низа.
Потом — резкий, болезненный толчок. Не в сновидении, а в реальности. Моё тело дёрнулось, ударившись головой о землю. Галлюцинация рассеялась, как дым, но её отголоски ещё бились в висках, смешиваясь с новой, вполне физической реальностью.
Темнота, настоящая, непроглядная.
В этом мире наступила ночь.

Глава 23

Я пришёл в себя от холода. Ледяная сырость земли просочилась сквозь сеть и одежду, пробравшись до костей. Голова раскалывалась словно с похмелья. Обрывки видений — угловатые танки, безликие солдаты, лицо Ваньки искаженное ужасом — ещё плавали в сознании, смешиваясь с реальной тьмой.
Я лежал, пытаясь заставить онемевшие пальцы пошевелиться, нащупать острый камень. Мысль о продолжении работы была туманной, далёкой. Сознание сопротивлялось, тело требовало покоя и не хотело двигаться.
А потом свет включили ровно так же, как выключали накануне: один миг — непроглядная чернота, следующий — тот же плоский, безтеневой, серо-бурый свет заполнил пространство. Посёлок возник из небытия сразу и целиком, в тех же деталях: потухший костёр, шалаши, фигуры людей, начинающих двигаться с той же методичной, безразличной плавностью.
Моё пробуждение, судя по всему, тоже было частью их расписания. Я ещё не успел как следует сообразить, как к моему ложу приблизились те же двое подростков. В их движениях не было ни спешки, ни интереса, ни вообще хоть чего-либо. Они просто присели, и их цепкие пальцы принялись развязывать сложные, тугие узлы сети. Не торопясь, но и не мешкая. Они не смотрели на меня. Их лица были пусты, как у кукол.
Волокна, наконец, ослабли. Сеть стянули, скомкали и унесли. Я остался лежать на холодной земле, не в силах сразу пошевелиться. Мышцы отказывались слушаться, суставы скрипели. Я попытался приподняться на локтях — мир поплыл, в висках застучало.
Следом за подростками пришел тот же взрослый мужчина что кормил меня вчера. В руках — та же деревянная чаша, та же длинная ложка. Ничего не изменилось. Он присел на корточки, его глаза скользнули по моему лицу, не задерживаясь, и уставились куда-то в пространство за моим плечом. Ложка, наполненная густой, бурой, дурно пахнущей массой, приблизилась к моим губам.
Вчерашнее отвращение и понимание вспыхнули с новой силой. Я отпрянул, попытался оттолкнуть его руку. Слабость сделала мои движения вялыми, беспомощными. Подростки, стоявшие сзади, даже не пошевелились. Мужчина просто подождал секунду, пока моя рука упадёт, и с холодной, неумолимой настойчивостью автомата, снова поднёс ложку.
Первая ложка. Тот же вкус жирной земли, плесени и сладковатой, обжигающей горечи. Вторая. Третья. Он кормил меня с той же методичностью, пока чаша не опустела ровно наполовину. Ни каплей больше, ни каплей меньше. Ровно та же доза, что и вчера.
Когда он убрал ложку и встал, первое, что я почувствовал, — нарастающую волну тошноты. Я откинулся на спину, глотая воздух, пытаясь подавить рвотный рефлекс. Следом, как и вчера, пришло тепло. Сначала в желудке, потом разливающееся по всему телу, тяжёлое, обволакивающее. Мысли теряли чёткость. Я видел, как яркие пятна одежд дикарей поплыли и слились в абстрактные узоры. Звуки — их редкие щелкающие голоса, шорох шагов — отдалились, стали приглушёнными.
Они не стали снова связывать меня. Просто оставили лежать там, где я был. Видимо, в их логике обработанный, находящийся под действием зелья пленник не представлял угрозы. Я проваливался в тот же липкий, кошмарный туман, но на этот раз не полностью. Казалось что сознание словно отступило на безопасное расстояние, наблюдая за хаосом в теле со стороны. Тошнота, волны жара, плывущие краски — всё это было, но как будто через слой толстого стекла. Я чувствовал, как тело борется. Не метафорически, а вполне конкретно: желудок судорожно сжимался, пытаясь извергнуть отраву, сердце гнало кровь быстрее, а в голове, сквозь химическую пелену, пробивались остатки мыслей.
Мышление было мутным, как после тяжёлой попойки, но цельным. Я мог складывать мысли в цепочку. «Свет горит. Я лежу. Они меня покормили. Я должен быть в отрубе». Но я не был. Тело вялое, голова тяжелая, но я мог двигать пальцами, мог фокусировать взгляд. И главное — я помнил цель. Помнил зачем я здесь, как тут оказался, и знал что нужно
имитировать глубокий наркотический сон.
Особого труда это не требовало, не двигаясь, я через ресницы наблюдал за посёлком. Картина была точной копией вчерашней: тот же призрачный, плоский свет, тот же костёр, тот же котёл, из которого валил пар. И те же обитатели. Ни одного взрослого мужчины. Только женщины, подростки, дети. Они выполняли свои ритуально-бытовые действия: помешивали варево, чинили сети из чёрного волокна, молча сидели у огня. Никто не подходил ко мне, не проверял. Их программа, видимо, не включала пункт «контроль состояния пленника после кормёжки». Для них я был обработан и отложен до следующего цикла.
Странная, механическая гармония их движений была пугающей. Не было спонтанности, усталости, раздражения. Была эффективность без цели. Они не готовились к чему-то, не радовались, не отдыхали. Они просто «функционировали».
Несколько позже — насколько, я не мог сказать, убаюканный этой однообразностью, в посёлок, со стороны леса, вошли те же пятеро мужчин. Их появление не вызвало никакой реакции у остальных — ни приветствий, ни взглядов. Они просто влились в ландшафт, как шестерёнки, вставшие на свои места. И несли они, как и вчера, трофеи. Двое тащили, согнувшись под тяжестью, огромный ржавый бак — явно от грузовика. Ещё двое волокли странный предмет: раму со вставленными полками, похожую на витрину или стеллаж из магазина. И последний, пятый, на своём плече нёс ещё одну покрышку. Они не обменивались словами, не осматривали добычу. Они выполнили действие «принести», так же молча расселись у огня, и приняв из рук женщин чашки, стали частью общего фона.
Наблюдая за этой безмолвной пантомимой, я чувствовал, как остатки дурмана окончательно отступают. Видимо мой мутировавший организм нашёл в себе ресурсы бороться с их зельем. Освобожденный от сетей, я лежал, стараясь дышать ровно, и мысленно чертил карту: от этого места до края леса — тридцать шагов, потом вправо метров сто, там можно спрятаться на время «ночи». Темнота будет абсолютной, это риск, но и шанс.
Но их планы оказались иными. Мужчины, сидевшие у огня, встали почти одновременно, и как по незримому сигналу направились ко мне. Я зажмурился, изображая полную невменяемость, стараясь «обмякнуть» когда меня схватили за плечи и лодыжки, подняли с земли. Не грубо, но и не бережно — с той же безразличной эффективностью, с какой тащили ржавый бак. Меня уложили на что-то жёстко и понесли.
Я смотрел сквозь щель век. Над головой проплывало серое, безликое небо болотного мира, затем сомкнулись скелеты мёртвых деревьев. Они шли быстро и молча, их дыхание было почти неслышным. Мы двигались вверх, по едва заметному подъёму. Я пытался запомнить путь: вот кривое дерево, похожее на арку, вот камень с белым лишайником в виде глаза… но ландшафт был однообразно-унылым, и вскоре я потерял ориентацию. Время в этом мире текло иначе, но я ощущал, что идём мы долго.
Наконец, они остановились. Меня опустили на землю. Я приоткрыл глаза чуть шире. Мы были на небольшой, абсолютно голой площадке. И в центре её был круг выложенный из камней. Тёмных, отполированных валунов, каждый размером с баранью голову. Место было неестественным, очищенным от грязи, мха и даже той вездесущей чёрной воды.
Меня внесли внутрь круга и положили в самый центр, на сырую глину. Затем мужчины вышли за пределы камней и встали вокруг. Никто не смотрел на меня. Они уставились в пустоту перед собой, и из их глоток вырвался низкий, монотонный вой, лишённый мелодии, почти механический, как гудение трансформатора. Он нарастал и спадал, сливаясь в один пульсирующий, давящий гул.
В какой-то момент вой прекратился так же внезапно, как и начался. Дикари, не глядя друг на друга, развернулись и шагнули в колышущуюся серую пелену на краю круга. Один за другим. Они растворялись в ней беззвучно, будто тая. Последний исчез.
Я ждал. Минуту. Две. Может больше. Потом поднялся, и ежась, — а здесь вдруг стало холодно, подошёл к тому месту, где они исчезли. Марево висело, неподвижное теперь, словно застывшая рябь на воде. Сквозь него проступали смутные тени чего-то высокого и прямого.
Сомнений не было, они открыли очередной портал. Не раздумывая больше, я шагнул вперёд. Воздух ударил в лёгкие — сухой, разреженный, холодный и воняющий застаревшей гарью. Я поднял голову, отплёвываясь от пепла. Света не было. Вернее, он был, но это был свет неживой: тусклое, зеленовато-серое сияние, лившееся с низкого, сплошного потока свинцовых туч. Снежная крупа секла лицо.
А вокруг руины. Бесконечные, укутанные в саван из снега и пепла. Обломки бетонных коробок, скелеты заводских цехов, груды кирпича, из которых торчали чёрные, рваные арматурные рёбра. Всё было тихо, мёртво и неподвижно. Ветер гудел в этом каменном лесу, завывая в пустых глазницах окон.
И тогда я увидел это. Часть обвалившейся стены, почти скрытая сугробом. На ней, несмотря на трещины и сколы, угадывался фрагмент гигантской рекламы. Потускневшие, выцветшие буквы. Знакомый, идиотски жизнерадостный слоган о чём-то вроде «вкуса настоящего лета». А ниже — массивная металлическая рама, в которой когда-то было стекло. Я видел эту рекламу и эту раму сотни раз на въезде в город со стороны трассы.
Это был город, рядом с которой находилась наша станица.
Замерев на какое-то время от неожиданности открытия, я обернулся, посмотрев на мерцающее марево позади, и плотнее закутавшись в куртку, побрёл вглубь города, или того, что от него осталось. Идти было тяжело. Ноги проваливались в снежно-пепловую массу, под ней хрустело и скрипело битое стекло, обломки кирпичей. Руины вставали из серой мглы, как декорации к апокалипсису. Вот скелет пятиэтажки — от неё остался только рваный бетонный торец с зияющими дырами квартир, из которых свисали сосульки, похожие на сталактиты в пещере. Рядом — оплавленный остов машины, вмёрзший в лёд.
И я начал узнавать. Вот этот длинный, низкий бункер с вывернутыми стальными дверями — это был универсам «Восток». Теперь от него осталась лишь половина коробки, заполненная спекшимся мусором и льдом.
Я свернул на то, что когда-то было проспектом. Теперь это была аллея смерти, обставленная по бокам грудами битого бетона, среди которых торчали ржавые остова автомобилей, намертво вмёрзшие в лед. Ветер гулял по этому коридору, завывая в пустотах и принося с собой запах старой, пропитавшей всё гари. Я шёл мимо, и в памяти всплывали другие картины: летний вечер, тот же проспект, заполненный людьми, гудками машин, запахом асфальта и пыли. Теперь — только вой и хруст пепла под ногами.
И школа. Моя школа. Её я узнал не сразу. От трёхэтажного здания осталась лишь часть первого этажа с полуобвалившейся стеной. Кирпичная коробка, пустая и тёмная, заваленная снегом. Я остановился напротив, и сквозь рёв ветра мне вдруг послышался далёкий, призрачный звонок на урок. Смех на перемене. Я стоял, смотря на эту могилу своего детства, и чувствовал, как холод проникает уже не в тело, а куда-то глубже, в самое нутро, вымораживая последние островки чего-то живого внутри.
Именно тогда я впервые отчётливо почувствовал «Это». Помимо леденящего холода, в теле начало разливаться странное, внутреннее тепло. Очень непривычное, словно где-то в глубине тканей включились крошечные, невидимые грелки. Во рту появился стойкий, противный металлический привкус, как будто я грыз ржавый гвоздь. Он не смывался, а лишь усиливался с каждым вдохом ледяного воздуха. Голова, сначала ясная от адреналина, начала слегка пульсировать в висках — глухой, давящей тяжестью, как перед сильной грозой. И глаза — они начали слезиться на ветру, но слёзы были не просто солёными, они щипали, будто в них попала едкая пыль. Я знал эти признаки. Первичные симптомы воздействия радиации. Не смертельные, не мгновенные. Но сигналы. Мой изменённый организм теперь звенел тихой, но отчётливой тревогой, улавливая невидимую ядовитую грязь, въевшуюся в каждый камень, в каждую крупинку пепла этого места.
Я плюнул, пытаясь избавиться от металлического вкуса. Слюна, жёлтая и густая, медленно впитывалась в грязный снег. Мне нужен был обзор. Самым высоким объектом поблизости был торец девятиэтажки. Одна её половина обрушилась, сложившись в гигантскую груду битого камня и торчащих плит перекрытий. Но вторая, та, что смотрела на проспект, ещё стояла. И по её ржавому, облезлому боку, как шрам, тянулась пожарная лестница. До третьего этажа она была сорвана, но выше, судя по силуэту, казалась целой.
Добраться до неё стало отдельным квестом. Пришлось пробираться через завал из обломков, проваливаясь в скрытые снегом ямы, обходя зияющие трещины в земле. Каждый шаг отзывался глухой болью в уже ноющих мышцах. Металлический привкус стал фоном, как шум в ушах. Наконец, я ухватился за ледяную перекладину лестницы. Нижний пролёт действительно висел на честном слове, оторванный от стены. Пришлось лезть по остаткам балкона и карнизу, цепляясь за арматуру, рискуя сорваться в груду острых обломков внизу.
С третьего этажа лестница была более-менее цела, хотя и шаталась под ногами, издавая скрип, который казался невероятно громким в этой гробовой тишине. Я лез, не глядя вниз, сосредоточившись на каждом следующем шаге. Воздух становился ещё холоднее и разреженнее, ветер усиливался, норовя сорвать с хлипких перил. В голове, помимо мыслей о том куда поставить ногу, всплывали обрывки некогда полученных знаний. Тогда, в первый год нашего «попаданства», я перечитал горы старого барахла, в том числе и про это.
«Падение температуры на градус-два за год — ерунда, — пронеслось в голове, пока я перебирался через провалившуюся площадку пятого этажа. 'Год без лета»… голод, мор, но люди выживут. Холод, пробивающий сейчас меня насквозь, был сильнее. Я добрался до седьмого этажа, и ветер уже выл совсем иначе, забираясь под одежду ледяными когтями. Десятилетняя зима. Падение на пятнадцать-двадцать. Снег, лёд, накопление… гибель большинства. Но не всех. Скот в естественных холодильниках… стратегические запасы зерна…
Последние два этажа дались тяжелее всего. Лёгкие горели, в висках стучало, и к металлическому привкусу добавилась лёгкая, но нарастающая тошнота. Я вылез на последнюю площадку, под самую крышу, и прислонился к холодной стене, отдыхая. Потом перегнулся через шаткие перила.
Город лежал передо мной, как труп на вскрытии.
С этой высоты было видно всё, вернее, вся безграничность катастрофы. Город был не просто разрушен, он был стёрт, сглажен. Как будто гигантский раскалённый утюг проехался по нему, а потом всё заморозили. Целые кварталы представляли собой лишь белые, заснеженные поля с тёмными, регулярными буграми — это были этажи домов, сложившихся плитами. Линии бывших улиц угадывались лишь как более узкие провалы между этими буграми. Там и сям торчали одинокие, упрямые остова каркасных зданий. Их чёрные рёбра ржавели на фоне белого безмолвия. Урал, разделявший город на Европу и Азию, просматривался как изогнутый, закованный в серый лёд овраг, берега которого слились с общим хаосом.
На горизонте, там, где должен был быть металлургический комбинат, небо смыкалось с землёй в единой, блёклой, серо-зелёной пелене. Ни единого намёка на жизнь, кроме воющего ветра. Никаких признаков выживших.
Я простоял так несколько минут, впитывая этот вид, этот леденящий душу масштаб тихой смерти. Всё, что я читал, сложилось в единую, безнадёжную картину. Это был не «год без лета». Это было что-то между «десятилетней зимой» и «новым ледниковым периодом». Цивилизация здесь не была отброшена на пятьдесят лет. Она была стёрта. Заморожена и похоронена.
Я в последний раз обвёл взглядом замёрзшее море руин, запоминая это, как запоминают кошмар. Потом развернулся и начал спускаться по скрипучей, ненадёжной лестнице, очень надеясь что портал не закрылся, и я смогу попасть обратно в болотный мир.

Глава 24

Спуск оказался страшнее подъёма. Скрип ржавого железа отдавался в висках, смешиваясь с нарастающим гулом — то ли от ветра, то ли уже от чего-то внутри. Металлический привкус во рту стал едким, тошнотворным, а странное внутреннее тепло теперь отчётливо пульсировало в глубине грудной клетки, как второй, неправильный мотор. Я сползал, а не спускался, цепляясь руками, которые уже плохо слушались, за обледеневшие перекладины. Где-то в середине спуска я оступился, и только резкий, болезненный рывок, распоровший ладонь о торчащую заусеницу, удержал меня от падения вниз, на острые зубы развалин.
На земле я стоял, тяжело дыша, и смотрел на свои следы — глубокие, беспорядочные ямы в снегу, ведущие сюда от края руин. Обратный путь казался невыносимо длинным. Каждый шаг стоил усилий. Я шёл, почти падая вперёд, ориентируясь по своим же старым отпечаткам, которые ветер уже начал заносить снежной пылью. Мысль о портале была единственным, что заставляло ноги двигаться.
И вот я добрался.
Портала не было. Ни марева, ничего. Только обрывающиеся следы. Мои и другие — свежие, глубокие, двойные борозды, будто волокли тяжёлую поклажу. Они подходили к центру пустоты и тоже обрывались. Дикари притащили очередной лом чужого мира и ушли, захлопнув за собой дверь.
Наверное будь тут не так холодно, я б поискал, побродил вокруг, но ветер выдувал последние искры тепла, и понимая что без нормальной одежды долго не протяну, даже несмотря на свою «особенность», я двинулся обратно к руинам. Без еды еще как-то, но холод…
Я бродил между завалов, заглядывая в чернеющие провалы, откапывая руками заснеженный мусор. Руки мёрзли, теряя чувствительность. Я нашёл несколько замёрзших тряпок, полуистлевший ватник, который рассыпался от прикосновения. Отчаяние начинало подбираться тихой, вкрадчивой волной.
И тогда я увидел почти незаметный, присыпанный снегом спуск рядом с основанием полуразрушенной котельной. Не дверь, а просто пролом в бетоне, ведущий в темноту под землю. Подвал.
Не долго думая, я спустился туда, обломав несколько сосулек. В свете, пробивавшемся снаружи, угадывалось небольшое помещение. Бывшая бойлерная или подсобка. В углу стоял продавленный диван, рядом — массивный деревянный шкаф с покорёженной дверцей. И в самом дальнем углу, прислонившись к стене, сидел человек.
Вернее, то, что от него осталось. Мумифицированный труп. Мужчина в толстой, ватной фуфайке, стёганых штанах, ушанке и валенках. Он сидел, склонив голову на грудь, будто уснул. Руки были сложены на коленях. Смерть настигла его здесь, в этом укрытии, тихо и, возможно, без мучений — во сне.
Я не испытывал ни отвращения, ни особой жалости. Слишком много смертей видел. Это был ресурс. Я подошёл, извинившись мысленно перед незнакомцем, и начал аккуратно снимать с него одежду. Ткань была жёсткой, но целой. Штаны оказались на удивление крепкими. С валенками возникла проблема — они были на размер, а то и на полтора меньше моих. Жали ужасно, пальцы подгибались, но это была живая, плотная теснота, обещавшая тепло.
Надев всё это поверх своей одежды, я почти сразу почувствовал разницу. Холод отступил, сменившись плотным, пусть и некомфортным, коконом. Вытащив труп наружу, и присыпав его снегом, я снова вернулся в подвал. Там, отдышавшись, похлопал по карманам фуфайки, проверяя — и в одном из них пальцы наткнулись на маленькую картонную коробочку. Я вытащил её. Спички. Почти полная коробка.
Я замер, сжимая в онемевших пальцах этот крошечный клад. Огонь. Возможность не просто согреться, но и вскипятить снег, подать сигнал, осветить тьму. Я оглядел своё новое убежище. Диван. Шкаф. Четыре стены, отделяющие от ледяной смерти снаружи. У меня была одежда. Были спички. В сложившейся ситуации это хорошо, и я понимал что первое что должен сделать — разжечь костер. Но мысли мои крутились вокруг одного и того же — портала. Почему они открыли его именно сюда? В этот конкретный мир? Совпадение? Не верю. Они собирают хлам из разных миров, но этот… этот мир был моим. Они притащили меня, представителя этого мира, в каменный круг. Что, если я был не просто пленником? Что, если я был… ключом? Живым «артефактом», носителем нужной «метки», который позволяет открыть дверь в чужую реальность?
Мысль казалась дикой, но в этом безумии была своя логика. Может, портал без меня, без живого носителя «кода» этого мира, они открыть снова не смогут. И теперь я заперт не потому, что они жестоки, а потому, что я — часть замка.
Если это правда, то надежды на их возвращение почти нет. Но если я что-то упускаю, если однажды открытый портал можно отрыть снова без «ключа», тогда шанс, что они появятся снова, пусть мизерный, но есть. И этот шанс — единственная нить, за которую можно было зацепиться. Я должен был дождаться. Или найти другую лазейку.
Размышления об алгоритмах портала сменились мыслями о станице, о близких. — Как они там? Держатся? Если план с фон Штауффенбергом провалился… — Но я отгонял их, уговаривая сам себя. — Это было там. А я — здесь. Там идёт своя война, а здесь — своя. И моя война сейчас — против холода, радиации и этого безмолвия. Я не могу помочь им, пока не выберусь отсюда. А чтобы выбраться, нужно думать о дикарях, о порталах, о том, как не замёрзнуть до утра.
Я встряхнулся, заставляя себя действовать. Мысли — потом. Сейчас — костёр.
Шкаф был полупуст, но в нём нашлись старые газеты, смятые в плотные шары, пара досок от полок. Я сломал ногой эти доски, выбрал место в центре комнаты, подальше от стен и под сводом, где в потолке зияла дыра, ведущая на первый этаж.
Руки дрожали уже не только от холода, когда я чиркнул первую спичку. Она вспыхнула ярко-жёлтым, таким живым и невероятным в этом сером подземелье. Я поднёс её к смятой газете. Бумага задымилась, затлела, и наконец, язычок пламени лизнул её, пополз выше, захватывая щепки. Треск. Тепло. Сначала просто свет, бросающий гигантские, пляшущие тени на стены. А потом — волна тепла, грубая, дымная, но настоящая. Я протянул к огню руки, и почти физическую боль вызвало в них возвращающееся чувство.
Дым тянулся вверх, в дыру, вытягиваясь ровной струйкой. Значит, есть тяга. Значит, не задохнусь. Я подбросил ещё пару щепок, сел на корточки рядом, повернувшись к пламени спиной, чтобы прогреть и её. Тело медленно оттаивало, и вместе с теплом возвращалась способность думать не только о выживании в следующую минуту.
Да, дикари могут вернуться. Шанс есть. Нужно его дождаться. А чтобы дождаться — нужно сохранить силы. Этот подвал стал моей новой временной базой. Костер даст тепло, а если найду емкость, то и кипяток. Надо осмотреть остатки дома наверху, пока есть свет. Может найти хоть какую-то еду, пусть старьё, но мой желудок, глядишь, и переварит. И главное — не терять связь с тем местом, где был портал. Наведываться туда, проверять, не появилось ли марево. Каждый день. Пока хватит сил.
Я сидел у костра, грея ноющие в тесных валенках ноги, и смотрел на языки пламени. Где-то там, за стенами этой ледяной гробницы, шла война. Где-то там, в болотном мире, бродили бездушные собиратели. А где-то, в одном из этих миров, был мой сын. И пока эта мысль горела во мне ярче любого костра, у меня был смысл не сдаваться. Даже в мёртвом городе, который когда-то был домом.
Застыв в таком положении, я дал себе отогреться минут двадцать. Тепло, медленное и неохотное, стало проникать сквозь слои одежды, отгоняя внутреннюю дрожь. Но долго сидеть нельзя — нужно было использовать остатки сил. Я поднялся, подкинул в костер щепок чтобы подольше не прогорел, и начал с обследования этажа над котельной.
Огромный, промороженный насквозь зал. Сводчатый потолок частично обрушился, завалив всё снегом и битым кирпичом. Среди обломков не было ничего полезного — только куски ржавых труб, обрывки изоляции. Ни ёмкостей, ни следов хоть какой-то провизии. Помещение было мёртвым и пустым.
Значит, искать нужно дальше. Я выбрался наружу через дыру в стене. Ветер, казалось, стал ещё злее, теперь, когда я знал, что есть куда вернуться, к теплу. Напротив, через занесённую снегом «улицу», стояла пятиэтажка, выглядевшая чуть менее разрушенной, чем остальные. Я побрёл к ней, проваливаясь в сугробы. Добравшись, зашёл в подъезд. Лестница была покрыта толстым слоем инея, ступени местами провалились. Я начал подниматься, проверяя квартиры на каждом этаже. Первые две были полностью выгоревшими скорлупами — чёрные стены, оплавленный пластик, груды сгоревшего мусора. На третьем этаже дверь одной из квартир оказалась закрыта. Я толкнул её плечом.
Внутри было темно и тихо. Свет из окна слегка осветил прихожую с осыпавшимися обоями, дальше — комнату. И здесь, в отличие от других, не было следов огня. Было ощущение, что жители просто ушли, а потом холод законсервировал всё на десятилетия. В центре комнаты лежал старенький матрас, покрытый слоем пыли. Рядом — перевёрнутый табурет.
Я двинулся на кухню. И здесь удача наконец улыбнулась. На плите, покрытой ржавчиной и инеем, стояла алюминиевая кастрюля с оторванной ручкой, но целая. Возле нее ложка, рядом — большая стеклянная банка. Я взял её в руки, стряхнул пыль. Внутри, на донышке, было что-то тёмное, застывшее. Мёд. Старый, засахарившийся, превратившийся в почти каменную массу янтарного цвета. Его было немного, на донышке, но это была чистая энергия. Ценный, не испорченный годами продукт. Я ощутил странный, почти забытый приступ жадности. Осторожно положил банку в кастрюлю, чтобы не уронить. Матрас выволок в прихожую.
Обратный путь с добычей был весьма нелегким. Я тащил матрас, спускаясь по обледенелым ступеням, рискуя свернуть шею, прижимая к себе кастрюлю с драгоценной банкой. Ветер выл, пытаясь уронить меня. Но я добрался. В подвале огонь уже почти погас. Я быстро подбросил дров, раздул пламя, потом устроил матрас поближе к теплу. Сидя на нём, я взял банку и стал ложкой отковыривать затвердевший мёд. Кусочек, величиной с ноготь, положил в рот. Вкус был потрясающим — густым, цветочным, пахнущим настоящим, давно утраченным летом. О воздействии радиации я не думал, смысла не было думать. Ведь что я могу изменить? Правильно. Ничего.
Снаружи почти стемнело, поэтому не откладывая, я пошел за снегом. Ветер немного стих, словно мир затаился перед очередной долгой «ночью». Я выбрал место у стены котельной, где снег лежал ровным, нетронутым сугробом — меньше шансов, что он смешан с пеплом и грязью. Набил кастрюлю доверху, утрамбовал снег руками, которые снова начали коченеть, и вернулся в подвал.
Огонь разгорелся уже получше. Я поставил кастрюлю на два кирпича, которые валялись в углу, прямо над пламенем. Снег начал оседать с тихим шипением. Пока вода грелась, я снова выбрался наружу — нужно было обеспечить себя топливом на ночь. Рядом с подвальным входом валялись остатки старого забора и какие-то длинные, рассохшиеся доски — вероятно, от кровли. Я притащил внутрь целую охапку, надеясь что эти доски, сухие как трут, будут гореть медленно и жарко. Сложил их аккуратно стопкой у дальней стены, подальше от искр.
Вернувшись к костру, я увидел, что в кастрюле уже чистая на вид вода, а по краям поднимаются первые пузырьки. Скоро закипит. Я устроился на матрасе, протянув к теплу ноги в тесных валенках. Когда вода закипела, я снял кастрюлю с огня, дал ей минуту остыть, а потом, приноровившись, стал пить прямо из неё, осторожно, чтобы не обжечься. Горячая жидкость, лишённая вкуса, была лучшим нектаром. Она смывала металлический привкус с языка и, казалось, гасила то странное жжение, что тлело под рёбрами. Я пил медленно, чувствуя, как тепло разливается по всему телу, от желудка к конечностям.
Именно тогда я заметил перемену. Гул в ушах почти стих. Давящая тяжесть в висках отступила. Тошнота и то тревожное «разогревание» изнутри исчезли, растворились, будто их и не было. Организм… справился. Не просто сопротивлялся, а нейтрализовал. Судя по всему моё «бессмертие» давало мне не только возможность воскресать, но и выживать там, где обычный человек уже давно бы лежал и медленно угасал. Эта мысль не принесла радости, только холодное, практическое удовлетворение. Ещё одно препятствие оказалось преодолимым.
Закончив пить, я подбросил в огонь несколько тонких дощечек, подвинул матрас как можно ближе к теплу, но на безопасном расстоянии, и улёгся, подложив руку под голову.
Очень хотелось спать, но понимая что нужно поддерживать огонь, я дрейфовал на грани сна, в полудрёме. Завтра — к порталу. Потом — начать прочёсывать район, искать… что-нибудь искать… Мёд… нужно растопить его, добавить в воду… Экономить спички… Шум ветра снаружи превратился в далёкий гул… Лицо Ваньки мелькнуло в темноте за закрытыми веками, но уже без ужаса, просто как образ, за который нужно держаться…
Сон накатывал волнами. Я просыпался от холода, когда огонь чуть ослабевал, подползал к костру, не открывая глаз, на ощупь подбрасывал очередную доску. Сухое дерево захватывало пламя с мягким потрескиванием, тепло возвращалось, и я снова проваливался в пустоту, где не было ни снов, ни боли, ни этого вечного ледяного города.
Когда свет снаружи сменился с темноты на привычную серую мглу, я проснулся оттого, что холодный воздух щекотал лицо. Костер почти прогорел, оставив горстку тлеющих углей и пепел. Тело ныло от неудобной позы, но внутреннего жара и металлического привкуса больше не было. Организм, похоже, действительно справился с радиацией.
Я подбросил в угли пару тонких досок, раздул пламя, и поставил кастрюлю с остатками воды на огонь. Пока она грелась, взял банку с медом и ложкой наскреб кусочек размером с фалангу пальца. Положил в рот. Сладость, густая и пряная, разлилась по языку. Когда вода закипела, я сделал несколько глотков почти обжигающей жидкости, запивая мед. Простейший завтрак, но он давал силы.
Закутавшись, я выбрался наружу и побрел к тому месту, где должен был быть портал.
Площадка выглядела точно так же, как и вчера: утоптанный снег, никакого марева, только вчерашние следы уже припорошенные снежной пылью. Я постоял несколько минут, вглядываясь в пустоту, словно силой воли мог вызвать дрожь пространства. Но ничего не происходило. Портал был закрыт.
Разочарование было неприятным, но ожидаемым. Я вернулся в убежище, отогрелся у костра, допил оставшуюся воду и снова отправился в руины, на этот раз решив обследовать район систематически, двигаясь по спирали от своего подвала. Первой целью была та пятиэтажка, где я нашел мед. Я тщательно обыскал остальные квартиры на этаже. В одной нашел заржавевший тупой нож и жестяную коробку от чая — пустую. В другой — несколько толстых свечей, спрессованных временем в один восковой комок. В ванной комнате третьей квартиры обнаружил пластиковую канистру, чуть смятую, но целую.
На четвертом этаже в одной из квартир, почти полностью разрушенной, под грудой обломков мне удалось откопать небольшой рюкзак. Старый, облезлый, но целый. Я вытряхнул из него труху и мусор. Пригодится для переноски находок.
Следующие несколько часов я потратил на обследование соседних домов. Это были в основном такие же мертвые коробки, выгоревшие и заваленные. Но в подвале одного из них я нашел склад старых газет и журналов — отличный растопочный материал. В другом, в бывшем магазинчике на первом этаже, среди оплавленных пластиковых полок, обнаружил несколько пустых жестяных банок — их можно было использовать как посуду.
Провизию я не нашел. Ни крошки. Всё что могло быть съедобным, либо сгорело, либо разложилось за долгие годы. Мед оставался моим единственным запасом пищи. Это было тревожно, но не катастрофично. Я мог протянуть без еды долго.
К полудню (если это слово было уместно в этом бесконечном сером дне) я вернулся в подвал с добычей: рюкзаком, канистрой, жестяными банками и охапкой газет. Развел костер поярче, растопил снег в одной из банок. Выпил горячей воды, согрелся, и задумавшись над тем что можно сделать еще, решил пройти по следам дикарей, посмотреть куда они ходили.
Подкрепившись крошечным кусочком меда и горячей водой, я снова вышел на холод. На этот раз я был экипирован лучше: за спиной рюкзак, в кармане — нож и спички.
Дойдя до площадки портала я присмотрелся к следам. Они уходили на север, вглубь города, туда, где раньше был промышленный район. Я пошел по ним, стараясь отворачиваться от ветра. Шел долго. Холод проникал даже через теплую одежду, валенки натирали ноги. Но я продолжал идти.
Наконец, борозды привели меня к полуразрушенному длинному зданию, похожему на склад или цех. Большая часть крыши обрушилась, но одна стена еще стояла. Следы вели прямо внутрь, через огромный пролом.
Я замедлил шаг, прислушался. Тишина. Ни звука. Осторожно, стараясь не шуметь, подкрался к пролому и заглянул внутрь.

Глава 25

Там царил полумрак. Свет пробивался сквозь дыры в крыше, едва освещая хаотичную картину разрушения. Похоже что это был автосервис. Я попытался вспомнить как здесь всё выглядело при жизни, но не смог, видимо потому что раньше просто не обращал внимания. Вдоль дальней стены зияли пустые проёмы ворот. Посередине, подобно окаменевшему доисторическому зверю, стоял автоподъёмник, его лапы из толстых стальных балок уходили в пол, а платформа была покрыта толстым слоем снега и мусора. Рядом зияли прямоугольные провалы в бетоне — смотровые ямы, теперь заполненные снегом и льдом. Вдоль стены стояли два сгоревших остова машин, больше похожие на чёрные, скорченные скелеты; от одного остались только колесные арки и полусгнившая рама.
И повсюду — следы недавнего присутствия. Сдвинутые груды обломков, чистые полосы на пыльном полу, где волокли что-то тяжёлое и длинное. Они явно были здесь. И забрали то, за чем пришли. Я обошел помещение, шагая осторожно, всматриваясь в каждый угол.
Судя по всему, они обшарили всё основательно. Ящики с инструментами были вывернуты, стеллажи повалены. Что искали, непонятно.
Мне же среди хлама повезло найти две вещи. Первая — канистра с бензином, чуть сплющенная, но целая. Я потряс её — внутри что-то булькало, открыл — бензин. Второе — большой газовый ключ, сантиметров семьдесят в длину, тяжеленный, покрытый рыжей коррозией. Хорошая дубина с брутальным рычагом и солидным весом.
Пока я бродил среди этого металлического кладбища, мысли, отодвинутые на время выживанием, полезли в голову снова. Этот болотный мир… Он не похож на случайный «провал». У дикарей есть технология открытия порталов. Они ходят по конкретным, уже мёртвым мирам, как мой, и целенаправленно собирают трофеи. Но зачем? И ладно бы путное что-то, но ведь то что я видел никак на «путное» не тянуло. Ржавый капот, покрышки, мятый бак от грузовика. Зачем им это?
А что, если этот болотный мир — не просто ещё одна реальность? Что, если это… буферная зона? Шлюз? Место откуда можно контролируемо выходить в другие, повреждённые миры. А дикари — не туземцы, а обслуживающий персонал. Мутировавшие, деградировавшие, но всё ещё выполняющие какую-то функцию. Вопрос только какую…
Обшарив весь цех вдоль и поперёк — кроме канистры и здоровенного ключа я ничего путного не нашел. Уже собирался назад, в подвал, к своему теплому костерку, как заметил в дальнем углу, за грудой мусора что-то необычное. Присмотрелся — дверь. Низкая, металлическая, вся в наплывах ржавчины и копоти, почти сливалась со стеной. Её не завалило, а будто специально присыпали хламом.
Отгрёб мусор ногой. Дверь была не заперта, отходила туго, с протяжным скрипом. Я замер на секунду, вглядываясь в темноту, потом достал спички, и подняв с пола кусок газеты, соорудил небольшой факел.
Лестница вниз, крутая, бетонная. Спустился. Комнатка. Небольшая, квадратов шесть, с дырой в потолке. Не бомбоубежище даже, а типа каптёрки или склада при сервисе. Первым делом обратил внимание на пыль на полу. Точнее на свежие, чёткие следы. Не мои. Следы подошв, несколько пар, сходящиеся и расходящиеся у стола.
На столе — огарок свечи в самодельном подсвечнике из гильзы, сложенная в квадрат тряпка. Рядом — радиоприёмник. Я щёлкнул кнопкой. Ничего. Индикаторная лампочка не загорелась. Потряс — внутри что-то глухо булькнуло.
Подняв факел повыше, я осмотрелся. В углу — стул, на нем спальник, свёрнутый в рулон. На полках из кирпичей и досок — пустые консервные банки, пачка соли в полиэтилене, целая. Кто-то жил тут. И недавно. Неделю назад, может, две. Они ушли, но планировали вернуться — иначе забрали бы спальник, соль.
И тогда я увидел унты. Настоящие, меховые, огромные, как у полярников, стояли аккуратно у ножки стола. Факел догорал, поэтому я зажёг свечку, и усевшись на стул, принялся снимать валенки. Снял, растер занемевшие от тесноты пальцы, и засунул ноги в унты. Мягкая, живая теплота меха, просторно и удобно. Затянул сыромятные ремешки, встал, прошелся по комнатке. Небо и земля. Как будто снова стал человеком.
Нарадовавшись обновке, ещё раз осмотрел комнатушку, но больше ничего интересного не нашел. Забрал радиоприёмник, спальник, соль. Двинулся обратно, пусть не с хорошим, но несколько приподнятым настроением.
Пока ходил, в моём подвале огонь погас, пришлось разжигать. Газета, немного щепы, поверх пара более толстых досок. Пламя ожило, затрещало. Сходил с кастрюлей за снегом, поставил на костер. Пока вода грелась, решил повозиться с приемником. Надежды особой не было, поэтому когда он ожил, я едва не подпрыгнул от неожиданности. Успокоившись, покрутил ручку настройки. Эфир был мёртв. Только шипение разной тональности — от низкого, до высокого. Ни всплесков, ни музыки, ни голосов. Ничего. Я просидел так, может, полчаса, методично прочёсывая диапазон. Тишина.
Выключил. Эфир пустой, это плохо, но сам факт наличия работающего устройства говорил о том что здесь есть люди. Вопрос о том как они выживают в радиации, меня не волновал, мало ли. Может не такая она и страшная, может они сюда набегами приходят, из мест где почище, или как я, из других реальностей.
Согревшись, проглотив очередную крохотную порцию мёда с обжигающим кипятком, я почувствовал прилив решимости. Надо проверить портал, вдруг, пока я тут грелся, он открылся?
Выбравшись наверх, я оглянулся на уютный отсвет костра в проломе и двинул в сторону портала. В новых унтах ходить было гораздо приятнее. Нигде не жало, ноги не мерзли, я шёл широко и быстро, почти привычным уже маршрутом, обходя знакомые завалы. Ветер, казалось, стал тише, или я просто перестал на него злиться. Мысль о том, что где-то рядом могут быть другие люди, от которых осталась та комната, вертелась в голове назойливой мухой. Но муха эта была далекой, абстрактной. А портал — конкретен.
Я почти бежал последние метры, подгоняемый непонятно откуда взявшейся надеждой. Вот-вот увижу рябь, мерцание, хоть какой-то намёк…
Но площадка предстала передо мной во всей своей унылой, беспощадной целостности. Утоптанный снег, мои следы. Больше ничего.
Я постоял там, может, минут пять, просто тупо уставившись в то место, где должна была быть «дверь». Потом развернулся и побрёл обратно.
В подвале костёр ещё не погас. Я автоматически подбросил пару досок, сел на матрас, снял унты, поставил их сушиться. Потянулся к приёмнику, снова включил его. Шипение эфира, теперь знакомое, стало звуком этого мира. Таким же фоном, как вой ветра. Я покрутил ручку, уже без особой надежды. Тишина. Сплошная, кроме редких щелчков и всплесков помех, в которых так и хотелось услышать голос.
Выключил, стараясь ни о чем не думать. А что мне остается? Только ждать. Каждый день ходить и проверять. Копить силы. Искать другие следы. Искать еду. А если портал не откроется…
Я лёг на матрас, укрывшись спальником, и уставился в потолок, где танец теней от огня уже не казался таким уютным. Он был просто игрой света на бетоне. Свет на бетоне. Холод и тишина.
Провалился в сон я незаметно. Просто закрыл глаза — и всё. Без перехода, без той пограничной мути, когда ещё слышишь треск костра и собственное дыхание. Сразу темнота, а из темноты — серый, знакомый свет болотного мира.
Я стоял на краю поляны где дикари оставили меня в каменном круге. Впереди мелькнуло пятно — яркое, неестественно живое на этом сером фоне. Дикари. Они уходили вглубь леса, и ноги сами понесли меня за ними.
Я крался, пригибаясь к земле, ступая бесшумно. Унты не издавали ни звука, хотя под ногами хлюпала та же чёрная жижа. Странно, но во сне это не казалось странным.
Дикари остановились на небольшой прогалине. Их было трое, в тех же лоскутных одеждах, с теми же пустыми лицами. Они не смотрели друг на друга, не переговаривались. Просто замерли, уставившись в землю.
А потом один нагнулся и потянул из грязи корень.
Он был похож на репу — округлый, размером с кулак, с тонкими, нитевидными отростками. Но цвет — чёрный, глубокий, матовый, как та вода, в которой он рос. И пористый, будто пемза или застывшая лава. Дикарь отряхнул его от грязи, сунул в висящую на боку торбу и двинулся дальше.
Второй, третий — делали то же самое. Нагибались, тянули, срывали, прятали. Молча, без суеты, как машины.
Я вышел из-за дерева. Они не обратили на меня внимания — ни взгляда, ни движения. Просто продолжали своё дело, будто меня не существовало.
Подошёл ближе. В земле, там, где только что рос чёрный корень, осталась ямка, заполняющаяся чёрной жижей. Рядом — ещё одна, и ещё. Целое поле этих ямок, будто здесь уже собирали урожай.
Я нагнулся. Один корень торчал прямо передо мной, чёрный, пористый, с чуть приподнятой над грязью макушкой. Протянул руку, ухватился, потянул, и тут словно земля ушла из под ног. Я не успел даже вскрикнуть. Грязь, бывшая до этого плотной, вдруг превратилась в жидкую, засасывающую трясину. Я проваливался, уходил в неё по пояс, по грудь, по шею. Руки хватались за края, но края не было — только скользкая, холодная жижа, стекающая по пальцам.
Корень, который я тянул, оказался не корнем. Это была пробка. А под ней — дыра. Чёрная, бездонная, уходящая в никуда. И меня затягивало в неё, медленно, но неотвратимо. Я закричал. Звук вышел сиплым, чужим. Дикари стояли вокруг, смотрели на меня пустыми глазами и не двигались. Ни один не протянул руку, не попытался помочь. Просто смотрели.
Чёрная вода сомкнулась над головой. Холод, темнота, падение.
И тут же — резкий, обжигающий рывок.
Я открыл глаза, тут же почувствовав холод. Костер погас, только горстка белого пепла да пара почерневших, остывших головешек. Даже углей не осталось.
Выругался про себя, и скрипя челюстями, быстро собрал щепу, сухую газету из запасов, соорудил нечто вроде гнезда. Зажег спичку — газета охотно занялась, с сухим шелестом передав огонь щепкам. Подбросил пару тонких дощечек, потом потолще. Пламя, робкое вначале, набрало силу, отогнав тьму и холод шага на три вокруг.
Пока огонь разгорался, я, чтобы отвлечься, взял коробок и пересчитал спички. Сорок три штуки. Не много, но и не мало. Если по две-три в день — на пару недель хватит. А там… Наверняка если пошарить хорошенько, найдутся еще. Мысль была спокойной, почти деловой. Выживание сводилось к арифметике: спички, вода, дрова, мёд.
Подтянув поближе кастрюлю, вскипятил воду, выпил, с наслаждением чувствуя, как жар растекается по желудку. Мёд есть не стал — нужно растягивать. Вместо этого тщательно, почти до блеска, вылизал ложку, которая была в банке. Сладость была призрачной, но мозг отозвался на неё коротким всплеском чего-то вроде удовлетворения.
Сегодня программа была ясна: снова к порталу. Потом, если опять пусто — продолжать поиск. Обследовать ближайшие здания по кругу. Ну а пока еще немного поспать. Костра на часок хватит, поваляюсь.
Подтянув под себя ноги, я накрылся спальником с головой и почти мгновенно заснул. Сколько спал, не понял, но проснулся когда от костра снова остались одни головешки и пепел.
Натянув унты, я опять принялся за привычное дело. Щепа, газета, аккуратная пирамидка из тонких лучинок. Спичка. Вспыхнуло. Подбросил пару более толстых плашек от разобранного ящика. Огонь, принявшись за сухую древесину, загудел глуховато и уверенно. Свет и тепло — два главных божества моего подземного мира.
Пока пламя набирало силу, а я грел онемевшие руки, мысли неминуемо уползли туда, за границы этой ледяной скорлупы. В станицу. Атаку там, наверное, уже отбили. Если всё шло по плану. Если фон Штауффенберг… Если банды из Города… Если, если, если… В голове выстраивалась длинная цепь условий, каждое звено которой могло лопнуть. Я поймал себя на этом и резко оборвал. Думать об этом было не то что бесполезно — вредно. От этого что-то важное съёживалось внутри, холодело. Нет. Логика и факты. Факт: план был хорош. Факт: Наши знают своё дело. Другого варианта у моего разума просто не было.
Вскипятил воду, выпил почти половину кастрюли, обжигаясь. Жидкость заполнила пустоту в желудке, дав иллюзию сытости.
Путь к порталу стал уже настоящим ритуалом. Шаги отмеряли расстояние, глаза скользили по знакомым ориентирам — вот треснувшая бетонная балка, вот скелет машины, вмёрзший в лёд. Надежда уже не вспыхивала, а лишь тлела где-то на задворках сознания. Я просто шёл проверять.
И снова — снег, следы, пустота. Ни марева, ни намёка. Я даже не остановился надолго. Развернулся и пошёл обратно, но уже не к подвалу.
Я стал вспоминать как тут было «при жизни», и первым делом вспомнил про больницу. Большая, два корпуса — детский и взрослый. Наверняка обрушилась, иначе бы я её уже увидел, но всё равно, даже в руинах могло остаться что-нибудь интересное.
Маршрут выстроился в голове сам: по бывшему проспекту до перекрёстка, потом налево, вверх по пологому склону. Дорога, которую я когда-то проезжал за пару минут на машине, теперь представляла собой полосу препятствий из завалов и сугробов. Но в новых унтах это казалось уже не таким уж страшным предприятием. Я двинулся в путь, оставив позади и свой убогий кров, и бесплодную площадку портала. Больница была конкретной, осязаемой целью. И пока я шёл к ней, я хотя бы не стоял на месте.
Совсем скоро сквозь частокол руин и заснеженных бугров начали проступать знакомые очертания. Два корпуса больницы, некогда белые и строгие, теперь представляли собой груды битого бетона, из которых торчали скрюченные арматурные рёбра. Один — детский — почти сравнялся с землёй, накрывшись массивной плитой перекрытия, как саваном. Второй, взрослый, ещё угадывался в силуэте, но его центральная часть провалилась внутрь, образуя глубокую, засыпанную снегом воронку. От комплекса веяло такой же безнадёгой, как и от всего вокруг.
Но чуть в стороне, за руинами, стояло отдельное двухэтажное строение. Оно тоже было повреждено — выбиты стёкла, обвалился угол крыши, но в целом держалось. Станция скорой помощи. Помню, как привозил сюда соседа с приступом. Всплыло в памяти яркое пятно: зелёная стена, крашенные стулья в коридоре, запах хлорки и лекарств.
Теперь этот запах сменился на смрад гари, плесени и старого снега. Входная дверь висела на одной петле. Я вошёл внутрь.
Первое, что бросилось в глаза — следы огня. Он бушевал здесь, но не везде. В приёмной и части коридора стены были покрыты чёрными подпалинами и сажей, полы усыпаны пеплом и обгоревшими обломками мебели. Дальше, видимо, огонь не добрался — там царил беспорядок другого рода: всё было перевёрнуто, завалено штукатуркой, занесено пеплом, который потом смёрзся со снегом, надуваемым через выбитые окна.
Я начал методично обходить кабинет за кабинетом, занимаясь чем-то напоминающим археологические раскопки на помойке. В первом кабинете, судя по уцелевшей табличке — завхоза, среди опрокинутых шкафов и рассыпавшихся бумаг, в ящике стола, нашёл ножницы. Крепкие, хирургические, чуть тронутые ржавчиной. Положил в карман. Рядом валялись несколько лезвий от канцелярского ножа, рассыпавшихся из картонной коробки. Сгрёб их в кучку, завернул в обрывок бумаги — пригодятся. И тут же, под грудой обгоревших папок, блеснул пластик. Зажигалка. Обычная, газовая, прозрачная, с колесиком. Потряс — внутри булькало. Я щёлкнул. С третьей попытки вырвался жёлтый, прыгающий язычок пламени. Ценная находка. Теперь можно экономить спички.
Следующий кабинет, похожий на процедурную, оказался менее разграбленным. Видимо, сюда не успели добраться ни огонь, ни мародёры. На полке, заваленной пустыми коробками и пузырьками, стояла картонная пачка. Ампулы с глюкозой. Десять штук, по 40%. Стекло было покрыто пылью, но целое. Я осторожно протёр одну. Прозрачная жидкость. Аккуратно упаковал пачку в рюкзак.
И тут взгляд упал на предмет, лежащий под разбитым стулом. Часы-будильник. Старые, советские, в коричневом металлическом корпусе, с двумя колокольчиками сверху и большим циферблатом. Поднял их, стер пыль. Заводная головка сзади. Я попробовал её повернуть. Поддалась туго, с сухим поскрипыванием. Сделал несколько оборотов — и внутри что-то ожило, затикало. Тик-так. Тик-так. Наверное первый раз за всё проведённое здесь время у меня вырвалось некое подобие улыбки. Я радовался что в этом застывшем мире, у меня появился механический свидетель течения времени. Я поставил будильник на стол. Звонкий, размеренный стук наполнил мёртвую тишину кабинета, звуча почти кощунственно громко.
Замерев на несколько секунд, я слушал этот звук. Неожиданно в горле встал ком. Я резко отвернулся, сунул часы в рюкзак, поверх ампул. Тиканье стало приглушённым, но всё ещё слышным.
Больше в этом крыле ничего ценного не было. Я выглянул в окно, выходящее на руины главного корпуса. Вроде недолго и бродил, но свет, и без того тусклый, начал густеть, предупреждая о том что приближается вечер.
С последними проблесками серого дня я выбрался из станции скорой и быстрым шагом, почти бегом, двинулся обратно к своему подвалу. Топот моих унтов по снегу и тихое, назойливое тиканье за спиной были единственными звуками, сопровождавшими меня в этом безвременье.

Глава 26

До подвала добрался уже в полной темноте. Пока бродил по больнице, серый, бессолнечный день незаметно угас, перетёк в вечер, а вечер — в глухую, плотную ночь, какая бывает только под этим вечным, тяжёлым одеялом туч. Луны не было видно, звёзд тоже — просто чернота, обступившая со всех сторон.
Шёл почти на ощупь, ориентируясь на память ног, и только когда нырнул в пролом, позволил себе выдохнуть.
Внутри было черно и холодно, как в могиле. Покопавшись в рюкзаке, нашарил зажигалку. Щёлкнул. Жёлтый язычок пламени вырвал из темноты знакомые очертания: матрас, куча дров, пустая кастрюля. Собрал щепу, газету.
Костер разгорался неохотно, пришлось подкладывать тонкие дощечки, раздувать, ждать, пока пламя наберёт силу. Наконец огонь загудел увереннее, отгоняя тьму и возвращая в этот бетонный мешок подобие жизни.
Поставил снег греться. Пока вода закипала, разложил трофеи. Ножницы, лезвия, зажигалку, ампулы. Часы достал отдельно, поставил на выступ стены, рядом с матрасом. Они всё так же ровно отсчитывали секунды. Тик-так. Тик-так. Стрелки показывали четверть третьего, перевел на двенадцать, так чтобы удобнее было отсчитывать.
Вода закипела. Я бросил в кружку крошечный кусочек мёда, залил кипятком, размешал ложкой. Сладкое тепло разлилось по груди, опустилось в желудок. Глюкозу решил не трогать — приберечь на крайний случай, когда мёд кончится.
Выпив свое варево, лёг, подложив руку под голову, и уставился на пляшущие тени на потолке. Тиканье часов вплеталось в потрескивание дров, создавая странный, почти убаюкивающий ритм. Спать. Надо спать. Завтра снова к порталу. Потом, может, ещё куда-нибудь схожу.
Спал чутко, как зверь в норе. Каждые полчаса-час вставал на автомате, почти не просыпаясь, подкидывал в огонь очередную доску. Тело само знало, когда холод начинал подбираться слишком близко. Рука нашаривала дрова, отправляла их в пламя, и я снова проваливался в темноту без сновидений.
В какой-то момент — не знаю, сколько времени прошло, часы на стене тикали своё, безразличные к моему сну — я проснулся окончательно. Не от холода. От чего-то другого.
Прислушался.
Костер почти погас, только редкие угли тлели в пепле, отбрасывая слабый, пульсирующий отсвет. Часы на стене продолжали свой монотонный отсчёт. Тик-так. Тик-так. И сквозь этот ровный ритм — что-то ещё.
Я замер, стараясь дышать бесшумно. Звук шёл снаружи, сверху. Не вой ветра и не скрип снега под его порывами. Что-то другое. Более тяжёлое. Ритмичное. Шаги? Несколько пар, осторожные, но не крадущиеся. Или просто настолько плотный, слежавшийся снег, который проминается под весом…
Я сел на матрасе, стараясь не шуметь. Натянул унты, не затягивая ремешки, чтобы не тратить время. Зажигалку — в карман. Нож — за пояс. Газовый ключ, тяжёлый и надёжный, взял в правую руку. Часы на стене громко тикали, сунул их под спальник, надеясь приглушить тиканье.
Шум повторился. Ближе.
Я поднялся и, ступая на одних носках, стараясь не производить ни звука, двинулся к выходу. С каждым шагом сердце отбивало свой собственный, ускоряющийся ритм, перекрывающий и часы, и потрескивание углей.
У пролома замер, прижавшись спиной к холодной бетонной стене. Выглянул.
Снаружи начинался рассвет. Серый, бессолнечный, такой же, как все предыдущие в этом мире. Тьма не рассеялась — она просто сменила плотность, стала прозрачнее, из чёрной превратилась в густо-сизую, а потом, постепенно, в привычный плоский, ровный свет, льющийся с низкого, тяжёлого неба.
И в этом свете, метрах в пятидесяти от входа в подвал, стояли люди.
Дикари. Трое. Те же яркие, нелепые лоскуты одежды, те же длинные копья, те же безликие, пустые лица, обращённые в сторону руин. Они не двигались. Просто стояли, всматриваясь куда-то вдаль, словно прислушиваясь к чему-то, слышному только им.
А потом один, тот, что в центре, медленно, с механической плавностью, повернул голову и уставился прямо на пролом, за которым стоял я.
Я вжался в холодный бетон, стараясь слиться с ним, стать тенью. Дикарь смотрел прямо на меня, но или не видел, или ему было всё равно.
Секунда, другая. Потом он так же медленно, плавно, повернул голову обратно. Все трое постояли ещё немного, молчаливые, неподвижные, словно статуи, забытые в этом ледяном безмолвии. Ветер трепал яркие лоскуты их одежды — розовые, жёлтые, ядовито-зелёные пятна на сером фоне руин.
Затем, без всякого видимого сигнала, они развернулись и двинулись прочь. Не оглядываясь. Не ускоряя шага. Просто пошли, переставляя ноги с той же механической, бездумной плавностью.
Я выдохнул. Выждал минуту, другую. Потом бесшумно, крадучись, выбрался из пролома и двинулся следом.
Дистанцию держал максимальную — метров семьдесят, не меньше. Здесь, на открытом пространстве, любой звук разносится далеко, а снег, даже слежавшийся, выдаёт шаги. Но унты работали отлично, а ветер дул в мою сторону — запах, если они вообще полагались на запах, относило от них.
Они шли уверенно, без колебаний. Ни разу не остановились, не оглянулись. Тропа, протоптанная их предыдущими визитами, угадывалась даже под свежей позёмкой. Курс держали на восток, туда, где среди руин темнел остов автосервиса. Значит, не всё выгребли, что-то ещё осталось.
Так и вышло. Дикари подошли к пролому в стене, и один, тот, что покрупнее, нырнул внутрь. Двое остались снаружи, безучастно глядя по сторонам. Я залёг за грудой битого кирпича, стараясь дышать через раз, чтобы пар изо рта не выдал.
Минута. Две. Три. Внутри заскрежетало, заскрипело — волокли что-то тяжёлое по бетонному полу. Наконец из пролома показался дикарь. Он тащил капот. Ржавый, помятый, с вырванными петлями. За ним следом выволокли покрышку — большую, грузовую, с дырой в боку.
Я подождал, думал будет еще что-нибудь, но нет, только этот хлам.
Не задерживаясь, они подняли добычу, распределили — двое потащили капот, один надел на себя покрышку, и двинулись обратно.
Я крался за ними, забыв и про холод, и про усталость. Всё внимание — на пёстрые спины, маячившие впереди. Шли они медленно, груз был тяжёлым, но ни разу не остановились передохнуть, не переложили ношу. Словно не чувствовали веса. Или чувствовали, но это было неважно.
Знакомый пустырь. Знакомая площадка утоптанного снега. И над ней марево. Чуть заметная рябь воздуха, как над раскалённым асфальтом. Прозрачное, почти незаметное, если не знать, куда смотреть. Но я знал.
Дикари, не замедляясь, вошли в него. Капот исчез первым — просто растворился, перерезанный ровной, невидимой линией. Покрышка следом.
Я рванул.
Унты взметнули снег, ноги понесли быстрее, чем за всё время в этом мире. Сорок метров. Тридцать. Двадцать. Десять. Марево всё ещё висело, чуть подрагивая, словно колеблясь — закрываться или подождать.
Пять метров. Я прыгнул, вытянув вперёд руку с газовым ключом, будто это могло помочь удержаться на пороге, и…
И приземлился на утрамбованный снег.
Марево исчезло. Беззвучно, без следа. Просто раз — и нет.
Не веря себе, я поднялся, покрутился вокруг на что-то еще надеясь, но нет, портала не было. Сзади, вдалеке, чернел пролом моего подвала. Впереди — только снег, руины и низкое, давящее небо.
Я выждал еще какое-то время, надеясь на чудо. Потом развернулся и медленно, ссутулившись, побрёл обратно.
Делать было нечего, только ждать, надеясь что они вернутся. Хлама в автосервисе много, таскать не перетаскать.
Костёр окончательно погас, я разжёг его снова. Достал часы, поставил их обратно на выступ.
Сидел я долго. Огонь лизал дрова, часы тикали, мысли в голове пытались собраться во что-то осмысленное.
У них нет расписания, нет чётких интервалов. Они приходят, когда хотят, или когда им нужно. Или когда срабатывает какой-то их механизм, неведомый мне. Ждать у портала сутками — глупость. Но и сидеть в подвале, пока они шлёпают туда-сюда мимо меня — ещё большая глупость.
Выход один. Надо перебраться в автосервис.
Я посмотрел на своё хозяйство. Матрас, спальник, кастрюля, кружка, ложка, банка с мёдом. Ампулы с глюкозой. Ножницы, лезвия, зажигалка, спички. Канистра с бензином, газовый ключ, нож. Приёмник. Часы.
Не так уж и много. За один раз унести можно.
Собирался я методично, без суеты. Спальник скатал и приторочил к рюкзаку ремнями. Ампулы завернул в тряпку и засунул поглубже, чтоб не разбились. Мёд в рюкзак, часы — поверх всего, чтоб слышать тиканье. Канистру взял в левую руку, ключ — в правую. Матрас решил пока не брать, потом притащу.
В последний раз оглядел подвал — чёрные стены, пепел у камней. Место дало мне кров и тепло. Я кивнул ему, как живому, и вышел. Серый свет над головой не менялся — ни ярче, ни темнее. Просто день, просто утро, просто время, которого у меня теперь было в избытке.
Автосервис встретил тишиной. Пролом в стене зиял чёрным провалом. Забравшись внутрь, я пошел к двери. Отгрёб свежий снег, наметённый ветром, и потянул на себя.
Лестница вниз в семь ступеней. Я спустился, чиркнул зажигалкой, осветил комнату. Никто не приходил. Всё лежало так же, как я оставил: стол, стул, полки, пустые банки, огарок свечи в гильзе. Только пыли стало чуть больше, да следов прибавилось — мои же, вчерашние.
Я опустил рюкзак на пол, прислонил канистру к стене, поставил часы на стол. Они привычно затикали, наполняя тишину своим ровным, неспешным ритмом. Тик-так. Тик-так. Добро пожаловать домой.
Осмотрелся. Дыра в потолке — аккуратное, будто вырезанное отверстие, через которое виднелись тёмные балки перекрытия и клочок серого неба. Кто-то предусмотрительно пробил вентиляцию. Или просто от удара плита треснула. Какая разница — тяга будет отличная.
Разгрузившись, я поднялся наверх, и в поисках дров обошёл цех снаружи. Валялось тут немало — остатки поддонов, обломки досок, какая-то рассохшаяся тара. Натаскал целую охапку, сложил у входа.
В комнате быстро, наработанным движением, соорудил костёр. Пара газетных листов из тех, что нашёл здесь же в ящике стола, щепа от доски. Зажигалка чиркнула — огонь побежал по бумаге, лизнул дерево, загудел. Дым потянулся вверх, ровно, без завихрений. Значит, тяга есть.
Я подбросил дров, подождал, пока пламя войдёт в полную силу, и только тогда позволил себе сесть. Спальник расстелил прямо на бетонном полу. Часы стояли на столе, и я вдруг понял, что слышу их иначе. В подвале звук был глухим, он словно отскакивал от бетонных стен. Здесь, в этой маленькой, почти домашней каморке, тиканье звучало мягче, уютнее.
Я развязал унты, вытянул ноги к огню. Пальцы отогревались медленно, но теперь это не пугало. Костер гудел ровно, дым уходил в дыру, и впервые за всё время в этом ледяном мире я почувствовал что-то похожее на покой.
Если они придут сюда, я услышу. Да и до портала отсюда ближе, можно прямо из пролома в стене поглядывать.
Я потянулся к рюкзаку, достал приёмник. Покрутил ручку настройки. Всё то же шипение, ровное, безнадёжное. Выключил. Часы на столе отсчитывали секунды. Тик-так. Тик-так.
Сидеть у огня было хорошо. Тепло разливалось по телу медленно, тягуче. Я смотрел на пляшущие языки пламени, слушал тиканье часов и чувствовал, как тяжелеют веки. Идти никуда не хотелось. Точнее — не не хотелось, а не моглось. Это было другое состояние, знакомое каждому, кто когда-нибудь доходил до предела. Не лень, не апатия. Просто пустота в баках, когда мотор ещё работает, но уже на честном слове, на пару капель уважения к самому себе.
Я попытался подняться — проверить портал, просто пройтись, размять ноги, — но тело ответило глухим, вязким сопротивлением. Мышцы налились свинцом. Веки опускались сами собой, и я поймал себя на том, что просто сижу, тупо глядя в огонь, уже долго.
Мёд.
Мёд — это хорошо. Мёд — это углеводы, быстрая энергия, почти сахар. Но мёд — это не еда. Не та еда, на которой можно таскать дрова, шляться по сугробам, выслеживать дикарей и бороться с радиацией.
Да и сколько его ещё осталось?
Я заставил себя встать, достал банку, заглянул внутрь. Мутный янтарь на донышке. На глаз — две трети от того, что было. Может, чуть больше. Я не вел учёт, не нормировал строго, только старался брать по крохам. Пол-ложки утром, пол-ложки вечером, иногда ложка — если чувствовал, что валюсь с ног.
Неделя. От силы неделя, если экономить как сейчас. Меньше, если начну дуреть и жрать без оглядки.
А потом что?
Ампулы с глюкозой. Десять штук. Это ещё плюс три-четыре дня, если употреблять их вместо мёда. Но глюкоза — не еда. Это костыль, экстренная мера. Когда она кончится, я сяду на диету из кипятка и воздуха.
Холод — тот еще пожиратель. Я чувствовал это каждой клеткой, каждым вздохом. Обычному человеку в такой мороз, с таким скудным пайком, хватило бы дня три, от силы четыре. Потом — слабость, сонливость, остановка сердца где-нибудь в сугробе.
Я держался. Мой изменённый организм держал удар. Но за всё надо платить.
Радиация. Я не чувствовал её так, как в первый день — никакого металла во рту, никакого внутреннего жара. Но тело чувствовало. Оно работало в фоновом режиме, фильтровало кровь, восстанавливало повреждённые клетки, нейтрализовывало то, что убило бы любого другого за день. И эта работа требовала энергии. Огромное количество энергии, которую я тратил не на обогрев, не на ходьбу, не на поиски еды, а на то, чтобы просто оставаться живым.
Мёд уходил на это. Глюкоза уйдёт на это. А когда кончится и то и другое — организм начнёт жрать сам себя.
Я посмотрел на свои руки. В тусклом свете костра они казались чужими — худые, с проступившими венами, пальцы в мелких трещинах от холода. Ещё неделя, и это станет заметнее. Ещё две — и я превращусь в скелет, обтянутый кожей. И буду всё так же сидеть у огня, слушать тиканье часов и ждать, когда откроется дверь.
Надо было что-то делать. Искать еду, шарить по руинам, может, даже дойти до центра города, может где-нибудь по пути найдутся какие-нибудь припасы.
Я подбросил дров в костёр. Пламя на миг притухло, потом вспыхнуло с новой силой, озарив стены комнатки пляшущими тенями. Часы на столе тикали ровно, отмеряя секунды, которых у меня оставалось всё меньше.
Завтра. Завтра надо будет что-то придумать.
Я завернулся в спальник, подложил руку под голову и закрыл глаза. Огонь гудел, дым уходил в дыру, часы тикали. И в этом монотонном, убаюкивающем ритме было что-то почти родное.
Тик-так. Тик-так. Стрелки ползли по циферблату, отмеряя время, которого у меня было одновременно и много, и в обрез. И тут я поймал себя на мысли, которая уже несколько дней ворочалась где-то на задворках сознания, но каждый раз ускользала, стоило к ней присмотреться.
Где трупы?
Я обшарил уже приличный кусок района, и кроме той мумии с которой снял одежду, не встретил даже намёка на человеческие останки. Ни скелетов, ни обгоревших тел, ни костей.
Ничего.
Вообще ничего.
Это было неправильно. Ядерный удар, каким бы он ни был, не испаряет людей бесследно. Должны были остаться хотя бы следы. Кости. Пепел. Тени на стенах, в конце концов. В Хиросиме от людей оставались силуэты. Здесь — ни одного.
Я поставил кружку на пол и уставился на огонь, пытаясь выстроить логическую цепочку. Взрыв. Высокая температура. Возможно, эпицентр был далеко, сюда долетела только ударная волна и радиация. Тогда тела должны были лежать там, где их настигла смерть. В постелях. На рабочих местах. На улицах.
Но их нет.
Может выжившие, которые пришли позже, убрали, закопали?
Радиация, холод, голод — а они находят силы хоронить мертвецов? — Нет. Люди в таком аду думают в первую очередь о себе.
А может дикари? Ну а что, они приходят сюда за хламом. За капотами, покрышками, ржавыми баками. А что, если это они сейчас собирают железо, потому что останки людей уже унесли?
Я вспомнил их лица. Пустые, безжизненные глаза. Механические, плавные движения. Они не казались злыми или жестокими. Они вообще не казались живыми в привычном смысле. Они просто выполняли функцию, словно чистильщики, или падальщики.
Я поёжился, хотя костёр горел жарко. Мысль казалась безумной, но ничего другого в голову не приходило.

Глава 27

Я уже проваливался в дрёму, когда в сознании прорезался какой-то звук. Не тот, к которому я привык за эти дни. Не вой ветра, не скрип снега, не треск дров в костре.
Что-то другое. Низкое, нарастающее, вибрирующее.
Сначала я подумал — уши. Радиация, недоедание, бессонница — мало ли отчего может зашуметь в голове. Но звук не уходил, не таял, а становился чётче, ровнее. В нём появился ритм, пульсация, которую я не мог не узнать.
Вертолёт.
Я сел на матрасе, не веря своим ушам. Часы на столе тикали равнодушно, а звук рос, заполнял собой тесную комнатку, пробивался сквозь бетон и снег. Рокот лопастей, ровный гул двигателя — я слышал это тысячу раз в той, другой жизни. И здесь, в этом мёртвом, выстуженном аду, этот звук казался невозможным чудом.
Я вскочил. Унты натянул даже не затянув ремешки. Схватил на бегу зажигалку и нож, механически сунул в карманы. Вылетел из комнатки, взлетел по лестнице, едва не поскользнувшись на обледенелых ступенях.
Снаружи — серый, плоский свет. Небо низкое, тяжёлое. И в этом небе, совсем низко, почти над самыми крышами, висел вертолёт.
Большой, тёмный, с длинным хвостом и стеклянной кабиной. Он шёл неровно, кренясь, словно пилот пытался удержать машину в воздухе из последних сил. Винты резали сырой воздух с надсадным, захлёбывающимся воем.
Рядом с автосервисом торчали остатки пожарной лестницы, ведущей на крышу. Я ухватился за ржавую перекладину, подтянулся, перескакивая через провалы. Ладони обожгло холодом, но я не чувствовал, устремив всё внимание — туда, в серое небо.
Забравшись наверх, я вытянулся, всматриваясь. Отсюда вертолёт был виден лучше, он шёл со стороны центра города, низко-низко, едва не цепляя верхушки руин. Я видел кабину, тёмные пятна стёкол, иллюминаторы. Видел, как борт слегка дымит — тонкая, едва заметная струйка черни на фоне серого неба.
Подбит. Он был подбит.
И в ту же секунду, без предупреждения — ни гула мотора, ни свиста, — из низких, рваных туч, словно нож из ножен, вынырнул самолёт.
Маленький, юркий, тёмный. Он даже не задержался, не сбросил скорость — только мелькнул на миг, чёткий хищный силуэт, и тут же из-под его крыла сорвалась светящаяся нить.
Я не успел даже моргнуть как ракета вошла вертолёту прямо в борт, чуть ниже хвостовой балки. Вспышка — оранжевая, ослепительная, на миг перечеркнувшая серый мир. Грохот ударил по ушам, и я инстинктивно пригнулся, вжав голову в плечи.
Самолёт уже растворился в тучах — только и видели.
Вертолёт клюнул носом, завалился на бок, лопасти взвизгнули, врезаясь в воздух под неестественным углом. Секунду он ещё висел, отчаянно, судорожно, а потом рухнул вниз, скрывшись за зубчатой линией руин.
Гул стих так же внезапно, как и начался. Только где-то вдалеке нарастал, разгорался гул пожара — глухой, ровный, жадный.
Я стоял на крыше, сжимая перила обледенелой лестницы, и смотрел туда, где ещё секунду назад был вертолёт.
Два километра. Может, три. На восток, в сторону бывшего промышленного узла. Чёрный дым уже поднимался над руинами, жирный и плотный, неестественно вертикальный в неподвижном воздухе.
Вертолёт. Люди. Может быть, живые.
Я спрыгнул с крыши, едва не подвернув ногу, и побежал.
Унты проваливались в снег, срывались с наста, но я не сбавлял шага, устремив всё внимание — туда, где в серое небо поднимался чёрный, жирный столб дыма.
Два километра. Может, меньше. По прямой — через пустырь, вдоль руин хлебозавода, мимо обрушенного моста через замёрзшую речку. Я перепрыгивал трещины в асфальте, огибал вмёрзшие в лёд остовы машин, карабкался по грудам битого кирпича, и всё это — не сбавляя скорости.
Дым становился ближе. Тяжёлый, маслянистый запах горелого керосина уже перебивал привычную вонь гари и пепла.
Я выскочил на край промзоны и увидел.
Вертолёт лежал в низине, там, где когда-то был въезд на территорию завода железобетонных конструкций. Ми-8. Я узнал его по обтекаемой «лобастой» кабине, по характерному силуэту, даже искореженному. Фюзеляж развалился на три части, разбросанные по снегу метров на пятьдесят. Хвостовая балка отломилась и торчала из сугроба. Центральная часть — та, где находилась кабина и грузовая кабина — превратилась в груду смятого металла, из которой торчали обрывки проводки, ломаные лопасти несущего винта и какие-то детали, названия которым я не знал.
Лопасти рулевого винта воткнулись в землю веером, одна обломилась у основания и валялась в стороне, наполовину присыпанная снегом. Стёкла кабины выбило полностью — чёрные пустые глазницы, в которых угадывались остатки приборной панели.
И вокруг всего этого — трупы. Они лежали везде.
Те, кого выбросило при ударе, — в стороне от машины, неестественно скрюченные, в позах, которые бывают только у мёртвых. Те, кто остался внутри, — тёмными бесформенными кулями в проёме грузового люка, который чудом сохранил геометрию.
Десант. Я видел автоматы, разбросанные по снегу. Разгрузки, каски, подсумки. Всё это лежало вперемешку с обломками, с ошмётками камуфляжа, с тем, что ещё недавно было людьми.
Я подошёл ближе.
Первый лежал лицом вниз, раскинув руки, будто пытался обнять землю. Каска валялась в метре, разбитая спереди. Я перевернул его — лицо молодое, совсем пацан. Глаза открыты, в них застыло удивление. Следов крови почти нет — видимо, удар о землю сломал шею.
Рядом — второй. Этого выбросило дальше, ударило о бетонную плиту. Я не стал смотреть на лицо.
Дальше, у обломков кабины, двое в лётных куртках. Пилоты. У одного почти не было лица — встретился с приборной панелью. У второго голова запрокинута, глаза закрыты, на губах застыла тёмная, уже подмёрзшая струйка крови.
Я отшатнулся и чуть не наступил на руку. Чью-то оторванную кисть, сжатую в кулак. Отвёл взгляд, но было поздно — картинка уже впечаталась в память.
Заставив себя обойти весь периметр, я убедился что живых нет, и все что мне оставалось, собрать «трофеи».
Первое — оружие. Автоматы. Четыре штуки подобрал с земли, ещё два торчали из-под обломков, пришлось вытаскивать. Похожие на калаши, но другие. Магазины везде полные — не успели пострелять. Я нашарил в снегу ещё с десяток магазинов, рассовал по рюкзаку. Туда же — две гранаты, Ф-1. Пистолет у одного из пилотов, «Глок», кажется, снял с поясной кобуры, сунул за пазуху.
Разгрузки. Три снял с трупов, стряхивая снег и кровь. Ножи, подсумки, рации, аптечки, шприц-тюбики, бинты. Всё это летело в рюкзак, в карманы, за пазуху. Я работал быстро, методично, отключив эмоции. Потом нашёл документы.
Планшет, пристёгнутый к бедру командира экипажа. Кожаный, старый, с потёртостями. Я отстегнул его, открыл. Карты, какие-то распечатки, координатные сетки, пометки от руки. Не время читать. Сунул сверху в рюкзак, поверх остального.
В снегу, чуть дальше от хвостовой балки, заметил какой-то мешок. Обгоревший с одной стороны, он лежал так, что содержимое вывалилось прямо на снег — яркие, неестественно живые пятна на серо-белой пелене.
Я подошёл ближе.
Пайки. Обычные армейские пайки. Не привычные мне, зелёные, а в светло-бежевой упаковке, прямоугольные брикеты, плотная плёнка, этикетки с маркировкой и сроками годности. Штук двадцать, не меньше, высыпались из прорехи в мешковине, и ещё столько же, наверное, осталось внутри.
У меня перехватило дыхание.
Еда. Настоящая еда. Не мёд, не глюкоза, не сладкая вода, а нормальная, человеческая еда — тушёнка, каши, сухари, концентраты. Калории. Белки, жиры, углеводы.
Я опустился на колени прямо в снег, принимаясь сгребать рассыпанные брикеты.
Первый — целый, даже не помятый. В рюкзак.
Второй — чуть подкопчённый по краю, но герметичность не нарушена. В рюкзак.
Хотел сунуть ещё, но места больше не было. Снег лип к упаковкам, но я только отряхивал и укладывал обратно в мешок, стараясь не придавить, не сломать.
Сам мешок — армейский, серый, с утяжкой — обгорел с одного бока, ткань спеклась, стала ломкой. Когда я потянул его на себя, край прорехи пополз дальше, и все что я засунул, вывалилось на снег. Я матерился сквозь зубы, подхватывая пайки, и уже осторожнее, почти нежно, приподнял мешок за уцелевший угол.
Не унесу, разваливается на глазах. Я оглянулся, ища что-то, во что можно переложить добычу. Свой рюкзак уже набит под завязку, но рядом, под обломком рулевого винта, валялась пустая сумка — объёмистая, с широким ремнём, почти не пострадавшая.
Я подхватил её, смахнул снег и начал перегрузку. Пайки переезжали из дырявого мешка в сумку аккуратно, как снаряды. Сначала те, что рассыпались, потом те, что внутри. Я не считал — некогда, просто укладывал плотно, один к одному, закрыл клапан, затянул стропы.
Мешок, пустой и бесполезный, отбросил в сторону.
Сумка потянула килограммов на пятнадцать, не меньше. Я перекинул ремень через плечо, примерился — груз мешал, сковывал движения, но тащить можно. Главное — унести.
И тут я понял, что нельзя всё тащить сразу к автосервису. Вертолёт дымил, топливо вытекло и горело неровно, с копотью. В любой момент могло рвануть то, что осталось в баках. Или боекомплект. Если пайки сгорят сейчас, когда я их только нашёл, — это будет такой удар, который меня, наверное, добьёт. Не физически — ментально.
Я подхватил сумку, отошёл метров на двести от обломков, туда, где за бетонным забором бывшей стройплощадки чернел провал в подвал разрушенного или недостроенного здания. Спустился на пару ступеней, прислушался — тихо, сухо, не залито водой. Задвинул сумку в дальний угол, присыпал сверху обрывками рубероида и кусками пенопласта, валявшимися тут же. Если вертолёт рванёт, еда не пострадает.
Быстро вылез обратно на свет и побежал к обломкам — забрать остальное. Уже подбегая, заметил то что лежало у самого хвоста, почти под обломком рулевого винта. Небольшой кейс из серебристого металла. Маркировка на боку — синий круг с белой окантовкой. Я не знал, что это такое. Но если в вертолёте с вооружённым десантом везли такое в отдельном кейсе — значит, это важнее, чем автоматы.
Подхватив кейс, я взвесил его в руке. Тяжёлый. Внутри что-то перекатывалось глухо, с мягким металлическим стуком. Сзади послышался звук, далёкий, но отчётливый. Гул мотора. Самолёт возвращался.
Я замер, вслушиваясь. Гул рос, приближался, набирал высоту — или, наоборот, снижался для захода на цель. Я был на открытом пространстве, на фоне дымящихся обломков, как мишень в тире.
Времени не осталось. Я бежал, проваливаясь в снег, спотыкаясь о битый кирпич, прижимая к себе кейс и рюкзак, перекинув через плечо автоматы. Унты скользили по насту, лёгкие горели, холодный воздух резал горло.
До забора стройплощадки — метров сто. До спасительного пролома в подвал — ещё пятьдесят. Я не добегу. Я уже знал это, ещё до того, как услышал свист.
Самолёт вынырнул сбоку, из-за руин хлебозавода. Я краем глаза даже уловил его силуэт. Ракета сорвалась с пилона — тут же превращаясь в белую вспышку в том месте, где только что дымили обломки вертолёта.
Взрывная волна ударила в спину, сбила с ног, бросила лицом в снег. Кейс вылетел из рук, автоматы звякнули где-то рядом, рюкзак сполз с плеча, утягивая в сторону.
Я пытался подняться, но тело не слушалось. В ушах звенело так, что я не слышал собственного дыхания. И тогда я почувствовал боль. Сначала — тупой, размазанный удар по спине, будто кто-то огромный со всего маху огрел меня доской. Потом — жжение. Множество точек, горячих, острых, расползающихся от лопаток к пояснице, к бокам, к шее.
Я перевернулся на спину, задирая голову, и увидел небо. Серое, равнодушное, без единого просвета. Где-то там, высоко, таял удаляющийся гул самолёта. Своё дело он сделал.
Я попробовал пошевелить рукой — пальцы царапнули снег, но поднять конечность не вышло. Попробовал ногой — то же самое. Тело лежало тяжёлое, чужое. Боль не отпускала. Она росла, расползалась, становилась невыносимой, но при этом какой-то отдельной, не моей. Я смотрел в серое небо и пытался дышать. С каждым выдохом из груди вырывался хрип, влажный, булькающий. Кровь. Я чувствовал её вкус во рту, тёплый и солёный. Чувствовал, как она течёт по спине, пропитывает куртку, разгрузку, смешивается со снегом подо мной.
Я попытался повернуть голову, увидеть, что осталось от вертолёта, но шея не слушалась. Только краем глаза — чёрный столб дыма, теперь уже двойной, густой, тяжёлый. Догорало то, что ещё могло гореть.
Кейс. Где кейс?
Я шарил рукой по снегу, но пальцы лишь царапали наст, натыкались на комья льда, на осколки бетона. В глазах темнело, серое небо становилось ещё серее, сужалось, сжималось в трубку.
Мысли путались, цеплялись друг за друга, рвались. Последнее, что я почувствовал — поднимающийся от ног к груди холод и чернота. Без звука, без запаха, без ощущения тела. Даже холода не было — только пустота. Я проваливался в неё, медленно, без остатка, и где-то на краю сознания, уже почти погасшего, мелькнула мысль: вот оно. Наконец-то. Покой.
Но покой не пришёл.
Сначала — боль. Глубокая, ноющая, идущая изнутри костей, из каждой клетки, из самого нутра. Тело вспоминало себя, собирало себя заново, и этот процесс был мучительным, как рождение наоборот.
Потом — холод. Он вернулся первым, вполз под кожу, сковал пальцы, добрался до груди. Я лежал на спине, и снег подо мной уже подтаял от моего тепла, а теперь снова замерзал, прихватывая одежду ледяной коркой.
Следом — голод. Пустота в желудке была не просто пустотой — она была чёрной дырой, пожирающей всё вокруг. Я слышал, как урчит в животе, как спазмами сводит мышцы, как организм требует, требует, требует — немедленно, любой ценой.
Я открыл глаза.
Темнота. Ночь. Я не видел даже собственной руки перед лицом.
Где я?
Память возвращалась кусками: Вертолёт. Самолёт. Взрыв. Белая вспышка, удар в спину, снег в лицо.
Я умер. Я точно умер. Я чувствовал, как уходит жизнь, как гаснет сознание, как серое небо превращается в чёрное.
И вот я снова здесь.
Рука — моя, живая, тёплая — нащупала снег слева. Пальцы впились в наст, царапнули лёд, наткнулись на что-то твёрдое. Камень. Бетон. Я подтянул руку ближе, упёрся локтем, попытался приподняться.
Тело слушалось. Плохо, но слушалось. Мышцы дрожали от напряжения, голод высасывал последние силы, но я смог сесть. И тут же замер, прислушиваясь.
Тишина. Ни гула самолёта, ни треска пожара. Только ветер, ровный, унылый, и где-то далеко — скрип снега под чьими-то ногами? Или просто показалось?
Рюкзак. Я помнил, что он сполз с плеча, когда я упал. Где-то рядом, в радиусе метра, не дальше. Я шарил по снегу, сначала спокойно, потом всё лихорадочнее, всё отчаяннее.
Пальцы наткнулись на ткань.
Рюкзак. Целый. Я подтянул его к себе, нашарил клапан, рванул застёжку. Внутри — автоматные магазины, разгрузки, аптечки. Не то. Не то.
Пайки.
Я вытащил первый, пальцами провёл по упаковке. Осколок, мелкий, острый, торчал из брикета, впившись в пластик. Я выдернул его, порезавшись, но не почувствовал боли. Достал консерву, рванул упаковку зубами, раздирая плёнку, царапая губы. Внутри было что-то мясное. Тушёнка, рагу, неважно. Я запихивал в рот куски, не жуя, давясь, обжигаясь холодным жиром. Пальцы дрожали, губы скользили, половина падала обратно в упаковку, на снег, на фуфайку, но я не останавливался. Желудок принял первую порцию и взвыл, требуя добавки. Попалась каша с мясом, загустевшая на холоде. Я выдавил содержимое прямо в рот, как тюбик, и глотал, не чувствуя вкуса. Только солёное, жирное, тёплое — нет, не тёплое, ледяное, но внутри оно согревало, давало жизнь, возвращало силы.
Голод отступил. Немного, самую малость, превратился из невыносимого в просто мучительный. Я перевёл дыхание, вытер рот рукавом и замер.
Темнота. Вокруг по-прежнему ни огонька, ни просвета. Я не знал, сколько времени прошло. Сутки? Меньше?
Часы. Они остались в комнатке, на столе. Тикают там, равнодушные, отмеряя время, которого у меня снова стало чуть больше. Я нащупал кейс. Он лежал в снегу в полуметре, холодный, целый. Автоматы — два, оба на месте, приклад одного разбит осколком, но в целом рабочие. Рюкзак, разгрузки, магазины.
И вокруг — ни души. Только ветер, снег и мёртвый город.
Я поднялся, пошатываясь, прижимая к себе рюкзак и кейс. Ноги дрожали, но держали. Голод всё ещё выл где-то внутри, но я заставил себя не открывать новую консерву. Потом. Когда доберусь до убежища. Когда разожгу костёр и смогу есть нормально, не давясь, не торопясь.
Если вообще смогу когда-нибудь есть не торопясь.
Я двинулся в темноту, ориентируясь на память, на инстинкт, на тот внутренний компас, который вёл меня уже столько дней. Где-то там, впереди, был автосервис. Моя комната. Часы на столе.
И еда. Много еды.

Глава 28

В темноте, на ощупь, проваливаясь в сугробы и спотыкаясь о обломки и куски бетона, я тащил себя и свою добычу к автосервису. Унты промерзли насквозь, пальцы онемели, рюкзак врезался в плечо, кейс оттягивал руку, а на спине, там, где осколки продырявили фуфайку, теперь зияли дыры.
Дверь в комнатку поддалась с привычным скрипом. Спустившись по лестнице вниз, я опустил рюкзак на пол, прислонил кейс к стене, автоматы поставил рядом.
Часы на столе тикали. Тик-так. Тик-так. Щёлкнул зажигалкой — стрелки показывали половину четвёртого.
Теперь костер. Я собрал остатки дров, добавил щепы, газеты. Ещё один щелчок зажигалкой — язычок пламени лизнул бумагу, перекинулся на лучину, загудел, набирая силу. Я подбросил доску потолще, потом ещё одну. Огонь ожил, отбросил тени на стены, вырвал из темноты знакомые очертания.
Дождавшись когда станет немного теплее, я стянул разгрузку, бросил на пол. Фуфайку — следом. Куртка и рубашка под ней были пропитаны кровью, я стащил и их, повесив на стул возле огня чтобы просохли. Фуфайку же просто подержал над костром, и сразу натянул ее на голое тело, наслаждаясь коротким ощущением «горячести».
Разобравшись с одеждой, вытряхнул из рюкзака всё, что набрал у вертолёта. Разгрузки, магазины, гранаты, аптечки, рации. И пайки. Один целый, другой рассыпавшийся. Из него я выбрал почти не повреждённую консерву, только с краю небольшая вмятина. Вскрыл ножом. Внутри — тушенка. Чтобы подогреть, поставил на кирпич, а саму упаковку пайка поднёс ближе к огню, всмотрелся в надписи.
Кириллица. Русские буквы. «Рацион питания индивидуальный. Состав:…» Дальше шли граммы, калории, витамины. И дата. Я замер. 2035.
Перечитал ещё раз. Чётко, типографским шрифтом, без вариантов. Год выпуска — 2035. Срок годности — 36 месяцев.
Мы привыкли считать, что миры, откуда проваливаются люди, — либо мёртвые, либо умирающие. Что цивилизация в них либо рухнула, либо дышит на ладан. Что война, технологии, промышленность — всё это осталось в прошлом.
А здесь — пайки. Свежие. Заводские. С нормальным составом, нормальной упаковкой, сроком годности. Их произвели не кустарным способом в подвале, не собрали из старых запасов. Их сделали на заводе в 2035 году, примерно через 15 лет после ядерного коллапса.
Значит, где-то есть завод. Где-то есть электричество, рабочие руки, сырьё, логистика. Где-то есть цивилизация.
Я отложил упаковку, достал галеты — плотные, сухие. Кусая, жевал медленно, смакуя каждый кусок, и думал. Значит, этот мир не вымер. Значит, здесь не просто выжили — здесь сохранили производство, технологии, армию. Вертолёт с десантом. Форма, оружие. Значит, где-то есть базы, заводы, аэродромы.
И война. Самолёт, сбивший вертолёт, — он был не наш. Я не разглядел опознавательных знаков, слишком быстро, слишком далеко. Но стрелял он уверенно и на поражение, а потом вернулся чтобы добить упавшую машину.
Я отправил в рот ещё одну галету, запил подогретой водой из кастрюльки. Консерва закипела, я снял её с огня, открыл, вдохнул запах тушёного мяса тут же принимаясь за еду.
Ел и думал.
Война. Она идёт здесь, в этом мире, прямо сейчас. Истребитель, вертолёт, десант — это не стычка банд, не конфликт выживальщиков. Это боевые действия. В вертолете, понятно, русские. А вот чей истребитель?.. Американцы? Китай? Кто?
Или они вообще не местные? Может, тоже провалились сюда из другого мира, и теперь воюют за ресурсы, за территорию, за право называться хозяевами этого пепелища?
Доев тушёнку, я облизал ложку, вытер пальцы о штанину и потянулся к автомату.
Чёрный, с пластиковым цевьём, со странной, непривычной геометрией. Я взял его в руки, взвесил. Лёгкий. Намного легче моего старого АКМ. Баланс смещён вперёд, ствольная коробка выглядит иначе — выше, угловатее. Сверху — планка, интегрированная в крышку, с каким-то прицелом, но прицел разбит осколком, только крепление торчит. Отстегнул магазин. Пластик, полупрозрачный, с рядами патронов внутри. Привычный калибр — пять сорок пять. Я выщелкнул один патрон на ладонь, поднёс к огню. Те же, родные. Значит, унификация осталась.
Передёрнул затвор. Механизм работал мягко, плавно, без заеданий. Новое, совсем новое, даже смазка не выгорела. Я прицелился в стену, положил палец на спуск. Усилие — меньше, чем у старого акма. Привыкнуть надо.
Приставил магазин обратно, щелчок — встал на место. Положил автомат справа от себя, на расстоянии вытянутой руки. Если что — сразу в бой.
Взялся за рации. Две штуки, тяжелые, с торчащими антеннами. Одна погнута, но не сломана. Я покрутил их в руках, нашёл кнопку включения. Нажал. Зелёный огонёк моргнул и загорелся ровно. Питание есть. Эфир молчал — только шипение. Я не стал нажимать вызов, просто положил работающую рацию рядом с собой, рядом с часами. Пусть лежит. Если кто-то попытается выйти на связь — услышу. Вторую, с погнутой антенной, убрал в рюкзак.
Теперь кейс.
Я подтянул его к себе, поставил на колени. Холодный металл, плотно пригнанные швы. Похож на титан — лёгкий, но прочный, с матовым серебристым отливом. Маркировка на боку — синий круг с белой окантовкой, внутри стилизованное изображение… атома? Орбиты? Что-то вроде эмблемы, которой я никогда не видел.
Замок — кодовый, четыре цифры, ролики проворачиваются туго, с мягким тактильным щелчком. Я попробовал подобрать комбинацию навскидку. Ноль-ноль-ноль-ноль. Нет. Один-два-три-четыре. Нет. Дата на пайках — 2035. Нет. Бесполезно. Просто так не открыть. Нужен код, или болгарка. Ни того, ни другого у меня нет. Я отложил кейс в сторону, к стене, пусть пока полежит.
Аптечка.
Я развернул плотный целлофановый пакет, извлёк содержимое. Всё новое, герметичное, с этикетками, напечатанными на принтере, а не типографским способом. Даты — 2033, 2034, 2035.
Бинты, жгуты, пластыри, антисептик в ампулах. Обезболивающее в шприц-тюбиках — промедол, синтетика. Антибиотики широкого спектра. Противовирусные. И в самом низу, отдельно запаянная упаковка — необычная.
Фольга, серебристая, с матовым напылением. Внутри — блистер с таблетками, двадцать штук. И инструкция — мелкий текст, убористый, на двух языках. Русский и английский.
Я поднёс к огню, всмотрелся.
«Радиопротектор РП-12М. Средство экстренной профилактики острой лучевой болезни. Однократный приём — две таблетки за 30 минут до предполагаемого облучения. Защитный эффект — до 6 часов. Снижение поглощённой дозы на 97%. Применение после облучения — четыре таблетки, однократно. Эффективность подтверждена клинически. Противопоказания…»
Дальше я не читал, молча глядя на таблетки. Маленькие, белые, с лазерной маркировкой. Двадцать штук. Двадцать доз. Радиация больше не проблема. Для них. Для тех кто живёт в этом мире. Они принимают таблетку — и ходят по заражённой земле, дышат радиоактивной пылью, пьют воду из замёрзших рек, в которых до сих пор тлеет смерть. И не умирают. А возможно даже и не болеют.
Я вспомнил металлический привкус во рту, внутренний жар, тошноту, от которой меня выворачивало первое время. Вспомнил, как тело боролось, фильтровало кровь, восстанавливало клетки, сжигая калории, которых и так не хватало. Я выжил, потому что мутант, а они просто глотают таблетку.
Запаковав все обратно, я положил аптечку на стол, рядом с рацией и часами. И ведь это не пайки. Их-то ладно, при желании и мы такие изготовим, но чтобы новое лекарство? Это ведь совсем другой уровень. Совсем.
Рация молчала, часы тикали, костёр ровно гудел, отправляя дым в чёрную дыру потолка. Я смотрел на таблетки, упакованные в фольгу, на кейс, на автомат, и чувствовал, как тяжелеют веки. Глаза слипались сами собой. Слишком много всего за один день. Вертолёт, самолёт, взрыв, смерть, воскрешение, пайки с тридцать пятым годом, таблетки от радиации.
Организм требовал своё. Просто выключиться, переварить, забыться на несколько часов.
Я пошевелился, поправил спальник, подложил руку под голову. До рассвета ещё часа четыре, если верить часам. Посплю, потом снова пойду к вертолёту. Там ещё много чего осталось. Да и пайки, которые я спрятал в схроне, надо забрать. Может, ещё оружие найдется, патроны, документы. И планшет командира. Наверное он выпал там, на снегу, когда меня сбило с ног. Надо найти, там могут быть хоть какие-то ответы.
Я закрыл глаза, и сознание провалилось в темноту. Без снов, без видений, просто чёрная, плотная пустота, в которой не было ничего, кроме ровного, далёкого тиканья часов.
Проснулся от холода. Часы на столе показывали без четверти семь.
Я сунул ноги в унты, нашарил зажигалку, принялся раздувать огонь. Щепа, газета, тонкие лучинки — дыхание сбивалось, руки тряслись от холода, но пламя послушно вспыхнуло с третьей попытки. Я подбросил дров, подождал, пока разгорится как следует, и только тогда позволил себе выдохнуть.
Рубаха и куртка висели на спинке стула, напротив костра. Я потрогал ткань — сухая, тёплая. Взял рубаху, встряхнул, и на пол посыпались мелкие, тёмные чешуйки. Засохшая кровь. Куртка выглядела не лучше — дыры от осколков, рваные края, бурые разводы на груди и спине. Главное сухо, — решил я, натягивая одежду, а закончив с переодеванием, подбросил ещё пару поленьев и взялся за еду.
Пайки. Сегодня можно не экономить — у меня их теперь много. Я выбрал две консервы, вскрыл, поставил на кирпичи у самого огня. В кастрюльку набрал снега, пока грелось, достал галеты, паштет, маленький пакетик с надписью «Кофе растворимый» и рядом — сахар в бумажной упаковке.
Вода закипела. Я снял кастрюльку, высыпал кофе прямо в жестяную банку, залил кипятком, сыпанул сахар.
Кофе. Горячий, сладкий, чёрный.
Я сделал глоток, прикрыл глаза. Тепло разлилось по груди, пальцы на руках перестали дрожать. Ещё глоток. Ещё. Вкус мирной жизни, вкус того, что осталось в другой, почти забытой реальности.
Рядом зашипела консерва — тушёнка выплёскивалась через край. Я снял её с огня, отправил в рот первый кусок мяса. Горячее, жирное, мягкое. Жевал медленно, смакуя каждый грамм.
Завтрак. Настоящий человеческий завтрак.
Я ел и смотрел на огонь. Мысли текли медленно, лениво, как вода в болотном мире. Вертолёт. Самолёт. Пайки. Таблетки. Кейс. Всё это — не случайность. Не отдельный эпизод. Это часть большой картины, которую я пока не вижу целиком.
Но кое-что начинаю понимать.
Этот мир не мёртв. Он живёт, воюет, производит. У него есть армия, технологии, лекарства. У него есть враг, и у него есть ресурсы, чтобы посылать десант в мёртвые зоны, вроде этого города.
Значит, здесь есть за что воевать. Или от чего защищаться.
Я доел тушёнку, выпил остатки кофе, закинул в рот крошки от галет. На душе стало спокойнее, теплее. Сытость делала своё дело — мозг работал чётче, страх отступал, уступая место расчёту.
Надо понять, что здесь происходит. Найти выживших, выйти на связь, разобраться в обстановке. А потом — попытаться проложить дорогу.
В Степи мы выживали, отбиваясь от немцев, от бандитов, от тварей, от голода и холода. Мы считали, что это единственный путь. Что других миров либо нет, либо они умирают, либо они такие же, как наш — застрявшие непонятно где.
А здесь — есть будущее. Производство, наука, армия. И если я смогу найти к ним подход, если смогу объяснить, кто я и откуда…
Я посмотрел на рацию. Зелёный огонёк горел ровно, без мигания. Эфир молчал. Пока молчал.
Поднявшись, я отряхнул колени. Снаружи уже серело — наступало утро, серое, бессолнечное. Время идти.
Разгрузку надел поверх фуфайки, автомат — на плечо, запасные магазины — в подсумки. Рацию — в карман, кейс оставил в углу, прикрыл спальником. Таблетки и аптечку — в рюкзак.
Взял нож, поправил унты, затянул ремешки.
Пора.
Снаружи встретил всё тот же серый свет, ветер и снег. Я двинулся к месту крушения, оставляя за спиной уютное тепло своей комнатки. В голове крутилась одна мысль, простая и ясная: Этот мир — не просто так, это шанс, и я должен им воспользоваться. Для себя. Для Ваньки. Для всех, кто остался в Степи.
Обогнув руины хлебозавода, я пересёк пустырь, где вмёрзшие в лёд остовы машин торчали из снега, как надгробья. И остановился. Дыма уже не было. Только тонкая, едва заметная струйка поднималась оттуда, где вчера ещё чернели останки вертолёта. Я подошёл ближе. Теперь картина была иной.
Вчера здесь лежало тело вертолета. — Искореженное, дымящееся, но всё ещё узнаваемое — обломки фюзеляжа, хвостовая балка, остатки кабины. Сегодня — ничего. Совсем ничего. Второй удар, — ракета, что сбила меня с ног, сделала своё дело.
От вертолёта осталась лишь воронка. Метров пять в диаметре, чёрная, оплавленная. Края её были покрыты спекшейся землёй, превратившейся в стекловидную корку, и снега вокруг не было, он испарился, отступил на десяток метров, обнажив обугленный, черный грунт.
Обломки — мелкие, размером с кулак, с ладонь — были разбросаны повсюду. Кусок лопасти, смятый в гармошку. Оплавленный агрегат, похожий на редуктор. Пучок проводов, торчащий из спекшегося комка пластика. Больше ничего.
Ни хвостовой балки, ни кабины, ни тел.
Я постоял на краю воронки, вглядываясь в черную землю. Вчера здесь лежали люди. Пилот с запрокинутой головой, десантник с открытыми глазами, тот, у которого почти не было лица. Их кровь пропитала снег, их руки застыли в неестественных позах. Сегодня от них не осталось даже пепла.
Я медленно обошёл воронку по кругу, вглядываясь в снег, в обломки, в каждую мелочь. Автоматы, которые я не успел забрать, — их не было. Разгрузки, магазины, подсумки — всё, что осталось лежать на снегу, исчезло. Либо сгорело в адском пламени, либо их отбросило взрывом.
Планшет я выронил когда взрывная волна сбила с ног, и он мог уцелеть. Я расширил круг поиска, пригибаясь к земле, разгребая снег руками. Долго искал, полчаса, не меньше. Но то ли я выронил его раньше, до взрыва, то ли потерял позже, когда очнулся и в темноте пробирался обратно. В любом случае его не было.
Убедившись что ничего толкового не осталось, я побрел за сумкой с пайками, радуясь своей предусмотрительности. Подошёл, спустился на пару ступеней, отодвинул куски рубероида, разгрёб пенопластовую крошку. Сумка лежала на месте. Я подхватил её, взвесил в руке. Тяжёлая. Пайки не пострадали. Целая сумка еды, которую я не потерял, которую не сожрал взрыв. Хорошо. Очень хорошо.
Выдохнув, я выбрался на свет, перекинул сумку через плечо, поправил автомат. Куда теперь?
По хорошему, надо сходить к порталу. Проверить, не открылся ли, не вышли ли дикари на свою «мусорную» охоту. Теперь у меня есть оружие, теперь всё иначе. Я больше не дичь.
Но что будет, когда я встречу их? Что скажу? Что сделаю? Того что меня снова схватят и накормят той дрянью, я не боялся. При желании, с таким запасом патронов, я могу зачистить весь их посёлок за пару минут.
И что потом?
Портал закроется. Умение открывать двери между мирами умрёт вместе с последним дикарём. А мне нужно не убивать их. Мне нужно, чтобы они делали то, что делают. Приходили, собирали хлам, уходили обратно.
Я вспомнил их лица — пустые, безжизненные глаза, механические движения. Они не казались злыми. Они вообще не казались разумными в привычном смысле. Они были похожи на инструмент, на функцию, на часть какой-то большой системы, смысл которой мне неведом. Может, с ними можно договориться?
Пусть они не люди, кто угодно — санитары, сборщики, муравьи, но у них должна быть логика. Простая, примитивная, может даже машинная, но логика. Не убивать без нужды. Не тратить ресурсы впустую. Меня не убили — меня накормили зельем и использовали как ключ сюда.
Допустим, я возвращаюсь в болотный мир. Что они сделают? Нападут? Возможно. Но их копья против моего автомата — это даже не бой, это расстрел. Они это поймут? Они вообще способны понимать такие вещи? Или их программа не включает оценку новых угроз?
Я вспомнил, как они смотрели на меня — сквозь, мимо, не задерживая взгляда. Как будто меня не было. Может, они просто не видят во мне угрозу, потому что угроза — не то, что они умеют распознавать?
Значит, надо заставить их увидеть.
Пострелять в воздух?
Что они сделают? Подойдут? Или проигнорируют, как игнорировали раньше, когда я лежал в сети?
Я не знал. Но я должен был попробовать.
Потому что без них, без их умения открывать двери, всё, что я нашёл в этом мире, не имело смысла. Я могу сидеть в этой комнатке до конца своих дней, жевать тушёнку и слушать тиканье часов, но Ванька останется там, по ту сторону. А станица — в другой реальности, под ударом немецких танков.
Мне нужен портал. Мне нужны дикари. Мне нужно научиться с ними взаимодействовать.
Я остановился, поднял голову к серому, бессолнечному небу. Ветер стих, снег перестал сечь лицо. Тишина стояла такая, что закладывало уши.

Глава 29

Площадка встретила пустотой.
Утоптанный снег, мои старые следы, запорошенные свежим. Ни марева, ни дрожания воздуха, ни того сладковато-гнилостного запаха, который тянулся из болотного мира. Я постоял минуту, другую, вглядываясь в пустоту, словно мог силой воли заставить её открыться.
Потом развернулся и пошёл обратно.
И что теперь? Ждать? А что если… Мысль пришла неожиданно, и показалась мне откровением. Рация.
Нет, лезть в эфир с призывами о помощи я не собирался, но вот пощёлкать тангентой… Вдруг кто-то слушает? Вдруг откликнутся?
Я остановился прямо на тропе, достал рацию из кармана разгрузки. Зелёный огонёк горел ровно — питание есть. Палец лёг на тангенту. Три коротких. Три длинных. Три коротких.
SOS.
Я отстучал чётко, разделяя сигналы паузами. Пальцы не дрожали, хотя внутри всё сжалось в ожидании. Отпустил тангенту. Тишина. Подождал минуту и переключив частоту, повторил еще несколько раз.
Ничего.
Я убрал рацию в карман, побрёл дальше. В голове уже крутилось другое — пайки, таблетки, кейс, дикари. Надо было думать, как быть дальше. Если портал не открывается, если дикари не приходят — значит, надо искать другой путь.
В комнатке разжёг костёр поярче, поел ещё, запил кофе. Рацию положил рядом на стол, включенную на приём. Если кто-то ответит — услышу. Лёг на спальник, не раздеваясь. Думал не усну, но только закрыл глаза, как сразу же провалился в сон.
Проснулся от гула.
Низкого, тяжёлого, нарастающего. Не самолёт — тот свистит иначе. Это было что-то земное, гусеничное, лязгающее.
Я сел, мгновенно вынырнув из сна. Рация на столе мигала зелёным, эфир молчал. Гул шёл снаружи и приближался.
Не раздумывая, я поднялся, схватил автомат и, не задерживаясь, выскользнул из комнатки.
Лязг стал громче. Двигатели ревели натужно, пробиваясь сквозь снежную тишину. Сообразив в какой стороне звук — а эхо буквально долбило отовсюду, двинулся, держась теней, перебегая от укрытия к укрытию.
Вышел к краю промзоны, залёг за грудой бетонных плит. Ждать долго не пришлось, из-за развалин выехала сначала одна машина, за ней сразу вторая.
Гусеничные, приземистые, с угловатыми бронированными корпусами. Я таких никогда не видел.
Широкие гусеницы, резиновые накладки, высокий клиренс. Корпуса — под углом, бледно-серого цвета. На крышах — пулемётные турели, но башен нет — значит, не боевые машины, а транспортёры. Тяжёлые, защищённые, вездеходные.
И двигались они к месту крушения вертолёта, а там мои следы, и свежие, и не свежие.
Добравшись до места аварии, машины остановились. Двигатели затихли, но не заглохли — урчали на холостых. Люки открылись, и из них полезли люди.
Я считал: восемь, девять, десять, одиннадцать, двенадцать. Из первой машины — шестеро, из второй — шестеро. Все в сером, «натовском» камуфляже. На груди у каждого — автоматы.
Оружие я разглядел в бинокль отчётливо. Незнакомое, с толстыми стволами, с интегрированными прикладами. Оптика — у всех, даже у тех, кто явно не снайперы. Матовые корпуса, глушители на стволах. На головах — шлемы из углепластика, с креплениями для приборов ночного видения, с наушниками активной защиты, с микрофонами на гибких штангах.
Они говорили. Ветер дул в мою сторону, донося до меня обрывки фраз. Вроде английский, хотя не особо понятно.
Старший — нашивки на рукаве, какие-то шевроны, толком я не разобрал — отделился от группы, подошёл к моим следам. Присел на корточки, провёл рукой над отпечатком унта. Потом достал какой-то прибор, поводил им над тропой.
Что-то сказал остальным. Я не расслышал, но результат увидел сразу.
Группа рассредоточилась. Двое остались у машин, прикрывая. Остальные, включая старшего, взяли оружие на изготовку и двинулись по моим следам.
Шли профессионально, прикрывая друг друга, держа интервалы. Стволы смотрели в стороны, готовые встретить угрозу откуда угодно. Движения — отработанные, экономные, без лишнего шума.
Надежды на то что они не найдут моё убежище, у меня не было. Найдут, тут без вариантов. Увидят костёр, ещё тёплый, поймут, что я был там совсем недавно. И начнут охоту всерьёз.
Можно просто убежать, но как быть с пайками? Они для меня — жизнь. Плюс есть кейс, а если в нём то, из-за чего сбили вертолёт?
Выбора не оставалось.
Я медленно, бесшумно, пополз назад. От плиты к груде битого кирпича, оттуда — к остову сгоревшего грузовика.
Дверь в подвал поддалась с привычным скрипом. Я влетел в комнатку, лихорадочно оглядывая хозяйство. Костер ещё дымил — я затоптал угли ногой, разметал пепел. Вдруг подумают что я ушёл давно.
Рюкзак. В него полетели аптечка, таблетки, рации, остатки пайков со стола. Спальник скатал, приторочил к рюкзаку ремнями. Сумку с пайками на плечо, кейс в руку. Кастрюлю брать не стал, найду новую.
Оглянулся в последний раз. Часы на столе — забыл. Схватил их, сунул в карман фуфайки.
Всё.
Вылетел из комнатки, прикрыл дверь, и бросился прочь от автосервиса, петляя между руинами, забирая в сторону больницы.
Бежал, не оглядываясь. Минут через десять бега, запыхавшись, я влетел в разбитый вестибюль станции скорой.
Те же выбитые окна, перевёрнутая стойка регистратуры, груды мусора в углах. Я проскочил через холл, пробежал по лестнице на второй этаж, и нырнул в первую же дверь.
Рюкзак, сумку с пайками, один автомат — сунул под перевернутый шкаф, но с кейсом замешкался, решив убрать его отдельно. Выскочил в коридор, заглянул в комнату рядом. Взгляд упал на потолок. В углу, над шкафом, темнел лаз — вентиляционная шахта. Ширина впритык, но может вместится?
Я пододвинул стол, встал на него, посветил зажигалкой. Шахта уходила далеко в темноту, можно затолкать кейс подальше, никто не найдёт.
Спрыгнул, взял кейс, залез обратно. Запихнул в шахту, протолкнул в глубину, насколько хватило руки. Метра полтора, не меньше.
Опять спрыгнул, вернул стол на место. Вроде незаметно.
Теперь — главное.
Я достал бинокль, проверил автомат. Магазин полный, патрон в патроннике. Разгрузку поправил, чтобы не болталась.
Вышел в коридор, нашёл лестницу наверх, на крышу, собираясь залезть повыше, чтобы видеть, куда они пойдут.
Крыша встретила ветром. Ровным, пронизывающим, несущим мелкую снежную крупу. Я подобрался к краю, лёг на живот, выставил перед собой бинокль. Вид отсюда открывался отличный. Всё как на ладони. Автосервис, руины хлебозавода, пустырь, и чёрное пятно на месте вертолёта.
В этот момент из-за стены автосервиса появилась фигура. Следом еще одна и еще. Наверняка уже обнаружили мою нору и взяв след, пошли дальше.
Я подкрутил резкость, вглядываясь. Десять человек, цепью, стволы на изготовку. Расстояние — пятьсот метров, для автомата — далековато.
Лежа на крыше, я вжимался в бетон, и смотрел, как они приближаются. Ветер задувал под фуфайку, пальцы коченели, но я не шевелился, спокойно обдумывая ситуацию.
Вариантов, по сути, два. Первый — дать себя убить, второй — бежать. О том, что удастся справиться с десятком профессионалов, я не думал, трезво оценивая свои возможности, поэтому выбрал второй вариант.
Прикинув как лучше уходить, сполз с крыши, бесшумно приземлился на козырёк подъезда, оттуда — в пролом стены. Потом по коридору к чёрному входу, выходящему в сторону руин жилого массива. Туда, где старые корпуса стоят плотнее, где можно затеряться.
Добежал до трёхэтажного здания с проваленной крышей. Встал за угол, выглянул, надеясь что погоня отстала. Но я ошибался, они оказались умнее, четко предугадав мой маневр.
Так же цепью, они появились из-за руин хлебозавода, отсекая путь отступления к жилой застройке.
Я снял автомат с предохранителя, прицелился, выстрелил. Результата не ждал, далеко. Поэтому даже не глядя, сразу откатился в сторону, за груду битого кирпича, и выглянул с другой позиции.
Они разбежались мгновенно, как тараканы, рассыпались по укрытиям. Профессионалы, мать их. Ни криков, ни паники — только чёткие, отработанные движения. Но один остался лежать. Я видел его — распластанного на снегу, неестественно вывернутая рука, тёмное пятно под телом. Попал. Вроде попал.
Только радоваться некогда. Трое, пригибаясь, подбежали, и выкрикивая что-то, поволокли раненого по снегу. Остальные шестеро разделились, так чтобы зайти с флангов.
Окружить хотят. Умно.
Рванул дальше, в глубину руин, петляя между стен, перепрыгивая через провалы. Снег летел из-под ног, но я не думал о следах — главное скорость.
Тройка слева отделилась, пошла быстрее, пытаясь отрезать мне путь к отступлению. Я сделал вид, что не замечаю, пробежал ещё метров пятьдесят и нырнул в пролом полуразрушенного здания.
Они клюнули. Все трое вошли следом.
Здание было двухэтажным, с обрушенными перекрытиями, но планировка сохранилась. Узкий коридор, несколько комнат, тупик в конце. И один вход — пролом, через который зашел я, а потом они.
Я ждал их в дальней комнате, прижавшись к стене, направив ствол туда, где они должны были появиться.
Они появились. Профессионально — двое впереди, один прикрывает. Стволы смотрят в разные стороны, шаги бесшумные, дыхание ровное.
Я выстрелил первым.
Очередь — короткая, в грудь переднему. Он упал, даже не вскрикнув. Второй успел развернуться, вскинуть автомат, но я уже сместился, стреляя с другой точки. Ещё очередь — он осел на пол, царапая стену пальцами.
Третий, тот, что прикрывал, попытался отступить к выходу. Я не дал. Длинная очередь вдогонку — он споткнулся, упал лицом в снег у самого пролома.
Перезарядившись, я выглянул наружу. Все трое лежат и не шевелятся. Всё.
Обыскать не успел — издалека донёсся топот. Вторая тройка, услышав стрельбу, бежала сюда.
Я рванул в противоположную сторону, через пролом в стене, через двор, заваленный битым кирпичом, к старой котельной, торчащей из сугробов. Влетел внутрь, замер, прислушиваясь. За спиной — шаги. Ближе. Совсем близко.
Медленно, бесшумно, я обогнул ржавый котёл, выглянул в щель.
Один стоял у входа, судя по шевронам — командир. Автомат опущен, но он не расслаблен — слушает, смотрит, ждёт.
Думает что обошел меня, хитрый сукин сын. Я выскользнул из-за котла, двигаясь бесшумно, как тень. Он стоял ко мне спиной, но вполоборота — увидит, если подойти ближе. Стрелять нельзя, набегут остальные, они рядом, и я отсюда уже не выйду.
Я прыгнул.
Он услышал в последний момент, развернулся, вскинул ствол, но я уже был рядом. Левой рукой выбил автомат, правой — ударил ножом. В корпус, под разгрузку, куда-то между рёбер.
Он выдохнул, захрипел, но не упал. Профессионал, твою мать. В ответ ударил локтем мне в скулу — аж искры из глаз.
Мы сцепились, покатились по бетонному полу. Он сильный, тренированный, но я тяжелее. Навалился сверху, прижал его коленом, ударил ножом ещё раз, теперь в шею. Тёплая кровь брызнула на лицо. Он затих.
Я откатился, тяжело дыша, встал на четвереньки. Тело в камуфляже лежало на полу, глаза открыты, смотрят в потолок. Из-за стен донёсся крик — его зовут, ищут.
Подхватив автомат, я проверил магазин, и рванул к выходу. Через пролом, через двор, в руины, подальше, глубже, в темноту. Бежал, не оглядываясь, слыша за спиной топот погони, крики на английском, выстрелы — но пули уходили мимо, в снег, в стены, в пустоту.
Бежал, пока хватило сил. Потом — просто переставлял ноги, проваливаясь в снег, цепляясь за стены, не чувствуя ничего кроме желания скрыться.
Нашёл дыру в фундаменте какого-то здания — то ли склада, то ли старого цеха. Узкий лаз, полузаваленый снегом, уходящий в темноту. Протиснулся внутрь, забился в угол, замер.
Тишина.
Потом шаги снаружи. Тяжёлые, быстрые, злые. Крики на английском, резкие, отрывистые. Они прочесывают район, веером расходятся от места последней схватки.
Я вжался в бетон, стараясь стать невидимым. Лаз узкий, тёмный, меня не видно снаружи, но если посветят…
Не посветили. Прошли мимо. Топот удалялся, стихал, таял в снежной крупе.
Я сидел, считая удары сердца. Сто. Двести. Пятьсот.
Издалека донёсся звук. Низкий, нарастающий, — вездеход.
Гул двигателя затих где-то в районе перестрелки. Потом, чуть погодя, снова набрал обороты, удаляясь, стихая.
Я ждал. Час. Два. Может, больше. Когда решил, что достаточно, выполз из дыры.
Серый свет не изменился, даже посветлее стало, снег перестал идти, ветер стих.
Крадучись, я двинулся обратно. Обогнул руины хлебозавода, вышел к пустырю. Пятно от вертолёта чернело вдалеке. Следы гусениц вели от неё к месту перестрелки и обратно — две колеи, уходящие на восток, туда, откуда они пришли.
Ушли. Забрали своих и ушли.
Я выдохнул.
И замер.
Из цеха автосервиса, выходили дикари.
Четверо. Те же яркие, нелепые лоскуты одежды — розовые, жёлтые, ядовито-зелёные пятна на сером фоне руин. Те же пустые лица, те же механические движения.
Двое тащили ржавую железяку — длинную, похожую на часть какого-то станка или агрегата. Двое катили перед собой покрышки — грузовые, огромные, насквозь промороженные.
Они не оглядывались, не смотрели по сторонам. Просто шли, переставляя ноги, волоча свою ношу. Курс — туда, где площадка. Туда, где портал.
Сердце ёкнуло.
Портал. Они идут к порталу. Он открылся.
Я смотрел на них, сжимая автомат, и чувствовал, как внутри разгорается надежда.
Дикари. Мои проводники в болотный мир. Я рванул с места, даже не думая. Ноги сами понесли вперёд, срывая снег, разбрызгивая ледяную крошку. Автомат на плече подпрыгивал, гранаты в кармане разгрузки глухо стукали по бедру, но я ничего не замечал. Только они — четыре пёстрые фигуры, удаляющиеся к порталу.
Интуиция вопила. Не просто предчувствием — точным знанием: это последний шанс. Если упущу их сейчас, если не успею, останусь здесь навсегда. В этом мёртвом городе, с этим снегом, с этими руинами, с этой войной, которая мне не нужна.
Я бежал и не прятался. Мне было плевать, заметят они меня или нет.
Дикари заметили.
Тот, что шёл последним, с покрышкой, медленно повернул голову. Его пустые глаза скользнули по мне — и вернулись к дороге. Ни удивления, ни страха, ни агрессии.
Я подбежал к ним вплотную, тяжело дыша. Они не реагировали. Просто шли. И тут я вспомнил про схрон. Пайки, аптечка с таблетками. Рюкзак со спальником. И кейс.
Всё осталось там.
Мысль неприятно кольнула, но я отбросил её. Некогда. Нет времени. Если я вернусь — не успею. Портал закроется, дикари уйдут, и всё. Конец.
Я остался с тем, что на мне: автомат, три магазина, две гранаты в кармане, нож, фляга с водой и полпачки галет за пазухой.
А площадка была уже рядом. Я видел марево — едва заметную дрожь воздуха, рябь, как над раскалённым асфальтом. Оттуда тянуло сладковатым запахом гнили и сырости болотного мира.
И тут сзади взревело гулом двигателей набирающих обороты.
Я обернулся. Из-за руин хлебозавода вылетели два вездехода. Бледно-серые, угловатые, с пулемётными турелями на крышах. Они неслись прямо к нам, вздымая снежные вихри.
Загрохотал пулемет. Пули взбили снег слева, высекли искры из бетонных обломков, взвизгнули рикошетом. Дикари даже не ускорились. Они, совершенно не обращая внимания, один за другим входили в портал. Покрышки исчезали, разрезанные невидимой линией. Железяка растворилась в воздухе. Пёстрые спины втягивались в дрожащее пространство, как в воду.
Обогнав последнего, я нырнул в марево, не глядя.
Резкий перепад давления, хлопок в ушах, запах гнили ударил в нос. Свет стал другим — серым, плоским, без теней. Под ногами вместо снега — чёрная жижа, противная, чавкающая. Болотный мир.
Я обернулся.
Пропустив нас, рябь портала потухла. Дикари, даже не оглянувшись, пошли дальше, волоча свой хлам.

Глава 30

Я не пошёл за дикарями.
Они удалялись в сторону своего стойбища, волоча ржавую железяку и покрышки, — четыре пёстрые спины, растворяющиеся в сером, мёртвом свете. Я смотрел им вслед ровно столько, чтобы убедиться: они не обернутся, не нападут, не проявят ко мне никакого интереса.
Потом развернулся и пошёл в другую сторону.
У меня была своя цель. Та, ради которой я вернулся в этот гнилой, промозглый ад.
След. Я нашёл его не сразу — пришлось поплутать между кривых стволов, обходя топкие места, вглядываясь в чёрную жижу под ногами. Но след был там. Чёткий, вдавленный в грязь, с характерным рисунком протектора — мотоцикл Ваньки.
Он вёл углубляясь в лес, прочь от стойбища дикарей, прочь от того места, где меня держали в плену. Я двинулся по следу.
Первый день — или то, что здесь считалось днём — я шёл без остановок. Свет висел надо мной ровный, плоский, без намёка на смену. Когда он погас — резко, будто кто-то щёлкнул выключателем, — пришлось остановиться, наступила ночь.
Первое что я сделал, попытался разжечь костер, и мне это даже удалось, но света от него не было никакого. Такое ощущение что разлитая вокруг тьма просто поглощала световые лучи, как в вакууме.
Отчаявшись подсветить, я на ощупь нашёл дерево покрепче, залез на нижнюю ветку, примотал себя ремнём к стволу, чтобы не свалиться во сне. Автомат повесил на сучок рядом. Спал урывками, вздрагивая от каждого шороха, но ничего не произошло, только ветер шумел в мёртвых кронах, и где-то далеко булькала чёрная вода.
Утро наступило мгновенно — свет включился, и я снова был в пути.
След петлял. Ванька явно объезжал опасные места, огибал топи, или то что ему казалось топким. Иногда след исчезал на твёрдых участках, где корни деревьев сплетались в плотный настил, но вскоре я находил его снова, стоило пойти влажной земле.
Второй день сменился второй ночью. Попыток разжечь костер я не предпринимал, и уже сбился со счёта, сколько раз проваливался в сон и просыпался от холода. Ноги гудели, спина ныла, остатки галет таяли на глазах — я позволял себе только по одной, запивая водой из фляги, которую наполнил еще той, натопленной из радиационного снега водой.
И вот лес начал редеть.
Сначала деревья стали тоньше, кривее, потом между ними появились просветы, затянутые серой дымкой. Я замедлил шаг, вглядываясь вперёд, и вдруг узнал это место.
Поляна.
Та откуда я начал свой путь. Я подошёл ближе, и сердце упало.
Метки. На деревьях вокруг поляны я увидел их — глубокие, косые кресты, вырезанные ножом. Мои метки. Они были здесь. Я был здесь. В той самой точке откуда пришел. Но портала не было.
Я опустился на колени, вглядываясь в следы.
Следы Ванькиного мотоцикла — чёткие, свежие, местами вдавленные в жижу. Они подходили к поляне с противоположной стороны, пересекали её, и обрываясь в центре, начинались снова. Можно было подумать что это был один след, а мотоцикл каким-то образом «подпрыгнул», но тот по которому я пришел сюда был свежим, а другой, с которого начал, уже едва просматривался.
То есть он выехал здесь, в болотном мире, сделал круг, и вернулся обратно. Туда, откуда приехал.
В станицу.
Я сидел на корточках, глядя на след мотоцикла, и в голове было пусто. Он жив. Он вернулся. Ванька в Степи, среди своих. От осознания этого мне полегчало, как бы там ни было, он дома.
Чувствуя разом навалившуюся усталость, я сел под ближайшее дерево, там, где было посуше, прислонился спиной к шершавому стволу.
Что теперь делать? Возвращаться к дикарям? Мысли путались, тяжелели, тонули в тумане усталости. Ноги не слушались, веки слипались, тело требовало отдыха с той же настойчивостью, с какой требовало еды.
Я закрыл глаза.
Спать. Просто спать. А когда проснусь — может, что-то придумаю.
Свет над головой был серым и равнодушным. Где-то далеко булькала чёрная вода. Я провалился в сон, как в чёрную, вязкую жижу — и вынырнул из неё рывком, чувствуя себя отдохнувшим. Сколько прошло — не знаю. Желудок урчал, но голова работала ясно.
Главное Ванька дома, от одной этой мысли на душе становилось веселее. Пусть там война, немцы, но все равно, он дома и это главное. У меня же выход один — дикари.
Не рассиживаясь, я поднялся, отряхнул штаны от налипшей грязи. Проверил автомат, заглянул в карман с галетами, думал съесть одну, но не стал, оставалось совсем чуть чуть.
Значит, надо идти. Идти пока есть силы.
Шёл осторожно, каждые несколько шагов останавливаясь, прислушиваясь. И главное — смотрел под ноги, тыкая в подозрительные места палкой. Лес был таким же мёртвым, как и везде. Чёрные деревья, жижа под ногами, тишина, разрываемая только моим дыханием. Но чем ближе к стойбищу, тем чаще попадались следы — сломанные ветки, глубокие отпечатки босых ног в грязи. Я вышел на знакомую поляну и залёг за стволом.
Стойбище жило своей жизнью. Костёр в центре, женщины у котла, мужчины, сидящие у шалашей, дети, бегающие между хижин. Те же яркие лоскуты одежды, те же пустые лица, та же странная, механическая плавность движений. Я наблюдал за ними минут двадцать, наверное. Искал хоть кого-то, кто следит за периметром. Никого.
Понимая что так ничего не высижу, я поднялся и, не прячась, пошёл к стойбищу.
Первые, кто меня заметил, — дети. Двое, лет по шесть-семь, они возились у крайнего шалаша, перебирали какие-то тряпки. Я подошел, они подняли головы, посмотрели на меня пустыми глазами — и отвернулись.
Я прошёл мимо них, мимо женщин у костра, мимо мужчин, чинивших сети. Никто не обернулся, не окликнул, не проявил интереса. За хижинами открылось то, от чего я замер.
Свалка. Нет, не свалка — кладбище вещей.
Огромное пространство, уходящее в серую дымку, было завалено хламом. Покрышки — тысячи покрышек, грузовых, легковых, тракторных, горами, штабелями, просто кучами. Ржавые железяки — части станков, кузовов, какие-то балки, трубы, рельсы. Останки машин — остова, двигатели, мосты, колёсные диски. Всё это лежало в чёрной жиже, наполовину утопленное, местами торчащее, как гнилые зубы в больной десне.
Я прошёл между этими завалами, трогая руками холодный металл. Пальцы скользили по ржавчине, по покрышкам, спекшимся в монолитные глыбы, по обломкам, которым давно потерян счёт времени. Зачем? Зачем им это? Они таскают сюда хлам из мёртвых миров, но не используют, не перерабатывают, просто складируют.
Остановившись посреди этого кладбища вещей, я вглядывался в серую дымку, где груды железа уходили в бесконечность. Вопрос свербил в голове, не давая покоя.
Может, это не хлам? Может, для них это — ресурс? Но какой? Металл можно переплавить, но я не видел не то что ни одной печи, здесь нет даже намека на что-то подобное. Ладно, допустим покрышки можно использовать как топливо — но костры дикари жгут из дерева, а покрышки просто лежат мёртвым грузом.
Или это — трофеи? Как у сорок, которые тащат в гнездо всё блестящее? Вот только здесь нет ничего блестящего — одна ржавчина и гниль.
Я вспомнил сон. Тот где дикари собирали чёрные корни, похожие на репу. Они выдёргивали их из жижи, складывали в торбы и уходили. А когда я потянул такой корень, под ним оказалась дыра, которая засосала меня в темноту.
Корни. Железо. Покрышки.
Я представил это: миры умирают, цивилизации рушатся, всё, что создано руками человека, превращается в прах. Но не сразу. Сначала это просто стоит — руины домов, остовы машин, разрушенные заводы. Потом начинает ржаветь, разрушаться, уходить в землю. А дикари приходят и собирают то, что ещё не сгнило окончательно. Как грибники после дождя.
Но зачем? Что они с этим делают?
Я подошёл к одной из куч, присел на корточки. Покрышка, грузовая, огромная, наполовину утопленная в жижу. Рядом — двигатель от чего-то, проржавевший насквозь, с дырами в блоке цилиндров. Чуть дальше — груда рельсов, набросанных как попало.
Они не используют это. Они просто… хранят. Как белка хранит орехи, которые никогда не съест. Как муравьи тащат в муравейник хвоинки, даже не понимая зачем. Может, это инстинкт? Встроенная программа — собирать хлам из мёртвых миров и складировать здесь, в этом болоте. А зачем — они и сами не знают. Просто так надо.
Я вспомнил их лица — пустые, безжизненные. Они не думают. Они не чувствуют. Они просто существуют и выполняют свою функцию. А может, это — строительный материал? Для чего-то, что я пока не вижу. Может, где-то в глубине этого леса они возводят что-то из этого хлама. Храм? Башню? Машину? Я не видел ничего подобного, но это ничего не значит — лес огромен, а я прошел лишь малую часть.
Или это — ритуал? Способ поддерживать порталы? Каждый принесённый предмет — как жертва, как плата за возможность ходить между мирами. Я вспомнил, как они пели в каменном круге. Вибрация, которая открывала переход. Может, этот хлам — аккумуляторы энергии? Может, ржавое железо накапливает в себе что-то, что они потом используют для своих целей?
Я поднялся, оглядывая бесконечные ряды покрышек. Тысячи, десятки тысяч. Если каждая покрышка — это поход в мёртвый мир, сколько же раз они туда ходили?
И главное — зачем?
Ответа не было. Только тишина, серая мгла и запах гнили.
Побродив по этой свалке, я снова вернулся к стойбищу. Подошёл к подростку, который возился у шалаша. Тот даже головы не поднял.
— Эй, — сказал я.
Ноль реакции.
— Ты меня слышишь?
Подросток продолжал перебирать тряпки. Я тронул его за плечо. Он дёрнулся, но не от испуга — скорее механически, как заводная игрушка, которую толкнули. Посмотрел на меня пустыми глазами — и снова уткнулся в своё занятие.
Я попробовал подойти к женщине у котла. Она помешивала варево длинной палкой, не глядя по сторонам.
— Что вы варите? — спросил я.
Молчание.
Я заглянул в котёл. На дне — немного мутноватой воды, от которой поднимался пар. Больше ничего. Ни мяса, ни кореньев, ни крупы. Просто вода.
Но через минуту к котлу подошёл мужчина, зачерпнул деревянной миской эту воду, поднёс ко рту, достал из-за пазухи ложку и стал медленно хлебать, с таким видом, будто это была самая изысканная еда. Потом отошёл, сел на корточки у шалаша и замер.
Женщина налила ещё одну миску — подростку. Тот принял, так же медленно выхлебал, вернул посуду.
Я смотрел на это и не верил своим глазам. Они едят воду. Они кормятся пустотой, как растения — светом. Или как наркоманы — дозой.
Протянув руку, я взял миску, зачерпнул из котла. Поднёс к носу. Запах — слабый, с привкусом гнили, которая здесь везде. Лизнул. Вода как вода, чуть теплая, чуть солёная. Никакой питательности.
Но они пьют её и живут. Значит, дело не в воде. Дело в них самих.
Я поставил миску на место. Никто не обратил внимания.
* * *
Так прошло два дня. Или того, что я считал днями по смене света и тьмы.
Я жил рядом с поселком. Не в самом поселке — ночевал на деревьях на опушке, хотя они и на меня не реагировали, но рисковать не хотел. Последние две галеты съел на исходе второго дня, запивая их вонючей кипяченой водой.
Дикари жили по расписанию, будто заведённые игрушки. Утром — когда включался свет — женщины разжигали костёр, грели воду в котле. Мужчины, — несколько групп по три-четыре человека, уходили в лес — каждый раз в разные стороны. Возвращались через несколько часов с добычей: ржавым железом, покрышками, иногда обломками пластика. Тащили это на свалку за поселком, сваливали в кучу и возвращались к хижинам.
Потом был «обед» — все собирались у котла, хлебали ложками воду, сидели словно в трансе. Потом снова походы за хламом. Вечером — ещё одна трапеза.
Ни разу я не видел, чтобы они ели что-то кроме воды. Не было даже тех кореньев которыми они промышляли в прошлый раз. Иногда общались, но я не видел чтобы они разговаривали между собой дольше, чем на пару щелкающих фраз. Ни разу не видел эмоций — ни радости, ни злости, ни страха.
Толку от «еды» из их котла не было, я подумал может там добавки какие-то, вроде глюкозы, но нет, вода как вода, тухловатая немного, но и всё на этом.
Наблюдая, я понимал что ничего не понимаю, и накатывающее отчаяние «тормозил» мыслью о том что сын дома, и как бы там ни было, а за то время что я провел в межмирье, что-то там уже решилось. Не желая думать о плохом, я вообще старался не думать в ту сторону. Тем более что от меня совсем ничего не зависело, даже собственная жизнь.
Сколько я так еще протяну? — задавал я себе вопрос, когда желудок сводило голодными спазмами. Неделю? Две? А потом?
Нет, так не пойдет. Ждать «у моря погоды» можно вечно, вот только вечности у меня нет. Надо действовать.
Глядя как дикари в очередной раз уходят за хламом, я дождался когда они скрылись за деревьями, поднялся и пошёл следом, стараясь держаться на расстоянии, но не терять из виду яркие пятна одежды.
Голод подстёгивал, но страх ошибки сдерживал. Если они приведут меня к «моему» порталу, там будет еда. А может и какие-то ответы.
Я шёл за ними долго. Ноги уже не чувствовали усталости — только механически переставлялись, ступая по чёрной жиже, огибая корни, проваливаясь в ямы. Желудок давно перестал урчать, только ныл глухо, напоминая, что еды нет и не предвидится.
Дикари двигались ровно, не сбавляя шага. Три ярких пятна мелькали между стволами, и я не отставал, держась метрах в пятидесяти.
Лес стал редеть. Деревья расступались, и впереди показалась знакомая поляна с каменным кругом. Я узнал его сразу — тёмные, отполированные валуны, правильное кольцо, выложенное на голой земле. В центре — ни травинки, только серая, утрамбованная поверхность.
Дикари дошли до круга и остановились.
Они не вошли внутрь. Просто замерли у самой границы, стоя ко мне спиной. А потом, одновременно, медленно повернулись.
Все трое смотрели прямо на меня.
С расстояния в полста метров я видел их лица — пустые, безжизненные, с чёрными глазами-бусинами. Они не шевелились. Просто стояли и смотрели.
Я замер, вжавшись в ствол дерева.
Они меня видят. Они знают, что я здесь. Ждали?
Я стоял, не зная, что делать. Подойти? Бежать? Они не нападали, не делали никаких движений. Просто ждали.
Выдохнув, я перехватил автомат поудобнее и пошёл к ним. Дикари не двигались, только следили за мной своими пустыми глазами.
Когда я подошёл к кругу вплотную, они расступились, освобождая проход к центру. Тот, что повыше, сделал жест — медленный, плавный, указывая на каменное кольцо.
Я понял, надо лечь как тогда. В прошлый раз они положили меня в центр, и я провалился в свой мир. Теперь — снова.
Чуть посомневавшись, я шагнул в круг. Жижа под ногами сменилась твёрдой, утрамбованной землёй. Прошёл в центр, остановился.
Дикари встали по краям круга, лицами ко мне. В их руках не было копий, только пустые ладони, сложенные на груди.
Я лёг на спину, глядя в серое, безжизненное небо. Автомат прижал к груди, палец на спусковом крючке — на всякий случай. Хотя какой тут случай — если они захотят меня убить, легко сделают это.
И тогда они запели.
Низкий, вибрирующий гул, как в прошлый раз. Он шёл не изо ртов — изнутри, из самой глубины их тел. Звук нарастал, заполнял пространство, давил на уши, на кожу, на каждую клетку.
Я зажмурился. В глазах заплясали искры. Давление стало невыносимым — и вдруг отпустило. Резко. Как обрыв.
Когда я открыл глаза, дикарей уже не было, они ушли в портал.
Не задерживаясь, я поднялся, и тоже шагнул в растекшееся впереди марево.
Ставшее уже привычным ощущение перехода, и ветер со снежной крупой в лицо.
Готово, я на месте.
Времени в обрез. Ведь несмотря на свою «неживость», эти чудики весьма расторопны. Пока они ходят за хламом, мне нужно забрать пайки. Остальное тоже важно, но еда в первую очередь. Ведь если я вернусь в болотный мир не с пустыми руками, а с запасом провизии, это позволит мне продолжить наблюдение, и возможно удастся узнать секрет переходов.
Я развернулся и побежал. Унты месили снег, я перепрыгивал через трещины в асфальте, огибал вмёрзшие в лёд остовы машин. Сердце билось как бешеное, дыхание вырывалось со свистом, но я не сбавлял темпа.
Знакомые руины пролетали мимо. Вот хлебозавод, вот пустырь, вот черное пятно на месте падения вертолёта. Я свернул к станции скорой, заскочил в разбитый вестибюль, взлетел по лестнице на второй этаж.
Комната, где я оставил вещи, была пуста. В том смысле, что никто не трогал моё добро. Рюкзак, сумка с пайками, спальник — всё лежало под перевёрнутым шкафом, как я и бросил.
Я вытащил их, лихорадочно закинул на плечи. Рюкзак за спину, сумку с пайками — на другое плечо, спальник приторочил сверху.
Теперь кейс.
Выскочив в коридор, я влетел в соседнюю комнату. Сдвинул стол, залез на него, сунул руку в тёмную шахту, пальцы коснулись холодного металла.
Отлично. Теперь назад.
Выбежал из станции, и тут же споткнулся — под снегом что-то хрустнуло. Едва не упал, удержал равновесие и рванул дальше.
Обратная дорога далась тяжелее. Вес тянул к земле, рюкзак бил по спине, кейс норовил выскользнуть. Мысль пульсировала в голове: успеть, успеть, успеть. Вот пустырь, вот хлебозавод. Я выскочил к тому месту, где должен быть портал, и замер, вглядываясь в серый воздух.
Ничего. Пустота.
Сердце упало. Опоздал?
Я сделал несколько шагов вперёд, туда, где, по моим расчётам, была граница. И вдруг почувствовал лёгкое дуновение, тёплое, влажное, пахнущее гнилью.
Марево. Оно было здесь, но почти невидимое, истончившееся, готовое исчезнуть в любую секунду.
Я рванул вперёд, не думая.
Резкий перепад давления, хлопок в ушах, запах болота — и я снова стоял на поляне с каменным кругом. Свет — серый, плоский, без теней. Воздух — сырой, тяжёлый. Дикарей не было.
Выдохнув, я опустил кейс на землю, стянул с плеч рюкзак и сумку. Ноги подкашивались, сердце колотилось, но внутри разгоралось холодное, торжествующее чувство.
Я успел.
Теперь у меня есть еда. Есть оружие. Есть время, чтобы наблюдать, изучать, ждать.
И есть цель — разгадать тайну порталов. Понять, как дикари открывают их. Найти способ вернуться в станицу.
Я сел прямо на холодную землю, прислонившись к рюкзаку, и достал из сумки паёк. Руки дрожали от перенапряжения, но я справился, вскрыл тушёнку, отправил в рот первый кусок.
Еда. Жизнь.
Впереди была долгая охота.
За тайной.
За дорогой домой.
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